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quens etiam est. Synes. Ό μέν ήλεγξεν, 6 δέ ούκ άπέ-
δωκεν. Apud Aristoph. ( n \ . 574.) legitur cum irepl 
etiam: σύ γ' έλέγξαι μ Ουπω δύνασαι περ} tovYov. 
Alicubi vero ηοη Convineere, sed Vincere ille in-
terpr. addens tamen ablat. Argumentatione: ut 
Plato Gorg. 4 l6 . ait έλέγχειν esse Vincere disputan-
tein certa argunientatione; et ελέγχεσθαι, Vinci. 
Denique ελέγχω alicubi esse ait Argumentis et ratio-
cinationibus demonstro : quod tamen et simpl. reddi 
Demonstro, supra docui. || Exp. etiarn Reprimo et 
Coerceo in Chrys. Προσευχή τοϋ πυρός δύναμιν ήλε-
γξε: sed ego verbum Refuto hic quoque retineri 
posse existimo, ut dixit Cic. Conatum alicujus refu-
tare. || Ελέγχεσθαι autem pro Rejici et conterani 
Bud. e Luciano (1, 42.) 'Εληλεγμένων μοι φιλτάτων 
πλούτου τε και αργυρίου καϊ δόξης. Addit vero έλέ-
γχεσθαι dici, quod convincatur ηοη esse probum. 
||.Cui interpr. nonabsimilem dat huic verbo ap. Hom. 
II. I. (518.) των μή σύ γε μΰθον έλέγξρ, Μήτε πόδας : 
ait enim esse pro Aspernari, Aspernando irritum 
facere, q. d. Noli eos ita contemtui babere, ut re in-
fecta remittas. Vide Eust. qui inter alia dicit, Μή 
ποίησης έπονειδίστους ώς άποδοκιμάσας αυτούς. Addit 
vero,' et ύβρεως signif. hoc includi ν. || 'Ελέγχω, 
Sciscitor, Percunctor, Xen. Ήλεγχε* αδ συ, ε'ί τινα 
λόγον ποιήσαιτο — περϊ τοϋ πείθεσθαι τήν στρατιάν. 
Arrian. (3, 21, 11.) Ήλεγχε τούς προσχώρους εί δή 
τινα ε'ιδεϊεν έπιτιμωτέραν όδόν. [" Toup. Opusc. 1, 
107· 405. Emendd. 1, 202. 245. Fiscb. Ind. Palaeph. 
Vaflck. ad Xen. Mem. 241. Hipp. p. 277· Lucian. 1, 
37. 262. 295. 503. Brunck. ad Or. 172. Phil. 338. 
Markl. Iph. p. 346. Jacobs. Anth. 7, 382. 11, 232. 
Antiphil. 24. Hadrian. 4. Villois. ad Long. 291. Ku-
sler. Aristoph. 104. Heyn. Hom. 5, 646. Athlet. 
Stat. 23. Maledictis insector, Toup. Opusc. 1, 40. 
Plut. Mor. 1, 2. Gx. Sciscitor, ad Callim. I, 162. 

_Argupentis probo, Heind.ad Plat. Phaedr.336. Conf. 
c. λέγω, Brunck. Or. 100.. Alcest. 711. Boiss. Phi-
lostr» 332. Plut. Pericle c. 31. De constr., Heind. ad 
Piat. Hipp. 140. ad Apol. ρ. ν.'Ελήλεγμαι, ad Lu-
cian. 1, 234. 'Ε\εγχθήσομαι, έλεχθήσομαι, ad Charit. 
510. 533. 660. * Έλεγχίγαμος, Jacobs. Anth. 11, 
286." Schref. Mss. * '^Έλεγκτέο*, Strabo 143." 
Wakef. Mss.] 

Έλεγμός, Redargutio, Reprebensio, Refutatio. 
[" Greg. Naz. Or. 3, 55." Strong. Mss.] "Ελεγξ«, 
Redargutio, Reprehensio, 2 Petr. 2, (16.) "Ελεγξα δέ 
έσχεν ιδίας παρανομίας. [" Boiss. Philostr. 500." 
Schaef. Mss. * " 'Ελεγκτής, Coargutor, Antipho 651." 
Seager. Mss. * " Έλεγκτήριος, Theod. Prodr. 34." 
Eiberling. Mss.] Έλεγκτόί, q. d. Reprehensibilis, 
Repcehensione dignus, Qui reprehensionem meretur, 
UNDE 'Ανέλεγκτος, q. d. Irreprehensibilis, etc. Item 
Certior quftm qui redargui possit, Confessus et nia-
nifesUis, VV. LL. e Plat. Apol, (7.) Α Bud. exp. 
etiam Inconvictus : quietaffert ex eod. Plat. Theaet. 
99. Vide-'Ανεξέλεγκτος. [" Valck. Hipp. p. 232. ad 
Dionys. H. 5, 20. 151. Heind. ad Plat. Apol. p. jx. 
Theaei. 323. Gorg. 117·" Schaef. Mss.] Άνελέγκτως, 
Sine reprehensione, Ita ut reprehendi s. redargui non 
possit, Sine probatione. [" Plut. 4, 665. * Άνελεγ-
ξία, Reprehensionis exclusio, Diog. L. 394. (7, 47·)" 
Wakef. Mss. * " Αύτέλεγκτοι, Athan. c. Apoll. 1,4. 
p. 481. 924." Kall. Mss. * " Λυσέλεγκτος, Strabo 1. 
T. 1. p. 38. Sieb." Boiss. Mss.] Είέλεγκτοϊ, Qui fa-
cile reprehendi s, redargui potest, Qui facile refelli 
potest. Et εύέλεγκτος ταΐς αίσθήσεσι, Qui facile de-
prehendi potest a sensibus et probari. Item act. 
signif. ex Ammonio, Οί δέ κυνικοί ούτως έκαλοΰντο δια 
τό παρρησιαστικόν καϊ εύέλεγκγον, Propter proclivita-
tem ad reprehendendum, i. e. Quod essent proclives 
et propensi ad reprehendendum. [" Alio sensu, Plato 
1, 2. p. 123. Bekk." Schaef. Mss. * Εύθυέλεγκτο*, 
Epiphan. 1, 60. 69. 78.] 'Ελεγκτικό»,Redargutorius, 
Reprehensorius, ut λόγοι, Plato, Compositi ad coar-
guendos, qui contra disputant, Quintil. 2 ,15 . : Argu-
mentandi peritus, Qni convincere argumeiitis potest, 
Bud. e Luciano: Reprehendendi cupidus. [" Bibl. 
Crit. 1, 1. p. 127. ad Diod. S. 1, 330." Sehaef.Mss.] 
'Ελεγκπκώί, ut έ. άποδεϊξαι, Bud. ex Aristot. Refu-
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Α tantis more demotlsfrare. Cutn quadaro reprehen-
dendi cnpiditate, Reprehend^Wi studio, Plut. [0 
308. ^Elian. 3, 19·] ••«»* 

[* Άν ελέγχω, Euf. Iotl. 1470.] Ά τ τ ε λ έ ^ ) ^ . 
darguo, Refuto, Gonfirto, Refello, Antiphonti sape 
pro Convinco reum, Bud. Et cum partic. Clifye» 
de Sac. Άπελέγξαι ήμ&ς φενδομένονς, Cdnvincere 
nos mendacii. || Probo, sicut ελέγχω, Bud.i- Jtem 
άφίημι τόν γραφέντα: opp. habens έξελέγ^ώ?.[Μ. 
Anton. 8, 36.] Άπελεγμόί, Redargutio, ReftHatio, 
Acta 19, (27.) Eis ά. έλθείν.' " Άπέλεγμα quoque, 
" pro Refutatione accipi dicitur, s. Refutatti: ut 
" Lucr. refutatu convincere falsum. Άπέλ^Μ 
" itidem Refutatio s. Confutatio et RedargiMi4$ 
[* " Άπελεγκτής, Qui arguit, refeliit, Euseb.^ 
E. 256. * Άπελεγκτικός, * ΆπελεγκτέΜ^· Idem." 
Wakef. Mss. * ΠροαπεΧφχω, Eus^b. in Hier^ ap. 
Philostr. 428.] Διελέγχω, Redarguo, Refuto, Cofr. 
futo, Convirtco, Budaeo Argumenlis refello et im-
probo aliorum dicta, e Luciano (1, 481.) affenili^ Ό 

Β μέν %ωκράτης κάκεϊ περιέρχεται, διελέγχων&πάΜαι, 
Α Greg. accipi etiam ait pro Discepto, Quaestiit̂ em 
habeo et exerceo. [" I. q. διερωτω, Plato Gorg. 39." 
Schaef. Mss. *"Διελεγκτικός, Clem. Alex.: 785/ 
Kall, Mss. * Αιελεγκτικώς, Epiphan. 1, 962.] 'Eft* 
λέγχω, Redarguo, i. e. Falsum esse doceo, Bud. ;, 
Refello, i. e. Convtnco non esse eum, quem se dfcit 
esse. Plato Apol. Οίονταί με ταΰτα αύτόν είναι σοφό ν 
δ αν άλλον έξελέγξώ, pro Ιη quibus alium refellatn, 
VV. LL. Rursum Bud. pro Convmco^tam dkputt.; 
tione quarji opere, ex Isocr. 47. Et e Plut. Vlodi 
disputando. Sic pass. e Plat. Ερ. Ουδείς αΰτών έκύν 
εξελέγχεται. Denique affert Bud. et pro Deprefaefldo, 
Gomperio, Pcriclitor, Periculum facio, e Pelyb, 
[" Valck. ad Xen. Mem·. 241. Hippj p. 306. Plot. 
Mor. 1, 391. ad Callim. 1, 163. Brunck. (Ed.' T. 
297. Markl. Iph. p. 346. ad Diod. S. 1, 700. 2,462. 
Heind. ad Plat. Lys. 51. Deprehendo, 'Plut.-de S. N. 
V. 41. Vitupero, Thom. M. 3. Refelledd* doodi,, 
Heind. ad Plat. Gorg. 69. 212. De constr., ad Apel. i 
p. iv. Έξελήλεγμαι, ad Lucian. 1, 234. Έξηλε^οι, | 
Plato Charm. 81. * Έξελεγκτέος, Heind. 
212." Schaef. Mss.] Ανεξέλεγκτος,· Nullo argumeDto 
probatus s. compertus, Thuc. [1, 21. 4,'26.] Ir«-
prehensibilis, Qui nullo argumento in fraude d«p& 
henditur. Bud. e Xen.: Qui refelli non potest. ["Qit 
redargui, confutari non potest, quidam ap. Diad.MSi 
1, 49. Αίτίαν ψέρουσι τής πληρώσείϋβ τοϋ Νείλο» άνβ& 
έλεγκτον μ&λλον ή πιθανήν : et paulo poist de iisdeio: 
Καθόλοι» μέν'γάρ άνεξέλεγκτον άπόφασιν είστ(Μ^οι, 
καϊ τήν άοίκητον χώραν μεταξύ τιθέμενοι, ταύπβδιαφξύ-
ξεσθαι τούς άκοιβεϊς ελέγχων* νομίζουβι." Bruncb. 

' Mss. * ΆνεξελΤγκτως, Xen. <Ec. 10, 8. * Αυάφ-
λεγκτος, Dionys. Η. 1, 135.] Ευεξέλεγκτο^ Qui fteii 
argumentis probari potest, e Plat. Apol. (22.) Taira 
— καί άληθή έστϊ, καί εύεξέλεγκτα. Qui* facite refelli 
potest, Bud. ex Aristot. Pol. 7. p. 198. [·« Ad Lu-
cian. 1, 246." Schaef. Ms». * Δι εξελέγχω, Idem 498. 
* Ποφεξελέγχω, Aristot. Topic. 2, 2. 'Έττελέ^», 
unde * Άνεπέλεγκτας, Gl. Irreprebensus.] AWl» 
λεγχω, Redarguo, Convinco, Hesiod.*E. (2,' 332.) ai 
δέ μήτι νόον κατελεγχέτω είδος, Tzetz. Σον δέ Τον λο-
γισμοί> μηδέν είδος φιλίας άπρεπους έλέγξτ). Sedr ex-

alteram malo. ["•Jacobs. Anth. 8, 44." Sch«f. 

υ 

pos 
Mss. * Διακατελέγχω, Act. Apost. 18,28. *Mm-
λέγχω, Iambl. V. P. 218.] " Π α ρ ε λ έ ^ Argiia," 
[2 Macc.4, 33. * Συνελέγχω, Gl. Coapgae, Confute.] 

Έλεγχοί, Argumentuni, Indiciuoi, ΑίβάΜ. Ottiw 
g. ύμϊν άρετης τής μεγίστης εδοσαν, Suae maxim® vir-
tutis argumentum dederunt, i. e. Indiciumr Sed«t 
Documentum, Specimen verti posse ait Bud. addens 
ex I^ocr. Archid. 154. (43.) "Ε. διδούς — τής -αΰτοϋ 
φύσεως. Lucian. Έ . γίνεται τής άπαιδευσίάι, Argu-
nientum est inscitiae, Inscitiam arguit, [cf. 2, 347*0 
ldem (1, 503.) Ό γάρ θάνατος άκριβής Ί . τών TOUVPUV, 

Probatio et indicium, Bud. qui 'ΕλέγχιΜ· πάρεχε ex 
Hermog. affert prd Proba: et ex Εοά.'Όϋ δεί παντοί 
πράγματος έ. παρασχέσθαι. Idem vero ex Andoc. af-
fert έ. δούναι cum partic. Φοβούμενοι i. δούναι είι ύμάι 
μή εΐ φρονοϋντες. Ad Hebr. 11,'irdicitur fides eise 
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ΥΙραγμάτων έ. ού βλεπομένων,·\ώϊ Gr. Schol. exp. 
airibetfrs· Lat. quidatn Demonstratip, alii Quod de-
monstrat, vertere., Porro ut δούναι ε., sic et λαβείν 
ί,Μμβάνειν dicitur : ut Isocr. Λαμβάνειν 2, τοϋ πρά-
γμο,τος, Facere specimen, Experiri, Experimento pro-
bare, Bud. || At in judicio διδόναι ε. τοϋ βίου di-
quntiir ο! εξεταζόμενοι, Ιη quoruni vitam inquiritur, 
Bud. quam ille signif. e Plat. Apol. affert. , In VV. 
LL. exp. Reddere rationem vitae, et additur ex Eod. 
jfl Epist. Ets e. λόγους διδόναι, pro Demonstrare ar-
gufientis. Ibid. affertur et λαμβάνειν έ. ex Isocr. 
alia signif. quam in 1. modo c. 'Επί τό όμολογούμενον 
j$0yr.a, λαμβάνειν τών αμφισβητουμένων τόν ε., red-

Ad id, quod certupi est, accedere, et ad ejus 
jfttipnem ea, de quibus dubitatur, explorare. Bud. 
eis έ,καταστήσαι vertit Ad docendi monstrandique 
$ probandi neceSsitatem redigere. Apud Isocr. 
jjgip. Ets e. καταστήσειν όποϊός rts ήμών έκαστος περι 
q/faovt: addit, εις έ. καθιστάναι esse Rem ad proba-
^onem adducere, in probationibus conslituere et 
J^tUflOniis. Et subjungit ex Eod. ΕΖ κατασταίην εις 
l .ldem autem ε. signif. puto ap. Eutid. Κρίσεων τών 
μετ' οργής και μή μετ ε, γενομένων. At vero in VV. 
ΙΛ. affertur hoc idem loquendi genus e Plut. Κατέ-
ατ,ησεν εις ιέ. pro Quaerere statuit tormentis. Atqui, 
utpmittam cetera, ob quae suspecta est illa interpr., 
Dem. non dicit simpl. έ. έσοιτο, de re loquens, quae 
^reientis quaerenda esset, sed Διά βασάνων έ. έσοιτο. 
Ε»ρ. etiam Criminatio, Accusatio, Indicium. crimi-
015 : ut Synes. de IllS. Κατά γάρ τών χρωμένων ουκ 
tfypvoiv έ, ]| Argumentupj, eo modo, quo accipitur a 
4jalecticis. Bud. e Philop. inProcl. Τών I. άριστοι είναι 
$&οϋσιν, οϊτινες έξ αρχών ώρμημένοι είσιν αντοπίστων 
τε καί τοις άντΐλέγουσι προωμολογημένιον. || Dedecus, 
Probrum, Opprobrium, Turpitudo : Bud. in Greg. 
ICat τό μέν έαυτοΰ σαθρόν ήλεγξε, τούς , έ. δέ οΰ διέ-
φνγεν, Vitarp dedecus et turpitudinero ηοη potuit, 
quia manifesta fecit ipse et quasi fassus est hocfacto, 
jjyd.: vereor tamen ne alia quaerenda sit interpr.; 
nam έ. e nullo alio affertur prosae 1. in bac signif., et 
poetae quoque ipsi ε. potius genere neutro dicunt. 
[" Thorn. M. 598. Wakef. Herc. F. 59- 74. Barnes. 
59. Musgr. ib. Jacobs. Anth. 9, 333. Plato Phaedr. 
316. etHeind. Heyn. Hom. 8, 428. "Ε. παραδιδόναι, 
Heind. ad Plat. Pbaidr. 336." Schaef. Mss.] Έλεχ-
,χος, 604, το, i. q. I. ό, sed illud mihi snspectum dixi, 
fDedecus, Probrum, II. Λ. (314.) δή γάρ έλεγχος'Έσ-
σεται, είκεν νήας έλτ) κορυθαίολος "Εκτωρ. Idem eXey-
χεα posuit pro Ignavis ideoque Ignominiosis homi-
nibus, L e. Ignominia et probro dignis 1 QUALES et 
ΐ&λεγ$@ές ab eo vocantur (Δ. 242.) 'ΑργεΊοι Ιόμωροι, 
$&γχέες: a nomin. sing. Έλεγχής. [""Ελεγχοι, He-
.jaod,©. 26. Ainmon. 91. Valck. Hipp. p. 309. ad 
,jCaHiro.il, 1.63. ad Eucian. 1, 503. Heyn. Hom. 4, 
24U 6, I74. 8, 428. 644. Κακ· έλέγχεα, 5, 147. 

i P i g ^ s , ib. 8, 639. 644. Huschk. Anal. 284." 
JiNM". Mss. «,'Ελεγχυ®, Buttm. A. Gr. 1, 279- * 'E-
λεγχοειδής, Aristot. Soph. Elench. 1, 4, 15. *'E\ey-
χΰΰης, Gl. Argumentosus.] " Έττέλεγχος, Sequens 
" έλεγχος, seu έλεγχος έλέγχψ additus vel superad-
" ditus : ut έπιπίστωσις. Ambo Rhetorum verbasunt. 
" Plato Phasd. Καί έλεγχον καί έπέλεγχον ως ποιη-
" τέον έν κατηγορίφ τε καϊ άπολογίφ." [* Έττεξέλεγχος, 
Plato Pbaedro 3, 266. * Παρεξέλεγχος, Aristot. Soph. 
Elanch. 1, 309. * Έλεγχήεις, Apollin. Metaphr, I87. 
201. *%λέγχιον, Gl. Titulus.] SED ΕΤ Έλέγχιστος 
ap. eum legitur superl. pro Probris dignissimus, Ex-
ttema ignoininia dignus, autetiam notatus : B. (285.) 
ΙΙάβιν, έΜγχιστον θέμεναι μερόπεσσι βροτοισιν : Od. 
Κ. (72.)"Ερρ έκ νήσου θάσσον, έλέγχιστε <2ωόντων, 
ubi ρχρ, etiam Sceleratissime. Nam qui sceleratis-
simus est, plurimis reprehensionibus est dignus. 
ΙΤΕΜ Έλεγχείη, Probrum, ap. Eund. [II. 342.] 

" 'ΕΑΕΔΩΝΙΙ, ης, ή, Eledona: spepies Polypi, 
" Unam habeus κοτυληδόνα et septem pedes, ut Suid. 
" ex .^iiano tradit : addens, pleonasmo τοϋ λ dici 
" quasi έεδώνην, παρά τό έαυτήν εδειν, i. e. έσθίειν, 
" dicente et Hesiodo quod άνόστεος όν π'όδα τένδει. 
" Idem tradit Etym. Sed et Athen. 7· ex Aristotele 

4 " et Speusippo refert έλεδώνην esse Polypi speciem. 
" Ubi nota δασύνεσθαι, at φιλοΰσθαι ap. Etym. et 
" Suid. ap. .quem vulg. Edd. habent etiam έλεδόνη, 
" pey ο.μικρόν: sed perperam : nam et vetus et Ms. 
" exemplar Suidae a^que Etymologi per Ζ scribunt." 

" 'ΕΛΕΘΑΙΝΟΜΕΝΗ, Hes. exp. άκολασταίνουσα, 
" Lasciviens, Incpntinentius et petulantius sese ge-
" rens : quo significatu supra έλεγαίνειν. Etym. 
" enim cum έλεγαίνειν esse dixisset τό παραφρονεΤν, 
" subjungil, veterum quosdam ita vocassero όπωσδή-
" Tr.ore άκολασταίνειν. Idemque tradit et Lex. nieum 
" vet. Quibus addunt, cum Nelei filia, alio nomine 
" πειρώ dicta, 'EXeyijk s. 'EXeyeiis, illo enim modo 
" Lex. meum vet. habet, hoc Etym., nominaretur 
" παρά τούτο τό έλεγαίνειν, τό άκολασταίνειν, nemi-
" neni ex Atheniensibus eam voluisse ducere. Α 
" superiore auteni έλεγαίνειν, quod est παραψρονείν, 
" quosdam putare denominatum τό έλεγεϊον μέτρον, 
" quoniam Theocles Naxius s. Eretriensis primus 

Ε " αύτό άνεφθέγξατο μανείς. Cujus rei Suid. quoque 
" meminit: sed ap. eum scriptum est έλεγείρειν pro 
" έλεγαίνειν : in Ms. Cod. vet. έλεγείνειν." 

" 'ΕΛΕΙΟΙ, Glis, ut interpr. ap. Aristot. Η. A. 8, 
" 17. Φωλεϊ δέ και ό έλειός έν αΰτοίς τοίς δένδρεσι, καί 
" γίνεται τότε παχύτατος' καϊ ό μϋς ό πόντιος ό λευκός. 
" Aristarchus ap. Hes. έλειούς dicit γίνεσθαι έν τοίς 
" φρυγάνοις ώς σαύρας: Callistratus vero έλειούς esse 
" σκωληκοειδές τι, ώ χρήσασθαι είς δέλεαρ τους αλιείς: 
" είναι δέ έν ταίς δρυσίν. Quibus verbis subjungit 
" Hes. ούκ έστι γάρ ζώον τετράπουν ό έλειός καλούμε-
" νος μϋς ό σκιουργός. Unde conjicere est, quosdam 
" έλειοϋ nomine iutellexisse Sciurum s. Sciurgum. 
" Eid. Lexicographo έλειός est eliam Aecipitris spe-
" cies, ut in Έλε/as quoque annotav/ paulo ante." 
[Έλειόί, Schn. Lex. Diosc. Parab. 1, 57. 2, 71.] 

"'ΕΑΕΛΕΥ, Hes . esse dicit επιφώνημα πολεμικόν: 
" alii προαναφώνησιν παιανισμοΰ, teste Eod. Itidem 
" Suid. et Aristoph. Schol. tradunt έλελεϋ s. έλελε-
" λεϋ esse ειτίφθεγμα πολεμικόν: nam τούς προσιόντας 
" εις πόλεμον solitos fuisse ro έλελεΰ s. έλελελεΰ φω~ 
" νείν μετά τίνος έμμελοΰς κινήσεως : quemadmodum 
" et Achaeus Eretrius in suo Philocteta introducit 
" Agamemnonem his verbis adhortantem Graecos, 
" "Ωρα βοηθεϊν εστίν, έγώ δ' ήγήσομαι' Προσλαβέτω τις 

χείρα φασγάνου λαβής' Σάλπιγγα δ' άλλος ώς τάχος 
σημαινέτω. "Ωρα ταχύνειν, έλελεϋ. Ubi nota esse 

" incitativum ad festinandum : ut et ap. Aristopb. "O. 
* (364.) Έλελελεΰ χώρει, κάθες τό ρύγχος' ού μέλλειν 

έχρήν. Sic sane et Plut. Theseo (22.) cum dixis-
set in όσχοφορίων festo τους παρόντας έπιφωνεϊν ταϊς 

" σπονδαίς έλελεϋ ίου ιού, subjungit, iSv τό μέν, σπεύ-
δρντες άναφωνεϊν Και παιωνίζοντες ειώθασι' τό δέ, 
έκπλήξεωε καϊ ταραχής έστι: atque adeo dixerat 

" ibid., Theseum cum suis interea diftn libamina 
" fundereut, nuntium accepisse de obitu patris, ideo-
" que cum fletu et tumultu properantes ascendisse in 
" urbem. Unde conjicere quis possit hoc έπίφθεγμα 
" factum esse παρά τήν έπίσπευσιν τής έλεύσεως. 
" JEsch. Pr. (903.) ponit έπϊ σχετλιασμού, teste Hes.: 
" ρ. 53. meae Ed., Έλελελελελεν," [Έλελεΰ, έλελεΰ, 
al.] " Ύπό μ' αΖ σφάκελος καί φρενοπληγεϊς Μανίαι 
" θάλπουσι. Quo in 1. et Schol. annotat esse θρηνώ* 
" δες έπίφθεγμα." [" Schn. Anab. 66. Wakef. S. Cr. 
4, 134. Toup. Opusc. 1, 105. ubi et de Έλελελεΰ." 
Schaef. Mss.] " Α superiore porro έλελεΰ, est VERB. 
" Έλελίέω, Clamo έλελεϋ, nt άλαλάδω estClamo alala. 
" Teste enim Demetr. Pbal. (98.) Xenophon dixit, 
" ήλέλιξεν ό στρατηγός: τήν του έλελεϋ άναβόησιν, ήν 
" άνεβόα ό στρατηγός συνεχώς, παραποιήσας ονόματι. 
" Idem 1, (8,12.) Τό έπιλειπόμενον ήρξατο δρόμω θεϊν, 
" καϊ άμα έφθέγξαντο πάντες οίόν περ τφ Ένυαλίψ έλε-
" λίζουσι. Ibid dixerat, Έπαιάνιζόν τε οί "Ελληνες, 
" καϊ ήρχοντο άντίοι ίέναι τοίς πρλεμίοις. Α posteriore 
" quoque έλελεν est έλελίζεσθαι, Deflere cum ac-
" clamatione τοϋ έλελεϋ. Aristoph/O. (210.) Χΰσον 
" δέ νόμους 'ιερών ύμνων, Οδϊ διά θείον στόματος θρη-
" ν είι, Τόν έμόν καί σον πολύδακρνν'Ίτυν 'Ελελιζομένη 
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" htepois μέλεσι. Ubi Schol. quoque exp. θρηνούσα, Α 
" quoniam sc. τό έλελεϋ est et έπίφθεγμα θρηνώδεε." 
[Cf. Lex. Xenoph. " Schn. Anab. 66. Eur. Hel. 
1118." Schaef. Mss. Sopli. Ant. 154. * ΈXeXevs, Co-
gnomen Apollinis, Macrob. 1, 17·] 

" ΈΛΕΝΗΝ, J. Poll. 10, (291·) esse dicit πλεκτόν 
" άγγε'ιον σπάρτινον, τά χείλη οϊσνίνον, εν ψ ψέρονσιν 
" Ιερά άρρητα τοίε έλενηφορίοις: forsitan a Lacaena 
" illa Helena. ΝΑ Μ ΕΤ Έλένια, leste Hes. diceba-
" tur εορτή αγομένη ύπό Αακώνων, SC. in honorem 
" Helenffi. Ετ Έλένων ab ead. denominata Herba 
" quaedam, quoniam eam fertur Helena. σπείραι πρός 
'ϊ τονε όφειε, οπωε βοσκόμενοι άναιρεθώσι, teste Hes. 

At ap, Plin. 21, 10. Helenium e lacrymis Helenae 
" dicitur natum, et ideo in Helena insula taudatissi-
" nvum. Est autera Frutex humi se spargeus do-
" drantalibus ramulis, folio simili serpyllo. Plura de 
" duplici hujus herbae genere vide ap. Diosc. 1, 27· 
" 28. Apud Etym. scriptum Έλένειον : qui et ipse 
" tradit dictain esse propterea quod έκ των δακρύων Β 
IC τήε Έλένηε άνεφύη, οτε έπι Κανώβφ τφ κυβερνήτη 
" Μενέλαο? έδάκρυσεν ύπό αιμορροΐδων άποθανόντι" 
[" ΈΧένη, Heyn. Hom. 4, 264. 465. Nuraen nauti-
cum, Τ. Η. ad Lucian. Dial. 77- ad 1, 284. * Έλε·< 
νηφορέω, Casaub. Athen. 396. * 'EXerjjφόρια, τά, ib." 
Schae/. Mss.j 

" 'ΕΛΕΟΣ, οϋ, ό, SIVE Έλεόν, οϋ, το, Mensa coqui-
" naria : ή μαγειρική τράπεζα, Eustathio et aliis : ut 
" et J.PolI. 6. tradit, quod nova Comoedia έπικόπανον 
" vocat, idipsum veteribus dictum fuisse έλεόν. Idem 
" testatur Athen. 4., nimirum έλεόν esse τήν μαγειρι-
" κήν τράπεζαν: in exemplum afferens hunc versum 
" Homeri, [II. I. 215.] Αύτάρ έπεί ρ' ώπτησε και είν 
" έλεοΊσιν έθηκε, [al. εχενε.] Cui similis hic Od. Η. 
" (432.) Βάλλον δ' είν έλεοΊσιν άολλεα. Aristoph. 
" quoque b. ν. usus est in eadem siguif. Ί. (152.) 
"'Ίθι δή, κάθελ' αύτοϋ τούλεόν, ί, e. τό τραπεζών, 
" Schol. Ubi nota neutrum genus, cujus J. Poll. 
" quoque meminit, masculini autem Eust. cum A- c 
" thenaeo. Hes. annotat, quosdam δασύνειν, ut sit τό 
" έκ λύγων πεπλεγμένον των εξ ορούς, forsan έλουε 
" scr., ληφθέντων: quosdam -φιλούν, dicentes esse 
" raensas έξ έλαίνων ξύλων." [" Έλεόί, Ammon. 48. 
Valck. Anim. 73. Heyn. Hom. 4, 397· 5, 576. 
Έλεόί, Έλεόν, Valck. Adoniaz. ρ. 248. Toup. Opusc. 
2, 280. Emendd. 3, 172. ad Lucian. 1, 371·" Schaef. 
Mss.] " UNDE Έλεοδύτηε, ον, 6f dicitur Mensae mi-
" nister. Athen. (173.) τούε Δήλίους, eos sc. qui μαγεί-
" ρων καϊ τραπεζοποιων παρείχοντο -χρείαε τοίε παρα-
" γινομένοιε πρόε τάε Ιερουργίας, tradit έλεοδύταε νο-
" catos fuisse, διά τό τοίε έλεόϊε ύποδύεσθαι, διακονοϋν-
" ταε έν τα'ιε θοίναιε: ut cum Amphictyonica lege ju-
" bentur ύδωρ παρέχειν ol έλεοδύται, i. e. οί τραπεζο-

ποιοι και οί τοιούτοι διάκονοι." [" Ad Lucian. 1, 
371 ." Schaef. Mss.] " Έλεατοί, Hesychio οί δείπνο-
" κλήτορεε, Vocatores, Qui ad coenam invitant con-
" vivas principum: s. Quibus in aulis principum 
" hoc muneris datum est ut invitent quos ipsi do-
" mini suo couvivio interesse volunt. Apud Athen. D 
" (171.) scriptum 'EXearpot: nam e Pamphilo tradif, 
" έλεάτρουε vocatos fuisse τούε έπϊ τήν βασιλική ν κα-
" λοΰνταε τράπεζαν, παρά τόν έλεόν: quos ab Arte-
" midoro nominari δειπνοκλήτοραε. Sed έλειάτρουε 
" tradit ex Eod. dictos fuisse etiam τούε προγεύσταε, 
" Pra;gustatores : quoniam προήσθιον των βασιλέων 
" πρόε άσφάλειαν. Suo autem tempore έλέατρον γε-
" γονέναι έπιστάτην τήε οληε διακονίαε, Totius epuli 
" administrandi s. apparandi praefectum: vel, utalii 
" interpr., Totius oeconomiae praefectum. Etym. 
" έλέατρον dici ait τόν μάγειρον, Coquum, παρά τούε 
" έλεούε, quae sunt μαγειρικοί τράπεζαι." [Cf. 'Εδέ-
ατροε. " Έλέατροε, Valck. Adoniaz. ρ. 248. Ammon. 
48. Valck. Anim. 73." Schaef. Mss.] " Είλέατρβί, 
" iid. qui έλέατροι, Vocatores regii: 'δειπνοκλήτορεε: 
" et cibario ministerio praefecti: παρά τόν είλεόν, τό 
" μαγειρικό ν τραπέζιον." [Vide Εΐλεόϊ.] " "Έλατρα, 
" Hesychio πέμματα πρόε θυσίαν, et πλασσόμεΡα." 

"ΕΛΕΟΣ, o, -et"EXeos, ro, Misericordia, Commise-

ratio, II, Ω. 4 4 . Ώ ί Άχιλεύε έλεον μεν απώλεσες q. d. 
Amisit commiserationem, Est· immisericors ϊ Έλίβ^ 
τυγχάνειν, Dera. (547·) έλεον έχειν ε Plut. Themigt. 
Diguum tnisericordia esse. Έ\εο« autem neutr, cum 
alibi, tum in Ν. T. , et. ap. LXX. Interprr. || p w 
Stipe e Phoc."E. χρήζοντι παράσχουί [" Ad Diod.S. 
1, 187 .1 , 617. 'Ελέου βωμόε, ad 1, 559· ad Lucianl 
1, 409." Schaef. Mss. " Metonym. pro Miŝ ia .̂ 
Eur. Or. 831." Schw. Mss. * Έλεον, ad Greg.1 

Gor. 22.] Έλεόν adv., positum ab Hesiodo"E.:(i, 
203.) pro Miserabiliter, έλεόν—Μύρετο. " Έλεώτεροι. 
" Hes. aiFert pro έλεεινότερον, MiserabiiiusJ" Πολκ-
έλεος, Muitum misericors, LXX. Interprr. ap. Joel. 
[et alibi saepius. * O^Xeoi, Cyrill. in Joel. 2, 219.] 
'Ελεεινός, Miserabilis : δράματα, Piato , Apol. (23,) 
Et Έ. έγένετο τήε περιπλανήσεωε, Greg., sub. 'ένεκα, 
[" Brunck. Phil. 1130. Heyn. Hom, 8, 659. Verbut» 
Atticis ignotum, qui semper έλεινόι usurparit,iPoi-, 
son. Prsef. ad Hec. p. ix." Schaef. Mss.] Έλεε«νϊρ 
Miserabiliter. [" Brunck. PhiL 870. · Έλεει«Μ 
Maximus Schol. in Greg. p. 23." Schaef. Mss,]$!> 
λεεινολογέω, Miserabiliter loquor, Miserabilera-vocem· 
edo. [Hermog. Form. Orat. 2, 294.] Έλεεινολαγία, 
Miserabilis· oratio, Plato Phaedro (126.) Έ. τε καί 
δεινώσεωε, Commiserationis et exaggeratiateHjiBnd. 
[Schol. Soph. CEd. T. 1515. CEd. C, 24!.]--/.'.Δ«βλί· 
" εινολογων, Misericordiam oratione captans, s. Mh 
" sericordiam verbis captare pergens." [* " ΈλεΗΜ 
Ruhnk. Praef. ad H. in Cer. p. ix. ®t ad v. 283. 1Ρ 
gen. Hymn. 543. Brunek. Phil. 870.1130. Aristopbi 

1, 200. * 'Ελεινώι, 201; Brunck. Phil. 870, * Έλβ^ 
νός, Segaar. iu Daniel. p. 51." Scha;f. Mss.] 
Immisericors, Crudelis: ήτορ, Hom. Hesiodi«jEt 
poet. more passim χαΧκφ, ut Lat. Immite ferrum/sr 
Crudele, || Vocatur vero et. νήλεήε θυμός ab Horâ  
ό άπαθήε vel δυσπαθήε. Cic. autem vertit Firmurf 
animura, ut videbis in Cic, Lex. [Νηλεέε ήμαρ$\\, 
13, 514.] Ν^λεωϊ, Crudeliter. [vEsch. Cboeph.^0.] 
'Ανηλεήε pro νηλεήε, praefixo α pleon. [" Ruhnlr. ad 
H. in Cer. 283. ad Charit. 724. Boeckb. in Plirt. 
Min. 187." Schffif. Mss.] 'Ανηλεώς, Immiscptitfj)(| 
ter, Crudeliter. AfFertur autem e Plat. de LL.~ 3J 
'Εχθρώε καϊ άν. μισοϋντες. 'Ανελεής, Boeckb. ad 
Plat. Min. 188. Erfurdt. ad Sopb. (Ed. T. p.142. 
Ed. maj., Bast. Ep. Cr. 232.-Schaef. ad Greg/ Cor.' 
163. 'Ανελεώί, Boeckh. ad Plat. Min. .p.-W. 
' Plato de LL. p. 697. D. leg. άνηλεώε, quod est ab 
adj. ανηλεής.. Hes. άνηλεώε, άνοίκτως, άσπλάγχνωε, 
Cf. J. ΡοΙΙ. 1, 125. 6, 12, 13. Nam άνελεβίίνοχ est 
nibili. Cod. Leid. άνέλεήτωε, vulgatius pro recondi-
tiori.' Post άσπλάγχνως adde Hes. v. 'Avot/c^Js, άνη-
λεώε,. άταλαιπωρήτωε, Falso citatur J. PalL. 12, 
13. Forsan scribere voluit Vir cl. J. Poll.. 8, 12, 13. 
Alciphron 1, 38. habet Kat Μέγαρα. . . . . £ψ οίτω 
Θεαγένη συλήσασα άνηλεώε, ώε κ. τ. λ. .Libail. 4.:ρ. 
754. Ούτως άν. ήμννάμην." Bast. de VV. niikili vel 
dub. ad calc. Scap. Οχ. * Νηλεόθνμοε, Anthol. Vat. 
2, 553.] Ν>}λε07Γ0ίνοί, Crudelis insumendo supplicio. 
[" Wakef. Eum. 965. Ruhnlc. Ep. Cr. 51. WoIf.ad 
Hesiod. 86." Schaef. Mgs. Θ. 217. Κήρας έγείνατο' 
νηλεοποίνονς, ap. Stob. Ecl. Phys. ρ. 9· * ήλεονοί* 
νους editur, Ruhnk. ab Hesiodo scriptum esse suspi-
catur * νηλιτοποίνουε, (coll. Orph. Arg. 1362.) SchuVi' 
conjicit * ήλιτοποίνους, conferens ήλιτόμηνοε, ήλιτα-
εργός, άλιτόκαρπος.] Νηλειήε, pro νηλεής, metri causa, 
[" Jacobs. Anth. 9, 86. 12* 233. Lucian. Epigr. 2ΙΪ£! 

Brunck. Apoll. Rb. 164. (4, 703.) Ruhnk. Ep. Cr. 
92." Schaef. Mss.] Νηλειώς, Crudcliter : quod.versui 
hexametro commodius est quam νηλεώε. [Apoll.<Rlu 
I, 1214.] " Νηλής, i. q. νηλεήε, Immisericors^ Hes. 
" e t Suid." [" Ad Charit. ^24. Jacobs. Anth.;&,· 
336. 9, 86. Aiitiphanes 9. Jul. P o l y a e n . 4. Marcell. 
17. Christod. Ecphr. 155. Heyn. Hom. 4,514. 5, 
675. Brunck. Anal. 2, 302. Hom. H. in Merc. 385. 
Eur. Cycl. 368. Νϊ,λέα, Brunck. (Ed. T. 180." 
Schaef. Mss. * Άνηλής, Manetho 1, 186, 193. 263·] 
" Ανεινώε, Hes. affert pro οίκτρώς, Miserabiliter. 
" Άελίι, Eid. τάλαινα, άθλια, iErumnosa, Misera.'-' ν 
. 1Γ Έλεέα», Misereor, Commiseror, Od. S. (279·)*«' 
μ' ελέησε: est taineu magis poet. έλεαίρω, άε quo in-
fra. Synes. Ep. 57. "Ελεον- αύτον&άνόνητον ελεώ, Ιη-
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utili misericordia eos prosequor: Et pass.-'Ελεοϋμαι Α 
inbaov, Lucian. Moveo tibi miserationem, s. com-
raiserationem. [Cf. 2, 339. " Ad Charit. 684. Ja-
c o b s . Anth. 9» 168. Heyn. Hom. 8, 248. Pliilostr. 
46. Boiss. Conf. c. άλγώ, 544. Ήλέτ/Γαι, Aristoph. 
Fr. 289· τι, Longus 6. Vill." Schsef. Mss. * 'Ελεητι-
κή, Plato Polit. 6. Bekkeri Anecd. 92.] " Άνηλέη-
" τοε, Nonimiserandus s. commiserandus, Misericor-
" dia ipdignus, iEschin. π. Παραπρ." [" 50. Liban. 
I 854.". Kall. Mss. *"Wakef. S.Cr. 3, 104. * Άν-
ελββτωε, Boeckh. in Plat. Min. 188.] " Έζελεέομαι, 
•{Placo, VV. LL.: signif. tamen polius Misericordiam 
" consequor." [* " Έπελεέω, Conimiseror, Chrys. 
Paneg. Hom. 80. T. 5. p. 548." Seager. Mss.] 
%ατελεέω, idem. [" Eust. Od. K. 157·" Kall. Mss.] 
'Βίλεήμων, Misericors. In usu et ap. poetas, ut Θυμός 
Ονξήμων, Od. Ε. [191. " Toup. Opusc. 1, 574. 
Heyn. Hom. 4, 46l." Schaef. Mss. Έλεημονέστα-
ros, Ieocr. * Έλεημόνως, Gl. Misericorditer. * 'Ελει;-
fiofuos, Olympiod. in Eccles. 5. p. 639·] 'Ελεη-
μοσύνη, Misericordia: qua in signif. ap. Caliim. inve- Β 
nio H. in Del. (151.) μή σύ γ' έμεϊο πάθτ/ε κακόν εΐνεκα, 
τήσδε Άντ ελεημοσύνης. Ita η. leg. est, ut et habet 
mea Editio, ηοη άντελεημοσύνηε uno verbo, ut in 
Flor,.etiatn Edit. habetur. || At vero in Ν. 'Γ. cete-
risque, quae Ecclesiastica vocantur, appellatur Stips, 
qu« erogatur pauperibus : quod ea proficiscatur a 
cotnmiseratione, et sit veluti commiserationis nostrae 
opus. Nec tamen de Stipe sola intelligendum est, 
scd et de omni Beneficii genere, quo caiamitosos 
prosequimur. Matth. 6, (1.) Προσέχετε τήν έ. ύμών 
μή ποιεϊν έμπροσθεν τών ανθρώπων. Galli Graecam ν. 
lgtinuerunt, dicentes Aulmosne. [" Wakef. S. Cr. 
4, 230." Schaef. Mss. CoNTR. Άνελεήμων, Immi-
sericors, Immids. [" Rubnk. ad H. in Cer. 283; 
* Άνελήμων, ib." Schaef. Mss.] " Ανηλεήμων, Bud. 
" affert pro Immisericors, Incleraens : sed priori η 
" superscripto e: quo indicat dici potius άνελ." [Ad 
Greg. Cor. l63.] " Άναλεήμων, Immitis: VV. LL. 
"perperam pro άνελ." Ετ Άνελεημόνως, Immiseri-
iprditer,[Job.6,21.30,21. *"Άνελεημοσίivj/.Chrys. c 

f Hom. 2. in Mattli, p. 134. Atban. 2, 296. 300." 
Kall. Mss. * Πανελεήμων, Absolute misericors, Chrys. 
in 2 ad Cor. Serm. 2. T. 3. p. 553." Seager. Mss. 
* 'Παντελεήμων, Anonym. de Antiquitate Urbis Con-
stantinop. ap. Alemann. ad Procop. p. 33." Schn. 
Lex. Suppl. * Φιλελεήμων, Admodum misericors, 
Tob. 14, 11. Cf. Suiceri Thes.] Έλεητύε, ίοε, ή, 
.Cswnmiseratio. Sed poet. est boc έλεητύε. Od. H. 
(82.) Ούκ οπιδα φρονέοντες ένι φρεσιν, οίδ' έλεητύν. 

β/ρω, i. q. ελεώ, Misereor; sed άλεαίρω 
poetarum est tantum, quantum meminisse possum. 
In frequenti usu est ap. Hom., qui et έλεαίρεσκον dicit 
pro ήλεαίρον, et τύπτεσκον pro έτυπτον. Β. Ω. (23.) 
Τον δ' έλεαίρεσκον μάκαρεε θεοί είσορόωντεε. [" Brunck. 
Apoll. Rh. 242. Heyn. Hom. 8, 248. Conf. c. ελεώ, 
5, 286." Schffif. Mss.] 

'ΕΛΕΥΘΕΡΟΣ, Liber, cui ορρ. δοϋλοε, Servus, 
Tbuc. 8. Του» μεν δούλουε έξ αίτών ήλευθέρωσαν, τούε 

. δ' έλενθέρουε κατέδησαν. Item adj. ήμαρ ap. Hom. Ο 
Liber dies, pro Libertatis dies, i. e. Libertas, cui 
ορρ. δούλων ήμαρ, i. e. Servilis dies : et άναγκαϊον 
fyap. Apud II. Z. (528.) έλεύθεροε κρητήρ, Qui 
bibitur in ea libertate, quae esse solet in pace. || 'Ε-
λεύθερο» φωνή, Νοηη. Libera vox. Et έ. διώκειν ήθη 
e Plat. Epist. 8. pro Vivendi libertatem sectari. Ex 
alio tamen Ejusd. 1. ήθοε, Mores generosi. || 'Ελευθέρα 
παιδεία, ex Ejusd. Epist. 7. Liberalis doctrina: et e 
Plut. Themist. διατριβαί, Liberales exercitationes, 
VV. LL.; sed in 'Ελευθέρωε, ex Ejusd. Rom. affe-
runt 'Ελευθέριοι διατριβαί. || Liber, Immunis, Libe-
ratus: ut έ.τυράννων, Α tyrannis liber s. liberatus. Sic 
'Ελεύθερον ποιεϊν άπο τών βαρβάρων, Α barbaris libe-
rum reddere, s. liberare. Dicitur et έ. φόβου, Liber 
metu. [" Ad Xen. Mem. 2, 1, 22. Valck. 242. 
Hipp. 321. Diatr. 175. Steinbr. Mus. Tur. 1, 172. 
Toup. Opusc. 1, 472. ad Herod. 58. 551. Soph. 
Phil. 1006. Wakef. Eum. 176. 606. Abresch. iEsch. 
2,90. Jacobs. Anim. 164. Viilois. ad Long. 271. 
Heyn. Iiom. 5, 296. Boiss. Philostr. 340. 547. Έλ. 
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φυλακή, ad Diod. S. 1, 289. 'Ελευθέρα, quae mulier? 
Coray Theophr. 224. 'Ελεύθερα, adv., ad Charit. 
752." Schaef. Mss. * " 'Ελευθεροκάρδιοί, Const. Ma-
nass. Chron. p. 99." Boiss. Mss. * " Έλευθεροκί-
λικεε, ad Diod. S. 1, 223." Schaef. Mss. * 'Ελευθερο-
λάκων, Strabo 8, 562. * Έλευθεροπραζία, Orac. Si-
byll. 2. p. 190.] Έλευθεροπρεπήε, Ingenio praedi-
tus, quod liberum et ingenuum bomiuem decet; 
Liberum hominem decens, Liberalis. [Plato 1 Alcib. 
2,135.] Έλευθεροπρεττώί, Liberaliter, Ut decet homi-
lieni liberum et ingenuum. His ορρ. δουλοπρεπήε et 
δουλόπρεπώε. [Plato 1. c. * Έλευθεροπρέπεια, J. Poll. 
3, 119. * 'Ελευθερουργόϊ, 1, 194. * " Έλευθερύψυχοε, 
Tzetz. Chil. 10, 621." Elberling. Mss.] 'Ανελεύ-
θερο?, Illiberalis, Nihil liberale et ingenunm habens, 
Inhonestus et indecens, Polyb. ut vult Bud., ut Sor-
didus, Avarus, ap^Aristoph. [Π. 591. "Athen. 21. 
ad Herod. 271. Jacobs. Anim. 252. Boiss. Philostr. 
547." Schepf. Mss.] Άνελευθέρωε, Illiberaliter, Sor-
dide, [Athen. 2, 40. Xen. Apol. 9. * " Άνελεν-
θέριοε, Illiberalis, Inhonestus, Chrys. in 2 ad Tim. 
Serm. 1. T. 4. p. 333." Seager. Mss.] Άνελευθερία, 
Illiberalitas, Avaritia. Utramque autem interpr. Bud. 
dat huic voci ap. iEschin.: addens έλευθεριότητι 
ορρ. ab Aristot. [Eth. 2, 7, 24. ^Esch. Ag. 1530.] 
" Άνελευθεριότηε, ητοε, ή, i. q. άνελευθερία, Illibera-
" litas, llliberalis et sordida parsimonia: ap, Arist. 
" Magn. mor. 1. 1." [" Schol. ad Aristoph. Πλ. ρ. 
190. et Τ. Η." Schaef. Mss. * " Εξανελει',θεροε, Tzetz^ 
Chil. 3, 169." Boiss. Mss.] Άπελεύθεροε, Libertus. 
Άπελεύθεροε τοϋ Νέρωνοί, Arrian. in Epict. Ex /Es-
chine (59, 25.) Άφίεσαν άπελευθέρουε, pro Manu-
mittebant. [" Valck. Praef. ad Ammon. xxiii. Anirn. 
29. Thom. M. 248. 849. ad Diod. S. 2, 432. * Άπ-
ελευθέρα, (Gl. Liberta,) ad Herod. 48. * Άπελευ-
θέρωε, Vaassen Animadv. c. 17."Schaef. Mss.] " Άπ-
" ελευθέρια, αε, ή, Manumissio, Assertio in liberta-
" tem, VV. LL. Intellige autem passive pro Factum 
" esse άπελείθερον, Manumissum esse." [Manetho 
4, 600. " Ad Charit. 304. * Άπελευθεριάζω, ad 
Diod. S. 2, 302." Schaef. Mss.] Άπελευθερόω, Li-
berum facio, Libertate dono, Manumitto: ut, Άπ-
ελευθερούν τόν έαυτοΰ οίκέτην, Bud. ex iEschine (59·) 
Unde άπελευθερώσαε, Patronus : απελευθερωθείς, Li-
bertus. Idem e Plat. 337- [" Diod. S. 2, 6'25." 
Schaef. Mss.] Άπελει/θέρωσιε, Manumissio, Plut. 
[Dem. de Foed. Alex. p. 88.] Άπελευθερωτήε, Manu-
missor. Άπελευθερικόε, Libertinus : ut έξελενθερικόε, 
Bud. e Plut. [Suid. 1, 325.] Άπελενθεριώτηε, Li-
bertinus, Bud. e Strab. 68. [* Συναπελεύθεροε, Gl. 
Collibertus. * " Αίτελεύθεροε, Pachyni. ad Dionys. 
Areop. de Coel. Hier. 8,1." Kall. Mss.] Έξελεύθεροε, 
Libertus: ut et άπελεύθεροε. [" Ammon. 20. Valck. 
Anim. 29. ad Charit. 304. (455.) Τ. H. ad Plutum 
p. 460." Schaef. Mss.] " Έξελευθεροστομέω, Admo-
" d'um libere ore loquor: Soph. (Aj. 1258.) Θαρσών 
" ίβρίζειε κάξελευθεροστομεϊεΈξελευθερικόε, LibertL-
nus, Liberti filius, Plut. [Sylia 33.] ut άπελευθερικόε, 
Nonnullis tamen et έξελείθεροε est Libertinus. Hes. 
certe dicit έξελευθέρουε esse τουε τών έλευθερουμένων 
υίούε. Έξελευθερόω, i. q. άπελευθερόω. [Dio Cass. 
35. ρ. 20. * " Έξελευθεριώται, ad Hesycb. 2, 359-
η. 7·" Dahler. Mss.] "Πανελεύθεροϊ, Prorsus liber, 
" Liberrimus, Epigr." [* " Συνελεύθεροϊ, Nicet. Eu-
gen. 9, 46." Boiss. Mss.] " Συνελει/θερόω, Una in 
" libertatem assero," [Thuc. 2 ,72. 3,13. Herod. 5, 
46.] " Φιλελεύθερο», Libertatis amans, Libertatis 
" araator," [Polyb. 4, 30, 5. *Φιλελεύθερον, τό, 2, 
55, 9· *Φιλελευθέριοε, Dionys. Η. 1, 665.] 

'Ελευθέρωε, Libere, Ut liberum hominem et inge-
nuum decet, Tbuc. 2, (65.) Ε Ceb. Theb. Έ. κεκοσ-
μημένη, Cultu liberali ornata. [" Casaub. Athen. 
1, 69. ad Herod. 424. 531. Musgr. Cycl. 286." 
Schaef. Mss.] 

'Ελευθερόω, Libero, In libertatem vindico: Thuc. 
8. Τούί μέν δούλουε έξ αίτών ήλευθέρωσαν. Philo de 
Mundo, Δεσποίνηε χαλεπήε ελευθερωθείς. Item gene-
raliter pro Libero, ut Plato Epist. 8. 'Από βαρβάρων 
ήλευθέρωσε τήν πόλιν. Eur. (Hipp. 1449.) έλευθερώ 
σε τοϋδε πόνου, [al. φόνου.] Cic. autem ρ. 43 Lex. 
Ψυχή έλευθεροϋται ap. Xen. (Κ. Π. 8, 7» 3.) vertit 
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Atiimi remissi έί liberi sunC ["' Valck. Hipp. p. 321. 
ad Herod. 312. Brunck. (Ed. T. 706· Wakef. Herc. 
F. 1011. Eum. 176. Cura gen., Τ. H. ad Plutum 
p. 443. άπό τίνος, Fac. ad Paus. 1, 97. στόμα, Markl. 
Suppl. p. 249." Schaef. Mss.] 'Ελευθέρω&ις, Libe-
ratio, Thuc. 3,(10.) e. et καταδούλωσιν, infer se ορρ. 
[" Cattier. 26." Scliaef. Mss.] 'Ελευθερωτής, Libe-
rator, Lucian. [548. * " Έλευθερωτήριος, Fahse ad 
Soph. p. 204." Schaef. Mss. * Έλευθερωτέον, Polyb. 
Exc. Legat. * Προελευθερόω, Dio Cass. 377·] 

'Ελευθερία, Libertas, qualis est eoruni, qui sefvi 
noij sunt: ut 'Αφαιρεϊσθαι ε'ις έ·> Dem. (1358.) Θηβών 

Αθηνών, Plut. II Libertas generaliori signif., 
Tlf, *Εν<ϊδε«> καί έ. βιώσεσθε, Herodian. (5, 1, 16.) Sic 
e. et παρρησία copnlantnr a Luciano [1, 587· "Toap. 
Ind. ad Longin. ν.'Ασφάλεια, Opusc. 1, 472. Valck. 
Callim. 184; Thom. M. 293. C^ttier. 26. Conf. c. 
σωτηρία, ad Diod. S. 2, 36'5. * 'Ελευθερεία, ad Corn. 
Nep. 64. Stav." Schaef. Mss.] 'Ελευθεριάϊω, quod 
dicitur de fugitivis, cum libere vagantur; Libert&-
tem usurpo, Libere ago. Bud. 804. ['^PIiit. Mor. 
1, 21. Alciphr. 232." Schaef. Mss,] Έλεύθεριασ-
TIKOS, Qui arnat libere agere. [* 'Ελευθεριάω, Nili 
Sent. 344. Orell.] 

Έλευθερικόε, Liber, e Plat. de LL.,VV. LL. At Bud. 
e Plut. afferens, έ. et έλευθερικώτατος exp. Nimiusin 
usurpanda Mberfate. [ " Superl., Clem. Alex. 856." 
Wakef. Mss. * " Έλευθερίί, Markl. Suppl. 759· 
* Έλευθέρνη, Jacobs. Anth. 7, 413. * Έλευ9εραί, 
(sic,) ad Lucian. 1, 438. ad Diod. S. 1, 234." Schaf. 
Mss. * Έλεϋθερίτης, 3, 131. Steph. B. 338.] 
• 5f 'Ελευθέριος, Liberali ingenio praeditus, Ingenuus. 
Vide ap. Afistot. differentiam inter μεγαλοπρεπή et 
έ., aliaqae de hoc. Xen. ('Απ. 2, 1, 22.) Γννή ελευ-
θέριος φύσει, Liberali ingenio : (2, 8, 4.) έλευθεριώτε-
ροι et δουλοπρέπέστεροι ορρ. Plut. Cam. Αμω'ιδαί τάς 
έν ώρψ μάλιστα καί ταίς οφεσιν έ., Liberali facie : 
Lyc. Έλει/θερίοϊ τυ'ις μέλεσι. Transfertur et ad alia, 
pro Liberalis, Libero homine dignus, Liberum homi-
nera decens: ut Plato Epist. 7· έ. σχήμα της πολι-
τείας. Et 'Ε. παιδείαι, Liberales doctrinae, Lucian. 
Sic 'Ε. διατριβαι,. Liberalia studia : de quo in Έλειί-
θερος. Εχρ. et Lepidus, Venustus, ut in lllo Plut. 1. 
'Ε. τοις μέλεσι. Sic vero ap. Plut. έλευθεριώτατα, 
Lepidissime. || At 'Ελευθέριος Ζευς, Servator Ju-
piter, Thuc. [2, 71. " Koppiers. Obss. 53. Valck. 
ad Xen. Mem. 242. Callim. 253. ad Herod. 58. 551. 
Toup. Emendd. 5, 230. ad Lucian. 1, 439. 688. 
Antip. S. 84. Jacobs. Anth. 8, 336. Boiss. Pbilostr. 
^47. Heind. ad Plat. Phaedr. 297. ad Diod. S. 2, 
581. ad Dionys. H. 2, 693. Schn. ad Xeii. Hier. 
229. Quoniodo ab ελεύθερος differat, Τ. H. ad Plu-
tum p. 190. Ζευς έλ., ad Xen. CEc. 7,1. adDiod. S. 
1, 427. 459. ad Charit. 629. Musgr. Rhes. 359. 
τύμβος, Jacobs. Autb. 12, 451. 478." Schaef. Mss.] 
" Ελευθέρια, τά, interpr. Libertatis solennia, in h. 1. 
T l a u t i e Persa, Basilice agifo eleutheria." [" Valck. 
Diatr. 278. Jacobs. Anth. 9, 447. ad Diod. S. 1, 
427. 459." Schasf. Mss.] Έλει/θερίωί, Liberaliter, In-
genue: 'Ε. πεπαιδευμένος, Xen. ('Απ, 2,7, 4.)Et Le-
pide, ut modo dictum fuit. 'Ελευθερωτής, Ingenuitas, 
Liberalitas, s. potius Frugalis quaedam liberalitas, 
cui άνελευθερία ορρ. ab Aristot. Plut. Pompeio, "Ως 
τε τήν έ. τής υπουργίας έκείνης θεασάμενόν τινα και τό 
άφελές και άπλαστον. [" Thom. Μ. 294. Τ. Η. ad 
Plutum ρ. 190. * Έλευθεριαΐος, ad Diod. S. 1, 459·" 
Schaef. Mss.] 

ΈΛΕΥΘΩ, Venio : sed inus. est th., a quo tamen in 
usu sunt aliqua tempora. Dicitur enim in praet. med. 
έλήλυθα Att. pro ήλυθα, ap. poetas autem et είλήλουθα. 
Et in aor. 2. ήλυθον dicunt poetae, s. ήλθον per sync.: 
quod posterius etin prosa locum habet.Fut.autem est 
έλεύσομαι tanquam a pass. Aristoph. (N. 238.) "Ινα 
μ' έκδιδάξφς ώνπερ οΰνεκ' έλήλυθα. Od. Ο. (42.) έκ 
Πι/λον είλήλουθας : Β. (278.) έναντίον ήλυθον ίππων, 
Ιη prosa autem passim ήλθον: unde imper. έλθέ, et 
infiii. έλθείν, quod pro praes. Venire, Ire, sumitur. 
Sic compp. 'Ανελθεϊν, Αιελθέϊν, Είσελθεϊν, Κατελ-
θείν, etc. quoruni exempla vide in 'Ανέρχομαι, Διέρ-
χομαι, Εισέρχομαι, Κατέρχομαι Sed etde usu simpl. 

Α έλθείν dicetur in "Ερχομαι. Fut. autem έλειίι νομαι 
utrisque scriptt. commune est. < [t* Ad Dio&S j 
385. 389- "Ελβω, Τ. Η. ad Plutum ρ. 476." Scbarf 
Mss. * 'Ελθοίμην pro Ιλβοιμί^ Batracb. 178. 'Ελήλ»-
μεν, έλήλυτε, pto έληλύθαμβν, έληλύβαρε^ affeft He-
pbaestio 7. e Cratino et Achseo.] " ?Ελευβ^(ΒΕιιη. 
" dum/' [2 Macc. 6, 17. * " Έλθβτέ»^ Venieiiduet, 
Strabo." Wakef. Mss.] "Ελενσις, Advewtus, Itto' 
Areth. -[" Dionys. Η. 1, 565. Acta Traj. 1, 244'' 
Schaef. MsS. * " Έλευσία, Etyn>, Μ. * Έλεο»!^ 
Strabo 831." Wakef. Mss.] Ήλ^Λ» Idem, Eor. H«c. 
(66.) σπεύσω βραδύπουν "Άλυσιν~*~προτιθεΪ£νφGree-
suin. [* Άμφήλυθε, ApolloH. Lex. ef. 
M. 369.] " Άνελεύθω, i. q. άνέρχομαι, ^ιΐ»ϋ et tem-
" pora sua inde mutuatur: nimirum faι^ελβ&ί). 
" μαι, et praet. med. άνελήλυθα, 'ΑνελθεμέφΜ, Dor. 
" pro άνελθεϊν, AscendisSe." [Cf. Άνήνοθα*·-* Άνί-
λευσις, Just. Mart. Apol. 1, 38. Dial. 2 l 6 j ^ i* 'A*. 
" ήλυσις, Ascensus : ab άνελεύθω, Ascen 
" sychio άνοδος." [* Άνηλυσίη leg. ap. Lacle^^, 
13y 5.] " 'Επανελθεϊϊ>, Rediisse : ab inaat ft,<«r«i%. 
" λεύθω." " Άπελεύθω, inus. tb., e q(K»l άπέρ^^ι 
" sua tempora mutuatur, nimirnm fat. 1. artek&Sti· 
"μαι, aor. 2 απήλθαν, et preet. med. άπ^Χφυθα. 
" Signif. autem Abeo, Discedo: et peeeMittiuiBis-
" cedo ex hac vita, Exeo ex hac vita: qm^gnifi. 
" catu Lat. dicunt Decedere et Obire: undel· atre\-
" θύν, de Eo qui decessit s. defunctus est; apvOre^. 
" frequentissinie. Sic Dlog. L. Platone, 'ΕκείνΛ/δι 
" απελθόντος, προσεΐχε Κρατύλψ, Cum Veto iltedt· 
" cessisset. Άπήνθ»ί>, Abii, Discessi, Dor.ap.Tbeocr. 
" pro άπήλθον." [* Άπέλευσις, Gl.A bitko, " Eurtn 44, 
46." Seager. Mss.] " Αίελεύθω, inus; th.· a quo iiip-
" χομαι mutuatar utrumque fut. Signif. autemTj&niw 
" eo, Pertranseo, Percurro." [* " Αιέ\ενσά,< Aiidr. 
Gr. 244. Hes. ν. Αιαγωγάν." Kall. Mss.] " Αιήλυβα, 
" Hesychio δίοδος, έκδρομή, Transitos, Exctesus. 
" Itidem ap. Apoll. Rh. 4, (1573.) πόντοι* δφό'έ» 
" Schol. exp. διεξέλενσις καί έξοδος·: abi> prl̂  Loco 
" ipsoponitur." "Αιηλασίην, Hes. exp. 6ioSov,Trans· 
" itum," [leg. διηλυσίην.] " Ai/ffS«/Xi«W,'»DiffieuIttrj 
" pervibs : * δυσδιάδευτος, Hes."· ΕίσέλεΜ^Ιι1^((·1 
sns, Introitas. [" Thom. M. 712. * Εϊση\υ#Μ, Ma-
cedon. 30." Schaef. Mss.] " Έσηλυσίη, ρίβ έΛέλίκ-
" σις, Ingressas, Epigr." Ετ Είσηλούσιον, Vectigil 
quod penditur pro introitu, Hes. at είσέλει>Μΐ sit 
l'Entree, at είσηλούσιον, si mendose non scribitur, 
l'Entrage. [Είσελούσιον, Gl. Introitumi ΕίΛ/λι/σιο/· 
Introitum.] " 'Αντεισήλθε, In prioris locum siicces-
" sit, VV. LL. e Greg. Naz." " Έττει^Μθβ|^τ 
" Έπεισέρχομαι, Superintro, vel SHpirintroducor: 
" aliis simpl. Ingredior, Intro, Introdacitf4. Plut. 
" Symp. 2. Probl. alt. Τότε ουν αί νεμήσεις έξ&τεόον 
" 8τ' έπεισήλθον αί πολυτέλειαι τοϊς δείπνοις, Lucian. 
" Έπεισέρχεται τά πάντα, Importantur omDia. Af-
" fertar et έπεισελθών ήμίν e Grtg. pro No» inva· 
" dens." [" Ad Herod. 576. Fiscb. Ind. Patephi 
Wakef. Ion. 869." Schief. Mss. * Έττεισέλεΐκπ?, 61. 
Irrnptio, Ύπεισελευσθέντων Initis.] " Ύπεισέλευβιι 
" τής κληρονομιάς, Aditio haereditalis, W . LL." 
[* Ύπεισελευστέον, Gl. Obeundum.] · " 'Evi04m, 
" Hesychio εμβρόντητος, κεραυνόβλητος, Atfoftilus, 
" Fulinine ictas. Idem ένηλύσια dici traditrew-
" τασκηφθέντα χωρία : secaadum alios ita dici τα 
" εύκίνητα, παρά τήν έλευσιν: secandum alioa riit έν 
" τοϊς άβάτοις χωρίοις άφιδρυμένας νύμφας." ̂ '[Pw1 

aaalogia Jupiter Fulminator dicittti· καταιβάΐηή ψΜ 
Descensor.] " Έξελεύθω, Exeo, inus. tb., 
" χομαι mutaatur fut. έξελεύσομαι-, 'EfeXP^WrAtt· 
" itidem pro έξήλυθά, ab εξέρχομαι s. έξελέΜΪΤAri-
" Stoph. Πλ. (965.) έγώ γάρ αύτός έξελήλνθιή: Έχίί· 
" Iude oi έξεληλυθότες apad Aristot. Polit. 'diWttur 
" Qui exierunt et perfuncti sunt magistrat^fflejffi1» 
" aliqnid έξεληλυθέναι dicitar pro ExcessiSSf^o"1-
" pletam esse, Exitarrt habaisse." 'Εξέλενσάίφρκ· 
[Schol. Soph. CEd. T. 931.] " Έξήλυσις, Ioa. pro 
" έξέλευσις, Exitus, Herod." [3, 117- 5, 101. 7, 130. 
'Ανεξέλενοτόί, vide Άνεξίτητος, Bekk. Anecd. 397· 
* " Αυσεξέλευστος, Tzetz. Chil. I I , 558." Elberling-
Mss.] " Αιεξελεύθω, Pertransei»; Percnrro: inus. ln·, 
" a quo διεξέρχομαι saa tempora mutaatttr." 
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efiXevm, Sehel. Apoll. Rh. 4, 1573. * Άδιεξέλευ* α 
oros, Said. ν. Άδιεξίτητος, Bekk. Anecd. 341..] Έπ· 
ΐξέλενσις, Vindicta, Ultio, Hes, [Eust. II. A . p. 91. 
•'ΕαψΧευστικός, ib. p. 14.] Ύπεξέλενσις, Suppli-
cidtft, si Snidae credimus, qui et alias exposs. affert 
ap^Pisid. ['i Falsa 1. pro«7re£." Schn.] "'Επήλνθον, 
,'i;pro επήλθαν, ab επέρχομαι, quod vide. 'E7re\ei5-
«σαεύπίσω, affertur pro Reversus." 'E7re\eu<m, Ad-
ventus repentinus, ut ejus, qui supervenit, Accessus 
g. Ingressus cum impetu, qualis est liostium, Lucian. 
Budaeus tanien, postquam dixit έπέλενσιν esse illi 
Hostilem expeditionetn et ingressutn hostium, addit 
leg. fortassis esse έπέλασιε. || Apud Areth. autem 
fimpl. pro Adventus, Ut έλευσιε. [*'-Ad Lucian. 2, 
37." Schxf. Mss.] > " Έπελευσ/α quoque affertur 
" pro Adventus: dicique fertur ut * έλευσία." Έπε-
λεϋστικόε, Subito superveniens. Cablius e. δύνα-
μη a Plnt. dici ait quasi Adventitiam, Supervenien-
teni: ,de qua plura ap. Eund. [Eust. II. A. p. 6,42. 
* ΈπελευσΓίκώβ, in Dionys. P. p. 10. * Άνεπέλευσος, 
jSchol. Sdph. El. 183. ^ Κατ-έλευσίί, Enseb. V. Const. 
166. *·ΜβΓελενστέον, Lucian. 8,376.] " Παρελεύθω, 
Η jnus. th., a quo παρέρχομαι sua tempora mutuatur, 
" niniirurn fut. παρελενσομαι, praet. med. παρελήλν-
" θα, et aor. 2 παρήλθον. Signif. porro interdum 
if-Advenio. Unde ap. Der». παρελθών, Adveniens, 
" Accedens, In medium progressus : παραγενόμενοε. 
« Cui add« quod e Luciano affertur, ΠαρελθεΤν τήν 
"ftmeiav, pro Adire bona s. haereditateai. || Venio 
·" ΪΒ, s. Intro, Ingredior. Plut. Συγκλήτου γενομένης 
" παρελθών, In senatum convOcatum ingressus. Et 
" seq. ets cum suo nomine: Idem Camillo, "Αγγελον 
f eit τήν άκρόπολιν παρελθεϊν, Nuntium in arcem in-
"$6edK Et in Poplic. Eis οίκον ίδιώτον παρελθεϊν 
{',&ψέσια -χρήματα, Intrare, Inferri: rursum Camil-
'f lo, είϊ,Γο Κλοίσιον, Clusium ingressi. 
" Etalibi, Παρελθόντες είϊ αυτήν όλίγαις ήμέραιε νστε-
" ρον των Κνϊντίλλίων ειδών, περι τας Φεβρουαρίαε εί-
!'.|οδί έξέπεσον, Cum in eam venissent: cum armis 
" sc., ut et in Theseo, Eis τήν Κνωσσόν παρελθών. 
" Huc pertinet et 'έσω παρελθεϊν, Interiora subire, s. 
ί' penetrare, In interiora descendere, ap. Diosc. 

Praetereo '• unde παρελθών S. παρεληλυθώε χρόνος, 
npus praeteritum s. praeterlapsuin : at έκ τοΰ 

\νθότο* χρόνου, Εχ praeterito tempore, pro 
" Antebac. || Praeterire latenter, falleudoque evade-
i' re. He&iod. Θ.(6ΐ3.) οΰκ έστι Διόε κλέψαι νόον οΰδέ 
"αταρελθέϊν. || Cursu praeteriVe ac superare, Prae-
" vertere. Metaphor. II. A. (132.) ού παρελεύσεαι, 
" Νοη soperabis Et Plut.. Camillo, Παρελθεϊ»' τή 
'{ δόξ*ι ήόν ίίάμιλλον μή'δυνάμενοί. Est enim fais in 
ί' )1. metaphora από τοΰ δρόμου έν ψ ό παρελθών νικψ, 

Α cursu in q.uo vincit is qui alterum praeterit prae-
f yenitque. ΪΙαρενήνοθεν affertur pro παρελήλυθεν, 
ii .Venit in animum." [* Παρέλευσις, Suids 3, 54.] 
PkpieXevms^Circumitio, Plut. (9, 628.) " Περίήλυσίϊ, 

Giwcuitus : περίοδος, Hes." [Herod. 2,123, *IIeptjj-
Κυτεΰομαι,, Jerem. 49, 3.] " Προσελεύθω, i. q. προσ-
' έρχομαι, sed minus usitatum, nisi in futuris et cete-
;< ris inde formatis temporibns. Signif. autem Ad-

venio. Item Adeo, Accedo : ut in Epigr. προσε-
' }$φ?ομαί σοι: et ap. Όεπι. προσελθών τοϊε λογισταϊς. 

Sie προσεληλύθατε τψ όρει, Ad montem accessistis." 
Νροσέλευσις, Accessus. [Gl. Accessus, Aditus, In-
;essus, κληρονόμου' Cretio, ούσίας· Intercessio.] " 'A-
tyffppσέλενστος, Inaccessus, Ad quem veniri nequit: 
' ex Hes. Sic etiam Suid. exp. απροσπέλαστος, item 
' et άδιεξίτητος, afferens hunc sine auctoris nomine 1., 
'Τό γαρ έξόρτισθεν, καϊ άπροσέλευστον ήν διά τόν πα-
{ραρρέοντα παταμόν.'\ Ετ ΐΐροσήλυσις, Just. Mart. 

Tnyph., Βραχύί ούτος νμϊν περϊλείπεται προσηλν-
Ηως χρόνος, Tempus accessus ad Christum, i. e. 
icqedendi ad Cliristum. ΥΙροσήλντος, Advena. §ed 
Jeculiari signif. ap. Eccles. Scriptt. dicti sunt Prose-
Sti, qui e.paganismo ad Judaisraum conversi erant: 
it Acta 2, (10.)Ίουδάϊοί τε καϊ πρ. Solent autem et a 
ât. Theologis vocari Proselyti. [Schleusn. Lex. in 
T. ,*•" Προσηλντενω, Advena sum, Peregrinor, 

^rye. inPe. 119. T. 1. p. 783."Seager. Mss. * Προσ-
)λ»τενσις, Aquil. Genes. 47, 9-] " Συνελήλνθα, 
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" tanquam a Σννελενθω, proquo dicitur 2i/»'epxo^ai." 
[* Σννελήλνθότως, Hes.] " Σννέλενσϊς, ConVentus, 
" Concursus," [" Chrya. in Genes. c . l . Serm. 4. 
T. 1. p. 17." Seager. Mss. * Συνελενστικόε, Plut. 9, 
34. * Συνέλευστος, Cyrilli Lex. * Άσυνέλευστος, A-
pollon. Dysc. de Pronom. 317. Bekk.] 

"'Έπηλυς, υδο», ό, ή, Ad vena, Peregrinus," [" Valck. 
Anim. ad Amtnon. 32. Toup. Opusc. 1, 392. 2, 200. 
Ilgen. Hymn. 366. Wakef. Pbil. 1190. S. Cr. 4,113. 
Lobeck. Aj. p. 271." Schaef. Mss. * 'Επήλυδοε, Orac. 
Sibyll. 7- p. 665. Schn. Lex. Sivppl.] " 'Επηλΰτης, 
" et 'Επήλυτος, i. q. έπηλυς," [" Valck. 1. c. Marjgell. 
deV . Thuc. 8. Dionys. Η. 1, 595." Sch^fcAss.i 
" Έπηλυσία, et 'Επηλνσίη, Ιοη., Adveiituef ltem 
" Aditus, Nonnus, Ei« σκολιήν άΐδηλος ixtfcvvffi: 
" άναβαίνων. Est etiam Incantatio quae fit venefi-
" ciis. Nam ab Hes. exp. επωδή φαρμάκων. Cui a<J-

B " dit, ή έψοδός τίνος." [" Ruhnk. ad Η. ih Cer. 228. 
Mitsch. 176. Ugep. Hymn. 366. Scbneid. Scriptt. 
R. R. 3, 2. p. 40." Schaef. Mss.] " ΈπήλυΑς, i. q. 
" έπηλυσία, Adventus. Redditur etiam Impetns, 
" Insultus, in Epigr." [Suid. 1, '800.] Κάτηλ υς, De-
clivis: ut κατήλυδα πέζαν, Νοίιη. [Jo. 4, 216.] Kar-
ήλύσις AC Κατηλυσίη, Descensus: ut Epigr. είε Άίδην 
ίθεϊα κί Apoll. Rh. (4, 886.) Δή τότε λαι-φηροϊο κατ-
ηλυσίη ζεψΰροιο, [" Κατήλυσιε, Koen. ad Greg. Cor. 
249, Jacobs. Anim. 248. Anth. 12, 124. ad Diod. S. 
1, 531." Schaef. Mss.] M^rijXus, Migrator, Advena, 
Dionys. Ρ. Κόλχοι ναιετάονσι, μετήλνδες Αϊ>γνπτοιο, 
ubi Eust. vocari scribit αποίκους, μετοίκους. [" Rubnk. 
Ερ. Cr. 164." Schaef. Mss.] "Ομήλυς, q. d. Cotiveua, 
e Nonno, pro Veniens simul, Comes viae. [" Wakef. 
S. Cr. 4, 48." Schaef. Mss. * " Όμηλυσίη., Arat, 
Phien. 178. et Schol." Boias. Mss.] Σννηλνε, cujus 
plur. Σννήλυδες, Convenae. Ε Nbnno afFertur pro 
Comites. [" Ad Charit. 612. Wakef. Herc. F. 350. ad 
Diod.S. 1,694. Valck. Anim. ad Ammon. 32. *Σνν-
ήλυσις, Ruhnk. Ερ. Cr. l65. Jacobs. Anth. 10, 294. 
Valck. ad Ammon. 12." Scbsef. MssJ Συνηλυσίη, 
Conventus, Coetus, ex Epigr. [Anal. 3, 49·] 

c Είλείθυια, pro quo ε τ Είλήθυια scriptum alicubi 
observavi, Lucina, Dea, quae parturientibus opitula-
tur: unde Aristoph.'E/c. (369.) 7ί1 πότνι Είλείθυια, 
μή με περάδης: sieutTerent. Juno Lucina, fer opem. 
Sed et pro Ipso parta ponitur ab Hesiodo. || Vo-
cantur etiam είλείθυιαι, nisi mendum Theopbr. ex-
empl. subest, τά έκ τών ξύλων έκφυόμενα, καϊ μάλιστα 

, έλατίνων. ['«Ad Charit. 232. 391. ad Herod. 296. 
Fac. ad Paus. 1, 170. 196., 1, 122. 315. Sylb. Wes-
sel. Probab. 39. Toup. Opusc. 1, 211. Ilgen. Hymn. 
222. Valck, ad Theocr. 274. ad Callim. 1, 172.194. 
ad Diod. S. 1, 99. 388. Wakef. Ion. 464. Jacobs. 
Anth. 7, 60. 154, 275. 8, 12. 39. 3S9- 9, 24. 11, 
239. Bast ub. Plat. G. p. 147. Nicomed. Smyrn. 
10. Heroic. adesp. 32. Heyn- Hom. 6> 167. ΕίΧ. et 
Motpai, Bast Lettre 131. * 'Ελείθνια, Heyn. Hom. 8, 
254." Schaef. Mss. Callim. H. in Del. 257. >n Cer. 
132. * Είλιονία, Plut. 7, 120.] Ατ Είλείθνιον, Tem-
plum Είλείθυί'αί, Lucinae, Eust. " Άνειλείθυια, sive 
" Άνείλήθυια, Lucina? labores nondum experta: 

D " h. e., Quae nondum peperit: parturientibus enim 
" adesse credebatur ή είλείθυια, s. Lucina, Eust.: 
" namque Eurip. άνειλείθυιαν dixisse scribit τήν μή 
" γεννήσασαν, itidemque Spid. τήν άτοκον : ap. queni 
" άνειλήθυιαν scriptum est. Sed vereor ne Hesychio 
" potius assentiendum sit, divisim άν' είλείθυιαν ex 
" ejusd. Eur* I°ne (456.) afferend pro άνά τόκον: illa 
" certe coinpositionis forma insolens videtur: dicen-
" dumque foret potius ανειλείθυιοε." [" Wtfkef. Ion. 
464. Musgr. 453. Porson. Or. 613. Lobeck. Aj. p. 
242." Sbhaef. Mss.] SED Έλευθώ quoque vocatur 
Dea Lucina : unde Epigr. μόχθον Έλενθονε έκφυγες. 
Dicitur autem utroque nomine ab έλεύθω, Venio, qtiod 
invocetur, ut fcetijs veniat in lucem. [" Ilgen. Hymn. 
222. Mitscb. H. in Cer. 118. Jacobs. Anth. 8, 320. 
Paul. Sil. 83." Schaef. Mss.] 

" ΈΛΕΦΑΙΡΩ, Decipio, Damno vel injuria affi-
" cio. Hes. enim έλεφαίραντα exp. έξαπατώντα, βλά-
" πτοντα, άδικοϋντα. Eand. signif., activam niniirum, 

l i .B 
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" faabet pass. et med. Od. T. (565.) Οΐ ρ' έλεφαίρον-
" rat έπε' άκράαντα φέροντα ; de insomniis quae per 
" elephaatiiias portas exierint: at de iis quae per 
" corneas egressa fuerhit, dicit, Ot ρ' έτυμα κραίνυν· 
" σι, βροτών οτε κέν τιs ίδηται. Ubi nota opposita 
" sibi esse έλεφαίρεσθαι et έτυμα κραίνειν, Decipere, 
" s. Spe frustrari, et Vere in effectum producere s. 
" facere ut vera sint. Hesiod. pro Nocere s. Lae-
" dere usurpavit Θ. (330.) Ένθ' hp ογ οικείων έλεφαί-
"ψετο φϋλ' ανθρώπων, Κοιρανέων τρητοίο Νεμείης: de 
" Nemeaeo leone, quem Juno θρέφασα Γουνοϊσι κατέ-
" vq-σσε Νεμείης, πήμ' άνθρωποis : qua e voce patet 
'ί1 έλεάΧίίοειν et πημαίνειν idem esse : ut Hes. quoque 
"«lursaffiiXe^jjpa/ieiOs exp. non solum διαφευσάμενοέ, 
" sed etlam βλάφας." [II. Ύ. 388. " Grzev. Lectt. 
Bes . 625. Ilgen. Hytnn. 217·" Schaei. Mss. * "Έλε-
^pea ,Hesyehio τό βλάφαν." Schn. Lex.] 

ΈΛΕΦΑΣ, ό, Elephas, Elephantus. Hoc nomine 
comprehenditur et fem. ab Aristot. quoque. ||'E- Β 
bur: ut Lat. etiam Elephas. Legitur vero et πριστοϋ 
ελέφαντας, Od. Σ. (195.) Λευκοτέρηνδ' άρα μιν.θήκεν 
πριστοϋ. έλέφαντος. || Poculi genns, Athen. 189 
(=468.) || Elephas morbi genus, Lepra secundum 

i quosdam. Hinc est ν. Έλεφαντιαν, de quo infra di-
cetur: quin et Morbus, Έλεφαντίασιε alio nomine, 
de quo itidem infra. [" Τ. H. ad Lucian. 1, 211. 
Fiach. Ind. Palaeph. ad Herod. 247· ad Diod. S. 1, 
129. 154. ad 11.4, 141. 5, 583. Jacobs. Anth. 9, 
169. Heyn. Hom. 4, 584. Ebur, 5, i09. Toup. O-
pusc. 2, 97. ad Charit. fOS. Fac. ad Paus. 2, 49. ad 
Lucian. 2, 63. ad Diod. S. 1, 133. Parcemia^ ab 
eleph. deductae, Lennep. ad Plial. 121. "Ovap hC 
ελέφαντας, Plato Charm. 109·" Schaef. Mss.] . Έλε-
φανταγωγός, Qui elephantem agit, 6 άγων έλέφαντα, 
J. Poll. [* " 'Ελεφαντηγός, Qui elephantes vehit, 
Phot. 743." Wakef. Mss.] Έλεφαντάρχης, q. d. Ele-
phantis praefectus, δ έπ' αίτοΊς άρχων, J. Poll., sc. 
Elephantis. Putatur autem sexdecim elephantisprae-
fttisse. Athen.(26l.) ~Σελεΰκου δ' έλεφαντάρχου. Έλε- ο 
φανταρχία, Praefectura ejus, qui praeerat elephantis. 
[jEliani; Tact. c. 22. * Έλεφαντουργδς, Gl. Ebura-
rius, Themist. 224. * Έλεφαντουργική, sc. τέχνη, 
Paul. Alex. N. 3.] 'Ελεφαντόδετος, Ebore revinctus : 
δόμοι, V V. LL. iEdes ebore obductae, Eburneis tectis 
superbae aedes. [Eur. Iph. A. 582. * Έλεφαντοειδής, 
contr. * Έλεφαντώδης, Aret. 70.ώτα. * Έλεφαντοθήρης, 
Elephantum venator, Phot. 735. * Έλεφαντοκόλλητος, 
Clera. Alex. Paed. 2, 3. * Έλεφαντοκομία, JLIian. 
Η. A. 6, 8.] Έλεφαντόκωπον ξίφος, Ensis ehurneum 
manubriutn habens. [" Lobeck. Aj. p. 358. Villois. 
ad Long. 15." Schaef. Mss. * Έλεφαντόμαχος, Strabo 
l6. p. 1120. * Έλεφαντομαχία, Plut. Eomp. 52. 
* " 'Ελεφαντόνωτος, Eust. II. 443, 52. *'Ελεφαντό-
πηχυς, Cubitis eburneis, Max. Tyr. 14, 6." Wakef. 
Mss.] Έλεφαντόπους, Eburneum pedem habens s. 
ebtirneos pedes: ut κλίναι, τράπεζαι, Atben. [48. 
* 'Ελεφαντοτόμος, Ορρ. Κ. 2, 514. * Έλεφαντόφάγος, 
Pbot. 735. Strabo 1117- * ,Ελεφαντοφανής, Eust. 
Od. 1877, 42. * " Έλεφαντοχρώς, Buttm. Schol. Od. D 
T. 562. οδόντες. * Βοίδελέφας, de Semiramidis ele-
phantis, Tzetz. Chil. 12, 926. cf. Diod. S. 2 ,16 ." 
Elherling. Mss.] 'Ελεφάντινος, Elephantinus, Ebur-
neus. Et fem. Έλεφαντίνη κλίνη ap. Herodian. (4, 
2, 3.) cum tamen alioqui έλεφάντινος in fem. etiam 
dicatur. || Aetio Emplastri nom., cujus compositio, 
quod sit praecandida, ita vocatur. [" Toup. Add. in 
Theocr. 404. Fisch. Ind. Palaepb. Toup. Einendd. 
1, 270. Luzac. Exerc. l64. Heyn. Hom. 4, 584. De 
quaut., Aristoph. Fr. 248. Brunck. 3, 166. 'Ελεφαν-
τϊνος, ib.,'E\. δίφρος, Diod. S. 2, 623. ad 626. * Έ-
λεφαντίνεος, Jacobs. Auth. 12, 301." Scbaef. Mss.] 
Έλεφάντειος, pro eod., minus tamen usitatum. ["Opp. 
K. 2, 500. * Έλεφάντιος, Dio Chrys. 1, 95." Wakef. 
Mss. * Έλεφαντιακδς, Alex. Trall. 11. p. 630. * 'E-
λεφαντίσκιον, jElian. Η. A. 8, 28.] Έλεφαντιστής, 
Rector elephantorum s. magister, aut domitor. Bud. 
ex Aristot. Η. A. 9. 'Επιβεβηκότος μέν olv έλεφαντι-
στοϋ άπαντες πραεϊς ε'ισί. [" Scjineid. ad Deinetr. 
143." Schaef. Mss. " Sic et dicitur Scutum elephan-
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tinura, Εχ elephanti tergore confectuib, Annian 
PUD. C.· 46." Schw. Mss. * " Έλεφαντιάς, Τουρ. οί 
pusc. 1 ,158. Jacobs. Anfh. 8, 218." Schjef. IVRM 
Έλεφαντιάω, Elephanle laboro, i. e. morbo ita dicto'· 
'Ελεφαντιώντα έλκη, Diosc. Ulcera, qaaead elephan· 
tem accedunt. 'Ελεφαντίασις, Morbus, qni et έ λ έ ^ 
ab Aret. aliisque nonnullis dicitur. Legitui etlSii 
phautia ap. Cels., si tnendo carent exempl: EiiistN 
matur autem vocata hoc nomine lepra, cum ob alia 
quae cum elephante similia babet, tum quod cuf^ 
reddat elephanti corio sitnilem. Vide Aret. Sunt qui 
non plaue esse, quani Lrpram vocamus, existrffitnt. 
Etymologo tamen λέπρα idem morbus est: [ArcMi 
genes Aetii 13, 120.] SED 'Ελεφανήασμός ab eo 
appellatur. 

m · -

"ΕΛΗ, Galore sole prodiens, solaris. || Solis spfeh-
dor, f/ τοϋ ήλιου αυγή, Eust. e Lex. Rhet.1 [" Wytt. 
Ep. Cr. Timaei Lex. 95. et n," Schaef. Mss.]· " 'Ελε^ 
" sive"EXo, dicitur ή τον ήλιου αυγή, tesle Hes.V i. e. 
" Solis splendor: quae et έλη s. ε'ίλη. Sed addit, j} 

πόμα, ή ϋδώρ άλας έχον, καϊ είδός τι μέλους. Έ-
" λείη, Ειά. άγρια νόσος, Ferus morbus. ΆέΧά^ 

πόλύσκια χωρία, κατά ατέρησιν τής ύλης. Ita Vaffn,, 
" sed perperam: primum enim pro άέλατα re{io-
" nendum άελα vel άείλα, deinde έλης S. εΐλης pro 
" ΰλης,< et illad ra referendum ad sequentia. Porro 
" et ε'ίλη et έλη dicitiir Solis splendor aut caloi"; et 
" άείλος s. άελος, Carens splendore et calore illo solis,' 
" Opacus, Frigidus. Πρόελοί, pro Soli expositus, 
" Apricus, affertur ex'Etym. Sed perperartf ap. eunl 
'i.ita scriptum estpro πρύσελος, ut et Lex. meumviEf; 
" coDfirmat." [* Έλάται, Hesychio ήλιοϋται, βελΚα-
σεται, ήλιωθήσεται. Cf. Βέλα, Γελάν.] Έλαθερψ, 
i. q . ε'ιληθερής paulo post, seu, ut Hes. exp., * ήλιο· 
θαλττής. Sed illud Dor. est PRO 'Εληθερής, quod Gaj, 
exp. άπό ήλιου θερμός. " Έλειθερεΐ, Hes. exp. ενδί£ 
" Apricae: aiFerens et έλειθερείς pro έν ήλίψ τιθέρΐ· 
" μενοι ή θερμοί. Ήλαιθερές, Etymologo τό υπό fiv 
" ήλιου θερμάινόμενον, Quod solis ardore calefit : 
" pro quo rectius είληθερές. Apud Hes. repeliii 
" etiam. Ήλαίτερον, expos. itidem τδ έν ήλίω τεθερ· 
" μασμένον: sed id nequaquam probare possuffls^ 
Έληθερέω, Insolor, ηλιάζομαι. ' Α quo έληθερείίίθιιΐ, 
quod Galeno Gloss. est ήλιούσθω. Scribitur vero 1Β1 
έλιόερής et έλιθερείσθω per 1 et cum tenui. 

Ε'ίλη, i. q. έλη : utrumque enim ap. vett. in usu 
fuisse tradit Eust. e Lex. Rhet. Aristopb. 1φ. (77ϊ3 
ήν.έξέχτι Ε'ίλη κατ' ορθρον, ήλιάσει πρός ήλιον'. 
Timaei Lex. 95. Bergl.· Alciphr. 7. 10. 49. Valck. 
Adoniaz. p. 344. ad Lucian. 2, 320. Hermg§Obs£ 
285." Scbaef. Mss.] " Εϊλή'ίον, Hesychio έν ήλίφ 
" θερμανθέν, In sole calefactum : ab ε'ίλη, quod Eid. 
" est ή τοϋ ήλιου αύγή θερμασία : item τά άχυρα el 
" τών οσπρίων ή καλάμη." [* Θείλος, Scbol. Od. Η. 
123.] · Είληθερής, Α sole calefactus, Insolatu9,' ut 
ΰδωρ, Eust. τδ υπό ήλιου τεθερ μασμένον. [" Herod. 
Ph.il.· 444. et η., Coray in Consp. Mus. Οχ. 21." 
Schifef. Mss.] Είληθερέω, Ad solem calesco, Insolor, 
Apricor, έν ήλίω θέρομαι, Bud. e Gal. Therapi" 8. 
Είληθεροϋντα καθ' έκά&τη'ν, · καϊ τή κόνει χρώ^ον. 
Atheii. voce pass. pro eod. dicit είληθερεϊσθάιΜ 
et ήλιάζεσθαι ab ήλιος. [" Apud Athen. me " 
non memini: sed puellas είληθεροΰσας, Ιη apd̂ d 
stantes, dicit Xenarchus Comicus ap. Athen. 56§." 
Sclnv. Mss. " Herod. Phil. 444. et n., HeringaObs; 
285. ad Lucian. 1, 329. 3, 18. Jacobs. Anth. 7, 73." 
Schffif. Mss. * Εϊληθρα, * Εϊληθρον, Suid.] Είλ^-
δον, Locus solis calori expositus et ad insolandbm 
aptus, πέδον ε'ίλτ] βαλλόμεναν, τουτέστιν' ήλιου θέρ-
μασίφ, Eust. ["' Koen. ad Greg. Cor. 214." Schaef. 
Mss.]. Α QUO Θειλόπεδαν SEU Θηλόπεδον, ut ap. 
Hes. non tamen suo ordine scriptum etiam est, pio 
eod.: articulo τό cum είλύπεδον percrasincoalesceDTe^ 
Eust.: unde et quibusdam placere, ut sefflpef sWe 
articulo adjuncto proferatur,' tanquam in ipso v. jam 
haerente : quemadmodum nec ό θάτε/rtft'dicitur. Qui 
cum verbo θειλοπεδεύείν hine derivato,' in qua arti-
culus locum non habet, confutentur a quibusdani, 
aliam afferri etymol. a θεϊναι et ε'ίλη, et πέδον. Oo. 
H. (123.) Ύής δ' (άλωής) έτερον μένθειλόπεδον λευρν 
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ίνΧχωρψ Τέρσετ,αι.ήελίφ,. de area in Alcinoi aedibus, Α Φάρων, μύρμηκα παρηλλάξαμεν, Ante ereptisculum. 
jp qpa ficus et uvae ad solem exsiccabantur ; est enim Idem "Apavres έκ Φυκοϋντος άρχομένηε έιραε, sub. δ. 
deifflfiεδρν, εϊληε 'βοτρύων τόποι, φυκτήρ σταφυλών vpI iSnnc. At fiel\n im,.,!„ inn.,;· r „ . t — . . 
ίηψ,θρος ήλίφ έκκείμενος. Diosc. 1, 38. Λαβών, ώρι-
μων. κροτώνών οσ,ον α* δόξρ, καίφύξας είς ήλων, κατα-
στρώσας θειλοπέδου τρόπον, έως αν ό περικείμένος φλοιοί: 
ΟΜρραγεις έκπέσοι, Uvarum more instrati insolentur, 
KijfU.: al. Uvaruin more super cratibus djspositi 

ipjeptur. [" Koen. ad Greg. Cor. 214. Jacobs, 
9, 26l . 10, ,400. 11, 364." Sphaef. Mss.] 

•εδεύειν, Iu loco solis calori exposito et ad in-
jidum apto exsiccare, Insolare, ets ήλων και έν θ. 

__ α ι καί,ξηράναι,, ut a Proclo ap. Hesiod. expositum 
eŝ e traditur. Et in pass. Θειλοπεδευθείσα σταφυλή, 
ap. Diosc. esse dicitur Uva cratibus cannisve. in-
strata et sole torrefacta, pt πατηθείσαι σταφυλαϊ, Uvas 
pajsae, i. Ι11 vite a sole diutius adustae, Plin. et quae 
cfllcatis similes sunt. De quar.uni uvarum ratione Co-
lum. 12, l6 . , Προθειλοπεδεύω, Ante insolo, Diosc. 5, 
36. Ο! δέ και πρ. έν ήλίψ, καί ξηράναντες μίσγουσι τη 
γοίνικι κοπείστ) τρεις κοτύλαε ύδατος, Baccas m.yrti ) 
<j$,tibus vel cannis instratas prius insolant et exsic-
cant.rColum. 12,39. " "Αειλος, Solis splendore s. 
" galore caretis : ut άείλα πεδία dicunturra ανήλια καί 
",φυλΰσκια χωρία, Locasole. carentia et opaca : κατά 
" ατέρησιν τήε εΐλης, q. e. ή τοϋ ηλίου αυγή. Etym. et 
" flle^." [Bek.k. Anecd. 377- ex JEschylo.] EfatXo», 
Apricus, Ad apricandum aptus : ut χωρίον, Eust. i. q. 
e^^of . [" Dawes. M. Cr. 26.9·,ad Herod. Phi!. 444. 
^rson. Pheen. 6&V Schaef. Mss.] ITpoCTetXosj Solis 
<$lori expositus, πρόε μεσημβρίαν τετραμμένοε, Eust., 

προσήλιοε. [" Brunck. ad iEsch. Pr. 451. ad 
Mrer. 174. Dawes. M.Cr.269. ad Herod. Phil. 444." 

Mss.] Είλέω, lnsolo, έν ήλίω ξηραίνω, Eust. 
[" Ad Timaei Lex. 97. Coray ,in Copsp. Mujs. Qx. 
20." ^thaef. Mss.] Εϊλησις, ^Estus,, Bud. e Plat. de 
Rep.,2. Πάν φντόν ύπό είλ. τε καί ανέμων καί τών 
τοιούτων παθημάτων άλλοωϋται : 3. Πολλά* μεταβο-
λα$ εν ταίς στρατείαιε μεταβάλλοντεε υδάτων τε καί τών 
^Μλννΐσίτ,ων καί είλ. καί χειμώνων. [" Timaei Lex. 
<}6,̂ 1 η." Seliaef. Mss. Plato deRep. 3. ρ. 298. Plut. 
Q. S. 6, 2..] _ _ 
; 'Ιίλήγηρις, ή, Cererisepitli.: Eust. enim cum flu-
vium Trojanum Βανθόν appellari a quibusdam, quia 
τρψε ,παραπεφυκόταε π.ιαίνων καρπούς λευκαίνει, καί 
ουτω ξανθήν οίον ποιεί τήν Δήμητραν, tradidisset, sub-
jungit, ab aliis: eand. Cererem non absitnili modo, 
ίιά τό φύσει έγγινόμενον ύπόλευκον ξάνθισμα ληίοις, 
έ)ψΐγηριν vocari διά τό υπό τήε ηλίου έληε γηρίρν. 
,· ϊ.'^λ^νί/, Fax; έλάνα* enim Pipnosophista qui-

ajk, Athen. (6990 λαμπάδαε vocari dicit, παρά 
τήν ελην :„ Neanthis vero id testinionio confirmat. 
Ijii.cander autem, ut ibi non longe post additur, vocat 
Tljv τφν καλάμων δέσμην. " Ελένη, Hesycllio λαμπάς 
", δετή." . • . .. 
. .ΑΕΙΛΗ,ή, Pomeridianum tempus, quando jam sol 
Vjergijt ad occasum ; quoniam tunc ,ή είλη.τοϋ ήλίον 

,Eust. Etym. Aristot. Probl. Δίά τί ό ζέφυροε 
πρόε τήν δ. πνεί, πρω'ί δέ ού, Horis pomeridianis, 
Qaza, Circa vesperam, Bud.: Η. A. 6, 8· 'Από δ. 
μρξάμενοε, A pomeridiano tempore , orsus, Gaza. 
Tijeophr. Η. Ρ1. 9, (17, 3.) Πρό τοϋ έ. γενέσθαι, An-
tequain esset meridies, Gaza. Pleruraque vero δείληε, 
cun>,ppp. habet πρωί, exp. Vesperi. Geop. Βιβάζειν 
&ιΧρή μή πολλάκιε τήε ήμέραε, άλλά δίε μόνον, πρωί 

δ., i. e., ut Varro tradit de equis, Admittere 
oportet bis in die, mane et vesperi. Xen. (Έ. 1,1,3.) 
'^ναρί/ϊμχησαν •—κατά τήν ήίόνα μέχρι δ. έξ έωθινοϋ, 
Α maue ad vesperam. Immo complures ipsum δείλη 
per se positum, Vesperjtinum tempus interpr. Ulud 
eniin A.ristotelis, Πρό^ τήν δ., reddunt verbis Cicero-
njs, Vespertinis temppribus, s. Vespertinis simpl. 

îc et iljud Plut. .Themist. Μέχρι δ, άντισχόντεε, Ad 
vesperam usque: περί δ., Circa vesperam: eodem-
que ipodo ύπό τήν δ., et άμ,φί τήν δ.: et δείληε γη-
ρμντα, Vesperi senescentia; capitur enini illud δείληε 
adv., sicut Vesperi Julian,"Efli/(ra δείληε, είτ όρθρου 
β^έος. t| Interdum additur έφας, πρωίας, όφίαε, ac-
cpramoc|aturque omnibus diei partibus. " Nam δ. 
έψας prp Sub auroram dicitur. Synes. Λύςαντεε έκ 
οενίιδείου πρό δ. έψαε, μόλις υπέρ μεσοϋσαν ήμέραν τόν 

vel. ώρηε. At δείλη πρωία, inquit Eust., τό πρώτον φα-
σάτης δείλης, τό εύθύε τής μεσημβρίας, Tempus pome-
tidianum. Sunt tamen qui δ. πρωίαν velint esseTera-
pus matutinum. Δ. όψία, Tempus vespertinum sub 
occasum solis, Dem. (1301.) Ήρξάμεθα δέ τοϋ διαψη-
φίζεσθαι δ. όφίας· ώστε συνέβη ήνίκα τούμόν 'όνομ 
έκαλεϊτο σκότος ήδη είναι. Thuc. 8, (26.) Περί- δ. ήδη 
όφίαν. Rieperitur et δ. μεσημβρία pro Meridie : nec-
ηοη δ. εσπέρα pro Vespere. Herodian. 3, (12, 16.) 
"Ηδη περί δ. έσπέραν, Erat autem jafti diei vesper. 

Moer. 132. et n., Timaei Lex. 75. et 
Herod. 5, 415. Valck. ad Ammon. 104. Tbom/Mv 
202. 763. Heyn. Hom. 7, 799- 8,132." Schae?. Mss.]} 
Dici- vero ΕΓ Δείλης nominat., ut sit, ό δείλης, exi-
stimat Bud. afferens ex II. Φ. (111.)Έσσεται ή ήώ%, 
ή δείληε, ή μέσον ήμαρ, Όππότε τιε καϊ έμείο άρει έκ 
θυμόν έληται. [" Jacobs. Anth. 7, 167· Antomedon 
4. Schneid. ad Xen. CEc. 31." Scb»f. Mss.] 

1T Δειλινός, Pomeridianus : ut βρώμα, s. subst. δεϊ-
λινόν, Merenda, τό μεταξύ άριστου καϊ δείπνου: upde 
δειελιήσαε (Od. P. 599·) Qui merendam sumsit. Plut. 
(6, 2,6ο.)· διατριβή, Pomeridiana confabulatio.: τό δ. 
adv. dicitur pro δείληε, vesperi: Exod. 2.9, (39.) Τόν 
άμνον τόν ένα ποιήσεις τό πρω'ί, καϊ τόν άμνόν τόν δεύ-
τερον ποιήσεις τό δ. [Athen. 418. " Eichst. de Dram. 
148. Callim. 1, 512. Τό δειλινόν, Bergl. Aloiphr. 
148. Athen. 1, 19. Lucian. 2, 319." Schaef. Mss. 
* " Δειλινίζω, Buttm. Schol. Od. P. 599." Elberling. 
Mss.] 

Δείλετο, quasi Α Δείλομαι, In pomeridianum s. 
vespertinum tempus vergo, Od. H. (288.) Ευ δον παν-
ν.ύχως, καί έπ' ήώ, και μέσον ήμαρ· Δείλετό [al. Δύσετόί] 
τ' ,ήέλιος, καί με γλυκύς ύπνος άνήκεν. 

1Γ Δείελοε, ό, ή, Pomeridianus, Vespertinus, Od. Ρ. 
(6θ6.) ήδη γάρ έπήλυθε δείελον ήμαρ, ί. e. δείλη, Ut 
pro μεσημβρία dicitur μέσον ήμαρ, Sic Apoll. Rh. 
(3, 417.) ώρη, Tempus vespertinuni, ή έσπερινή ώρη. 
|| Vesper; nam sicut έσπέρα, έσπεροε, sic et δείλη, 
δείελοε dicitnr, Eust. II. Φ. (231.) Τρωσί παριστά-
μενοι Καϊ άμύγειν, είσόκεν έλθτι Δείελοε όφέ : δύω ν, 
σκιάσφ δ' έρίβωλον άρουραν. || Δείελον, Merenda, 
Callim. (Fr. 190.) Δείελον αίτίζουσι, Petunt meren-
dam. Vide Δειελιήσαι. || In VV. LL. Δείελον, Cre-
pusculuni, in Epigr. Tempus pomeridianum. Vide 
Έπι δείελοε. " Δείελος, Ponieridianus, et quidcm In 
" vesperam vergens, Vespertinus: ut ώρη apud A-
" poll. Rb. pro έσπερινή, Vespertina. Itidemque Od. 
" Ρ. (I. c.) subulcus sumto cibo, Βή ρ' ίμεναι μεθΧ 

" ϋας, λίπε δ' έρκεά τε μέγαρόν τε : quouiam ήδη έπή-
" λυθε δείελον ήμαρ, Serum diei.' Aliquando δείελος 
" s. δείελον absolute ponuntur pro έσπερος, s. ή όφινή 
" κατάστασις τοϋ ήλιου : ut II. Φ. (1. C.) είσόκεν έλθτι 
" Δείελος όφέ δύων, i. e. έσπεροε s. δείλη όφία : nam 
" ab hoc δείλι? fieri volunt δείελοε, pleonasmo τοϋ ε, ut 
" έσπεροε ab έσπέρα. SlC Apoll. R h. dicit ύπό δειέλου, 
". Sub vesperam :" [ύπό δείελον, 1 ,1ΐ6θ. ] . " Δείελον 
" dicitur etiam τό δείλινον s. δειλινόν βρώμα, Me-
" renda vel CoeDa. Callim. Δείελον αίτίζουσιν, άγουσι 

ι " δέ χείραε άπ' έργου." [" Markl. Suppl. 991. Ja-
cobs. Anim. 64. Heyn. Hom. 8, 155. Δείελον, ad 
Cbarit. 221. Valck. Callim. 295. Heyn. Hom. 5,79 " 
Schaef. Mss.} " Etym. ETIAM Δειέλη prο Δείλη dici 
" tradit, NECNON Δεείλη: quod postremum proxime 
" ad etyraon accedit: nam δείλη dicta putatur παρά 
" τό ένδεϊν καϊ έλλείπειν rrj έλτ) sive είλ»;, quasi δεέλη: 
" nam a meridie άμυδροτέρα γίνεται ή τοϋ ήλιου θερ-
", μότηε, quae έλη s. ε'ίλη nominatur." [* " Δέελος, 
Fisch. ad Well. Gr. Gr. 1, 26. Heyn. Hom. 6, 93." 
Schaef. Mss. * Δίελος, Manetho 2, 110.] Έπιδείελοβ, 
Pomeridianus. Unde Έπιδείελα, adv. Post nieridiem, 
Pomeridiano tempore. Hesiod. Ή. (46.) Είνάϊ δ' ή 
μέσση έπιδείελα λώίον ήμαρ, i. e. ; μετά τήν μεσημ-
βρίαν, Procl. Moscbop. τή δείλι), ήγουν τή μεσημβρίψ, 
Tzetz. Notanduni vero quaedam exempl, divisira ha-
bere έπί δείελα: ut δείελον neutr. sit, pro Ponjeri-
dianum tenipus, i. q. δείλη. Εύδείελος, Bene ad solis 
occasum situs, εύ προς δείλην κείμενος, ό έστι προς 
δνσιν καϊ ζόφον, Ad δε ινόν clima situs, Euet. Od. 
I. (21·) Ναιετάω δ' 'Ιθάκην εύδείελον. Vel εί τήι ειλης 
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e^wyi ί· e. εύκρατος, eteieiXas : u t fac tum sit e* εν* Α 
etApf in t e r j ec to δ, s icut i n ούηδανός e t s imilibus. Vel 
εύδηλος s. εύπεριόριστος και εύόρατος, facturauEA&Xoi', 
q u o d p r o δήλον per, d ^ l y s . diicitur, (II . K . 4 6 6 . ) δέβ-
λον δ' e n σήμα έβηχε, i n t e r j ec to t : u n d e e t λ»0οβ a p . 
P i n d . , quoni^m colles e t insulae, δια το λοφώδες, c o n -
spicui sun t e t visu facile t e rminantur , ευδηλοι και 
* εύπεράτωτοι οντες. T o t eDijn modi s . ab Eus t . exp i , 
A p u d E u n d . II . B . (511.) A s p k d o n civitas e t c o n t e r -
mina regio εύδείελος μετωνομίισΆη, ιδίωμα τι τάχη· 
προσφερομένη έκ τοϋ δειλινού κλίματος. [ " Ad Od. Β. 
l 6 & j f c 607. ad Callira. 2 , 5 ." Sohaef. Mss . *Εύδίε-
λ ^ & η η . D . 26 . p . 686 . ] " Πρβδείελο«, exp . A n t e -
' f l P ^ p t n u s , a p . T h e o o r . 25 , (223. ) σήραγγα προ-
"'Τειελος έστιχεν.είς ήν, Βεβρωκώς κρειών. Malim ego, 
" An te vespe*am, An te i j uamvespe ra see r e t . " [* " Ύ -
ποδείελος, Ara t . D·. 9 4 . cf„ T h e o n . " G a t a k e r , M s s . ] 
" Por roab hoc Αειέλη, s. Αείέλος, DERIV. Αειέλινος 
" s. Αειέλινός, hoc enira m o d o a p . Etym·. et> Eust . 
" s c r i p t u m e s t , ilio, in Lex . meo vet . , u t δειλινός s. 
" δειλινός Ά.δείλη: ί. q. adj·. δείελος, Vespertimis : & 

ut» in hoc a p . E t y m . , versu , Apollonii p u t o , (1, 
" ,452 . ) ; Αειελινόν κλίνοντος, ύπό ζόφον- ήελίοιο, Sole 
" in vfispeit inam inclinante cal ig inem." [ " Har l e s . 
ad T h e o c r . 205 . " Schaef. Mss . ]<" I N D E E T Αειελιή* 
" σαι, signif. μεσημβριάσαι, Meridiar i . A p u d H o m . 
" ea im Od< P i (599. ) δειελιήσας ve t . Grammat ic l · 
" exp. τήν. δειλιν,ήν ήτοι τήν έσπερινήν ώραν δία-
" τρίφας, s. τήνδείλινήν ώραν παραγενό μένος: repw-
" hendentes eos qui e x p o n e n d u m censeban t βρωμα-
" τισάμενος τήν δειλινήν τροφή ν, ut Atben. quoque 
" libro 5. dici t r id iculos esse eos qui veteres qua te r 
" in,. die sumsisse e ibum p u t e n t quod H o m . d i -
" c a t , συ δ' ψχέο δειελιήσαε: nec enim eosanimad-
" vertere quod dicat, τόν δειλινόν διατρίφας ,χρόνον. 
" Veruntamen sive qua te r , sive ter , sive bis etiam 
" t a n t u m c ibum sumserint veteres , niliil imped i t 
" illud δειελιήσας eo in 1. in terpr . Ccenatus, τό δειλι-
" νόν βρώμα λαβών, Vesper t ino c ibo sumto . N a m >· 
" c u m Eumaeus subulcus T e l e m a c h o dixisset . sese 
" abire cus todi tum porcos , rogassetque ut-e t domus c 
" et sui ipsius curam gereret ne qu id 1 damni> acci-
" piat a procis , r e sponde tTe lemachus^Ea i re ra i ούτως, 
" άτ.τα, συ έ' έρχεοδβιελιήσας, F ie t i ta , pa ter , tu au t em 
" abi sumta coena. E t subulcus hoe accep to re -
" sponso, αΖτις &ρ' εξετ' εϋξέστου επί δίφρου' IlAijtf®* 
" μένος δ' ίίρα θνμόν έδητύος ήδέ ποτήτος, Βή ρ ίμεναι 
" μεβ1. ϋας,, λίπε δ' έρκέά τε μέγαρόν τε.—ήδη γαρ καϊ 

• " έπήλυθε δείελον ήμαρ. Quibus e verbis sa t is l iquet , 
" eumy u t a T e l e m a c h o jussus fue ra t , pr ius δειελιή-
" σαι, i. e. ύπό τήν δβιελινήν ώραν πλήσασθαι θυμόν 
" έδήτνος ήδέ ποτήτος, Coenasse: de inde ad p o r c o s se 
" contulisse relicta domo, quoniam vesper t inum diei 
" teinpus advenerat . A t q u e adeo idem Athenv 1. 
" hoc hemist ichium at tu lera t u t p roba re t quar t i 
" e t iam, b . e . τοϋ δειλινού, pas tus mentioflem-ab H o m . 
" fieri." Αειελιήσαι, Meridiari, πληρωθήναι τον δει-
λινού, Hes. Apud Od . P . (599c) σύ δ' 'έρχεο δειελίή-
σας· Ήώθεν δ' ίέναι καϊ αγειν ίερήία καλά, quidam 
ηοη volunt esse Meridians, i. e. Merendam suraens, 
quod utplur imum tres t an tum essent τροφαϊ, s icut D 

Palamedes ap. JLsch. dicit, σίτον δ' είδέναι διώρισα, 
"Αριστα,· δείπνα, δόρπα θ' αίρεϊσθαι τρίτα: ideoque. 
antiqui qu idam, u t E u s t . annota t , exp . έως δείλης δια-
τρίφας ένταΰθα, s. πρός δειλινή ν ώραν παραγενό μένος, 
s. βαθείαν μεσημβρίαν ίδών. Nonnulli tamen, inter 
q u o s e t Atheu . , intelligunt b i c τήν τετάρτην τροφήν, 
sc. τήν δείλινήν, Merendarn, ut sit-τήν δ. τροφήν αϊτών: 
qui illo-Calliin. 1. nituntur Αείελον αίτίζουσιν, άγουσι 
δέ χείρας. άπ' έργου. P f o . quo contra metr i ra t io-
liem Αειελίην a p . Eust . legitur. [ " A t h e n . 11. 32 . 
Cas . " Scbaef. M s s . ] 

Σ Ε Α Α Σ , αος, τό, -Fulgor,» L u m e n , Dic i tu r a poet is 
σέλας πυρός, ήλιου: sed et lpse ignis interdum ab 
illis σέλας appe l l a tu f , Eust» 11.0^(509.) Καίωμεν πυρά 
πολλά, σέλας δ' είς ούρανόν· "iKy : Ο. (600.) Νηός-και-
ομένης σέλας όφθαλμοίσιν ίδέσθαι: "Σ: (353.) δαίδων 
σέλας. Sed et σάκεί dat σέλας-, siout Hesiod. τεύχεσι: 
p r o eo, quod La t . poetae a r m a coruecare d i c u n t . 
Ar i s to t . d e M u n d o , Τ ά σέλα διάττει,· Igniculi prosi-
liunt, Fulgores emicant , Faces , quae in ae re a p p a -
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rent. Apud-Eunck iir eod. 1. Σ. U &τι·*νρό*άβρόο» 
έξαφις έν αέρι' των δέ σελάων h μέν ακοντίζεται, & 
στηρίζεται. Qu® ita redduntur: Σ. est igm» collec* 
tio, qui in aere eaarsit: per coelun» ille qtiidmt aul 
jaculari specie transmeans, aut uno loeo iixus* POB« 
autem σ. post "Ελη, Eust. sequens, Σ. δέ, σεομφβΛ 
έλη, οέστι σευομένη καϊ εξορμώ σα, πυρός δηλαδή 
ρώδονβ τινός* Quibu» addit, οϋτω σ. άστρων φαμέν*ία{ 
πυρός• και λαμπάδος κ. τ. λ. [" Ad Phalar. 275. 308. 
Musgr. Suppl. 860. ad Charit. 773.775. Wakef. 
Here. F. 220. Jacobs. Exerc. 1,51. Anim.,80* Amb, 
8, 339. 9, 23. Brunek. Soph. 3, 529· Heyo. Hom, 
5, 429. 516. ad Anton. Lib. 276- Verb., Valek-. 
Diatr. 56. 194. Ruhnk. ad Longin. 243, ad Od. Φ, 
246. Mitsch'. H. in Cer. 131. De die, Valck. PhtBD̂  
p. 441. Σέλα, Plut. 4, 321. Cor., Mfflr,-. lS^eVn·.^ 
Schaef. Mss. * Σελαλαμπής, Anon.H. in Virg. 
λασφόρος, Splendorem s. Lumea ferenej λαμπρΰφο% 
Hes. [" Jacobe. Exefc. 1,52. Mitscb.H. in CertKai. 
*-Σελατηφόροt, Ruhnk, ad H. in. Cer. 499, ad Cbafit. 
750." Scbaefj Mss. * Σελαηφόρος, Manetbo, 4, 3334 
Σελάω, Splendeo, Nicander [Θ. 691. " Ad Gbaî j. 
264. * Σελάίω, ib." Sehaef. Mss. Σελάβ·»ε7«»ίί«Νϊβ9Β. 
der Θ. 46. * Σελασμός, Manetb» 4, 36. * Σέλαο^ 
601. * 'Ασέλαστος, Paul. Sil. Ecpbn 445.] Σελ** 
γέω, et Σελαγέομαι, Fulgeo, Lucee, Ορρ. K, 3; 06 
χαλκόν σελαγεϋντα καϊ άστράπτοντα σιδηρον. Ibid. 
Χροιή δ' άργυφέη σελαγεί πλευράς τε καϊ ούρήν* QllC)dk 

autern Aristopbi dicit Ν. (604.) σύν πεύκαις σελαγΜ 
exp, μετά λαμπάδων καϊττυρός χορεύει. At σελαγείται 
Suid. exp. λάμπεται, έκπυροϋται. ["Τόβρί Opu^J/ 
288." Seha&f. Mss,] Σελαγίζω,· Idem. Βββν σελαγίΜ 
exp. αίθεται, φλέγεται, addene σέλαγέίΨΜead, sigailp· 
Suid. autem σελαγίζω exp. λάμπω[" Wakef. Hene 
F. 864. S. Cr. 3, 72. Σελάγιβμα, ad Charit.1748« 
Manetho 4, I89. ad Charit. 264." Schasf, Mssi] i 

ΣΈΛΆΧΟΣντό, ΕΤ Σελάχιον derain., dieitnrinVl® 
LL. PiscitM» genus· cartilaginosum: i. e. Gai cart^ 
lago cutis loeo : .quod ideo· χονδρώδε^βΙΐΗΐη vocait^ 
b. e. Cartilagineum: Graece ab Athen. et Lati. a 
Plin. Tales pieces sunt, squatina, pastinaca;' raiai 
Aristot. Η. A. 3, 1. Οίον οϊ τε γαλέοι καϊ τάλλα τα 
καλούμενα σελάχη. Quibus subjungit expos. hujus 
nominis, καλείται δέ σέλαχος, δ άν απουν καϊ βραγχ^ 
έχον ζωοτόκο ν Plin. 9, 24. Pianorum piscianT 
akerum est genus, quod pro spina cartilagina^babet,; 
ut raiae, pastinacae, squatinse, torpedo: et• quos bofis^ 
larniae, aquilae, ranae nominibus Graecia· appeHi^ 
Haec Graece in universum σελάχη appellavili Arvtof.. 
boc n. eis imposito ; nos distinguere non possmw^ 
nisi cartvlaginea appellare libeat &c. Athen. 7. (20.) 
"Effw· δέ τών σελαχωδών τά χονδρώδη δ' ούτω λέγεται 
πολύποδες, γαλέοι τε καϊ κύνεε: 8. Ή ρίνη,· καϊ αύίη* 
τών σελαχίων Όυσα' κοινώς δέ πάντα τά σελαχί 
σώδη έστι. Aristot. Η. Α. 5. σελάχη esse ait τρ»φ)& , 
βοϋν, λα μίαν, άετόν, νάρκη ν, βάτ·ραχον% και πάνταψ$ι 
γαλεοειδή. Ideo autem sie vo©ata exblrmatu^ quod( 
eoram^cutis aspera neotu lueeat : ut siniv σβλάχ ·̂ 
παρά- το σέλας, έχειν* · Ciij us· etyiai < raemioit et GaiS 
de Alim. 3. Τραχύ καϊ λαμπρόν έν rp νύκτι τό δίρρ%· 
τ ων-τοιούτων-εστί'ζώων* διό· κβ»1 τίνες άπό τοϋ· σέλας· 
έχειν ώνομάσθαι φασϊν αύτά· σελόχι*. Idem in Gloss.4 

Bippocr. ffeX^ vooari seribit Pfeees' onmesj qol· 
squamas non habent, atque anifnal papiiHrtv* Eretiaekf 
autenk σελαχίοισι signii.> dioit ro7sjM'Kp«wi#ix§'^Slsi 
aut τοις όστρακοδέρμοις. Sed et boc obaertan^uffl 
estj cum -σελάχεσι ab Hiippocr. alioubiaddret ίχβίφ" 
ut π.· Νούβων 2. Σιτίοισι δέ χρή«θ#ν, κρέα σι μήΜΗΜ 
καΐ όρνιθείσισι, καϊ ιχ&ύσι σελάχεβΚ' [" Σέλαχο^·^ 
cobs. Antb. 8, 116, ad Lucian; 2,90· 331. ^Awj»^ 
ib. Herod. Phil. 453. Jacobs^l. c." Scbjef.^Wll 
* Σελάχειον, Ορρ. Ά , 1, 643.] Σελαχώδηι SB»4 

Σελαχοειδή, pro eod., Quae sunt cartilafgine»· genei», 
Cartilaginea, Athen. [1. c.] 

ΣΕΛΗΝΗ, Lufla; U. Σ. (4,&4>.) Έέ&ιάν τ' ·άκάμΜ>ταί 
σελήνην τε πλήθουσαν. Aristopb. Ν.· ( 7 5 0 , ) . Κ ά θ ^ ^ 
νύκτωρ τήν σελήνην. D i c i t u r autem luna 
μήν, M«n§is : unde e t mens t ruam lunara voeat Vkgive' 
qua appel la t ione der ivatum μηνοειδής,·δι)(όμψο*,^' 
q u e alia ibi vide. I t em διχότομοι, et ήμίπΌμονσελφη 
suis vide ll. || Σελήνα*, P l a e e U t t ^ i o t u n d ^ et lal», 
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HM.firid, [" Musgr. ΕΙ. 1126. Tro. 10751 Walkef. 
Αΐ#.Ί8β. Jaeobs. Anth. 8, 411. 9, 249. ad Phalar. 
2fS.: 308. Valck. Pliffin. p. 204. Ut.de 1 ad TidWfei 
t«ti 9& (ubi de * Ιέ\η.) Mensis, Musgr. Alc. 433. 
Stoe"itftic., Schol. ApolL Rh. p. 549. Plur., Musgr. 
Hipp. 851. Phicertta;, Toup. Opusc. 1, 36. Bergl. 
Al^hri 267". Τήν α. καθαιρεί ν, Hfeitrd. ad Piat. 
0^fgV228;. Πρός τήνσ. κϋνηγείν, Valck. Callito. 70." 
Schffif. Mbs. " Σ. μηνοειδής, Planufdes Ovid. Met. 3, 
682.""Bt)iss. MsS.] Σεληναία S. Σεληναίη, pi*o σελήνη, 
litffta, ut dicittD* γάληναίη pro γαλήνη, άναγκαίη prb 

Utitur hac paragoge et Aristoph'. (N. 614.) 
tifii Ηεληναίης καλόν. Dofes1 autem dicunt itidem 
ΜΪάνα, Σελανάα, Σελαναία, undfflVPbschtiS, Άντϊ σε-
XstfXlas τύ δίδον φάοs". ubi sermo est ad Vesperum : 
(f,<9.) p. 278'. meae Ed. [" Ad Charit. 600. 736. 
750Ϊ 736. Fisch. ad Wetl. Gr. Gr. 1, 85. Lobeek. 
Aji' p'. 287. Theoct. 2, 165. Koen. ad Greg. Cor. 
182." Stbae€ Mssi *'Σελαίνη, Hes.] Σεληνόβλητος, 
qrd. Α 1'tifia percussus, Lunaticus, Lymphaticus: 
ditAat ftteqttentf us σεληνιακοί. Α Graecis exp. άπό-
tMfirot. De mliliefribus σεληνόβλητοι, άρτεμιδόβλη-
rot, ιήΊΐ#ϋλΧΛη>0βλητοι et ήλιόβλητοί de viris, Bild. e 
Maewbio^p. f96. " Schel. Aristoph. N. 397. *Σε-

Ίψφλος, Jacobs. Anth. 11, 682." Boiss. Mss. 
'"Msa 1. pro σαγηνόβόλος." Schn. LeX; " Σεληνοεί-
tlfi^fo. Mautbpus in MustOx. Sylloge Fasc. 2. p. 4. 
etr'riotis meis ad Marin. 133. Suid. ν. Μηνοειδής. 

ίι&ήκτο'ί, Ηββ. ν. BfeKKfffiXijVos." Boiss. Mss. 
ϊψότρόίtiov, Ph>Cl. de Skcrifieiis. * Σεληνόφως, 
ftaiotf Athfenaei 608'.] Άσέληνος, Illunis/ Luna 

caitehs, i. e. Lunse fulgore. SiCsaepe νύκτα dicunt, 
ufLat. nonhulli itidem Iltunem. Virg. tacitse silentia 
lunas. Ulft!e'ethi6c Dibsc; (3; 151.) 'A. νυκτός όρνσ'σειν 
δέΐ,sQKt qui vertant Noctu silentte luna fbdefe opor-
tet. [Thuc. 3, 22. * " Αύξοσέληνοα, Anal. 3, 112." 
Kall.'Mss.] " Εύσίληvos, Lunae fulgore illustris, Non 
"ill&tris. Hesychio εύφεγγής." [" Valck. Diatr. 89. 
Β·β*Β Eur. 3, 28." Schaef. Mis.] «Έυσελανόνδιον,ηΐή 
" potius leg. εύσΦιανον Διός, οίκον, Hes. dici ait vel 
"'iMpa τόσέλΗϊ, vel παρά τήν σελήνην: ut άπό μέρους 
" flt#aerrpov." [* " Αειψοσέληνον, StibiatH; Dibst. 
NotHa'476." Boiss. Mss. * Μεσοσέληνον, Gl. In-
teiftttfam.] ΠαΡσέλήνοι σελήΡ^;'q'. d. Pletiilanis luna, 
Ltfirafciuftl est itf plenilunio. Seld addi nbn solet σε-
Χήνηε appettatio. iEscbin. Πdvtas ήκείν σϋνείρεύ'αόν-
ταίΐήβηναδε είι τήν π., ubi abDotantur quatuor lunae 
faoiHs, s. Vllltus, άρτίτοκος, μηνοει&ής, πανσέληνος, αμ-
φίώρίόΛ EtTjf Λ AHstoph. ( Ά . 84.) Plentlunio : 
παώ&ίηνον σχήμα, Curtr lana omnino plena apparet, 
eifAiex; Aphh [Hermippus Athefi. 502. * Ilav<re-
ληίΜός;* Πανσεληνι&ζώ, PflJfcl. Partfphr. Ptol. 237-
* " ί&.ηρασέ\ηνος, Schol. Aristoph; N« 749·" BoiSS. 
Misl· Ιίληροσέληνον, Gl. Lurta plena.] Πρόσέληνος, 
q. d^^HimiAiir; i. e. Antiquier lttnr.' Dieebaiitur 
antem Atcades ob afitiquitatem πρόσ&λήνοι ·. quod 
expf Apetti Rb. 4," (264.)"Αρκα&ει, οI κάϊ πρόσθέ σε-
λήναίψ'Μέοντάι. Schbl. Aristoph.N. [" Wakef. Ion.' 
83> Ifefynr; ad Apolled: 250. 656. Wessel. Diss. Hei-
rodl;4K Val<ik. Anirm ad Amraon. 168. ad Callim. 
1, 9-"'Schaef. Mss.] ΏροσεληναΊός pro eod: [Vide 
Lex. W ; Peregr. v. Πρσοΐλεΐν.] ΙτΕΜ Βέκκεσέληνος 
iiiCtttsam'antiquitatis signif. habet, sed et AiirXdrtfros 
βίΐΚύΙ,ΈΜ.: adeo ut «xp. videatur DifcrfepitUs sifnUl 
et delirBS. Fft autem e σελήνη, et βέκκος, qaod Phry-
gum antiquissima lingua Panem signtf., ex Herod. 
(2; diedimus. Sant qili iucludi eod. nomine pu-
tenret* τόν προσέληνος signif. Schol. AristOpb.' N'. 
(39K) Καί '7r<W, & μ&ρε συ, καϊ Κρονίών οζων καϊ 
ββΜεσέληνε: Bud; ap. Plut. (9, 491.) ΒέΚκεσελήνου 

v^rtit Olet'obsoleta. [Vid6 'Lex. VV. 
PeWgtf *irOpωτοσέληνοί, EuSt. B. 21. p; 1454, 37·] 
ΤόΜλήνο% ή;'d: Tiiltrtiis: ut νύζ,-Nbxtrilubis, i. e. 
TWS lunas haberw, tribits sc. nectibis itl unam jun-
cti*i< 8W ά Hercules fabulosa illa nocte gerteî atus, 
Tpdt^vor <«)catur in 'Epigr. [Anal. 2, 433. * Ύ&ρο-
^vi i^Uaff lesc ius' Phbtii 1066.] 

* α valos, Jafcobs. Abth. 9, 39$. T6up: O-
pu«Wl;'3& Emetidd: 4, 438." Sciliaef. IMKs'." *Σ,έλή-
vtvai, EHoniys. Hal. Q>tiy0vr6)p f άϊ τράπεζας σελ^Μνας 

Α oiifds ri εκ Των σκληροτέρων μέρων των άρτων : cf. ΰ ό -
mitius ap. Αιίί. Victor. c. 12. Noh orbes farreos, sed 
iriensarutn vlce suttieridi cibi gfatia apium fuisse sub-
stratum : unde forsan σελινίνας lfeg.: occurrit taraeu 
ap. Eur. Erecth. Fr. 16. σπλήνα* πυρίνον χλόης. Vide 
Scbn. Lex.] 

Σεληνιακός, Liinaris: ut εκλείψεις, Lunares defe-
ctus. || At subst. qui et σεληνόβλητυς paulo ante. 
Trall. Σ. ων έπεσε. Sunt tamen qui, nimium subtili-
tet fortaSse, utpote ipsa etiam vi vbcis repugoante, 
nblint esse Lunaticum, sed Eiim, qui epilepsia s. to-
mitiali niorbo laboret. [Schol. Aret.] Σεληνιάζεσθαι 
dicitur a Matth., qui est σεληνιακός, Lunaticus, (4, 
24'.) 17, [15. Manethb 4, 81. al. * ΣεΧηνίζω.; **ΤΣελη-
νάζω, 217· * Σέληνιάω, 546. * Σέληνίάσμός, DiosC. 
Notha 478. Aret. Chren. 1, 4. * " ΣεΚήνάώ, ad' 
Charit. 724. * Σεληνήεις, Paul. SHettt. Ambo 244." 
Schaef. Mss.] ΣεληνΙτης, Lapis lunaris: qiiem ET 
'A^poo-eX îOv quidatn vocarunt, quod noctu crescente 
lutla reperiatulr plenus, ut quidam tradunt e Diose. 

Β (5,1590 ap. quetn Marcell. annotat Lat. Lunarem ap-
pellari. Vide Άφρόσέληνόν. ΙΤΕ'Μ Σεληνίται, Arcadise" 
gens-quaedam, Schol. Aristoph. [" Lucian. 2, 85. ad 
Apoll. Dysc. 85. Teuch. ^Σεληνίτις, Casaub. Atben. 
117. (2, 50.)" Scha>f. Mss.] Ιεληνϊς, Luoula, Quid-
darii in patvae lunae formam factuiii, Bud. e Plut. 
(7, 137·) d£ niagistratibus Romanis, Αί έν τοις υπο-
ίιήμασι σ. Antibtatur et pro Amulelo, qu0d pueri 
colirt'gestant, ex Hes. Σεληνίίιιόν, aliud demin. iti-
dem' Lunula, Potest tamen videri et irt&jor esse de-
minutio. [Athetl. 7.] ΣελήνΙον, Lunae lux, sidus, ut 
alii, Albeh. (276.) Εύσήπτότερ α' γονν τά ννκτώρ θνόμε-
ν'ά'των Ιερειών, κάι τών ξύλων τα πρός τό σ'. κόπτόμενα. 
[" Paeonia, Diosc. Notha 460." Boiss. ]\lss. Plur., 
Synesii Calvit. 74.] " 'Επισέληνα, Placehtae lunatae, 
" i. e. In lunae formam factac." [Hesl Plato Athenael 
441.] 

" ΈΛΙΝΝΥΕΙΝ, Hesycbio όκνείν, λήγειν, ava-
" πάνεσθαι, σχολάζείν, ϊιατρίβειν, Pigrari, Cessare, 

c " Quiesfrefe, Otiari, Tempus terere: Suidae itidem 
" ήσυχάζειν, βραδύνειν, έγχρονίζέιν, Quiescere, Tar-
" dare, Moraii, Cunctari. Sed ille duplici v, bic 
" siniplici scrlptura habet: afFerens haec ejus exeni-
" pla. Herod. (1, 67·) Αιέβή δ' ό στρατοί H ήμέργσι 
" καϊ ζ1 είφρόντ/σιν, έλιννσάς ούδ ένα χρόνον. Arrian. 
" Αί δέ κατασκοπαϊ ούδέν τι έλιννουάαι έγίνοντ'ο. Et 
" rursum, Ό δβ άπήγε τήν στρατιαν, μηδέν τι έλιννύ-
" σαι',' i. e. χρόνίσας. Quibus et haec subjungit, 'E-
" λίνύ'ον'τά κάϊ'βλάκεύόντά κλάειν έω&ι. Et rursUni, 
" Μή' ποτε' άρα έν τφ έλινύειν καϊ μ έλλειν δίαρνί] ό 
" καιρός. Ubi nota curn eo copulata eSse βλακεύειν 
" et μέλλειν. Affert' et hftnc ex Epigr. 1., είτε δ' έπέλ-
" θρ"Ορθρος, έλινύσάί μικρά χαριζόμενος. Pluf. qiio-
" que h. ν; in Numausus est pro Quies'cere, Cessare, 
" Desinere: 'EXtvvietv κελεύοντες, καϊ τά έργα κατα-
" πανοντες : Ut ap. Thibcf.' quoque 10, (51 ,)έλινννσαι 
" δέ τό κανμα, Schol. exp'. ήρεμείν τό μέσον τής ήμεράς i 
" sob. κατά. Gal. etiam ap". Hippdcr. tradit έλιννύειν 
" Ιοή. signif.· ήσνχάζειν, ήσνχίάν Άγειν, άργείν: cui 

Χ) " Hippocr. βρρ. γνμνάζέσθάι. || Verum et trarisitive 
" aciipitur pro Sedo, Cessare facioV AfFert ,enim' 
" Suid., Καί πότμον έλινύσειεν pro τήν δνστνχίαν 
" πανσειεν. || Rur^uni' Hes. έλιννύειν exp. etiam 
" στράτεύεσθαι: ut έλεινύειν quoque expos. στρατεν-
" εσθαι legitur ap. Eund. Sed omnino puto pro eo 
" sCT. στραγγεύεσθαι: quod et ipsum siguif. non 
" raodo Torqueri s. Angi, sed etiam Haesitare et 
" cunctari, praesertim cuin ap. Suid. reperiam, 'E\i-
" νεύειν, pro quo Ms. exemplar babet έλινύειν, 
" στραγγεύειν. Εϊλιννω, Quiesce, VV. LL." [" Έ-
λινννω, Teup. Opiisc. 1, 40. 313. 444. Enfetitfd. 1, 
57. 2,202. Harles. ad Theocr. 177- ad Moer. 161. 
Valck. DiatrV 135. W&ssel. ad Herod. 33. 536. 652. 
Κοέίί. ad Greg. Cer. 288. adCallfm. 1, 242."Brbnck. 
Apoll. Rh. 38. Έλιννυω et έλινύω, ib., ad iEsch. 
PK" 53. Aristoph. 1, 117- Toup. Add. ia Theocr. 
404, Jacdbs. Antb. 7, 220. 11, 57. Callim. i; 52$. 
ad Lucian. 2, 320. 'ΕλιΡνω, Desino, Dionys. Η. 1, 
86. * Έλιννύες, αί, Feriae, Tonp. Opusc. 1, 313. 



3 6 9 r ΕΛΙ [ρρ. 1184—1185-1 

444. et Iod," Schaef. Mss. Supplicatio, Polyb. 21,1 
ί . ] "'EXAjjviiet, Hes. exp. εορτάζει, παύεται, αργεί.' 
" Άνελινύώ, s. Άνελιννύω, Terapus tero, Otior 
" Apoll. Rh. 1, (&6ΐ.)Άμβολίη δ' είς ήμαρ άειεξήμα 
" TOS ήε Ναυτίλίηε, δηρόν δ' άνελίννυον" [al. άν έλί 
ννον] " αυθι μένοντες. Ubi Schol. exp. ήργουν, Suid. 
" άνεπαύοντο, διέτριβον, άνεστρέφοντο." [* Αιελιννύω, 
Hippocr. 391, 31·.] 

"ΈΛΙΝΟΣ, Ramus. Nicand. Ά . 180. όπώρην έκ 
" φιθίης έλίνοιο Κείροντες θλίβουσι. Schol. exp.roO 
" κλάδου rijs αμπέλου κόπτοντες πατοϋσι καϊ πιέζουσι." 
['ί Heyn. ad Apollod. 1155." Schaef. Mss. Ita leg. 
Ορρ? Κ. 4, 262. pro σέλινος. Vitis, Dionys. P. 
1157·] " Έλενοι, Iiesychio κλίμανα των αμπέλων." 
[* Έλινοφόρος, Νοηη. D. 16, 28. κόρυμβος,1eg. 'EXt-
νηφ. Ατ] ""Ελινός, teste Athen. (6ΐ8.) ή ψδή των 
" Ιστουργούντων : unde forsifan est έλινιώ, quod Suid. 
" exp. υμνώ." [In Atheri. 1. c. est var. 1. <U\UOS.]· 
" Έλινιω, in Ms. Suidae Cod. exp. υμνώ: pro quo 
"*vulg. Edd. habent έλλινιώ, duplici λ." [Apud Pind. Β 
I. 2, 67. occurrit ύμνους έλινύσοντας: utrum vero hic 
respexerit Suidas, viderint alii.] 

'ΕΛΙΣΣΩ, vel Έλίττω, Volvo, Verso. Ac saepe a 
poetis Gr. dicitur έλίσσειν de fluviis, vel έλίσσεσθαι, 
ut Lat. Volvere et Volvi. Dionys. Alex. Έξείης δ' 
έπϊ ρύρτις άγάρροον όλκον ελίσσει. Apoll.Rh. 2,(368.) 
έλ,ίσσεται ε'ις άλα. Sic certe dicitur Volvere undas 
fluvius, itemque pass. Yolvi in mare. Apud (II. A. 
317.) legitur et Κνίσση — έλισσομένη περϊ καπνφ. 
Apud Soph. (Aj. 357.) έλίσσων πλάταν άλίαν, Ver-
sans remum, Agitans remum. Et ut metaph. diciint 
Lat. Volvere aliquid in animo, ita Synes. dixit, Τού-
τους έ. τούς λογισμούς. || Sed έλίσσειν περϊ τέρμα ap. 
Hom. Eust. exp. κάμπτειν : et ap. Eund. έλιχθέντων 
•vult Hes. esse συστραφέντων. || * ΤΙερίσφαιρηδόν ' 
έλίσσων Cic. ap. Arat. interpr. Tornare, Cic. Lex. 
96. Sed περϊ σφαιρηίών malo, ut praep. jungatur 
verbo. Fuit autem ponendum h. ν. ελίσσω post 
είλώ, nec enim dubito, quin ab hoc deducatur, sed c 
ibi praetermissum, hic oniittere nolui: cum pras-
sertim ab eo quoque nonnulla deriventur, lineola ta-
iiien praefixa, quae non primitivum esse ostenderet. 
[" Valck. Adoniaz. p. 251. Diatr. 66. 209. Phoen. 
p. 44. 86. 271. Musgr. p. 189- Ruhnk. Ep. Cr. 41. 
72. 201. Bibl. Cr. 2, 4. p. 25. ad Timaei Lex. 71. 
Dawes. M. Cr. 52. 176/Jacobs. Exerc. 2, 163. 
Wakef. S. Cr. 1, 162. Ilgen. Hymn. 435. ad Charit. 
255. Brunck. Aj. 811. Or. 889. Wakef. Ion. 1525^ 
Herc. F. 398. Musgr. 687. Wakef. Alc. 29. Ja-
cobs. Anth. 7, 176. 9. 127- 249· 282. 11, 128. 
133. Dionysius 2. Callim. 1, 528. Heyn. Hom. 4, 
142. 5, 201. 213. 6, 126. 158. 283. 289. 354. 407. 
7, 336. 489- 8, 257. 417- 420. Markl. Suppl. l65. 
1205. Musgr. Tro. 2. Iph. A. 215. 1480. T. 192. 
Markl. Iph. p. 281. 391. Act. pro med., ad Callim. 
1, 148. Brunck. ad Eur. Or. p. 179. ad II. Γ. 146. 
Unde Ί Brunck. Apoll. Rh. 7. De forma, Porson. 
Phoen. 3. De spiritu, ad Paus. 343. Heyn. Hom. 8, 
417. 528. Jacobs. Aftth. 12, 157. De aiigm., ad » 
Paus. 343. Med., Alex. JEt. 5. Jacobs. Anth. 12,107. 
Heyn. Hom. 6, 345. 407· 'Ελιγμένος, Iudutus, 
Brunck. Apoll/Rh. l 6 l . Έληλιγμένος, Paus. 3, 205. 
Ελίττω, Dionys. H. 2, 1257. et Reisk. * Έλίσσων, 
Τ. Η. ad Plutum ρ. 181. ad Diod. S. 2,112." Schaf. 
Mss.] "Ελιγμα, Volutatio, Versatio, VV. LL. || Ελί-
γματα, Hesycbio ψέλλια, Armillae. [" Stragula sic 
vocat Sophron ap. Athen. 2, 48. sc. Involucra." 
Schw. Mss. " Musgr. Herc. F. 425. Jacobs. Anth. 
7, 62. Tpup. Opusc. 1, 243." Scbsef. Mss.] 'EXt-
γματωδι/ς, Tortuosus, Bud. [Gl.] Έλίγμος, 6, Ver-
tex, Vortex, Gyrus, Xen. Κ. Π. 1, (3, 4.) Πολλού» δέ 
τινα ς ί. ανω καϊ κάτω πλανωμενοι, μόλις άφικνέίσθε 
οποι ημείς πάλαι ήκομεν, Per multos circuitus et am-
bages sursum deorsumque errantes, Plut. de Orac. 
Pyth. Ταραχώδης καϊ παράφορος έ., loquens περϊ δίνω ν 
τών άμα κύκλψ καταφερομένων σωμάτων. Γ" Wy tt. 
Sel. 356. ad Diod. S. 1, 359." Schffif. Mss.] 'EXt-
" σμοϊ του λαβυρίνθου, e Plut. Thes. affertur pro 
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" ελιγμοί." Άντελιγμός, Contraria volulatio s. con-
volutio, Contrarius vortex. lon. autem scrijdurapro 
άνθελιγμός, sicut κατειλίσσω ap. Herod.,,pro καθε-
λίσσω. [Άνθελιγμος, -PJut. 9, 550. * Έλίγδ^ 
Msch! Pr. 881. * ""Ελιξις, Nicet. Chon. 

Tortuosus, Theodectes ap. Athen. (454.) inlrpd^ 
cens ruslicum indoctiim describentem tertiam^ Ut^ 
ram nominis Θησεύς, dicit, Τρίτον δ' έλικτφ βοστρίχω 
προσεμφερές: quod Agatho ibid. dicit Σκυθικψ τάξω 
προσεμφερές. . Theophr. de Sniilacen το δέ φνΚί^ 
κιτΤώδες, μικρόν, άγώνιον : έκ τών μίσχψ τοίς φύ$ρις, 
παραπέφυκεν ΐουλος λεπτός και έ., Snî lax foiio hede-
raceo, parvo, ηοη anguloso, a pediculo,- eroiliem^ 
pampinos, Plin.: seu, ut afibi Idem loquituif J n ^ 
siniili describenda, In pampinos torquet^ ^on^. 
vibratur pampino. Apud Sopb. (Tr. 12.)' δ/j^i^ 
Tortus anguis Virg. Ovid. Apud Athen. autem,, 
Κλίμαξ έ. φέρουσα πρός τον κρυπτόν περίττατον, Cp-
chlias, Scala verticosa, Bud. Unde έλικτοτέρους coni-; 
par. gr. ap. Hes. πολυπλόκους. [" Casaub. Athen, 
Theocr. 1, 129- 2, 122. Heringa Obs. 184, 
Georg. 136. Markl. Suppl. 1205. Jacobs. Anthi 8,v 
321. Έλικτά καϊ ουδέν υγιές, Wessel. ad Herod. 718,. 
Diss. 60." Schaef. Mss.] Αΰτοέλικτος, Qui sû . sponle 
vorticibus circumagitur, Sua sponte volutatys, Qi(i;> 
per se convolvitur, contorquetur, Nonn. [J. 20,J32. 
D. 1, 495. 36, 387.] Αυσέλικτος, q. d. Difficlifccio^ 
lbbilis : ut λαβύρινθος ap. Greg. Naz. Labyrinthus> 
difficilibus gyris perplexus. [" Eust. 174, 2, 
λικτος, ib." Sea^ef. Mss. Schol. Soph. Tracb, 7 9 ^ 
Μυριέλικτος, Mdle voluminibus tortus s. sinuatus, 
Eunap. ap. Suid, Ό βαρύς καϊ μ. έκείνος όφις, i.e. ττο-
λνέλικτος, ό πολλοίς έλίζεσι στρεφόμενος. Iuimenjjl· 
orbibus angues dicit Virg. et Siuuantes immensa vp^ 
lumine terga. [" Toup. Opusc. 1, 270. Wakis., 
Cr. 2, 83. ad Herod. 474." Schaef. Mss.] Πολ» 
κτος, [Eur. Phoen. 319·] ΕΤ ΠουλυέλίΚΓΟϊ, 
lucninibus tortus, Multis modis volubilis et 
Νοηη. αιών, iEvum multis vicibus revolutum, Qeod, 
multis vicibus rediit. [* Πολυελί£, Pbav. ν. Τετρ^λι^ 
* ΠυρσοέλικΓοί, Marin. V. Procli c. 28.,; ρ. 23·ι 
Boiss.] Τετραέλικτος, Quatuor voluminibus tortua,, 
Quater circumvolutus, Tortuosus, Epigr. όφις, 
cobs. Anth. 8, 59." Scbaef. Mss.] Terp^e^prp, 
eod. VV. LL., non sine mendi suspicione. [Pliax,], 
" Ύετράλιζ, Herba quaedam ap. Tbcophr." [II. Pl. 
6, 4, 4. leg. ΓεΓραελιξ.] TpteXtKros, Triplici voluraine 
sinuatus, Sinuosus, Herod. [" 6, 77· in Oracufi re-; 
sponso, 'όφις, Ter convolutus serpen?, cf. Wes^', 
Schw. Mss.] Et Ισχνοπέδη, Epigr. [Anal. 2, 9--
* ΤρισέλικΓο», Manetho 1 , 1 9 7 . ] 

Έλικτήρ, ήρος, ό, Armilla : έλικτήρας evioi καλοί^ 
ψέλλια ή κόσμον τής χειρός, Bud. e Scbol. aliquo^D-
notat. II Έλικτήρες, J. Pollbci ένώτια, κόσμος 
ώσϊν, έλλόβια, Inaures. [" Koen.ad Greg. 00^ 248... 
Arisloph. Fr, 250." Schaef. Mss. * Έλικτ^^Α; 
pollon. Lex. 255.] " Έλλικτήρ, ap. Suid. lnVMa,, 
" etiam Cod. dicitur esse είδος ένωτίου: itidera îe: 
" έλλικτήρες: sed potius scr. unico λ." " Έλλ/ίι^| 
" Hes. exp. τίλλων, Velleqs, Vellicans." " ΕΙλτψ^ 
" Hesychio ένώτια, Inaures: pro quo alpbabeti^ 
" series postulat είλκτήρες : sunt et έλικες ex Inau-. 
" rium genere." , 

Άμφιελίσσω, Circumvolvp, Circumquaq^e, U(rim-, 
que volvo, Circuinplico, Dionys. P. [" Valc^, Pli<?n,, 
p. 55." Schaef. Mss.] Ετ Άμφελίττω, idem Eur. 
[Andr. 425. Άμφελίσσω, Pind. Ν. 1, 62.} 'Αμεί-
λικτος, Circumvolubilis, ut τροχός, Rota circuinvo-
lubilis, circumquaque volubilis. [* " Άμφέλικτο?, 
Musgn Herc. F. 399. *'Αμφιέλιζ, Paul. Silent. Ambo: 
108." Stbaef. Mss.] Άμφιέλισσος, Qui utriwque 
volvitur, agitatur, pellitur, άμφοτέρωθεν έλαυνάμινρι, 
Hes. Apud Hom. naves άμφιέλισσαι, Quas remis 
utrimque aguntur s. pelluntur, αί άμφοτέρωθεν τακ 
κώπαις έλαυνόμεναι, Quae utrumqiw in iatua_agi»an-
tur et versantur, Etym. [" Ernest. ad II. B. 1 

Heyu. Hom. 4, 226. Jacobs, Alitb. 10, 304. 
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λκητα,^ΡΜ· Silent. Arobo 1 1 9 " Schaef. Mss.] Άνε- Α 
λήτω," quod est involutum, Explico, ava-
πΗ'σσω', Plato Philebo, Τοτέ μέν έπϊ θάτερα κύκλων 
καΓ σνμφνρων els εν, τοτέ δέ πάλιν ά. Χβη.'(Άπ. 1, 
^14.) Ά . τα βιβλία, et Lucian. (3, 113.) || Volvo, 
VPltb^ Revolvo, Verso : unde άνελίττειν βιβλία 
qlndam exponere nialunt Versare libros, Volvere, 
V^ltitare. |j Άνελίττομαι, pass. Evolvor, Explicor : 
vel' Volvor, Volutor, Revolvor. [ " Ad Timaei 71." 
S to f . M'ss. Ανελίσσω, Aratus 714. * " 'Ανέλιγμα, 
Jlfcobs. Anth. 6,3&7- 7,62. 405." Schaef. Mss,] Ά ν -
M t s , Evolutio, Explicatio, Volutatio, Revolutio, 
Wsatio. Apud Plat. Άνέλιξις τοϋ παντός, Budaeo 

'Hivolatio coeli: h. e. ανακύκληση, ut ipse ait, et 
άΜγωγή. [Plut. Thes/20. * Αιελίττω, Plut. 7. p. 
6'j$7Dio Cass, 74. * Ένελίσσω,, Herod, 2, 95. Me-
ledger 129·] Έξελιττω, Evolvo, Explico, Xen. Έ . 4, 
(3,11.) Καί ό μεν ευθύς έξελίξας τήν φάλαγγα, ήγεν 
hfcgWovs, Explicans agmen : Κ. Π. 8, (5, 8.) "Η εκ 
ίκζιάς, ή αριστεράς, ή όπισθεν έπιφανέντων τών πολε-
μίων, ορθώς έξελίξαι. Et ap. Suid. ΕΤτα ΰμείς τάς φά- Β 
λάγγας'εξέλίξαντες, άγχίστροφι γενόμενοι, αντιμέτωποι 
γίνεσθε τοίς διώκουσιν: est ν. mililare de explicanda 
tfife. [" 'Εξελίσσω, Ruhnk. Ερ. Cr. 186. Jacobs. 
Exejrc. 2, 67'. Musgr. Tro. 2. Wakef. Ion. 409. Herc. 
F. §79. Musgr. ib. Aristoph. Fr. 269. Έξελίττειν κύ-
*)Ui,<Viilois. ad Long. 267. * Έξελικτέον, Markl. 
Siippl. 984. Musgr. El. 491." Scbaef. Mss.] Έξελι-

Evolutio, Explicatio, v. militare, ut praecedens, 
, Wplicatio sc. aciei, cujus duae sunt formae, una κατά 
Mjpws, altera κατάίυγά:· utriusque autem species 
fres: quarum descriptionem habes ap. Suid. IIc-

| ί̂ ύΒίο est κίνησις παρά τοϊς τακτικοϊς ή ενόπλως. 
, [^ Arriari. Τ. 57." Wakef. Mss.] Scribitur vero ΕΤ 
'ΜεΚισμόςρτο eod., quod ex iEliano 10. citat Bud. 
'Εξέλιξις, Evolutio, Explicatio, de acie explicata in 
orbero, Bud/ Apud Suid. 1. c. subjungitur, Κξτα 
ενόπλιοι διαδρομαί τίνες εγίνοντο καί εξελίξεις καϊ περί-
οδοι. picitur et de equis orbem explicantibus, ut 
πϊ^ίέλισσειν de orbibus irnplicatus, Bud. [* Έξέλι-
rrot, unde * Άνεξέλικτος, et *'Ανεξελίκτως, Sext. C 
Emp. M. 7, 191.] Δυσεξέλικτος, ό, ή, Difficilis expli-
catu et evolutu, Dioriys. H . d e Tbuc. Τά τε σκολιά 
*aifπολύπλοκα καϊ δυσεξέλικτα. Bud. [Dionys. Η. 2, 
215. 239. Lucian. 3, 646. * Εύεξέλικτος, Strabo 3. 
ρ. 231. * Έξέλικτρα, Hero Spirit. 1. ρ. 220. * Έξέ-
λικτρον ξύλινον, Mathem. Vett. s. 67. * Διεξελίσσω, 
Herod. 4, 67. * Προσεξελίσσω, Polyb. 6, 40, 13. 
*2ΰνεξελίσσω, Callistr. lcon. 11. ρ. 904. ? Έφελίσ-
ffw^Nicander Θ. 220. έπελίσσεται ούρήν, i. e. έφέλ-
κετάι. * 'Επιελίκτωρ, Hcraclit. Alleg. ρ. 150. ap. 
Schol. Veri '428. extat falsa 1. επιελέκτωρ.] " Kar-
"Φ&τσομαι, Convolvo: Ιοη. pro καθ." [Herod. 7, 
Τοηα,τείλίγατο, Ιοη. pro καθειλιγμένοι ήσαν. * Μεθ-
ελίσσω, Apoll. Rh. 1, 463.] Περιελίσσω, Impli-
co,' Implico ίη orbem, ,q. d. λαβυρινθωδώς, Plut. 
Lucullo, Τά δ' έν τοις παραλίοις καϊ περϊ νέα ν πόλιν 
cPya, λόφους άνακρεμανννντος αύτοϋ μεγάλοις όρύ-
γμασι'καϊ τροχούς θαλάσσης καϊ διαδρομάς ίχθυοφόρους 
τοίς οϊκητηρίόις περιελίσσοντος, Implicante, Convol-
»ente excursus et commeatus aquae, Bud. Περιελπ-- D 
τεσθαι, Circumplicari, περιπλέκεσθαι, cum dat. Ari-
«t<rt. in Η. A. 9. p. 136. Bud. || In VV. LL. περιε-
λίσσω exp. Circumverso, Lucr. Circumvolvo, Plin. 
Hofo. J Ibid. ΐίεριελιττόμενος κατά τής γαστρός ap. 
Plut. Tbemist, exp. Ventre obvolutus, [cf. 8, 100. 
"B&inga Obs. 149. Wakef. Herc. F. 361. Jacobs. 
Aftrti; 312. 9, 375. ad Paus. 343." Scbaef. Mss.] 
Πϊριέλίξΐϊ, Circumvolutio, Vertigo, VV. LL. [ " Pla-
nudes Ovid. Met. 2, 70." Boiss. Mss. * Προπεριε-
Χίσσω, Schn. Lex. άμάρτύρως.] Σι/νελίττω, Convolvo, 

e Theqphr. (Η. Pl. 4, 7, 5.) Το δ1 εντός συνε-
λ/rrerai καθάπερ συνηρτημένον. Aristot. Κέρκυν δ' 
ίχει μακράν σφόδρα είς λεπτόν καθήκουσαν, καϊ συνελιτ-
τομέρην έπιπολύ καθάπερ Ιμάντα, Cbamaeleonti cauda 
praelonga ίη tenuitatem desinens, et implieans se vipe-
nnis orbibus, Plin. [Eur. Ion. 1163.] Ιυνέλιξις, Glo-
«eratio, Bud. e Dionys. Areop. [* Ύπελίττω, Nilus 
«arr. 47. E d . Par. 1639.] 

ΙΓ'Ελιξ, ή, Volumeii, Involucrum, Bud. ex Aristot. 
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de intestinis loquente, Καί είς τήν ε. το τφίττωμα έρ-
χεται εξικμασμένον πάμπαν. Idem, Έ . δ'ίχει πλείους 
καϊ ούκ εύθυέντερά έστι, Anfractus et convolutiones 
intestinorum, Gorr. || Vortex, Gyrus, συστροφή, Eust., 
έπί οδού τυχόν, ή ϋδατος ή καμπτήρος. Plut. de Socr 
Ούδέ ποιείν κύκλον, άλλ' ήσυχη παραλάσσειν τάς έπι-
βολάς, έ. ποιούσας μίαν. Liv. dicit Fugientem navem 
retro vertice intortam victricibus illatani. Ovid. Cre-
bro vortice tortus. Aristot. Metaph. 2. Οϋτε γάρ 
αί κινήσεις και έ. τοΰ οΰρανοϋ ομοιαι, περϊ ων ή άστρο-
λογία ποιείται τούς λόγους, de circulo mathematico 
et sensibili loquens. || Extrema auriculas ora, sive, 
ut Rufus ait, Το συμπληροΰν τήν περιφέρειαν τών ώτων. 
U N D E 'Ανθέλιξ appellatur opposita illi pars ύπεραί-
ρουσα τήν εν μέσψ κοιλότητα, in cujus niedio cavitas 
est, quain κόγχην vocant, Gorr. Έλιξ J. Polluci est, 
ή πάσα περιαγωγή τοΰ ώτός υπό τό πτερύγων, et ορ-
posita ipsi pars άνθέλιξ, Tota circnmdiictio auris 
subter alam, Cam. Sunt qui, verbis Plinianis, Auris 
circumactum interpr. ||Έλικβί dicuntur et Cirri s. 
Cincinni intord, s. βόστρυχοι έλικτοϊ, ut supra Comi-
cus quidam vocat. Quod v. J. Poll. 2., sicut et φόβας, 
εθείρας, σμήριγγας, extra numeros usurpandum non 
putat. || Clavicula, Capreolus, i. e. Coliculus viteus 
intortus ut cincinnus: qui vites ut teneat, serpit ad 
locum capiundum, Varro 1 ,31. Diosc. Οί δέ φασιό-
λιον καλοϋσιν, άπό τοϋ έοικέναι φασιόλω, τ ψ κατ' άκρον 
τό πέταλον έλικας φέρειν, Aliqui phaseolum vocant, 
quoniam folium, quod est aniso simile, in pampinos 
torquetur, Plin.: seu, ut alibi Idem loquitur, Tor-
tili vibratur pampino. Per pampinos enim hic non 
tantum folia, sed extremas viticularum partes intel-
ligit, in quibus claviculae et folia se implieant vicinis 
arboribus aut fruticibus: Τό λεπτότατον οίά τι νήμα, 
ψ δράττεται ή άμπελος, ο σα καϊ χειρ'ι, τών παραπεφυ-
κότων. Diosc. 4, 184. 'Εμπλέκεται τοις παρακειμένοις 
θάμνοις έλλαμβανομένη τοίς έλιξι, et paulo ante, 
Tai5rj;s τά κλίματα καϊ τά φύλλα καϊ οί έλικες. Paulo 
post tamen, fem., Έλλαμβάνεται καϊ αυτη τών δέν-
δρων ταϊς έλιξι: 5, 2. Ταύτης τά φύλλα καϊ αί έ.: ut 
in prioribus duobus II. exempl. fides suspecta sit. 
|| U n d e ^ u c e s in architectura sunt in columnarum 
capitulis et abacis ornamenta, quae volutae dicuntilr, 
a similitudine clavicularum et capreolorum denomi-
natae. Vitruv. 4, 1. Cauliculi eand. habeant altitudi-
nem ; e quibus folia nascuntur projecta, uti abacum 
excipiant: quae e cauliculorum foliis natae procur-
runt ad angulos volutae, minoresque belices, intra 
suuin medium qui sunt abaco floribus ; seu, ut alii 
legunt, floribus, qui intra medium frontium abaci 
sunt; subjecti scalpantur. || Geometris Spirae s. 
έλικοειδεϊς γραμμαϊ καί κύκλοι, Lineae s. Circuli tor-
tilis pampini modo circumducti, nec in se redeuntes. 
Sic έλικοειδώς complicatur rudcns, et in spiram atque 
orbes se colligit anguis, VV. LL., quemadmodnm et 
έλικτοϊ δράκων a Soph. dicitur. ||"Ελιξ etiam Tertia 
hederae species, quam Lat. quoque Helicem vocabt, 
quasi Claviculam, Gorr. Decujus speciebus prolixe 
Plin. 16. || Macbinae cujusdatn species, qua Archi-
medes navirn ingentem in mare deduxit, Athen. (207.) 
quem Plut., idem tradens, dicit, 'Αρχήν τινα πολυ-
σπάστου μηχανήματος προσαγαγεϊν : Ut έλιξ et πολύ-
σπαστον idem videantur: quod polyspaston ab Eod. 
inventum ad naves deducendas funibus, non per 
manus, sed per ergatan, Oribas. de Machinamentis 
tradit. De quo Vitruv. scribit, ipsum multis or-
biculorum circuitionibus et facilitatem summam prae-
stare et celeritatem. Quidam id Vitein interpr.: 
nonnulli eam vocem improbantes, Gr. v. retinuerunt. 
Bud. vero vertit Claviculam. Potuisset tamen Viti-
cula connnodius reddi quam Vitis, metaph. sumta a 
Viticulis, i. e. Flagellis quibus, vitium palmites imi-
tantibus, herbae longe lateque proserpunt et obvia 
quaeque amplectuntur. || Έλικες, Armillae, Inaures, 
q. d. Volvulae, Cam. τό γάρ έλικες φέλλια σημαίνει* 
έστιν οτε καϊ ενώτια, Eust. s. τά περϊ τους καρπούς ψέλ-
λια, Hes. Inde dictae, quod εις κύκλον ελίσσονται. II. 
Σ. Πόρπαί κε γναμπτάς θ' έλιΚας, κάλνκάς τε καϊ δρμους, 
i. e., ut Caib. interpr., Fibulas, Torques, Bullas, Mo-
nilia. || Pala anuli, VV. LL< ap. Joseph. A. J. Ή 
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σφενδόνη, σφραγϊς, πύελοι καϊ σφραγώοφυλάκιον. 
Ι] AUHIUS, δακτύλιος, Hes. || Eid. est inter oetera ό 

ε λ 1 ms 

[1 AuhIU^, , 
μίγίλωφ, ή κατάγραφ/Of καϊ ή άναγλνφή πάρα τοις Αρχι-
τέκτονα δεσμός τις ή * τύλιγμα. 

"Ελιξ adj. capitur pro Intorto et Implicito, Epigr. 
πλόκαμος γαρ έπιδεδρομεν ύ'ιμοις, Capillus retor-
tus : ελικτός βόστρυχος, ut paulo ante e Theodecte 
habuimus. Jj Έλι£ χρόνος, Nonno Volubile tempus : 
quod πονλυέλικτος αιών ab Eod. dicitur. || "Ελικες 
βόες ap. poetas dicuntur, ut Gramm. exp.,vel Nigri, 
qt «t έλικόν νδωρ: vel Flexiles, ol ευ έλισσόμενοι έν 
τοΰς όποι δέον καμπαϊς: vel a retortis comibus, oi 
ελικοειδή τά κέρατα έχοντες, unde et έλιξόκερω! βοϋς νο-
catur: vel a crurum flpxu, unde et εϊλίποδες appellan-
tur, οι τούς πόδας κατά τήν πορείαν έλίσσοντές. II. Ο. 
(633.) Θηρϊ μαχέσσασθαι, „ έλικος βοός άμφι φονήσιν. 
Od. Α· (92·) Μ^λ' άδινάσφάζουσι, καϊ είλίποδας έλικας 
βοϋς. Sopb. Α.)· (374·)'Εν δ' έλίκεσσι βουσϊ καϊ Κλυ-
τοϊς πεσών α'ιπολίοις. || Hesychio est etiam νέος, κα-
λός. [" Heyn. ad Apollod. 1155. Ruhnk. Ερ. Cr. 163. 
195. Musgr. Baccb. i 168. Jacobs. ad Meleagr. p. 13. Β 
ad Anth. 1, 1. p. 13. 6, 234. 7, 3. 8, 125. 302. 3?5. 
357 .9, 55! 10,59. 11,206. 208. Ptoleni. Rex Epigr. 
2, Boiss. Philostr. 407. Wakef. Herc. F. 398. Lo-
beck. Aj. p. 357. Hederae racemus, Tbeocr. 1, 31. 
Heyn. Virg. 1, 54. Vitis, Theocr. Epigr. 4. Quid 
Mathematicis Ί Gott. Anz. 1793. St. 27· p. 26 l . 
RubnK· Ep. Cr. 297- Adj·, Musgr. Tro. 435. Herc. 
F. 425. Heyn. Hom. 4, 102, 5, 630. 6, 325. 7, 105. 
499. 'Ελικες βοϋς, ad II. 9, 462. Φ. 448. Graev. Lectt. 
]Hes. 560." Schaef. Mss.] Έλιξόκερως, ωτος, Tortuosa 
s. Retorta cornua habens: e. βοϋς, ό * στρεβλόκερως, 
παρά τοις παλαιοΊς, Eust. Quod ipsum liabet et Hes. 
[" Philipp. 70. * 'Ελιζοπόρος, Procl. H. in Sol. 48." 
Schaef. Mss,] 

" Έλ/κων, Hesyehio άπό χειρός νήμα τό φερόμενον 
" έν τψ άτράκτψ έπϊ τήν γήν, Filum quod manu e colo 
" ducitur fusoque tortum et circumactura in terram 
" defertur: nimirum παρά το έλίσσεσθαι, Quouiam 
" netur fuso torto ac circumacto manu." Έλικίας, 
ου, ό, ap. Aristot. de Mundo (4, 18.) κεραυνοί, οι c 
γραμμοειδές φερόμενοι, ut ipse declarat. Ubi Bud. 
Heliciae dicnntur, si lineari specie fulmina sunt con-
formata. [* 'Ελίκη, Vertigo, Aristot. de Incessu A-
nim. c. 4.] Έλικηδόν, Volutatim, Plaut. In orbem s. 
gyrum, Nonn. [Theophr. Η. Pl. 3 ,13.] " Έλικηδών, 
" Hesycbio κυκλοειδής συστροφή." 

'Ελικός, Volubilis, Tortilis, Tortuosus, συνεστραμ-
μένος, περιφερής, Hes. Unde έλικώτατον νδωρ ΑΙσήπου, 
Callim. (Fr. 290.) i. e., ut Schol. Soph. βχρ.,τό έλι-
κοειδώς έχον τήν ρεϋσιν, ή διαυγές. Erit igitur Vortico-
sissirua aqua, Quae plurimis vorticibus circumagitur, 
δινήεν. II Niger, μέλας, quo modo Eust. 1. c., Callim. 
1. exp., addens eum paraphr. expressisse illud II. B. 
(835.) νδωρ μέλαν Αίσήποιο. [" Heyn. Hom. 4, 102. 
Έλικφτατον ύδωρ, 412." Schaf. Mss.] " Έλικοϊ, He-
" sychio ol άσφόδελοι." 

Έλικοβλέφαρος, Cui palpebrae sunt volubiles, torti-
Ies, nigrae. Aut synecdoch. Cui oculi volubiles sunt, 
orbiculares, rotundive, aut nigri. Hesycbio est κάλλι-
βλέφαρος. Eustathio έλικώπις κούρη et έλικοβλέφαρος ρ 
id«m est. [" Dawes. Μ. Cr. 43. Graev. Lectt. Hes. 
617. * Έλικοβόστρυχος, Aristopb. Fr. 251." Schaf. 
Mss.] Ελικοειδής, Gyri voluminisve formam habens, 
Clavicularum, Capreolorum volutarumque in modum 
factus, Tortilis, Tortuosus: ut γραμμή, Ψlut. Numa : 
vide Έλιξ. De Luna dictum volunt VV. LL., quod. 
obliquo incedat cursu. [" Toup. Emendd. 1, 262." 
Schaef. Mss.] Έλικοειδως, Gyrorum voluminumve 
modo, Clavicularum capreolorum volutarumque " 
more : κυκλοειδώς, Hes. [" Pallad. V. Chrys. p. 37." ' 
Boiss. JVIss. * Έλικώδης, Νοηη. 11, 78. 12, 348.] Έ-
λικοκέρατος, Retorta s. Tortuosa cornua habens, ό 
έπικαμπή κέρατα έχων, i. q. έλιζόκερως. [" Graev. 
Lectt. Hes. 560. * 'Ελικόρροος, ad Paus. 327" Scbaef. 
Mss. * " Έλικοφύρος, Planudes Ovid. Met. 3, 667." 
Boiss. Mss.] Έλίκωφ, Cui oculi volubiles sunt et 
versatiles, rotundi. Qui oculos volubiliter et celeriter 
huc et illuc vertit, ό τήν όψιν γοργός, καϊ συχνά τούς 
ώπας έλίσσων, δποι δέον έστι, καϊ μή νωθρός. Vel Qui 

omniun ooulos in se convertit, ό τούς τών όρί,ηΜ 
οφθαλμούς έλίσσων έφ' ·αύτόν, άγητός ών καϊ άξιοθύίτο, 
ί) θαυμαστός. Vel, Qui Helicen, i. e. 'Umn»/raajQfeo 
s. Septcntrionem, intuetur, idque sive donri in patria 
agens, s. in reari navigans. Vel, Qui remos agitat 
Rei nauticae peritus, ό τάς κώπας έλίσσων. Totenia 
modis «xp. Homericum illud έλίκωττβί' 'Afyaui, 
[ " Dawesu M. Cr. 42. Wassenb. ad Ηβη». lSgtValck. 
Phoen. p. 315. Heyn. Hom. 4, 102. 488. 5, 634.'' 
Schaef. Mss.] " Έλικώπψ, Hesychio εύοφθάϊψά 
" cros habenti oculos. Soaat- potius Volobib 
" bemi oculos." [Orph. in Primogen. 8.] '£λ(* 
ιδος, idem, ut κούρην, II. Α. (98.) de Chrysdlie^. 
primis vero e. puella dicitur Spectatu digna, qiiseque 
amantium oculos ad se trahat, nihilomimn tamen 
verecunda, atque, ut autiqui lequuetur, ή <Awifc 
τήν θέαν, άλλά εις έαυτήν έλίσσουσα. Vel Niar^^i 
ideoque decora et venusta: quae et έλικφ *" 
dicitur. Eust. [ " Graev. Leclt. Hes. 617. Mis 
Nov. 8,930. Ilgen. Hymn. 583. Heyn. Hom. 5,6si," 
Schaef. Mss.] 

"Ελιγγες s. potius *Ελιγγες dieuntur a poette iLiDe» 
illae et quasi rugae palpebrarum, αϊ έπι τών βλεφΐ^ν 
γραμμαϊ, οίον ρυτίδες, J. Poll. Ubi illa palpebfSιpel-
licula volumihe sinuator. • 

5Γ Ε'ιλίσσω pro έλίσσω poet. et Ien.< est. > Arat. 
(368.) Μεσσόθι πηδαλίου καϊ κήτεος e(X(V<rawi«||C>c. 
interpr. Inter pistncem fnsae sparsaeque- Tidentur. 
Apud Aristot. vero Η. A. 5, 22. EiXirrerai iiire 
σμήνη, οταν έρίνεον σϋκον φάγρ, Vinderaianlur- iwtie 
caprifici alvei, Gaza. [" Valck. Pbceo. p. 86.407, 
Callim. 296. Ammon. 38. Brunck. ad Or. p. 181 
Musgr. 171. 358. Iph. A. 1325. (1571) EL 436. 
Hel. .1378. Markl. Iph. p. 426. WikefL Ion. 1183. 
Herc. F. 690. Trach. 654. Jacobs. Anth. 9,249,>1, 
397. Porson. Phoen. 3. Εΐλ., Arietopb. B. 1314.1348. 
Jacobs. Anth. 10, 156. Despirifu, ad Paus. 343uDe 
augio,, ib." Schaef. Mss.] Εΐλιγμα, InvolutiofBud. e 
Thuc, Είλιγματώδης, Tortuosus, Flexuosju; Intor-
tus. [* EiXtypos, Orph. in Sal. 12. * EiXua^^Ear. 
Ion. 39.] # \ i 

Είλίπους, ό, ή, Flexipes, Vertens et curvans puiei 
inter eundum, ό τούς πόδας κατά τήν πορείαΜέΧίσίΰν, 
Od. Α. (92.) MijX' άδινά σφάΖουσι, καϊ eiXtm$$&ι-
κας βοϋς. Servius enarrans Virg. Errabunda, bovie 
vestigia, Ulud expressit, inquit, quod' uao verbo 
Hom. ait ε'ιλίπρδας βοϋς, i. e. Flexis pedilwJSfitice-
dentes. In illo autem II. Π. (488.) έπ' εϊλφδισιιι 
βόεσσι £ o l . ψιλοϋσθαι aunotat Euet. Ouaedaw tamen 
exempl. ibi scriptum habent ηοη έπ' sed έν. > Sed1 et 
γυναίκες εΐλίποοες dicuntur ab Eupolide, διά τήν h· 
δεσιν τών μηρών, ut e Paus. Eust. annotat/i. e., ut 
VV. LL. interpr., quod fascientur, ut loquitur Spar-
tianus: vel fasciolis femora implicent. [" Hesiod. 
Θ. 290. ad II. Φ. 448. Jaeobs, Anth. 6, 169· Heyn. 
Hom. 5, 274. 631. 7, 105, 225." Schaef. Ms^j SBJ) 
et Είλιπόδης, i. q. eiλίπους, sicut dicitur οίδιποβ*et 
οίδιπόδης, Hesychio ό έν * έλιγή τούε πόδα*' εχαν. 
[Νοηη. D. 1, 60.] Εΐλισκότωσις, Vertigo tenebricOsa, 
σκοτοδινίασις. " ΕΙλισκότωσις, Hesychio στρόφρί^Μ 
" tigo : quae et σκοτοδινία. Sonat autem Vertigtem 
" conjunctam cum oculorum oiFuscatione.". BHpc· 
νής, Qui volutatim iu altum extenditur, Tbeoeri'13, 
(42.) Καί βάλλοντα σέλινα, και ειλιτενής άγρωστιφ. «· 
η συνεστραμμένη, καθό ε'ιλέιται έπϊ μήκβς καϊ'περι^Μ 
κεται τοίς φυτοΊς κισσοειδώς. Notandum quod tria bseo 
compp. attinet, posse ea tam ab e!Xto, ûamf ab 
είλίσσω derivari: ab είλίσσω, ut a τανύω τανυνέκΧοι, 
a μιαίνω μιαίφονσς: ab είλέω, ut ab oiSiu οΐδίκονι: 
sic enim Etym. annotat. 

[* Είλιτάριον, Volumen, Andr. C«s. in Apocal. 9, 
t^vJ i 

Άνειλίσσω, Revolvo, Nicander)A.#(6M0>JjM 
μέσσον ΤΙνεύματ' άνεΐλίσσοντα κατ' όμφάλιον βρομ^"'· 
I* " 'Ανείλιξις, Plato ap. Bekk. Anecd. 400.'!, |W· 
Mss. * Άνείλιγμένως, Α ηοη. de Incredib. c. 20. p· 
95. Gal. * 'Απειλίσσω, Mathem·. Vett. 24.5/*" 
ειλίσσω, Casaub. Athen. 1. p. 27- Musgr. ΕΙ.·#°. 
Jacobs. Anth. 9, 428." Schsef. Mes.] K«r««A(m 
Obvolvo, Herod. (7, 76.) Κατείλίχατο τάς Μρψ^-
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temt Panno crura erant induti. [" Toup, Opusc. 1, α 
34,6.3! Schaef. Mas. » Προκατειλίσσω, Hippocr. 864. 
'.Παρειλίτ.τω, Schol. Eur. Phoen. 149.] Περιειλ/σσω, 
(Jiieuravolvo, Circumplico, CLrcumplector: unde par-
tie.«W|W«M|as. [" Herod. 679· Περιειλ/ττω, Heind. 
a&iPlat. Gorg. 238. * Περιειλιγμός, Musgr. Ion. 
1316. *Σννειλ/σσω, Wakef. 1183." Schajf. Mss. 
9"ϊπειλίττω, Achill. Tat. 1, 6.] 
; Ε'/λ»ξ, i- q· [« Kuster. Aristoph. 36." Schaif. 

Blfe.] ^,ίλικόειδής, ό, ή, i. q. ελικοειδής, s. ,κυκλοειδής, 
Suid·. [* Έάλικόμορφος, Ορρ. Κ. 2, 98.] Ετ Είλικόεις, 
lottuqsus, Voluminibus tortus: ut άσπίσι, Nicander 

(201.) Aspidibus sinuosis. Tortura anguem Lat. 
dicuflt: et Sopb. έλικτόν δράκοντα. Est autem poet. 
PRO Έλίκόεΐί. . 

IfEZXiyyos, Vortex, Gyrus, Apoll. Rh. 4, (139·) 
τνψμένης ύλης υπέρ αίθαλόεσσαι Καπνοίο στροφάλιγ-
ftOfkitsipvtoi βίλίσσονται: et mox, είλίγγοισιν έπήορος 
έφφνιοϋσβ. || Tormen intestinorum, στρόφος. Nican-
dei Ά . (609·) Πνεύματ άνειλίσσοντα κατ' ομφάλιου 
β()βμέ$σιν, 01« περ είλίγγοιο δνσαλθέος, οστε δαμάζει Β 

^Β/δρας άπροσφώτοισι ένιιπλήσσων ["Ανεραί άπροφάτοι-
ViiyfrwftraMy, Scbn.] όδύνρσι. || Vertigo capitis, σκό-
.jtfmsr&M. Scriptum reperitur alicubi ε'ίλιγγος cum 
a&pero, alibi ε'ίλιγγος cum lenui. [" Ad Mcer. 196. 

Ι^ιΕΙλίγγη, ib." Schaef. Mss.] Είλιγγιάω, In verticem 
vit/gjiuiMi agor, ανατρέφομαι. || Torainibus ventris 

laboro, σανέχομαι υπό τής γαστρός, VV. LL. || Ver-
tigifie capitis tentor s. conflictor, σκο-οϋμαι, σκοτο-
hffl)MWt» Hes. [" Ad Moer. 196. Acta Traj. 1, 

Sclisef. Mss. * Είλιγγώδης, Gl. Vortkulosns.] 
"ί'Βχιγγος, Hesychio σκότωσις, Vertigo." 

yos, ή, Vertex, s. Vortex, Diod. S. Μεγάλων 
ν εις ένα τόπον συρραττόντων, ϊ. 7τολλαί καί 
συνίσταντο. || Dubitatio et baesitatio honri-

deprehensi, aententiis alternantibus, aut mente 
IUS .baetente, ut Lat. iEstus. Plin. Explica aestum 

meum. Lucian. 1, (666.) Πολόϊ μέν ό ίδρώς, αθρόος 
δέ ό ϊ., [al. ίλιγγος.] Bud. Gomrn. [" Ad Moer. 196. 
atf Pfaal. 35. jacobs. Anth. 1, 1. p. 38. Bernard. 
iel. 29. Kuster. Aristoph. 56. *Τλίξ, ib. ad Moer. c 
•kc. * 'Ikbyyih ib." Schaef. Mss.] "Utyyos, Vertigo 
ocuiorum, seu, ut Aristoph. Schol. annotat, σκότος έκ 
τοϋ περι τήν καρδίαν> στρόφον. Sappho ap. Plut. (9, 
5fi) dicit, Tijs ερωμένης, έπιφανείσης, τήν τε φωνή ν 
"ισχεσθαι καί φλέγεσθαι τό σώμα, καϊ καταλαμβάνειν 
ύχρότητα καϊ πλάνον αυτήν καϊ 'ίλιγγον. Quae Plut. 
verba rjeferenda videntur ad illa Sapphus, βροχέως 
μ&φωνάς Οΰδέν ετ' ϊκει· 'Αλλά; καμμέν γλώσσα έαγε, 
λεπτό ν δ' Αντίκα χρω πΰρ ΰποδεδρόμακεν, Όππάτεσσιν 
δ' οΰδέν, όρημι. || vEstus et bsesitatio hominis, qu{ 
quo se vertere debeat, quasi oculorum vertigine cor-
Eeptus, non videt. Plut. (6, 168.) Ίδρώτος και i. με-
evov, αισχύνη, φλεγόμενον τήν ψυχή ν : (9, 129·) "I. 
ϊβχει καί σάλος, έξελέγχων τό πάθος αΰτών. Lucian. 
(1» 77·) Πολλή συγχύσει καϊ ί. κατειλημμένος, τοϋτο 
μέν ίδρώτι κατερρεόμην. Ίλιγγιάω, Vertigine laboro, 
Alex. Aphr. Probl. 2. Ί. σκοτοδινιώντες, άπό τής έξω-
θεν "ίλιγγος τών ΰδάτων και τής περιστροφής δεξάμενοι 
τοίνομα, Vertigiue corripiuntur caligantes, ab aqua-
mtn vorticosa convolutione deducto nomine. Plato D 

»·,Bl!oίag.ΈσκoΓώθJ/v καί ίλιγγίασα, Vertigine affectus 
eum. Plut. Artax. Πολύ δέ αίμα τον τραύματος έκ-
βά^ίκοντος, ίλιγγιάσας καϊ καρωθεϊς ό Κΰρος έπεσε. || Μ-
«tuo dubitatione, Haesito, et quasi oculorum vertigine 
eoweptus, ΒΟΠ video quo me vertam. Plato Crat. 
Ύπό τον πυκνά περιστρέφεσθαι, ζητοϋντες διτη έχει τά 
οντα, άεϊ ϊλιγγιώσι: Gorg. Ούκ hv 'έχοις ο, τι χρήσαιο 
σαυτφ, άλλ' ίλιγγιψης καί χασμψο, Νοη baberes, quod 
ageres, Incertus esses consilii, et stuperes haereres-
que ut vertigine correptus et oscitans, Bud. Plut. 
(6, 6l.) 'Εν οϊς τούς φιλοσόφους ιλιγγιώντας όρώσιν. 
Synes. Ερ. 44. Ούκ ίλιγγιάσεις, ούκ απορήσεις ; έλξει 
σι,γών καϊ εκκείσει τή δίκτ); Νοη aestuabis 1 [" Ad 
Sicer. 196. Acta Traj. 1, 230. Lennep. ad Pbal. 35. 
»d LBciaB.-l, 313. ad Charit. 407." Scbaef. Mss.] 
. 1Γ Έλελίττω, Rapido voluminetorqueo, commoveo, 
conVolva, circumago, II. O. (199.) Σείσατο δ' είνϊ θρό-
νψ, ελέλιξε δέ μακρόν "Ολνμπον. Quod V. ab anti-
quje probatum annotat Eust. ώς τψ τάχει καϊ τψ λείψ 
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καί άπροσκόπψ τής έκφωνήσεως δηλοϋν τό ταχύ τής Ό -
λνμπίας κινήσεως. Sic et Β. (316.) Ύήν δ' έλελιξά-
μενος, πτέρνγος λάβεν άμφιαχυίαν, de dracone passer-
culorum devoratorum matrem corripieiite, idem Eust. 
scribit significari τό ύγρόν τοϋ δράκοντος, καί * εύλύ-
γιστον καί .* εύπερίστροφον, καϊ, ώς ειπείν, ού δυσέλικ-
τον άλλά * εΰέλικτον, idcoque δεδιπλασιάσθαι τόν ελι-
γμό ν : respiciens ad ελίσσω, e quo derivatur redu-
plicatione primae sy-11., iit celeritas et γοργότης rei 
ipso verbo signifieetur. Od. S. (306.) Ή δ' έλελίχθη* 
πάσα, Subito motu concussa est et tremefacta.. II. 
N. (557.) Οΰ δέ οί έγχος·. εχ άτρέμας· άλλά μάλ' αίεϊ 
Σείμενον έλέλίκτο, Vibrabatur et torquebatur: Ρ. 
(278.) de Ajace quoque dicitur, μάλα γάρ σφάς ωκ' 
έλέλιξεν, Admodum enini subito eos perculit et tre-
mefecit. [" Fischer. ad Weller. Gr. Gr. 2, 327-
Heyn. Hom. 4, 256. 6, 469. 8, 340." Schaef. Mss,] 
SED et Έλελίξω, pro Torqueo, usurpatur a Nonno, 
έλελίζεται α'ίθοπι νούσω. [" Ruhnk. ad Η. in Cer. 
183. Valck. Phoen. p. 513. Dawes. M. Cr. 51. 176. 
ad Callim. 1, I72. ad Charit. 768. WakeF. Herc. F. 
934. Trach. 528. Jacobs. Anth. 10, 315. H«yn. 
Hora. 4, 142. 5, 98. 201.451. 6, 221. Orph. deTer-
raernot. 17." Schaef. Mss.] " Αελίζω, pro έλελίζω 
" dicitur, Hes. euim λέλιξεν affert pro έλέλιξεν, h.e. 
" διέσεισε, Concussit, Quassavit, s. Torsit·, Gontor-
" sit." 'Ελελίχθημα, Rapidus motus, concussio, con-
quassatio, σεισμός. [Hes.] Έλελίχθων, ό, (ή,) Qui 
terram rapido motu concutit et comrnovet, ένοσί-
χθων, κινησίχθων, Soph. Ant. (153.) ό Θήβας, δ' Έλε-
λίχθων Βάκχειο» Άρχοι. Sic enim ibi Scholia quaedam 
legunt, exp. * κινησίχθων, διά τάς έν ταϊς βακχείαις 
κινήσεις: sed dura tunc fuerit eonstr., ut Θήβας sit 
gen. Alia vero Schol. legunt έλελίζων, ut sit έξάρχοι 
δέό Διόνυσος ό τάς Θήβας έλελίζων, καϊ κινών τάίς 
βακχείαις,, S. ό τήν γήν σείων καί άναβακχεύων τάίς 
χορείαις. Bacchicis enim clamoribus et tripudiis so-
lum percellitur et concutilur. [Pind. Π. 2, 8.] " Έ-
" λελίστροφε, Hes. affert pro εύστροφε, όλόστροφε." 
[Soping. ap. Lactant. de Falsa Rel. 1, 7. * " 'Αμφε-
λελίζω, Orph. π. Σεισμών 6. Νοηη. D. 5, 148. 6, 
185. * Άν,ελελίζώ, Ορρ. Κ. 15, 302." Kall. Mss. 
* Άνελελίσσω, 4, 300.] 

ΈΛΚΩ, Traho, II. Ρ. (743.) de lignatoribus, Έλ-
κωσ' έξ όρεος κατά παιπαλόεσσαν άταρπόν "Ή δοκόν, ήέ 
δόρυ μέγα νήϊον, II. Β. (152.) "Απτεσθαι νηών, ήδ' 
έλκέμεν είς άλα δίαν, Trahere in mare. Sic Gic. ap. 
Arat. (604.) "Ελκών έξόπιθεν πρΰμναν πολυτειρέος Άρ-
γοϋς, vertit, Et posi ipse trahit claro cum lumine 
puppim. Interdum curn accus. conjungitur gen. 
ejus rei, qua apprehensum aliquid trahitur: qui 
gen. Latine ablativo redditur. Ut Od. Π. (276.) 
ποδών έλκωσι Θΰραζε, Pedibus foras trahant. Sic 
Hesiod. 'A. (158.) τεθνειώτα κατά μόθον έλκε ποδοΐίν. 
Lucjan. ( l , 815.) ΕΙλκεν ΰμάς τής ρινός. Voce med. 
έλκομαι quoque dicitur signif. act., ut II. Λ. (581.) 
αΰτίκα τόξον"Ελκετ' [al. ΕΤλκεν] έπ' Εΰρυπύλψ, Arcum 
trahebat et tendebat adv. Eurypylum. Apud Athen. 
8. Σεμνός, σεμνώς χλανίδ' έλκων, eo sensu, quo Plau-
tus dicit Sine trahi atniculum. || De iis, qui odorem 
naribus attrabunt: quod καταχρηστικώς de rebus in-
animatis dicitur. Theophr. (Η. Pl. 4, 16, 6.) Ή ρά-
φανος καϊ ή δάφνη τήν άμπελον χείρω ποιεί ταίς δννά-
μεσι τών χυμών καϊ τών οσμών όσφραίνεσθαι γάρ φασι 
καί έλκειν διό και οταν δ βλαστός πλησίον γένηται, πά-
λιν άναστρέφειν καί φεύγε ιν, [άφορείν, Schn.] ώς πο-
λέμιας ούσης τής οσμής: Raphanus et laurus vitem 
lsedit odore; olfactrix enim intelligitur ettangi odore 
mirum in modum: ideo, cum juxta sit, averti et re-
cedere,, saporemque inimicum fugere, Plin. || De 
ponderibus, quae bilancem in alterani partem sua 
gravitate trahunt; Budaeo Pendere. Unde et όλκή 
derivatur, ut a Pendeo Pondus. Plato, Τά πλεϊον 
έλκοντα, βαρύτερα νομίζεται. Aristot. de Ccelo 4. 
"Ελκει δέ πλέον ή πεφυσημένος άσκός τοϋ κενρϋ. "Ελκε-
σθαι ab Arato dicitur Argo sidus coeleste, Verti, Prae-
labi, Cic.: p. 82. 84. mei Lex. Cic. || "Ελέσθαι εκ 
nvos, Lucian. (3, 83.) Τρυπήσας τον θεοϋ τήν γλώτταν 
ίίκραν, έξ εκείνης έλκομένους αϊτούς έποίησε, Pertusa 

11 C 
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deo lingua, alligatos ea hommes ductitari ab ejus 
summo finxit, Bud. || Έλκεσθαι πανταχόσε dicuntur 
ii, qui ut explorentur, modo huc, modo illuc tradu-
cuntur. Plato de Rep. 11. Καί en έν τούτοις βασανι-
στέοι, ei έμμενοϋσιν έλκόμενοι πανταχόσε, ή τι παρακι· 
νήσουσι, Probandi etiam in his, an solertia versatili 
ad omne studium traducti in eo constabunt, Bud. 
|| Tbeophr. Η. Pl. 5, (5, 2.) ait buxum et abietem 
lignorum omnium minime έλκεσθαι: subjungens, 
Εστι δέ τδ έλκεσθαι τδ συμπερίιστασθαι κινουμέντ) rrj 
μήτρφ. Et paulo post, Διαστρέφει δέ έλκομένη τα ξύλα. 
Quibus in 11. έλκεσθαι videtur signif. Torqueri. Cum 
enim succum attrahat niedulla e circumstantibus 
partibus exugendo, extrema adducit, et ita materiam 
pervertit. Unde ibid. dicit, "Οτι έν μέν τοίς ξύλοις τοϊς 
στρογγύλοις άλυπος ή μήτρα και άκίνητος' έν δέ τοϊς 
παρακινηθείσιν, έάν μή όλως έξαιρεθή, κινεί καϊ στρέφει. 
Et 5, (5, 4.) Πάσα μήτρα έλκεται. Ubi 'έλκεσθαι et 
κινεϊσθαι et στρέφεσθαι dici videtur de materia, quae 
directaoon nianet, nec servat rigiditatem, sed addu-
cjtur atque contorquetur. VV. LL. 

["Έλκω, Casaub. Athen. 94. Valck. Diatr. 252. ad 
Animon. 108. Herod. 23. 527· ad Diod. S. 1,355. Ja-
«obs. Anth. 1, 1. p. 37- 6, 410. 9, 142. 426. 10, 65. 
280. 285. 11, 32. 351. 12, 447. Exerc. 1, 71. 2, 8. 
Specim. 32. Fisch. Ind. Palaeph. ν. Γνμνοϋν, Wakef. 
S. Cr. 2, 12. 3, 54. 4, l 6 l . Ion. 535. 1393. Herc. F. 
1059. Bergl. Alciptar. 331.Thom. M. 297- ad Charit. 
458. 780. Dawes. M. Cr. 450. Musgr. Iph. A. 1478. 
Abresch. /Escli. 2, 120. Lectt. Arist.319. Lobeck. Aj. 
p. 384. Heyn. Hom. 8,249. 589- ad Mcer. 130. 134. 
Bibo, Heyn. ad Apollod. 227. Toup. Opusc. 1, 534. 
Wakef. Eum. 184. ad Mosch. 3, l l 6 . S. Cr. 1, 142. 
Bergl. Alciphr. 148. Valck. Callim. 254.258. Athen. 
1, 17. Marcus Arg. 19· ^milian. 1. Jacobs. Antb. 
II, 180. Lacero, Valck. ad Tlieocr. x. Id. p. 36. 
Toup. App. in Theocr. p. 5. et Ind., ad Lucian. 1, 
352. Musgr. Cycl. 657· Traho, sc. jugum, Toup. 
App. in Theocr. p. 24. Vindico mihi, Theogn. 30. 
De ingressu, Valck. Phoen. p; 106. De vestitu, Wytt. 
ad Plut. de S. Ν. V. 38. De vita, Eur. Phoen. 1531. 
De pondere, ad Diod. S. 1, 424. Heyn. Hom. 5, 
428. Conf. c. θέλγω, Boiss. Philostr. 410. Έ . τοϋ 
σκέλους, ad Diod. S. 1, 645. χρόνον έκ χρόνου, Lon-
gus 88. Vill. θηλήν, 303. κόρδακα, Brunck. Aristoph. 
2, 90. θοιμάτιον, 202. τό γένος, Marcell. V. Thuc. 3. 
10. τόξον, Boiss. Philostr. 505. 556. άχλύν, 526. ττρο-
φασία%, ad Herod. 477· κάτω, Evolvere librum, Ja-
cobs. Anth. 12, 152. άνω τήν ψυχήν, ad Timaei Lex. 
32. Έλκε, είλκε, Heyn. Hom. 4, 598. 6, 200. 221. 
443. Aor. 1, 6, 200. Έλχθήναι, Boiss. Philostr. 573. 
Έ. ύπ' έκ, Heyn. Hom. 7, 325. Med., 6, 221. 7,312. 
Steph. Dial. 15. 65. Pro act., Ruhnk. Ep. Cr. 285. 
* 'Ελκτέον, Jacobs. Antb. 6, 175." Schaef. Mss.] 

Έλ£«, Tractio, Tractus, Attractio, Attractus, A-
lex. Aphr. Probl. 2. Ούχ ή έλξις των χειλών έπισπάται 
τό ΰγρόν, Νοη labiorum attractu bumor adducitur, 
labiis attrahimus humorem. || Opp. rtj &σει ap. 
Themist. 94. annotat Bud. [" Wytt. ad Plut. S. Ν. V. 
38. Thom. M. 297. Paul.Sil. 74. 82. Boiss. Philoslr. 
428. 505. 556." Schaef. Mss.] " Έλξίνη, ης, ή, Hel-
" xine: Hesycbio ή περδίκιος βοτάνη: ut et Plin. 22, 
" 17. Helxinen, inquit, aliqui Perdicium vocant, quo-
" niam perdices ea praecipue vescantur: aliqui Side-
" ritin, nonnulli Parthenium. Quorum posteriorum 
" duorum nom.meminit et Diosc. 4,86. etGal. Simpl. 
" Med. 6. Mox tamen Plin. ibid. veluti de diversa 
" herba loquens, ait, Perdicium s. Parthenium, nam 
" Sideritis alia est, a nostris Herba urceolaris voca-
" tur, ab aliis Astericum, folio similis ocimo, nigrior 
" tantum, nascens in tegulis parietinisque. Cur au-
" tem έλξίνη dicatur, ibid. his verbis exprimit, Se-
" mina babet in capitibus lappaceis, adhaerentia 
" vestibus, unde et helxinen dictam volunt: attes-
" tante et Diosc. 4, 86. "Εχειν περϊ τούς καυλούς 
" οιονεί σπερμάτια τραχέα, αντιλαμβανόμενα τών ίμα-
" τίων. Α trahendo igitur dicitur, quoniam praeter-
" euntium vestes attrahit. Rursum a Diosc. 4, 39. 
" memoratur έλξίνη quaedani κισσάμπελος cognomine, 
" cujus et ipsius τά κλωνιά περιπλέκεται όπου άν τύχοι, 
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. κτδι, Tractus, Qui trabi potest^Ductilia. [" Wakef 

S. Cr. 4, 253." Schaef. Mss. Ανελκτος, Phrynl 
Bekkeri p. 3. όφρΰς. * Εύελκτος, Gal. de -Potest, 
Simpl. 1. T. 2. p. 3. Ald.] Ελκτικό», Trabendi vim 
habens, Tractorius : ut όργανα, Machinae tractorix 
Vitruv. || Attrahendi vim habens, Cui attrahendi 
vis inest. Sic φάρμακα dicuntur Attrahentia medicae 
menta, quae et έπισπαστικά appellantur; Medi&i 
menta calida et tenuium partium, quae huraorei*^ 
profuado in superficiem proliciunt: a quibusinoa 
valdediiferunt διαφορητικά φάρμακα. Gorr. Eid.Gorr, 
έλκτική δύναμις, est Attractrix facultas: prima facuita-
tum naturalium, qua singulae partea si bi con veniens οα-
trimentum adducunt: quam nibilrefert,>utaliqonito 
post subjungit, έπισπαστικήν an έλκτική ν an έλκυστιϊϋην. 
δύναμιν dicas, ut nec Lat. Attrahentemne an attracto-
riam facultatem. [" Valck. Hipp. p. 245." Soba;f. 
Mss. * ΈλκΓίκώϊ, Suid. ν. Τόνος.] 'Ελκεσίπεπλοι,· 
Quae peplum trahi sinit, nec sustollit, ut ap. Plauf. 
cuidam dicenti, Amiculum hoc sustolle saltem, re« 
spondet alter, Sine trahi. Quae peplum gestat fluxum 
et longum. II. Η. (297·) Τρωάδα*: qui mos erat 
mulierum barbararum, quarum pepli erant συρτοί et 
minime στατοϊ, Eust. [* " Έλκεσιτραφής, .Nicet^ Eû  
gen. 2, 269." Boiss. Mss. * Έλκεσίχεχρ^ίΑηβΙϋίρ 
216. * 'Ελκετρίβων, Plato Comicus Eustrat» atf 
Aristot. Etb. p. 58. " Porson's Tracts p. 232.^ 
Schaef. Mss.] 'Ελκεχίτων, Cui tunica longa^est,; 
vestis ad imos pedes diffluit, II. N. (685.) Ίάονφ 
dicti, ut Strabo ap. Eust. annotat, παρά τδ έφέλκεσθόλ 
τούς πέπλους, ώς ζήλου τινός οντος το'ις "Ελλησι * Θ^ΜΗ 
στολεΊν: unde et Κουρήτες quasi στελλόμενοι. ώς, ατ 
κόραι, appellabantur. Athenienses quoque usqueiad 
Periclis tempora ποδήρεις χιτώνας gestasse bistorici 
tradunt. Eust. dicit fuisse etiam quosdatn, quiicX/c.> 
dictos vellent ab έλκόω, i. e. έλκος ποιούνται έν 'τοις· 
τών πολεμίων χιτώσιν. [" Iigen. Hymn. 505. •Heyn.· 
Hom. 5, 278. 6, 489." Schaef. Mss. Lobeck. Pbî nfi. 
Add. ad p. 713. ubi et de * 'Ελκοχίτων. * " 'Ελκάτ& 
πλος, Heyn. Hom. 4,489." SchsEf. Mss.] " Ίσοελι^ι 
" ό, ή, dicitur ό ίσην τήν όλκήν έχων, ίσόσταθμοςj Qni 
" paris et aequalis est ponderis: ό ίσον έλκων. Ni·* 
" cander Θ. (41.) Καρδάμφ άμμίξας ισοελκέί. Et (44.) 
" φέρων ίσοελκέα μοίραν." " Πετελκέί, Hesych 
" καμπύλον, Inflexum, Curvum." [* Τοξελκής, Ma 
tho 4, 244.] 

5Γ 'Ολκή, ή, Tractio, Tractus: όλκή τοΰ άροτρου,>&n-> 
tri tractio, Sext. Emp. : Plut. de Def. Orac."Αποράν 
έστιν άφύχων σωμάτων πρδς άσώματον χωρεϊν καί άδιάπ 
φορον, ή φοράν έξ αυτών ή όλκήν ~ύπ' εκείνης• γινομέιψΙία 
νοήσαι, Inexplicabile est intellecto, corpora inanima 
ad incorporeum et indifferens ferri, et vel a se ipsa> 
cieri, vel ab illo trahi et allici, Turn. Synes. Ep. 67·· 
"ίίσπερ όλκαΐϊ τισι φυσικαίς άκολουθήσαι τδ θείον, Tan» 
quam illecebras quasdam naturales sequi Deum, s. 
ductum quendam naturalem. || Attractio: ή ολκή 
τής νοτίδος, Attractio humoris, e Theophr. C. Pl. 5, 
(6,2.) || Inclinatio, ροπή, Cum aUquid aliqiiam in 
partem vergit et quasi trahitur. Plut. de Loquac. Έν 
τφ σώματι πρδς τά πεπονθότα μέρη καϊ άλγοϋντα γίνε/ 
ται φορά καϊ όλκή τών πλησίον. Εχρ. et SequacpjK 
cum aliquid spquitnr quasi tractum ab alio. PbflllAi 
Mundo, Τήν πρδς τδ δν διανοίας όλκήν αμήχανοι έστιν 
ίδείν, Mentis sequacitatem erga id, quod est, videre 
non datur, Bud. || Hesychio δύναμις, 'ισχύς, • rovW. 
quomodo exp. illud Theophr. C. Pl. 5, 5. Τις ή φύ-
σεως όλκή καϊ πρδς άλληλα σχέσις', Quae illa naturae 
vis et mutua rerum cognatio ? At illud Plat. Τλίσγρα· 
ή όλκή τής όμοιότητος, a Ficino exp. Tenuis istius si-
militudinis usurpatio. || Pondus, q u o n i a m ejus gra-
vitas bilancem in alterain partem trahit, Nicander β. 
(92.) άβροτόνοιο δύω κομόωντας όράμνους Καρδάμ^αμ-
μίγδην όδελοϋ δέ οί αίσιο ν όλκήν, Par pondus, i. e. 
ίσψ σταθμφ βαλών. Lucian. Τήν όλκήν διτ&λανΐα)' 
Ponderis duorum talentorum. Diosc. Ποτιζόμεναι 
μεθ' ύδρομέλιτος ολκής δραχμών ζ!. Sic ap. Plut. <JU0-
que Μνα ολκή Αΐγίναΐαεχρ. Mna pondere^ginetica. 
Apud Eund. Φιάλην άργυράν ολκής πέντε λιτρών,'Ροη-
deris quinque librarum. Apud Atben. 12. de Arcbe-
strato vate, qui in hostes inciderat, dicitur ĵue 

ideoque veTuti προσέλκει." [Nicander Θ. 536.] Έλ- corpus habuisse tantum όβολοϋ όλκήν: adeo iiw«e 
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Iηρύν. || Peculiariter vero όλκι) i. est, q. Drachma, α άμφί δέ όλκόϊ Τέτρηχέ γ\ώσση$, νέατρς δ' ύποκάρφεται 
Πα! Κ*Λ*?ΪΙΡ/ NINNRRRNΙ II/RRI/ ΗΛΊΛ̂ Ι* NCFF II Τ Α1·ΙΙ IVI ΠΙ1Λ „ Ί ! * 1 Λ. I ? Λ ΓΙ « -Η • Gal. Κελειίει δίδοσθαι μίαν όλκήν μεθ' ύδατος ψυχροϋ 
W&Quiv δ'· Ηγούμαι δέ λέγειν αύτόν δραχμήν άργυράν 
ΜΪγάρ ούτω βχ&δον άπασι τοις νεωτέροις ιατροίs έθος 
όνομά&ιν. . Quod ipsum et Palaemon testatur, cum 
«jribit, Holceque a drachma non re, sed nomine 
«fert. II Hesychio βυτήρ: et Nicandri Schol. τό 
κατά τήν ουράν ιτω μα, pro quo ονραίην a Nicandro dici 
ahnatat. [" Wakef. Herc. F. 1277. Toup. Opusc. 
1, 95. Lennep. ad Phal. 132. Traotus, Attractio, 
Longus 6, Vill. Pondus, Diod. S. 2, 629" Schaef. 
Mss.]i Όλκάϊος, Qui trahitur, Nicander Θ. 267. Οίμον 
όδβϊΐτλανέων σκολιήν τετρηχότι νώτω, Τράμπιος όλκαίης 

[καμάτψ, Schn.] 'ίσος, Naviculae, quae trahitur, 
is. Ιη illo autem Ejusd. 1. I. (162.) de 

le, έρπει Άτραπόν ολκαίην δολιχω μηρΰγματι 
idem Schol. ολκαίην. άτραπόν dicit esse οιονεί 

φ έπιμήκη έδόν. , Paulo ante (118.) de aspide fe-
mim, παλίγκοτος άντομένοισι, Αάγματι πλειοτέρφ, καί 
Μ^κα,ίην επί σειρήν, exp. έλκομένην ουράν '• si vero 
oJBte/j) legatur, dictum esse pro τή ολκή τοϋ σώματος: 
«pioprie vero όλκήν esse τό κατά τήν ουράν σώμα. 
pMusgr. Bacch. 697" Schaef. Mss.] Όλκαία, ή, 
Gaiida, .Nicander Θ. (122.) de Pleiadibus, αϊθ' ύπό 
ταύρου 'Ολκαίην ψαίρονσαι, όλίζωνες φορέονται. Dic-
tam autem όλκαίαν Schol. annotat παρά τό έλκεσθαι 
νπο τοϋ ολου σώματος: proprie autem όλκαίαν esse 
Caudam leonis, quoniam leo δι' αυτής έαυτόν έποτρύ-
νειιμάχεσθαι. [" Brunck. Apoll. Rh. 199. Callim. 
1, 548. Fr. 547. Valck. Phoen. p. 471." Schaef. 

Όλκάίον, τό, Nicander Θ. 220. υπέρ άκρον 
ϊον σπείρης, i. q. ύπό πείρασιν όλκοϋ, 226.] "Ολ-

κιμος, ό, ή, Glutinosus, Lentus atque mollis, Qui 
dum extenditur, trahi non etiam rurapi possit, Gorr. 
Sic ap. Gal. κ. Τόπ. 10. Όλκιμώτερον κατάπλασμα 
vertunt Tractu facilius. Athen. 2. de quibusdam 
•eduliis, Τών εχόντων ολκιμόν τι καί γλίσχρον. Diosc. 
de melle quoque dixit: "Ολκιμον καϊ εύτονον. Plut. 
(8, 781.) de oleo, Τό δέ έλαιον ολκιμον πανταχή καί 
•μαλακόν άγεται περί τό σώμα. [" Casaub. Athen. 
132ί" Schaef. Mss. *Εύόλκιμος, Hippocr. 802.] 
ΤΟΆκήεις, Ppnderosus, Nicander Θ. (907·) όποϊό τε 

. δάκρυα βάλλοις ΎριπλοΊς ολκήεσσιν ίσοζυγέων όδελοϊ-
σίν, i. e. τριπλόϊε όβελοΊσιν βαρέσιν έσταθμημένοις 
ίσαζυγών: (651.) ολκήεσσαν ύπό πλάστιγγα, i. e. 
βάρος έχονσαν. 

1Γ 'Ολκός, ό, Tractus, Greg. Τό μέν γάρ ύπεξήλθε, 
τό δέχάντεισήλθε, ώσπερ έν έλκω ποταμού μή έστώτος 
καί μένοντος, Ιη tractu et defluxu, Bud. || Sulcus, 
Vestigium ex aratri tractu remanens, Apoll. Rh. 3, 
(412.) τήν αίψα ταμών έπί τέλσον άρότρω, Ού σπόρον 
ifasnaiv Αηοϋς ένιβάλλομαι άκτήν. || Unde Tractus 
ille et veluti sulcus, quera serpentes, naves, aethereae 
sagittae et sitnilia, quasi vestigium sui gressus relin-
quunt: quod έγχάραξιν quoque et αύλακα quidam 
Gramm. exp. Nicander Θ. (159.) de aspide. loquens, 
έν δέ κελεύθφ Νωχελές έξ όλκοϊο φέρει βάρος. Quod 
aliis.,verbis dixerat, (163.) έρπει Άτραπόν ολκαίην 
δολιχψ μηρΰγματι γαστρός : hic enim όλκόν et μήρυγμα 
signif. yolunt έλιγμόν καί διασπασμόν: et paulo post, 
ΟΚκφ δέ τροχόωσαν άλων' είλίξατο γαίτ). Xen. (Κ. 
9,<48.) de cervo tendiculum traheute, 'Έσται δέ (ολκός 
τοΰ ξύλου) ούκ άδηλος. Sic 'Ολκούς νεών dixit He-
rod. (2, 159.) Apoll. Rh. 3, (141.) Αστήρ &ς, φλε-
γέθοντα δι' ήέρος όλκόν ίησιν: (1377·) ούρανόθεν 
πυρόεις άναπάλλεται αστήρ Όλκόν ιιπαυγάζων: 4, 
(296.) ολκός—Ούρανίης άκτΊνος. Fluctibus etiam 
ολκοί tribuuntur, eo qupd quidam veluti suloi in 
fflari a ventis agitato videantur, 1, (II67.) Αή τότ 
άνοχλίζων τετρηχότος οίδματος ολκούς, Μεσσόθεν άξεν 
ερετμόν, Schol. τάς φυσήσεις καί οίον έπάρσεις καί 
μετεωρισμούς τών κυμάτο>ν. || Aquae ductus, qupd et 
ipse aliquid cum sulci tractu simile habeat, οδός ή 
αγωγός βεύματος, Suid.: ap. quem exeroplum est, Ό 
δέ rov όλκόν τοϋ ύδατος έκοψε ν. || Eid. τό τής τρόπιδος 
έκτ,αμα, eo quod sit δρακοντοειδές, διά πάσης τής νεώς 
διήκον: nam όλκόν prpprie esse vult τό τών δρακόν-
των σύρμα. || Longitudo tracta s. prpducta et extenta, 
μήκος καί παράτασις: sic enim Nioandri Sehpl. acci-
pitilIudia 'A. (7.9.) de iis, qui cerussam hauserunt, 

Ισθμός. || Lprum, quo aliquid trahitur, SppH. El. 
(861.) de Oreste, qui in stadii cursu exeussus curru 
et loris tractus fingebatur,TH καί χαλαργοϊς έν άμίλ-
λαις Ούτως, ως Έκείνω δυστάνω, Ύμητοϊς όλκο'ις έγ-
κύρσαι; respiciens ad illa paedagogi verba, qui totam 
rem narrans, dixerat, Κάξ άντύγων Άλισθε, σύν δ' ελίσ-
σεται ΤμητοΊς ίμάσι. || Machinae, Instrumenta, 
quibus naves subdueuntur, Thuc. 3, (15.) Καί όλκού'ς 
παρεσκεύαζον τών νεών έν τφ ίσθμφ, i. e. όργανα, όϊς 
α ι νήες έλκονται, S. μηχαναί, δι' ιον α! νήες νεωλκοϋν-
ται. Ετ Χαμουλκοί μηχαναί, prp epd. comp. voce ap. 
J. Poll. 7, (191.) Erravit autem Valla, q«i Phalangas 
ap. Thue. vertit: nam J. Poll. h. in 1. disertis verbis 
discrimen eonstituit inter Phalangas, quae alio nomine 
έρματα appellantur, et inter χαμουλκούς: illas esse 
dieens τά τών νεών ξύλα, ols ύποβληθείσιν έφέλκονται : 
has autem, μηχανάς, δι' ων ε'ίλκοντο. Pulvinps id ab 
Isidoro vocari, annotant VV. LL. [Apud Ammian. 
17, 4. Chamuleus, i. q. Traha.] || Suidae ισχυρός 
τόνος ή ελκυστικός, ορμος, ναύσταθμος, έλξις πλοίων: 
Hesyehio ούρά, βυμός, βάρος. || Araneus s. Aranea, 
Insecti genus, s. potius Aranei species quasdam, 
Diosc. 2, 68. Αράχνη τό ζώο ν, ό όλκόν ένιοι ή λύκειον 
κάλοϋσι. || Herbae nomen, quam describit Plin. 27, 
10. addens, eam circa caput alligatam vel circa 
lacertum, educere e cprppre aristas, expriraens sc. 
rationem nominis, et a quibusdam ob id Aristidiain 
vocatam. || Aliquibus ό θώραξ, h. e. Ea tota pars 
cprppris, quae a eollp ad crura usque pertendit, 
Gprr. || Corpus, τό σώμα, ut Nicandri Schpl. exp. 
illud Θ. (316.) de Haemprrhoidibus, Τών δ' Έλένι; 
μέσον όλκόν άνέκλασε·' θραύσε δ' άκάνθου [άκάνθης 
Sohn.] Αέσμ α πέριξ νωταϊα, βάχις δ' έξέδραμε γυίων, 
Sic et illud (266.) de Ceraste, Αύτάρ ογε σκαιός 
μεσάτω έπαλίνδεται όλκω : i. e. πλάγιος έπικυλίετάι 
τφ σώματι. [" Boiss. Philostr. 429· Musgr. Rhes. 
146. 673. Mesomedes 2. 3. Toup. Opusc. 1, 507. 
Jacpbs. Exerc. 2, 163. Valok. Callim. 258. Ruhnk. 
Ep. Cr. 216. Syrma serpentium, Jacoj^. Anth. 12, 
36. Ilgen. Hymn. 304. Aquaeductus, rad Epigr. 
adesp. 258. Corpus, ad Lueian. 1, 822. Remulcus, 
Wessel. Obs. 122. ad Herpd. 179. Navale, ib." 
Schaef. Mss.] 

Όλκόί adj., Atlractprius, Bud. e Plat. de Rep. 7. 
Μάθημα ψυχής όλκόν άπό τοϋ γιγνομένου έπί τό ον : 
paulo post έλκτικόν, άγωγόν. Idem, Ούκ άν όλκόν ε'ίη 
έπί τήν οΰσίαν: qup sensu alibi, Καί ούτω τών αγωγών 
άν ε'ίη καί * μεταστρεπτικών έπί τήν τοϋ οντος Ιδέαν ή 
περί τό εν μάθησις. Theophr. C. Ρ1. 4. Εί μή άρα καί 
τούτο τής τροφής όλκόν. Haec Bud. Quibus addendus 
Philo V. Μ. 1. de ingente quodam dracone, qui 
ceteros pmnes biante ore absprbebat, Τό δέ στόμα 
διοίξας, όλκοϋ πνεύματος ρύμη β ιαιοτάττ), καθάπερ β όλον 
ιχθύων πάντας έν κύκλω σαγηνεΰσας, έπισπαται, Vio-
lentissimo spiritus haustu. Et ολκός άνθρωπος ap. 
Suid. ό ελκυστικός καί έπαγωγός, Illex, VV. LL. Et 
ολκούς idem Suid. exp. έφελκομένας, fem. [" Wessel. 
ad Herod. 179· Valck. Callim. 289- * Όλκικός, 
Wessel. 1. e." Sphaef. Mss. Όλκοτέρας τάς βίζας, 
Theophr. C. Pl. 3 ,22 . ] Όλκήρης, ό, ή, Nicandro 
Θ. (355.)*Serpentium epith., qui longo volumine cau-
dam trahunt; ut sit sive Caudatus, s. Tractu se col-
ligens, Virg. de angue: γηραλέον μέν άπό φλόον ερπετά 
βάλλει Όλκήρη, (351.) ίδών δλκήρεα θήρα Ούλοόν. 

[· " Βαρυολκόϊ, Tzetz. Chil. 2, 155. 12, 978. Βα-
ρουλκός, 11,6l0." Elberling. Mss. * Βαρουλκόν, Papp. 
Coll. Mathem. 8. Prpp. 10. Cf. Schn. Lex. * " Zv-
γουλκός, Moschion Stobaei Ecl. 1. Τ. 1. p. 242. 
* Κυνουλκός, Nic. Damasc. 240. Cor., aut in ejus 
Collect. Fab, 258." Bpiss. Mss. * Αινουλκός, lon 
Atlienaei 451. * Ύοξουλκός, iEsch. Pers. 238. αιχμή. 
* " Τοξουλκία, Cpnst. Manass. Chrpn. p. 75." Bpiss, 
Mss.] " Φολκόϊ, Strabus, s. Strabo, de Thersite, 
" II. B. (217.) Dictus putatur φολκός quasi φαολ-. 
" κός, i. e. τά φάη ελκών·" [Buttm. Lexil. 243. 
* Άντιφολκός, Hesychio μέρος τής πολεμικής νεώς: 
ef. Έφολκίς. * Φόλκις, * Φάλκ ί̂, Φάλκις, Pplluoi 1, 
85. 80. τό τή στείρα προσηλούμενον: Sibyll. 14, 155. 
φάλκην έσσόμενον, μέγα σήμα Ούρανόθεν δείξει,] 
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f Φ«λκΰ, Lignum quod «arinae affigkur, Clavis: 
" VV. LL. e Polluce." "Έμώάλκωμέι>οις, ap. Suid. 
" in Ms. etiam exemplari legitur, expos. περιπε-
" πλεγμένοif, Circumplejds, una cum hoc exemplo, 
" "Επειτα κάλοις έμφαλκωμένοις άπό τον άνωτάτω 
'' άνήρτησαν διά τον πήγματος: quod περί κριού μη* 
" χανικοϋ dictum ait., Sed suspecta νοχ «et." [Cf. 
Buttm. Lexil. 246. et Sclin. Lex. ν. Φάλκ>μ.] 

^ Όλκήίον, r-o, Lignum in infima navis parte prope 
carinam, quo navis trahitur, ut Apoll. Rh. Schol. 
exp. 4, (1609.) de Daemone quodam marino, 'Sls ογ' 
έπισχόμενοε γλαφυρής όλκήίον Άργονβ THy' άλαδε. 
Simile quid legitur 1, (1313.) de Glauco Daemone 
marino, qui Argonautas compellaturus, navem arrep-
tani inhibebat: στιβαρή δ' έπορέξατο χειρϊ Νηίουόλ-
κέοιο, καϊ ϊαχεν έσσυμένοισι: sic η. ibi scribitur, for-
tasse PRO όλκείοιο, ut inde όλκήϊον resolutione Ion. 
factum sit, eicut e βασίλειον βασϊλήίον: at VV. LL. 
legunt όλκαίοιο, Α Β όλκαϊον, exponuntque πηδαλίου s. 
Temonis navis: Schol. tamen ibi intelligit μέρος της 
νεώς, όπερ σύρεται κατάτό ϋδωρ. ["Όλκεϊον, Bentl. Ερ. 
ad Τ. Η. 109·" Schaef. Mss.] Όλκίον, Gubernaculum, 
Clavus navis, J. Poll. 10, (134.)Και όλκία δέ τά πηδάλια 
(Σοφοκλής) εν Ναυπλίω ώνόμασε : quod et εφόλκιον ab 
εφέλκεσθαι dicitur. ΑτΌλκιβν, Eid. 10, ( 176 . ) Άγ-
γεϊον ύγρων τε καϊ ξηρών, ώς έπιτοπολύ χαλκοϋν: ci-
tanti hunc e Menandro versum,*H χαλκοϋν μέγα δλ-
κιον : et e Pbilemone, "Ολκιον 'ίδον έπϊ τραπέζης κεί-
μενο ν, πυρών τε μεστόν. [| Magnus crater, Labrum, 
λουτήρ, Hes. At Athen. 5. 'Εν τψ γυμνασίω πάντες 
έκ χρνσών όλκίων ήλείφοντο κροκίνω μύρω. Scribitur 
vero tenai spiritu et ap. Hes. et Athen. sicut et όλ-
κάϊ et ολκός. [Photii Lex. * "Ολκειον, χαλκοϋε λέβηε·, 
τρεις πόδας έχων. Apud Athen. 480. Κρατήρες, κάδοι, 
* όλκεϊα, κρουνεΐα.] , " Μενόλκιον, Vas balneatorium. 
Vide Κρωσσός." [Plut. Alex. 20. falsa 1. pro δλ«ον.] 
Όλκαϊον, Vas, in qiio pocula abluuntur, ένψτά έκπώ-
ματα * έναπονίπτουσιν, J. Poll. 6, (99·) cita-ηβ Antio-
cbum. Idem libro 10. scribit, fortasse id λουτήρων 
quoque appfllari posse. Hesychio est λεκάνη, νιπτήρ, 
κρητήρ: qflSe significata tribuit etiam τω ολκιον. 

Ruhnk. ad Vell. 20." Schasf. Mss.] 
Όλκέω, Traho navem onerariam, VV. LL. 
Όλκεύς, έως, Qui retia trahit: δλκεϊς, οι τά άμφί-

βληστρα έπισπώνται, Hes. 
Όλκάζω, Traho, έλκω, χαλιναγωγώ, Hes. 
Όλκάς, ή, Bayfio Oneraria navis, Appian. Β. C. 5. 

Πολύ δέ όλκάδων καϊ σκευοφόρων άλλο πλήθος. Thuc. 
2, (91 ·) "Ετυχε δέ όλκάς όρμοϋσα μετέωρος, i. e. έμπο-
ρική νανς : Scbol. 7· "Οπως μή οί Αθηναίοι πρός τάς 
όλκάδας μάλλον ή πρός τάς τριήρεις έχωσι. Aliquando 
adj. uomen ei additur, et tunc saepius Navis tantum 
exp. Tbuc. 6, (44.) Όλκάδες—σιταγωγοϊ, και τούς σι-
τοποιούς έχονσαι καϊ λιθολόγους, Naves frumentariae. 
Plut. (8, 326.) Ύπό μικροϊς ο'ίαξι μεγάλων περιαγωγάς 
όλκάδων. Athen. 11. e Pherecrate Comico Βαθείας 
κύλικας ώσπερ όλκάδας Οίναγωγούς, πβριφερεϊε, λεπτάε 
μέσας γαστρίδας. [" Thom. Μ. 900. ad Diod. S. 1, 
406. ad Cbarit. 674. 699. Wakef. Ion. 985. Jacobs. 
Aniai. 48. 3 l6 . Anth. 6, 92. 242. 9, 56. Diodor. 
Sard. 11. Lobeck. Aj. p. 275. Sealig, not. in Eur. 
Cycl. (ία Cren. Praef. ad Mus. 1. p. 61.) ad Herod. 
267. 565. Ruhnk, Ep. Cr. I9& * Όλκαδοχρίστηε, ad 
Charit. 751." Schaef. Mss. Manetho 4, 342.] Όλκά-
διον, Navicula oneraria. [* Όλκαδικάε, Aristot. de 
Incessu Anim. c. 10.] * 

[* Άμφέλκω, Dionys. P. 268,] 
Άνέλκω, Sursum traho, Attollo attrahendo: at 

Ιμονιψϋδωρ άνέλκειν, et άνέλκειν ίχθύν άγκίστρψ. Di-
eitur et άνέλκειν τάς ναϋς, quod et άνελκύειν, Sursum 
traher-e naves, Lat. Subducere aaves. || Interdum άν-
έλκω exp. Retraho, quasi Retro traho: atque hanc si-
gnif. babereάνά cumaliisquibusdam vv. compositum, 
alibi ostensum est. || Nonnunquam etiam pro simpl. 
έλκω accipitur, Hom, || Pass. Sursum trahor, Retra-
hor, Trahor, positum pro έλκομαι. Habet etiam non-
nunquam signif. act., accusativoque jungitur: ut Arat. 
(305,)"Hrot γάρ μέγα τόξον άνέλκεται έγγύθι κέντρου 
Τοξευτής: quem versum Latine reddit Cic. Poste-
riore trahens flexum vi corporis arcum, Notandun» 

, est autem άνέλκεσθαι τόξov hic a Cic. red)di Trahere 
arcnm, utendo verbo simpL, quia in lL A. (37&)j 
δέ τόξον πήχυν άνεϊλκε, dieputat Eust. άνά pnep. itt 
άνεϊλκε otiosa sit, Becae. [ " Mcer. 71. Thom. M.ji4. 
ad Od. N. 32. De naVi, Bergl. Alciphr. 6." Scbcfi 
Mss.] " Άνολκή-, Tractio quae fit sursum vfareutt 
" aliis Attractio, Sublatio: et ap. Thnc. (4^113.) 
Μ πρός λίθων άνολκήν, Ad tollenda saxa. Ατ 'AwSk. 
" κητον Hesychie est ύφ' ab τι άνέλκεται,' Id qeo ali-
" quid sursum trabitur vel attrabitur: ut suntitra-
" ctoriae machinae." Σννανέλκω, Simul in alteii 
traho, [" Pbilo J. 2, 513." Wake£ MJS.] 'Avflihtw, 
Contra traho, In diversum traho, Ad me vicUgim 
traho, Herod. 8."Εκαοτο« πρός αυτόν τήν δύναμιν (ιν* 
θεϊλκεν. Dicuntur άνθέλκειν, qui certatim in difei. 
sum trahunt, Bud.: addens etiam stgaif. Matqm 
disdneo ap. Plut. (9, 92.) Item generaliter pro Dieti·-
nere capi, Remorari, Revocari, metapb. signif.; ot 
in Greg. Μηδέν άνθελκέτω σοϋ τήν π-ροθυμΙάν^ίΚβϊαο* 
retur et quasi e medio cursu retiahat. ' fj Neute, 
etiam ponitur cum dat., ut Plato de LL. 1. Άνθφ» 
κειν τοϊς άλλοις νεύροις έκαστον, Resistere quatiiconv 
tra trahendo. || Pass. Contra trahor, In diveseum 
trahor, Distineor, Revocor. [Lucian. 2, 395.]:.'Avft· 
ελκόντως, adv., ut έχειν τισι Bud. usurpavit pro- Ad» 
versari aliis, Repugnare aliis quasi in contrariampv· 
tem trahendo. Άνθολκή, Tractio in contraritiiB 
partem, Ipse actus trabendi in diversuiri, con{|i|. 
rium, Ipse actus distinendi et remorandi.- Ssê e 
de eo dicitur, qui hostem distinet. Ιη. φαί sigitf, 
usurpatur a Piut. in plur. Άνθ. ΛονκσβλλψΜαί'ίφ 
τριβάς οπίσω μηχανώμένος. |{ Coatralibram^otQiD, 
Libranientum, Pondus quasi contra traheos aherom. 
[Dio Cass. 35, 3.] Άνθολκόν secundum Hes. et αν-
τίρροπο ν, έτεροκλινές, Contra stans in aequilitajjh 
[Jambl. Prolr. 356.] Άφέλκω, Abstraho, Retraho, 
Avoco, Abduco, Xen. (Άπ. 4, 5, 6.) ΆφέλκύύΛ 
πρός [al. έπί] τά ήδέα. Ubi notandum jungî  <cti3| 
πρός habente accus. Habet etiam gen,- interdoHr 
praeter accus., ut Synes. Ουδέν τούτων έμέ; φιλο-
σοφίας άφεϊλκε, Horum nihil me a philosephUtRe· 
lrahebat, abstrahebat, aut avocabat. [" Difl^lrab 
αποσπώ, Toup. Opusc. 1, 383." Schaef. Mss. 'At* 
έλκω, H«rod. 3, 113. * Άφολκή, Clem. Alexi: Slr. 
2, 23. p. 421. * Άφόλκός, Strabo 15. p. 235<JS, 
Δραχμή άφολκότερον είναι τό ϋδωρ. * Αιέλκω, Aristopb. 
Εί/». 1131.] " Αωλκή, DistracUo, vel Tiaedo per," 
[Numen. Euseb. 14, 6. δογμάτων.] " Δίολκο^αΤι» 
" ctus per spatium inter duo littora, ut in Isthmo. 
" Ita Bud., afferens hosce duos 11. Strabouis: 8, 
" 146. Ό δ' Ισθμός κατά τόν δωλκόν δι' ου τά πορθμέΆ 
" υπερνεωλκοϋσιν, άπό τής ετέρας είς τήν έτέραν θαλΑ· 
" ταν πεντήκοντα σταδίων εστί. Et 165. Κοίλψ & 
" εστί, sub. ή ήίών, καϊ ποιεί τόν δίολκον πρόε'τήν έτέ-
" ραν ηίόνα τήν κατά Σχοινοΰντα. Dicitar igitnr.iioXi· 
" κος ejusmodi Tractus, quia per eum αί νήβςιΰιτερ>· 
" νεολκοϋνται. Sed notandum e»t, ib postertiW|k 
" προπαροξύνεσθαι, in prioce όξΰνεσθσ*,· ut ap. Kei. 
^ quoque oxytonws scriptum διολκός, quiita vocaii 
" ait Locum qai a Lecbeao est Genchiea» usqttfc." 
[" Ad Diod. S. 2, 460. Schneid. ad Aristot. B^A. 
2, 369.371.] 'Εξέλκω, Exlrahoi Ari.stopb.'N..(713') 
Καϊ τους όρχεις έξέλκουσι. [" Brunck. ad AndrJ l l 18. 
Jacobs. Exerc. 1 ,71 . * Έξελκνέον, Markl.1 Suppl. 
984. Musgp. El. 491." Schaef. Mse.}. Έξσλκ^ιΒ*· 
tractio. [* 'Επεξέλκω, Hippocr. 882.} 'Εφέλκι^ Α^ 
traho, Aristot. Probl. "Οτι το θερμαινόμενο» έφέλκει 
έφ' εαυτό τό υγρό ν. Sic et έφέλκεσθαν act. proAt· 
trahere, έπισπάαθαι, Elicere, Bud. 316. ex Ales. 
Aphr. et Themist. Apud Od. Π. (294.) αυτός γάρ 
έφέλκεται άνδρα σίδηρος, interpr. arbitrbr IiBpeilit, Iri-
ckat. II-Et εφέλκεσθαι pro jEgre sese trahere, ut 
Gall. Se trataer, vide ibid, e Plat. Puto autem siim-
tam banc signif, ex II. Ψ . (696.) Ot μινάγονδϊάγώ' 
νος έφελκομένοισι πόδεσσι. [ " Toup. Emeudd. 2; 139-

Wakef. S. Cc. 3* 53. 5, 88. Pt»l. 291. ad CaUi^l, 
162. Herod. 370. Jacobs. Anim. 230. 312. Anlbv 7, 
103.174.9,104.142.2,32.290." Scbasf. Mse.]" 
" έλκω, Ιοη. pro εφ." [Hepod.4,203. 5,12. 
Aristot. de Incessu ABIBI.8. * Άνεφέλκω, Manetbo S, 
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279· * "Άντεφέλκω, Eumath. 3. ρ. 78." BoisS. Mss.] , 
Ιννεφέλκω, Simul attraho, Plato Έάν Καθαρά άπαλλάτ-
τηταΛ, μηδέν τον σώματος συνεφέλκουσα, άτε ούδέν κοι-
WiroSba έν τφ βίψ αύτφ. Et Συνεφέλκαμαι pro eod. 
Ghrye. Συνεφελκομένη μεθ' εαυτής και σωφροσύνην. 
3ud.3l6. [" Planudes Ovid. Met. 2, 71." Boiss. Mss.] 
iS/fwktcls, ΕΤ Έ^όλκιον, Navis parva, quae a magna 
tjafeilur, Plut. Pompeio, Έκέλευσε ναύτας το έφ. παρα-
βαλεϊν, cuni sc. ipse esset in navi ψορτηγφ. Sed et 
simpl. pro .Navicula, Scapha, Lembo, ap. Philostr. 
Bud. i| Quiuetiam πηδάλιον, Gubernaculum, ita vo-
cari tradit Hes. Q U O D et Έφόλκαιον, Od. Ξ. (350.) 
Sed et generalius, Quicquid ex alio velut dependet, 
«jusque est tanquam accessio aut appendix. Sic Plut. 
ibid. de domo Pompeii dicit, "Άσπερ έφ. τι παρετε-
κτρατο, Velut appendicem theatri astruxit. Bud. 
Suid. έφόλκια exp. etiam έπιπλα et αγώγιμα, afferens 
bffic, quae ex Epigr. esse puto, "Ολπημοι καϊ πήρη 
έφέλκια. Ιη VV. LL. pro Sarcina, aifertur ex Ari-
iude( Boj) συμμιγής 'ίππων Καϊ άνδρών καϊ άλλων έφ. 
τφϋτρατοπέδω. Sed ηοη satis apte βοή tribuetur Sar- ; 

[" Έφολκίί, ad Cbarit. 281. ad Andr. 199. 
Toup. Opusc. 2, 105. Emendd. 2, 562. Musgr. Tro. 
369. Hejc. F. 683. Wakef. Alc. 414. Jacobs. Antb. 
8,'ΐ67· 'Εφόλκιον, Toup. Emendd. 2, 56l . ad Cbarit. 
1*0. Wakef. Trach. 992. Jacobs. Animadv. 292. 
foon. Tar. 59. *'Εφολκή, Tzetz. Exeg. in II. p. 27." 
Siehaef. Mss.] 'Εφολκός, Attractorius, Attrahendi vim 
babens, s. alliciendi. Undeexp. etiam Illex. Thuc. 
4, (108ι)Καί τοϋ Βρασίδου έφ. καϊ ού τά 'όντα λέγοντος, 
ψ d. lllecebrosa, Persuadendi vim babentia. || At 
V«ro Aristoph. Σφ. (268.) scribens, Οΰ μήν προτού γ' 
έφολκός ήν, άλλά πρώτος ήμών 'Hfelr', alluclit ad έφολ-
κίδα S" έφόλκιον, Scaphain, quam majora navigia 
sequi tnodo dictum fuit. [iEsch. Suppl. 208. " Ad 
Xhora. M. 12. 398. ad Timaei Eex. 139. Valck, Cal-
Jifli. 289. (1, 540.)" Schaef. Mss.] Καθέλκω, ορρ. τφ 
(β/έλκω. Isocr. et Dem. Καθέλκειν τάς ναϋς dicunt 
pro In mare deducere, Bnd. Sie vero et καθελκύσαι 
ap. Xen. [Έ. 1, 1 ,3 , (' Bergl. Alciphr, 6. Grav. 
Lectt. Hes. 587. Thom. M. 274. 297. De lancibus, 
Valck. ad Cbrys. 49. De navibus, Schw. Emendd. in 
Suid. 67. τόν ζυγόν, Casaub. Athen. 94. Valck. ad 
4»mon. 191." Schaef. Mss.] " Καθολκή, Detractioj 
'VDeductio," [" jEneas Comm. Poliorc. c. 10." Sea-
ger. Mss. * " Άντικαθέλκω, Eumath. 4. p. 131." 
Boiss. Mss.] Μεθέλκω, Retraho, Trahendo traduco. 
Budzeo Retrabo, Retrorsus trabo, afferenti ex Greg; 
"ίίσπερ οΐ τους 'ίππους τοΊς ρυτήρσιν αθρόως μ. φερο-
μένους, καϊ τφ άδοκήτω τοϋ τιναγμού περιτρέποντες. 
Item haec Ejusd. Καί γυνή καϊ παίδες τήν έκδημίαν μ. 
Et oum praep. πρός ap. Eund. Μεθ. πρός εαυτούς τής 
Εκκλησίας όσον όρθόδοζον. Synes. Εο. 105. Καί ενεί-
Μψενον τοις προς τά γεώδη μ. Apud Philon. cum ές, 
•Μίθ. τήν ήδονήν ές τό νωθρέν. [* Μεθόλκή, Retractio, 
GftairdCtio, Plut. περϊ Πολνπρ.] Άντιμεθέλκω, Ιη 
^etrariam partem traho. [Brunck. Anal. 2, 174. 
m. * " Συμμεθέλκω, Eumatb. 234. 258." Boiss. 
MfltiJ Παρέλκω, Extraho, pro qua signif. affertur e 
PlttJ. Έγκείμενον τφ τραύματι π. τό άκόντισμα. || Pro-
tratlo, Longius traho, Prorogo et prolato diem. || Sed 
ueutr. frequentius ponitur pro Supervacaneus sum, 
Abuudoj Vaeo, Diosc. 6. Εί γάρ ήν τούτο, παρεϊλκεν 
«f ή καθ' έκαατον φάρμακο ν διά τών βοηθημάτων παρά-
δοσις. Bud. 394. -[" Abresch. Lectt. Arist. 128. Ari-
f̂tph. Είρ. 1306. Fisch. ad Well. Gr. Gr. 3, 210. 

Abiiraho, Koppiers. Obss. 70. Abundo, ad Lucian. 
2,>334. Dionys. H. 2, 688. τόν χρόνον, ad 1, 330." 
Sebsef,«Ms9.] Παρελκόντωι, Supervacanee, exp.etiam 
Pflotrahendo, tenapus. [Schol. Thuc. 3, 82.] Παρολκι), 
^iqrogatio, Dilatio, Mora, ap. Alciphr.: Redun-
daatia,.Etym. [" Bergl. Alcipbr. 91. Toup. ad Lon-
gia.373. Heyn. Ham. 7, 85. Thom. M. 372. Jacobs. 
Anth. 12, 105. ad Charit. 13. 23." Schaef. Mss.] 
Πάρολκβί, Funis nauticus, quo trahitur navis ad ter-
ram, cum nullus est amplius remorum usus, Schol. 
Thuc. p. 130. [ = 2 6 9 . Ed; HSt. * " Άντιπαρέλκω, 
Sext. Emp. M. 7, I89." Kall. Mss.] Περιέλκω, Cir-
curoquaque traho, q. d. Circumtraho. In VV. LL. 
Π^εϊλξε τφ τείχει τόν "Εκταρα, ηοη addito Auctoris 
nomine, pro Circum muros traxit Hectorera. Et 

κύκλψ περίέλκειν tanquam Proverb. a JPlat. dictuni 
pro Arte circumagere quempiam, $rdsfn. Budaeus 
autem περιέλκειν interpr. Distrahere, Violenter ra-
pere, Distringere, afferens ex Aristot. Eth. 7. Οΰ γάρ 
τής κυρίως είναι δοκούσης επιστήμης παρούσης γίνεται 
τό πάθος, ούδ' αύτή περιέλκεται διά τό πάθος. Sic et 
alibi itidem. AfFert praeterea pro Distineo, Occupo, 
ex Chrys. Εί μέν γάρ έχεις έγκαλεϊν, ότι σε ε'ις βιωτι-
κάς περιέλκω φροντίδας, ώς πολεμίους φεύγε καϊ επίβου-
λους. [" Boiss. Philostr. 612. Dilacero, Toup. Ind. 
ad Append. ad Theocr. ν. "Ελκειν." Schaef. Mss.] 
" ΤΙεριολκή, Distractio, Impeditio, ex Joseph. Antiq. 
" Jud." [Lobeck. Phryn. 413. * Άντιπεριέλκω, Sext. 
Emp. 409. * Προέλκω, iElian. V. H. 4, 15. *Προελ-
κομένως, Gl. Prolixe. * Προσέλκω, Pind. O. 6, 142.] 
" Ποθβλκίί, Hesychio ή ήνία τών υποζυγίων, Habena 
" jumentorum, Dor. forsitan pro προσολκϊς, quoniam 
" ea προσέλκεται τά υποζύγια, Attrahuntur." Συνέλκώ, 
Contraho. [" Valck. Diatr. 50. Jacobs. Anim. 314." 
Schaef. Mss.] Συνολκή,' Contractio, ut χειλέων, Con-
tractio labiorum, e Diosc. [* " Σννολκος, ό, ή, Ari-
stot. Probl. 20, 8. Κατέχει μέν σύνολκον τήν τροφήν, 
falsa 1. pro συνέλκον." Schn. Lex. Suppl.] Ύφέλκω, 
Subtraho, Aristoph, Ί. ύφελκτέον τών δφδων, [cf. 
920.] Apud Eund. ύφέλκομαι pro Subtus trabo, ut 
qui sc. calceamenta trahit: Έκ. (319·) Καί τάς έκεί-
νης Περσικάς ύφέλκομαι. [" Toup. Emendd. 2, 154; 
ad Lucian. 1, 221. Jacobs. Anth. 7, 103. ad Diod. 
S. 2, 238. τούς πόδας, ad Moer. 91. Ύφελκτέον, 
Brunck. Aristoph. 3, 41." Schaef. Mss.] 

f Έλκέω, ήσω, Traho, i. q. έλκω, II. Ρ. (394.) 
ένθα καί ένθα νέκυν όλίγτ) ένί χώρτ) Ε'ίλκεον αμφότεροι. 
Item Discerpo, Dilacero, sc. in diversas partes tra-
hendo, II. X. (335.) σέ μέν κύνες ήδ' οίωνοϊ Έλκήσονα' 
ά'ίκώς, τόν δέ κτεριοϋσιν 'Αχαιοί. || Violo, Attento, 
Per vim traho ad concubituni, Od. Λ. (579·) Αητώ 
γάρ ήλκησε Δ ιός κυδρήν παράκοιτιν. Sic έλκηθείσας θύ-
γατρας afFert Eust. ex II. Χ. (62.) Ιη 11. tamen cc. 
quaedam exempl. Hom. pro ν habent v, ab ελκύω. 
[ i l Valck. ad II. 22. p. 51. Jacobs. Spec» 32. Wakef. 
Alc. 895. Anth. 9, 184. Brunck. Aptm Rh. 175. 
Heyn. Hom. 5, 282. 7, 351. 371. 8, 249- 312. Dis-
cerpo, Toup. App. in Theocr. p. 5. De augm., 
Heyn. Honi. 7, 794. *"Έλκημα, Jacobs. Spec. 32." 
Sehaef. Mss^ Eur. Herc. F. 567. * Έλκητήρ, Anal. 2, 
53. * Έλκηστήρ, var. lect. ad Ορρ. Ά . 5, 20. * Έλ-
κησίσταχυς, Paus. Arcad. 42.] " Έλκηθρον, τό, qui-
" dam interpr. Traha, alii Buris, ap. Theophr. H. 
" Pl. 5, 8. de buxo, Ets άξονας τε ταΊς άμά'ξαις, καϊ 
" είς έλκηθρα τοις άρότροις." Έλκηθμός, Violenta tra-
Ctio, Yis, II. Ζ. (464.) 'Αλλά με τεθνειώτα χυτή κατά 
γαία καλύπτοι, ΪΙρίν γέ τι σής τε βοής, σον θ' έλκηθ-
μοίο πυθέσθαι. Secundum postremam τον έλκέω signif. 
Enst. exp. etiam βίαιον τών γυναικών ελκυσμό ν. 
[" Valck. ad Rov. xliii. ad II. 22. ρ. 52. Heyn. Hom. 
5, 282; 719. 7, 371." Schaef. Mss.] Έλκηδόν, Tra-
ctim, Trahendo, Hesiod. 'A. (301.) οί δ' έμάχοντο 
Πύξτεκαϊέλκ. [" Heyn. Hom. 5, 282. Valck. ad 
II. 1. c. * Έλκήδην, ib." Scbaef. Mss.] " Έλκηϊε, He-
" sychio ή λιθάργυρος." , 

ι if Ελκύω, Traho, i. q. έλκω, factum ex έλκέω, nt 
ex ε'ιλέω είλύω, e χέω χύω, e φορέω φορύω. Epigr. 
Τον μικρόν Μάικρωνα ίδρους κοιμώμενον εύρών Είϊ τρώ-
γλη ν μικρού τοϋ ποδός ε'ίλκυσε μϋς, Traxit in cavernam 
arreptam pede. Dicitur etiam ελκύειν πνεΰμα, ut Lat. 
Trahere s. Ducere spiritum: item έλκνειν ένιαυτονς, 
in bonam partem ap. Synes. Ερ. 57· Μετά τοσαύτης 
εύμαρείας είλκυσα τούς ένιαυτούς τούς μέχρι τής ίερω-
σννης αίρέσεως, Cum tranquillitate traxi annos usque 
ad sacerdotii designationem, i. e. vixi. Lat. tamen 
Trahere vitam in nialam plerumque partem capiunt, 
ut ελκειν βίοτον Eur. (Or. 206.) || Έλκίισαι πλίνθους, 
Lateres ducere, VV. LL. ex Herod. (1, 179·) II D«s-
traho, Discerpo, Laliio, II. Ρ. (557·) πι στον έταίρον 
Τείχει ύπό Τρώων ταχέες κύνες έλκύσωσιν: sic enim 
ibi raajor exempl. Hom. pars scriptum habet: Eost. 
vero legit έλκήσωσιν ab έλκέω: quemadmodum et 
pro ε'ίλκυσε Αιός κυδρήν παράκοιτιν legit ήλκησε : di-
cens ε'ίλκυσε in comniuni lingua aliud esse. Herod. 
(1, 140.) Ον πρότερόν θάπτειν άνδρός τόν νέκυν, πριν 
άν ύπ' όρνιθοε ή κυνός έλκυσθή, Magorum mos est, ηοη 
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humare corpoif^ suorum, nisi a feris sint antea la-
niata, Cic. ^[Έλκυει πλεϊον, Praeponderat, VV. LL. 
ex Aristot. Pol., de qua signif. dictuin est etiam in 
Έλκω. [" Έλκύειν, Extrahere, In longum trahere:* 
έπϊ τοσούτο λέγεται έλκϋσαι τήν σύστασιν, Herod. 9> 
167- Intell. αύτους έλκϋσαι, nisi neutraliter accipien-
dum v., Extractam esse pugnara, Durasse." Schw. 
Mss. " Ad Moer. 130. 134. Abresch. Lectt. Arist. 
319. Valck. ad II. 22. p. 52. Bernard. Rel. 40. Plut. 
Mor. 1, 420. Casaub. Athen. 397- Dawes. M. Cr. 
450. Thom. M. 297. Wakef. Alc. 895. Jacobs. Anth. 
6, 410. Huschk. Anal. 205. Heyn. Hptn. 7, 371. 8, 
£j89. Bibo, Heyn, ad Apollod. 227- Bergl. Alcjphr. 
149. Wakef. S. Cr. 1, 142. 4, 149. Mirsgr. Rhes. 
438. cf. Wakef. Alc. 768. Eum. 651. jEmilian. ] . 
Lacero, Toup. App. in Theocr. p. 5. De pondere, 
Probl. Arithm. 5. Aristoph. Fr. 245. Conf. c. εκλύω, 
Brunck. Apoll. Rh. 43. cf. Tittm. Prol. ad Zonar. 
p. ci. De quant., Jacobs. Anth. 9,184.μασθόν, Eur. 
PhcBn. 994. κόρδακα, Bruuck. Aristopb. 2, 90. 3, 
127. 202. τό σκέλος, ad Diod. S. 2, 238." Schaef. 
Mss. *"Έλκυμι, Etym. M." Wakef. Mss.] 'Ελ-
κυσμός, Tractio, [" Schol. Nicandri Θ. 162." Wakef. 
Mss.] "Ελκυσμα, Scoria, Recrementum argenti, 
Diosc. 5, 10. Ή δέ τοϋ αργύρου σκωρία καλείται 
έλκυσμα ή έγκαυσμα. Gal. Simpl. 6. Ύήν δέ τοϋ αρ-
γυρίου σκωρίαν Ιδίως προσαγορεύουσιν έλκυσμα. Plin. 
33, 6. Scoriam in argento Grseci vocant έλκυσμα. 
[" Toup. App. in Theocr. p. 5. Ainmon. 78. Wakef. 
S. Cr. 4, 192. Heyn. Hom. 4, 8. 7, 440. Tzetz. 
Exeg. in II. 66, 12. Manetho 4, 200." Schaef. Mss.] 
" Έλκυθμός quoque affertur pro Tractio, Laceratio: 
" s. Yis, Violentia: sed sine exemplo. Scribitur 
" enim potius έλκηθμός." [" Valck. ad II. 22. p. 52. 
Heyn. Hom. 5, 282." Scbsef. Mss.] "Ελκυσις, Tra-
ctio, Attractio; Attractus, Varro. [" Thom. M. 
297." Schaef. Mss.] " Έλκυστφ, Hesychio λείφ. So-

nat potius Tracto, Tractili." [" Έλκυστός, Wakef. 
Ion. 535. Ijeyn. Hom. 6, 237." Scbaef. Mss. Gl. 
Tractilis, Ductjlis, Bekk. Anecd. 448. * Δυσέλκυστος, 
Phav. 22^5ϋΕλκνστ-ίκοϊ, Tractorius, Trahendi vim 
habens, Diosc. 2, 106. "Έστι δέ (ή πρόπολις) θερμαν-
τική Άγαν και έπισπαστική, και σκολύπων ελκυστική, 
Propolis alveorum, aculeos et omnia corpori infixa 
extrahit, Plin. ["Casaub. Athen. 1, 4." Scbaef. Mss.] 
'Ελκυστήρ, rjpos, Tractor, Haustorius, Capistrum; in-
strumentum, quo foetus ex utero trabitur, Bud. Gorr. 
Alio nomine έμβρυουλκός, έμβρυοθλάστης. [" Toup. 
Opusc. 2, 240. Heyn. Hom. 7, 223." Schaef. Mss. 
Ορρ. eA. 5, 20. al. έλκηστήρ. *Έλκυστρον, Mathem. 
Vett. 26.] 'ΈΧκυστίνδα, Ludi genus, cujus pars erat 
τό σκαπέρδαν έλκειν: quod ejusmodi quid erat. 
Trabs depaogebatur, quae viri longitudiuem aequa-
ret: in cujus medio foramen erat, per quod fuuis 
trajiciebatur: e quo utrimque suspensi duo juvenes 
alter alterum in altum tiahere nitebatur: quod qui 
fecisset, vicisse putabatur. Unde omnia difficilia 
σκαπέρδαν Proverb. appellabant. Eust. Έλκυστάζω, 
Traho, s. potins Trahendo rapto: ut sit frequenta-
tivum, sicut Virg. de Achille dicit, raptaverat He-
ctora. II. Ψ. (186.) χρίε ν έλαίω Άμβροσίω, ίνα μή j 
μιν άποδρύφοι έλκυστάζων. [Ω. 1.] Ανελκύω, i. q. 
άνέλκω, Sursum traho, Attollo trahendo, Xen. Έ. ], 
(5, 6.) 'Ανελκνσαϊ τάς έν r f j Έψέσω ναϋς ούσας έννενή-
κοντα. Lat. autem, ut docui in Άνέλκω, dicuntSub-
ducere naves. Thuc. 6, (44.) Καί τας ναϋς άνελκύ-
σαντες ησύχασαν : ubi Schol. ήγουν έκ τής θαλάσσης 
εΐ« τήν ζηράν. Pass. est Ανελκύομαι, itidem valens 
i. q. άνέλκομαι: unde νήες άνείλκυσμέναι, Tbuc. ai 
έπϊ ξηράς οίσαι, Scliol. [" Valck. ad Herod. 308. 
De navi, ad 522. ad Lucian. 1, 520. ad Charit. 267. 
De vestibus, Toup. Add. in Theocr. 398." Schaf, 
Mss. * " Άντανελκύω, Nicet. Eugen. 6, 397. * 'EJT-
ανελκύω, Planudes Ovid. Met. 13, 237." Boiss. Mss. 
* Συνανελκυω, Schol. Aristoph. Είρ. 705. * " Άνθελ-
κνω, Nicet. Eugen. 4, 133." Boiss. Mss. * Άνθέλκυ-
σις, Epiphan. 1, 299·] Άφελκύω, Abstrabo, Retrabo, 
Avoco, Abduco, Xen. Κ. Π. (1, 4, 24.) Καί μόλις 
αύτόν άφελκύσαντες οί έπϊ τοϋτο ταχθέντες, προσήγαγον 
τφ Άστυάγει. Thuc. 2, (93.) Ύφ τε φρουρίψ προσέ-
βαλον, και τάς τριήρεις άφείλκυσαν κενάς. [" Wakef. 

L Eum. 184. Kuster. Aristopb. 114. De tempore 
Dionys. Η. 1, 4 1 9 " . Schaef. Mss. * Άφέλκυσις, Gl! 
Deductio.] Διελκύω, ut διελκύω διά δακτυλίου, Trabo 
per annulum, Aristopb. [Πλ. 1036. " Ad Cbarit 
486. Kuster. Aristoph. 114. De navibus, ad Diod;vSi 
1, 300. 682. ad Herod. 522. Certare mero, Ind. 
Aristopb., Fr. 226. * Διελκυσμός, Argum. Achajm. 
Dionys. H. 5, 141." Scbaef. Mss.] Διελκυστ ,̂α] 
Puerorum ludus, in quo una pars singulos alferfci 
partis ad se traducere conatur. Ε Poll. 9 . | l0 , t l l2 i 
Plato Theaet. §. 94. * Εισελκύω, Aristoph. Ά . 378.] 
" Έσελκύω, Att. et Ion. pro είσ., Attraho in." 
κυω, Extraho, Educo, vide έξέλκω. [" NiceL Eugeni 
4, 46." Boies. Mss.] " 'Εφελκυσμός, Extractio. Au-
" ctori Defin. Med. μεταγωγή οστού ή οστών έκ^ψ 
" έπιφανείας είς τό βάθος." [* Συνεξελκύω, Una cum 
aliquo aliquid protrabo, Apollon. Dyse. 377. Bekk. 
* " Ύπεξελκύω, Planudes Ovid. Met. 13,316." Boi«| 
Mss.] Έφελκνω, Attrabo, έφέλκω. [".Bibl. Crit.1,3' 
p. 51. Jacobs. Anth. 7, 190." Schaef. Mss. * ' E ^ 

! κυνω, Schol. Lycopbr. 32. * " 'Εφελκυσμός, Euitj 
52, 24." Seager. Mss.] " Έφελκυστής, Suidae βοηθά* 
" sonat potius Attractor." [* " Έ^ελκκστ^ΡίϊοΕ 
ad Well. Gr. Gr. 1 ,143. * 'Εφελκυστικός,ιί, J43. 
Lex. Gr. Tittm. 489· * Έφελκυστικως, ad Luciat^2, 
122." Scbaef. Mss. * " Συνεφελκΰω, Eumatb. 77." 
Boiss. Mss.] Καθελκύω, Traho deorsum, Thuc. (35 
93.) Καθελκι/ειν τάς ναϋς, In mare deducere: cui 
ορρ. άνελκύειν, Subducere naves. Vide Καθέλ*ω, 
[" Fisch. Palaeph. 127- Thom. M. 297- De uavibjq| 
Schw. Emendd. in Suid. 67. Villois. ad Long.119. 
Kuster. Aristopb. I l6 . Diod. S. 2, 473. Boiss. Plii-
lostr. 533." Schaef. Mss. Κατελκύω, Herod. 7, 100. 
* Καθελκυσμόί, Athen. 207. * ΠροσκαθελκύΜ Una 
deduco, Plut. 1, 295. * " Συγκαθελκύω, Nicet. Eugep. 
6, 396. * Μεθελκόω, Eumath. 290.. * Συμμεθβ 
417· 421." Boiss. Mss.] Παρελκνω, Protrabo, Pror 
[" Fisch. ad Well. Gr. Gr. 2, 90. Brunck. Aristop 
2, 90. Toup. Opusc. 2, 266. Dionys. H. 3, 
4,2035. 2085." Schaef. Mss.] Παρέλκνσ», Protractio^ 
Prorogatio. [Hes. Suid. 3, 45. * " Παρελ 
Fisch. ad Well. Gr. Gr. 2, 226." Sch^f. Mss.] 
ελκυστής, Prorogator, Procrastinator. [* Παρελ* 
Gl. Remorator, * Παρελκύστρια* Remoratrix. {* lie· 
ριελκυσμόε, i. q. περισπασμός, Orig. Exb. ad Mart. 
p. 163. * Προελκνω, Athen. 4, 27. Schol. Soph. Aj. 
245.] Προσελκύω, Attraho. [Aristoph. Eccl. $05* 
Eur. Hipp. 1431. Iph. A. 1452.] Συνελκίω, Con-
traho, Aristoph. (N. 584.) ό δ* ήλιος Ύήν θρυαύ^ώ 
έαυτόν ευθέως ξυνελκύσας. [" Wakef. S. Cr. 3, 53." 
Schaef. Mss. * Συνελκύστέον, Xen. Ages. ,9> 4. * Τώ*. 
ελκύω, Plut. 4, 26. Ύφελκύσ^, Gl. SubtraXeMBj 
* Ύφελκυσμός' Sjjbtractio.] 

"ΕΛΚΟΣ, Ulcus, vel Hulcns, retinendo aspiratio» 
nem Gr. vocis, Homero pro τραύμα edam, Vujnus, 
II. Δ. (190.)Έλκοί δ' ίητήρ έπιμάσσεται: ubi annotat 
Eust. ηοη intelligi πύο ν per έλκος, ut a poeteHftfsed 
τήν κατά τραϋμα λνσιν τής συνεχείας, sicut et altbi: 
unde έλκος dici ab έλκω, s. ελκύω, sc. διά τό παρεά$«· 
σθαι τοΰ συνεχούς. Sic vero et a ceteris poetis-w-
nus, quod Adonis ab apro accepit, vocari solet έλ-
κος : quod aliquoties repetitur a Bione in illius Epi· 
tapb. Sed et ipse Hippocr. Omnem continui solu> 
tionem appellavit έλκος, nondum usu receptis, nt 
credibile est, ceteris nomm. βήγμα, θλάσις, etc. 
[" Ammon. 48. Valck. ad 107· Thom. M. 295. 
Brunck. Soph. 3, 509· Macedonius 6. Heyn. Hom/ 
7, 378. Conf. c. Άλγος, 7, 232." Schaef. Mss. « 'Ελ-
κοειδής, var. lect. Gal. Lex. Hippocr. v. Otrtfly.]' 
"'Ελκώδης, ό, ή, Ulcerosus." [Eur. Hipp. 1359 
Έλκοποιός, iEscb. S. c. Tb. 403.] " Έλκοποιόν, He-
" sycbio κανθαρίς: procul dubio quia causlica vi 
" praedita sit et exulcerat, teste Plin." Έλκοποιί^ 
Ulcero, Exulcero. Bud. ex ^schine[83,37- "Wakrff' 
Alc. 895." Schaef. Mss.] " Δυσελκής, Laborans ulce-
" ribus curatu difficilibus. Item δυσελκές έλκος dici-
" turUlcus malignum etcuratu difficile. Hippocr.de 
" Diaeta in Morb. Acut. (479·)"Ελκο« λαβί/Ρ έν κνήμγ 
" μήτε λίην έπίκαιρον, μήτε λίην εΰηθες ον, καϊ μήτf 
" άγαν δυσελκές ον μήτε Άγαν ευελκές." [Paul. Eg. 
196, 46.] " Idem Epidem. 2. (ρ. 1008.) d ic i t 
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Ί δυσεΧκίαι των έκλεύκων pro έκλευκά' και δυσελκή 
« ΐλκη, Ulcera albida etcuratu difficilia, s. tnaligna." 
«ίΡΙΧφ, Facile sanatu ulcus babens, Gal." [* Ka-
KoeXfflfr, Male ulcerosus, Manetho I, 54. * Πολυ-
βλίίήϊ;'Ulceribus scatens, Aret. * Έλκήειι, Manetho 
1,162.3 Έλκόω, Ulcero, Exulcero, Xen. A.Eq. (5, 
1.)Έλκονμένων γε μήν τούτων. [ " Eur. Hec. 405. 
MWsgr. Cycl. 657. ad Lucian. 1, 352. Wakef. Alc. 
895. S. Cr. 4, 64. Philipp. 34. Heyn. Hom. 7, 
371. Markl. Suppl. 222. Ήλκω/ζένοϊ, ad Charit. 404. 
DeKaugm., ad Diod. S. 1', 711V Schaf. Mss.j 
Jgfe/χα, Quod ulceratum est, q. d. Ulceramen-
tum. [Theophr. Η. Pl. 9, 2, 1.] Έλκωματικόι, Ulce-
Btivus, Exulcerativus, Exulcerandi viin habeits. Έ λ -
Μ&ίηε ab ήλκωσαι formatum, Exulceratio. [ " Thom. 
•>^97." Schsf. Mss. Theophr. C. Pl. 5, 12, 8.] 

(Sahifos, Exulceratorius, Exulcerandi vim habens, 
iftsc. Έλκωτικόε σωμάτων·, et δυνάμεις, ex Eod. 

ExuH^aforia medicamenta. At δύναμις, Exulcera-
trix-vis, Exulcerandi vis. [Gal. de Potiest. Simpl. 
4. T. 2. p. 28. B. 1. Ald. *'Aνελκοω, Ρ. JSgin. 3, 
lSf.^Theopb. Nonn. 207. Cassii Probl. 9. * Άνέλ-
riftrts,' ib.] Άνέλκωτος, q. d. Inulceratus, i. e. Non 
IjSSratiis. [Aret.] Άφελκόω, Exulcero. [Theophr. 
0! Ρ1.9, 1, 5.] Άφελκωσις, Exulceratio, Exemtio 
corticis s. libri, et quadamtenus abrasio, Bud. e 
||^dphr. Sed et άφελκοϋ&θαι sic usurpat: (C. Pl. 
5', 5, 2.) Σύμφυτου μέν γάρ παν το $ών τω ζώντι, και 
μ$Κΐστα ομογενές, όταν άφελκωθή. [* Αιελκόω, ib. 5, 
9, 3.] Έξελκόω, [Joseph. Ant. 2, 14, 3.] ΕΤ Έξέλ-
κύσιι, i. q. praeced. Sed exp. Lanio et Laniatio. 
fDiod. S. 3. p. 114. * Έφελκόακ Hippocr. 1201. 
ηφβλκωσιε, 1194.] " ΈφελκΚ, ibos, ή, Crusta 
" ffleeris. Gal. των κατά ToV. 3. ΤΙταρμικω τάε έφελ-
" κίδαε έκτίναξον: ut Cels. 6. Sub his crustae resol-
"vuntur: quae tum sternutamenta elidi debent. 
" Item P. iEgin. 3, 37. Αιαγνώσειε δέ το έλκος έκ τοϋ 
" αίμα ή πύον ή και έφελκίδαε έμείσθαι, Ε voinitione 
" sanguinis, aut puris, aut crustarum ulceris." * Καθ-
ελκόω,1' Hippocr. 1213. * Μεθελκόω, unde * Μεθέλ-
jiteffw, Trall. 1. p. 10. * Τίροελκόω, Diosc. Parab. 1. 
c.'159·] "Έλκανα, Hesychio τραύματα, Vulnera: 
" afferenti ΕΤ Έλκανώσα pro έλκομένη s. έλκοποιου-

[Μνηνπύ πυρός." [*Έλκαίνω, JSsch. Choeph. 843.] 
_ ΙΓΒΕλκυδριον, Ulcusculum, Parvum ulcus. Sic 

dieitur Omne ulcus parvuin, nec eo nom. certa ulla 
speeies ulceris designatur. Gorr. Sunt tamen qui 
ΐλϋνδρια ap. Gal. Pustularum genus esse velint, iti-
demque ap. JEgin. 3, 3. necnon ap. Cels. 5. legendo 
et ibhsteJfyim, ηοη έλκώδεε. " Reperitur ΕΤ Έλκύ-
" hov, sine p, ut ap. Plut. Q. Gr. Έκ τοϋ τυχόντος 
" ελκνδίου νοσήσαε. Sed hic exemplarium fides su-
"specta esse queat. || Rursum Έλκύδριον Etym. 
" annotat dici τόν κάδον, οτι άνέλκει τό ύδωρ. Sic 
ftenistrum ab hauriendo." 

οΰ, έ, Hinnulus. Od. Τ . (228.) κνων 
"I%ε>*οικίλον έλλόν, Άσπαίροντα λάων. Ubi Schol. 
" exp. νεογνύν έλαφον, ut Hes. quoque έλλόϊ affert 

pro τό έκγονον τήε έλαφοϋ νεογνό ν, ό νεβρόε: addens 
" etiatn ό ένθαλάττιοε, Marinus. Quae posterior 
" expos. accbinmodari potest huic Sophoclis loco, 
" AJ· (1297·)Έφήκεν έλλο'ις ϊχθύσιν διαφθοράν. Ubi 
" taiuen alii malunt άφώνοις, Mutis. Itidern in hoc e 
" Titanomachia ap. Athen. 7. init. Έν δ' αυτή πλωτά 
"Μυσύτιδεε Ιχθύεε έλλοί." ["Έλλόε, (sic,) ad' Anton. 
Lib.l87. Verb. Toup. Opusc. 1, 101. Lobeck. Aj. 
P. 409. Έλλοί, Heyn. Hom. 7, 182. 289Λ Scbaef. 
Mss.] "Έλλοφόνοε, 6, ή, Peremtor hinnulorum, Ca-
"fulorum cervinorum occisor. Epith. Dianae, ut 
^ a t r i c i s . Suid. et Etym. Έλλοπ/δαί, Hes. tradit 
/ esse vocem quae ap. Cratinura legatur, factam παρά 

τους έλλουε: κοινώς autem ita vocare τούς νεβρούς 
καί τούε ύτρονθούς ή νεοττούς όφεωε, άπό τοΰ άλλεσ-

«' habet έλλόποδας, itidemque Lex. meum 

u ""ΕΛΜΙΝΣ, νθος, i), Lumbricus : interaneorum 
^iniihal: quod cum Iongissimum aliquando sit, et 

peromnia intestina extendatur, a similitudine inter-

A " dum κέιρία nominatur et ταινία, Ijuod |>Fasciam re-
" praesentet: άσκαρίδας autem dici tradunt τάε έν τψ 
" κάτώ μάλιστα τοϋ παχέοε εντέρου μέρει γεννώμέναε 
" έλμινθαε λεπτάε. Hippocr. de Morb. 4. Περί έλμίν-
" θων τών πλατειών, De lumbricis latis, ut Cels. lo-
" quitur. Diosc. 1, 154. "Ελμινθαε πλατείας έκτινάσ-
" σει: de Malicorio, de quoPlin., Tineas pellit. Ideril 
" 2, 107. de Farina triticea cruda, Έλμινθαε στρογ-
" γύλαε γεννώσι, Apud Eund. 3, 93. de Melanthio, 
" in Ald. Ed. legitur, Εκτινάσσει δέ και έλμινε στρογ-
" γύλαε. Sed ea scriptura mendi suspicione ηοη 
" caret. Apud Hippocr. vero reperio etiam Έ λ -
" μιγγεε, duplici γ, quasi a nom. sing. έλμιγξ. Epi^ 
" dem. 1. 'Από δέ κοιλίηε ερεθισμοί υγρά ταραχώδεα δι-
" ήλθε μετ έλμίγγων. Ubi etiam nota tenuari. Et 4. 
" Έλθούσηε έλμιγγος ύποπαχέης." [* "Ελμης, Lum-
bricus, Diosc. Parab. 2, 67. *"Ελμιξι extat ap. 
Laurent. Lyd. Βροντοσκοπ. p. 253. * Έλμίσι ap. 
Ορρ. 'A. 3, 180.] " Porro a superiore Έλμινε 
" D E R I V . " [* Έλμινθοβότανον, τό, Alex. Trall. Epist. 

Β §· 7. ΕΤ * Έλμινθοειδήε, contr.] " Έλμινθώδηε, 
" Lumbrico similis. Et DIMIN. Έλμίνθιον, τό, Lum-
" briculus, Tineola. Hippocr. Epidem. 4. Βραχέα 
" άνεμοϋσα καί τι έλμίνθιον. Item VERB. Έλμινθιάω, 
" Lumbricis infestor, Lumbricos patior, Verminor. 
" Aristot. Η. A. 9.Όταν έλμινθιώσιν." 

" ΈΑΟΣ, εος, τό, Palus. Tbeophr. Η. Pl. 4, 9· Τών 
" εν τοίς ποταμοις καί έν τοΊε έλεσι καί ταίς λιμναίε, 
" Ιη paludibus et lacubus. Hesychio est τελματώδης 
" καί σύμφυτος τόπος: ut Suidae quoque ύδατος Ιλύς 
u έπικεχυμένου πηλοϋ καί β αθεΐας ϋληε ή παπύρου ή 
" καλάμου έκφυομένηε άεί τοΰ πηλοϋ καί νπέρανεστη· 
" κυίαε τοϋ ύδατος. Rursum ab Hes. exp. χείλος 
" ποταμού." [ " Valck. ad Rov. ρ. xxxviii. Wytt. ad 
Plut. de S. Ν. V. 126. Wessel. Diss. Herod. 99. ad 
Herod. 146.. Valck. Phoen. p. 609. Diatr. 144. 
Fisch.Ind. Palaepb. Dawes. M. Cr. 164. Thom. M. 
572. Τ . H. ad Plutum p. 55." Schaef. Ma^l " Έλε»-
" βάτης, Qui per paludes graditur, Quirpaludes per-

C " vadit: unde Έλειβάται, Suidae οί έντω 'έλει βαί-
" νοντες." [Lobeck. Phryn. 6δ6. " Έλονόμοε, Hip-
pocr. 358. * Έλοτρεφήε, Hes." Wakef. Mss.] " Έλεό-
" θρεπτοε, ό, ή, Altus et enutritus in paludibus, s. 
" Crescens in paludibus. II. B. (776.) Αωτον έρεπτό-
" μενοι έλεόθρεπτόν τε σέλινον : ubi quod έλεόθρεπτον 
" σέλινον vocat, Theopbr. appellat σέλινον έλειον: 
" alii voce comp. έλεοσέλινον : quoniam sc. φύεται καί 
" τρέφεται έν τοις 'έλεσιν. Notandum porro licet 'έλος 
" aspiretur, boc tflmen έλεόθρεπτον peculiari quo-
" dam modo ψιλοϋσθαι, ut tradit Eust. Idem signif. 
" έλεώτροφος, nimirum ό έν έλείοιε τρεφόμενος, s. re-
" θραμμένος, ap. Athen. (305.)πλεκτόν ύφασμα Σχοίνου 
" έλειότρόφου." [ " Wassenb. ad Hom. 94. Heyn. 4, 
397." Schaef. Mss.] " Έλεοκόπους, Lysias dixit τούς 
" έλη κόπτονται, teste Suida, qui έ hic παρεμβεβλήσθαι 
" dicit ut in praecedenti έλεόθρεπτοε. Sed addit, 
" videndum esse ne factum sit hoc nomen 7ταρά τό 
" έλεον, q. e. ξύλινον." [ " Toup. Opusc. 2, 180. ad 
Lucian. 1,371· Kuster. Aristoph. 105. Heyn. 1. c." 

D Scbaef. Mss.] " Έλεοσέλινον, τό, dicitur τό έλειον 
" σέλινον, quod Hom. έλεόθρεπτον nominat, ex eo 
" quod in paludibus crescat, ut όρεοσέλινον ideo 
" quod in montibus. Plin. 19, 8. init. de Apio, Id 
" enini quod sponte in humidis nascitur, eleoselinum 
" vocatur, uno folio, nec hirsutuiu: rursum in siccis 
" hipposelinuffi, pluribus foliis, simile eleoselino. 
" Tertium est oreoselinum. Perperam ap. Diosc. 3, 
" 75. scriptum έλαιοσέλινον." [Cf. Έλειοσέλινον. 
* Έλιφΐτις, nom. Piscis in paludibus degentis, ap. 
Hippocr. * ΈΑέποκεε, Hesychio ίχθύε δμοιοε φυκίδι, 
cf. Λέλεττρις, et Schn. Lex.] " Έλώδι?ί, ό, ή, Palu-
" stris, Paludi similis, Paludinosus. Diosc. 2, 117·' 
" de Oryza, Φυομένη έν έλώδεσι τόποιι καί ύγροίς. 
" Εχ Aristot. Probl. affertur. έλώδη σώματα, pro 
" Plena impuraque corpora." [Steph. Β. ν. Παρ-
θυαίοι.] " Προσελώδης, Ad paludes situs, Palustris." 

" Έλείοϊ, ό, ί , Palustris, i. e. In paludibus nascens 
" vel degens: ut άσπάραγος ap. Diosc. 2. Aspara-
" gus palustris, qui in paludibus provenit: ad diflfe-
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« rentiatn τ<& ipeiov καί κηπεντοΰ. Sic Tbeopbr. H. 
*' Ρ1.4, 9- dicit τα αέλινον τό έλειον, Apium palustre: 
*' quod nna voce comp. έλειοσέλινον dicitur. Et ap. 
" Aristot. eXeios βάτραχο», Rana palustris, degens in 
" paludibus: ut et eXeios όρνις ap. Suidam, ap. quem 
" et έλειος ψδή. Rursum ap. Aristot. legimus eXeios 
" ό βίο», Vita palustris, i. e. In paludibus. || Acci-
" pitur et pro έλώδης, Palustris, i. e. Paludum modo 
" uliginosus, Paludibus similis: ut Suid. iXeias αΰ-

λώνας dici tradit τάς έλώδειε διώρυχας, s. έλώδεις 
" τόπους στενούς, Locaangustaet palustria." [" Valck. 
ad Rov. p. xxxviii. Acta Traj. 1, 225. Segaar. in 
Daniel. 52. Ilgen. Hymn. 511. VUlois. ad Long. 
200." Schaef. Mss. * ΈΧειοβάτης, Msch. Pers. 39-
*" ΈΧειόκαρπος, Const. Manass. Chron. p. 3." 
Boiss. Mss.] " Έλειόνομος, Qui, in paludibus s. locis 
" palustribus pascitur. Suid. Apud Apoll. Rh. 2, 
" (821.) paroxytonws, Νι/μψαι έλειονύμοι, Nymphae 
" degentes in paludibus, Palustres : αί εν τοις έλεσι 
" διατρίβουσαι:" [3, 1219·] " Έλειόριίον, Hesychio 
" κύπειρος, Cyperus: forsan quia in paludibus radices 

agit: est enim cyperus ex juncorum genere, qui 
" palustres sunt." " 'Ελειοσέλινον, Apium palustre: 
" quod Tbeophr.. vocat έλειον σέλινον. Diosc. 3, 75. 
" Έλειοσέλινον γεννώμενοι εν τοΊς έφύδροι» τόπον, μέΐ-
" <£ον τοϋ ήμέρου σεΧίνου. Meminit ejusdem et Plin. 
" 20, 11. Sed perperam ap. Diosc. scriptum έλαιο-

σέλινον, pro quo et έλεοσέλινον." [* " Έλιοστακτή, 
Piosc. Notha 474, * Έλειοσπάραγον, Hierophii. de 
Alim. in Notit. Mss.T. 11. P. 2. p. 193." Boiss. Mss.] 
" Έλειότροφος, i. q. έΧεόθρεπτος, quod vide. Έλειό-
" χρυσός, Plantae nomen ap. Theophr. Η. Pl. 9> 21. 
" quam habere dicit άνθος χρυσοειδέί, φύλλον Χεπτόν, 
*' ρίζαν έπιπόλαιον και λεπτήν: et (9,19, 3.) εΰδοξείν" 
[ποιεϊν] " εάν τις τψ άνθει αΰτοϋ στεφανοϋται μύρψ 
" ραίνων έκ χρυσίου άπύρου. Unde. Plin. 21., 11. He-
" liochrysus florem habet auro simikm, folium tenue. 
" Hoc coronare se magi, si et unguenta sumantur ex 
" auro qiiad.apyron vocant, ad gratiam quoque vitae 
" gloriaeKppertiηere arbitrantur. Dioscorides, Ni-

cand. et*Pheocr. έλίχρυσον appellant. Dios<h 4, 57. 
" ubi tradit έλίχρυσον habere κόμην κυκλοτερή, χρυ-
" σοφανή, σκιάδιον περιφερές: a nonnullis vocari χρυ-
" σάνθεμον, a quibusdam etiam άμάραντον: coronari 
" autem eo deorum simulacra solere. Nicander Θ. 
" (625.) έλιχρΰσου πολυδεΰκεος άνθη ν. Theocr. 1,(30.) 
" Κισσό» έλιχρΰσψ κεκονισμένος. Ubi Schol. quoque 
" annotat, έλίχρυσον esse Plantam cujus flos similis 
tf sit croco et veluti χρυσοειδής: seu esse hcrbam 
" κροκοειδή καί χρυσίζουσαν. Et ap. Suid. "Ανθει 
" έλιχρύσον ένάλίγκιος. Hes, quoque έλιχρΰσου me-
" minit. Sed ap. eurn, Suid. et alios nounullos, te-
" nui spiritu legitur έλίχρυσος." [" Έλειόχρυσοε, 
Aurelia Gazae. Caltham palustrem coniparabat Stack-
house. De scriptura certi nihil constat. Loci poe-
tarum έλίχρυσον vel e\. commendant. Codd. Theo-
phrasti et Grammadci έλειόχρυσον habent, origine 
pariter incerta." Ind. Theophr. Ed. Schp. Idem 
in Lexico τ. έλίχρυσον, quam formam solam agqo-
scit, ex έλη et χρυσός deducendum censet, nec quid-
quam cum έλος commune habere. " Έλίχρυσος, 
Heyn. ad Virg. 1, 54. Valck. ad Theocr. 1. c." Schief. 
Mss. Adj., Tzetz. Anteb. 127· θριξίν. *Έλειητής, Ca-
lidus, Etym. Μ. έσχατιάν υπό πέίαν έλειήταο λέον-
τος: dubitat Schneider.i an ad έλη} an ad έλοε sit 
referendum. * " Έλείτις, Diosc. Notha 464," Boies. 
Mss.] " Έλεσπίδας, sunt qui interpr. τους συμφύτους 
" τόπουε: alii τοΰ ς έλώδεις, testp Etym. qui rectius 
" accipi eo nomine tradit τούς λεπώδεις, παρά τό λε-
" λεπίσθαι ύπό των άνεμων η υπό των κυμάτων. Ιη 
" exemplum autem afFert boc hemisticbiuro," [ex A-
poll. Rh. 1, 1266.] " Ώείσεά τε προλιπών καί έλεσπί-
" δαι." " Αέσπιν, Hes. exp. μεγάλην, ΰδρηλήν, Ma-
" gnam, Aquosam: Didymus τήν καταδυομένην εις 
" πέλαγος : alii νοτεράν et βαθεϊαν. Sunt etiam qui 
" λόχμην." 

ΈΛΠΙΣ, Spes. Ut autem Lat. Spes interdumdi-
cunt, plur. ponentes pro sing., sic etiam Graeci, et 
quidem frequentius, ελπίδας dicunt pro ελπίδα: ut e 

1197,] ΕΛΠ m 
Α paulo post seqq. exemplis patebit. Ab Hora. (Od. 

Π. 101.) periphr. dicitur ελπίδος αίαα pro έλπ^% I0' 
proea variis jungitur verbis, έλπίς εστι, έλπί&ά, iXiri-
δας έχειν, έν έλπίδι είναι, γίνεσθαι, sed rariug; t;s 
ελπίδα έλθείν, ελπίδα λαμβάνειν, atque alia, qua( ^ 
a me subjungentur. Plato ap, Soor. (32.), 'ib πολλή 
έλπίί εστιν άγαθόν αύτό είναι, Magoa me speg teoet 
bene mibi evenire, Cic. Ubi observaodum est pî 8< 
indnitivi tempus, cuni alioqui legitima, ut itajoquar, 
constr. sit cum fut.: Tbuc. 8, (38.) 
πολλάς έχει κάκείνοις τό στράτευμα διαλλάΐεα*: ssio 
tamen et aliis temporibus jwngi; quod et Bud«docet 
1101. Sed et alio modo cum έχειν usus est idem 
Tbuc. 1, (84.) Καί ούκ έξ εκείνων ώί άμαρτησο), 
έχειν δει τάς ελπίδας, άλλ' ώβ ήμών airwVu άσφ$αι 
προνοουμένων. Interdum cum gen. solum·: ut 
Και ούδεμίαν εϊχεν ελπίδα τοϋ βίου. Sed diq 
At έλπίδοί ίχειν ab Herodiano (2, 1, l6.) Cuitke 
autem et praep. έν, Thuc. 7, (46.) Έν έλπίδκ ι 
άίρήσειν : et alibi, Έν έλπίδι είναι άναλαβείν N/a 

Β Itidem cum είναι. Plut. Coriolano, %ν έλπίσι γ&Ι 
σθαι χρησταϊς. Cum έλθείν, Tbuc. (2, 56.) Εΐ« έλ®iia 
ήλθαν τοΰ έλεϊν. Sic autem et Lat. Ib speffl ventK 
dicuBt. Cum λαμβάνω, Xen, Κ. Π. 4, (6, -&) 'Ελ-
πίδα τινά λάβοιμι τψ φίλψ παιδί τιμωρίας άν nvot μερ^ 
σοϋ τυχεϊν. || At ελπίδες ΰμέτεραι pass. 
Tbuc. affertur pro Spes de vobis conceptse, Α&Φ 
ut Lat. dicunt Spem facere, praebere, afferc^ diue, 
proponere, ostendere, ostentare, et in contce^|(8i-
gnif. Spem adimere, eripere, etc. sic Gr. έλτώδ^λ· 
πίδας έμποιείν, et ελπίδα παρέχειν, ΰποτιθένα^Μ^α-
στη σαι, ύποφαίνειν: et in contraria signif. έλ#ί$||κα-
ταλϋσαι, νποτέμνείν, etc. Ε quibus phsasibunsnon· 
nullae in ipsis verbis exempla sua habeQjt. • ,|| In da· 
lam partem: κακή, Pl,ato Pol. 1. πονηρά** Lucian. 
(1, 846.) TaCra ορών, πάνυ πονηρός είχε τάς έλπόαι, 
&ς άμαχων όντων εκείνων αυτών, [al. avr^.J Sediet 
sine adjectione pro Metus, e Thuc. affertnr^ Sicac· 
cipitur et in boc dicto, 'Απειλή καί τιμωρίας ελιτ^ιΑ 
προσήγαγε τψ δικαίψ τόν άνθρωπον. Itide^ktvero έλ· 

C πίζω pro Metuo sumi videbis paufapast* Wytt. 
Ep. Cr. 32. ad Phal. 138. 175. 299· ad Chaufcf379· 
ad Eur. Or. 857- Thom. M. 299· onniB» Mflkjl 
Iph. p. 108. Musgr. 789. Hel. 1539. WakeUlvn· 
438. Musgr, 1063. Wakef. Trach. 125.951. Jacobs. 
Anim. 41. 70. Anth. 6, 266. 7, 307. 9. 56. 388. 
iEschin. Epigr. ad Diod. S. 2, 335. 463. ad.Ltui^ 
2, 143. 148. 154. Quid propr., Mitscb^ H. in Cer. 
125. Expectatio, ad Cbarit. 246. Metu«, Bibl. PLi·" 
lol. 2, 35. Έλπίϊ, ώς-—, seq. infin., Sopb. (EcL C. 
385. ώστε μή —, seq. infin., Eur. Or. 52. 'EXwi, 
ώς —, Xen. Ages. 2,8. Enr. Tw>. 490. Mattb., TbflC. 
T. 2. p. 448. Bav. Έ. ώ» άποθησομένων, Dioejis. Η. 
4, 2191. Έ. εί, 2, 906. έν τινι, ad Liv( 1, 20&mp 
τίνος, Diunys. Η. 2, 949· Ή επί τήν πατρίδα, ad 
Diod. S. 1, 720. Ή εκ τοϋ συμφέροντος έ., 2,489·Έ. 
θαρσεία, Thom. Μ. 436. είς, Jacoba. Antb. 11, 226. 
Έ. βόσκει, Valck. Phcen. ρ. 147, ad Lucmn*> 
"Εχειν πνά έπ' ελπίδος, Bergl. Alciphl. 203, Μ*ϊλ· 
πίδος έχειν, ad Xen. Eph, 183. Έπί λεπτής ελπΙ&οι 

D όχείσθαι, Bergl. Alciphr. 156. Ελπίδα έχω, oum in· 
fin., Tbom. Μ. ΐ67· ad Diod. S. 2, 338. Ύπ έλτβοι 
άίωρείσθαι, Jacobs. Anth, 9» 212. Galen. Sua»or. 
ρ. 222. Lond. Έπίδι, έπ' έλπίδι, ad Diod, S, l»|558< 
2, 457. Τό παρ' ελπίδα, seq. gen., Dionyai Hj 2, 
1097· Ελπίδας παρέχειν, seq. accus, c. infio^ iX«n. 
Meni. 1, 2, 2. Ελπίδας έχειν έν τινι, έπί tivi^MΠ. 
75. οΐΒΒΪηο Locella etc. ad Xen, Eph, 128. .'Uftck. 
Diatr. 240, Έλπίδε», ad Lucian. 2, 52. Xen. K, 'A. 
2, 5, 12. χρηστάί, ad Mcer. 383. καλαΐ, Abresflb. 
Add. ad Arist. 121. κεναί, 135. άγαθαΐ, Xe». iKc. 5, 
16. Αί παρά τίνος ελπίδες, Diod. S. 2, 457· Lobeebi I 
Aj. p. 282. Αί κατά Θηβαίων ε., Dem. 367, 25. 'Ef 
τόν—επέκειντο αί έ., Paus. 3,142. Έλπίσι πείθεσθρι, ί 
Bast Speeiin. 44. Έν έλπίσιν εστίν, Salmas. ad Νι-
lum ρ. 126. Παρ' ελπίδας, ad Diod. S. 1,418.2,197-
569- Lucian. Ερ. 30. Villei». ad Long. l69- P°rson· 
Or> 966. Hec. p. 42. Ed. 2." Scbaf. Ms». 
πις, Eur. Iph. T. 486.] Δύσελπ^, Qui vix s p e w t ^ 
abjectae spei, Aristot. Eth, 3, (7.) Δ, δή τι» ο htM? 
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it>f«eww/»rt&es. Gui 1. apte subjungetur liic Ejusd. 
Rbet. 2. p-120. ubi de senibus dicit, Καί δ. είσι διά 
fijv έμπειρίαν και έτι διά τήν δείλίαν. Sed jungitur 
rt#ti-interdura h. ν. : ut dixit Synes. Ep. 79. 'ils 
(tdli.^Vfflt τήν εαυτού ζωή ν άπολήψεσθαι, Ita ut vix 
sjj^tet, prope desperet. Sic eniin malo quatn cum 
tffiis iWsperet; narn aliud est Prope desperare, aliud 
D^ftferatfe. [f Toup. Emendd. 4, 424. ad Phalar. 
$99. Lucian. 1, 812. Gesner. ad Horat. 648." Scbaef. 
fifse·.] Έΐίελπίί, Qui bene sperat, Bona spe fretue, 
VhllC. 1, (7®·) Καί έν τοίε δεινοίε εύέλπιδεε. Aristot. 
Efii. (3, 6.) Έ,ύέλπιδέε είσι παρά τήν έμπειρίαν. Cum 
Igea.ip. A*eth. in Apoc. 887. Τήεμελλούσηε τυχειν 
Ο^ήήΛέλπιδεε. Plato junxit cum praep. πράε: qui 
fljflod dixit Ύμ&ε γρή εύέλπιδαε είναι πρόε τον θάνα-
τον, Cic. vertit, Ne mortem timueritis. Ab Eod.~ 
τίν^ελπιν pro Confidente s. Praefidente poni testa-
tufiBudasus. 1 Aristot. certe dicit το θαβρεϊν esse εύ· 
^M^os, ut pawlo pest videbis in Αύσελπιε. At τό 
ίβ&η subst. Bona spes, cum ap. alios, tum ap. He- β 
*0dlan. «8epe. [ " Caeaub. Athen. 1, 55. ad Phal. 

'.©iftd. S. 2, 169. Brunck. Arigtoph. 2, 136.] 
έΚπώοε, ό, affertur pro Senjisperans." [Re-

Mf ad Lucian. 3, 140. ubi occurrit ν. * Ή μι-
α$ελπιε, Irrter spem metumque fluctuans. * Φίλελπιε, 

(Bft<¥»icbus Bekkeri 70.] Έλπιδοκοπείσθαι, Laborare 
p i ^ a e p e et percelli, Bud. ex Eust. (II. 1237.) Καί 
ίφ&Ρτάλοε δε τοιούτόε τιε άν δόζειεν είναι, πρόε ούδέν 
« βέλβί %ρηστόν άεί έλπιδοΚοπούμενΟε. \Έλπιδοκοπέω, 

rHmp. 6, 26» * " Έλπιδόπροοε, Spem spirans, 
" MCbrys. Serrn. 27- Τ . 7. ρ. 321." Seager. Mss. 

Ιοποιέω, Schol. Od. Σ. 159. * " Έλπιδιφόροε, 
lian. Epitner. 188." Boiss. Mss.] 

WllBfertSo», 'Spero : Ελπίζω δόζειν, iEschin. συνυπα-
ipittwv, Plnt. Poplicola. ' Item cuui aliis temporibus: 
»ft|jRschin. Περί μέν ohv της όληε κατηγορίαε μετρίωε 
μοιΊέλτηζω προειρήσθαι, ubi taraen exp. potius Con-

r&&Q, «Bxietimo, quam Spero. Sic et (85.) Έλπίζειε 
'τον &ήμον ά-μνημονεϊν. Itidem vero ex Isocr. έλπιζε 
pro ExistiiHa, Expecta. Alioqui pro Spero jungitur c 
fet a^ous.: ut Ελπίζει κάνδυν πορφυροϋν, Lucian. (2, 

At cum dflt. 'EWfVas τ$ τύχη, Thuc. 3, (97.) 
«®ui spem collocavit in fortuna, s. potius Fortuna 
Irotus. «Et pase. Ελπίζομαι, Speror : unde τά έλπι-

fttpei>a, iQusc sperantur, De quibus spes est, Quae in 
speipoeitaeunt. Thuc. (5, 11J.) \\ Ελπίζω in malam 

:pnntem, Timeo, Suspicor, Herodian. 8, (8, 3.) 'Av-
îKlraXous yctp έξειν] ήλπιζαν, et ita saepe: 
itaiSoph. (Aj. 799·) ψέρειν pro φοβείται. Virg. quo-
«jaeIperare dolorern dixit. Wolf. ad Dem. Lept. 
'043.,Afflrooii. <66. ad Xen. Eph. 268. ad Phal. 175. 

i®hora. M.#98. 747. ad Suppl. 790. omnino Markl. 
Iph, ρ. 108. Muegr. Hel. 746'. Wakef. Ion. 360. 

NS&acli..298. Jacobs. Atoth. 6,-266. 9, 440. Τ . H. ad 
^Ptotum p. 189. Reor, Existimo, Ruhnk. ad H. in 
fi«r.-35. Eur. Hipp. 97. Act., Spem facio, Τ . H. ad 

^Jtoean. ©ial. 7. ad Lucian. 1, 344. Thom. M. 158. 
ad Diod. S. 1, 574. ad Lucian. 2, 143. De 

rn^v ad Biod. S. 2, 356. Cum inf., Thom. M. 167. 
•«ΐβΗΐη itrf. aor., ad Diod. S. 1, 543. 673. 678. 687. d 
' fa«. 2,S7. 136. 295. 348/350. 565. 624. Lucill.90. 
T#U0is. ad Long. 261. ad Dionys. Η. 1, 2l6. 2, 774. 
•'•7W. lijsias 37. coll. 374. Joaim. Epist. 2 ,12. 3, 14. 

Mbekt; Aj. p. 886. ad Thuc. T . 2. p. 194. Bav. 
De ̂ n j t u , ad Amnaian. 1, 405. Wagn; De coDstr., 

iKeun.^ad Xen. Κ. Π. 89. ad Xen. Eph. 277- Valek. 
p. 271. Τ . H. ad Lucian. Dial. 12. ad 1, 392. 

7$d <CaHini. 1, 135. tPost verba sperandi sequitur 
Κ Chuc. T . 2. p. 78. Bip. Έλπίστ/ε, οπωε —, 238. 
ΐ · 3. ρ.217· Soph. ΕΙ. 963. Eur. Herael. fin. *"Ελ-
"Mff/ta, Mnreti Opusc. 2, 964." Schaef. Mss. Dio 
Chrys. Or. 20. ρ. 499·] - Έλπιατόν, Sperabile, Quod 

lioet. [* Έλπιστικόε, Aristot. de Memor. c. 1. 
ι ί 'Λί. Symp. 4, 4.] 'Ανέλπιστος, ο, ή, Νοη speratus, 

Insperatus, Praeter spem s. insperato accidens, J)e-
*^»eratus, i. e. De quo nulla spes «jst, Isocr. ad Phil. 

γάρ σε των τυ'ιε ,άλλοίί δοκονντων ά. είναι και 
πολλά διαπεπραγμένον. Pro eod. dicitur 

" ifflerdum άαιρονδόκητοι, quod tamen ad verbum sonat 
PARS XIII, 

Inexpectatus, Praeter expectationem evcniens. Com-
par. est άνελπιστότεροε. Thuc. 7, (4.)'Ορων τά έκ 
τήε γήε σφίσιν, έπειδή Γύλιπ.ποε ήκεν, άνελπιστάτερα 
&ντα. |j Ιη act. signif. pro απελπίζω ν, Desperans, 
Nullam spem babens { De spe dejectus a nonnullis 
vertitur, ad retinendam, ut opinor, vim pass. vocis ; 
sed nihil necesse est: alioqui vertissem libenter, Ex-
spes factus. Theoof. (4, 42.) Έλιτίδεί εν ζωοϊσιν, 
ανέλπιστοι δέ θανόντεε. Apud Thuc. (3, 30.) cum 
infin. Ά . έπιγίνεσθαί τινα, Νοη sperantes quenquam 
supervenire: vel, ut alii, Νοη suspicantes: (6, 17.) 
cum praep. είϊ, Ά . — έί ήμάε έγένοντο, ad verbuin, 
Erga nos spe omni caruerunt: i. e., nt vulgo exp., 
Desperarunt nos debellare posse, Desperarunt de no-
bis debellandis. || 'Ανέλπιστον, subst. pro ή άνελπι-
στία, Desperatio, Spei vacuitas, si dici posset, Thue. 
(2, 51.) γάρ τό ά. εύθύε τραπόμενοι ry γνώμη. 
[ " Jacobs. Exerc. 1, 131. Anth. 6, l 6 l . Brunck. 
Aj. 717. ad Lucian. 1, 691. Diod. S..2, 305. Lo-
beck. Aj. p. 316. 331. Cura inf., Thom. Μ . 1 6 7 " 
Schaef. Mss.] Άνελπίστωε, Insperato, Praeter spem, 
Cum desperatione, Sine spe, Citra spero, Abjecta spe 
omni. [Polyb. 1, 6, 3. 23, 11, 8. * Άνελπιστέω, De-
epero, Suid. 1, 59.] Άνελπιστία, Desperatio, Sta-
tus mentis spem omnem abjicientis, Spei vacuitas. 
Thufe. Schol. ανέλπιστον subst. positum exp. άνελπι-
στίαν in 1. modo c. [ " Scbol. Pind. Ό . 12. fin." 
Wakef. Mss.] ΈΙέλπιστοε, Qui b^ne sperat, i. q. εί-
ελπιε, tninus alioqui usitatuni, se'd hoe a nom., illud 
a verbo deducitur. [Ad Charit, 79, 22. * Έύελπι-
στέω, ib. Schaef. ad Apoll. Rh. 2. p. 194· et de 
* Εύελίτίξω.] Εύελπιστία, Spes bona, s. potius Vehit 
habitus quidam ad bene sperandum ; nam εύελπι-
στία Aristot. Etb. 3, (8.) est τών ευελπίδων. Cic. ad 
Att., Neque tam me εύελπιστία consolaiur quam 
αδιαφορία. [ " Schol. Apoll. Rh. 2, 897." Wakef. 
Mss.] Εύελπιστι, Ciun bona spe, e Tiieoph. Iastit. 
Civ. Ανσέλπ,ιστοε, contr. praecedenti εύέλπιστοε. 
[Xen. Κ. Π. 6, 1 , 47. * Αυσελπίστωε, Polyb. 1, 87, 

1. 2, 9, 8.] Αυσελπιστία, pro quo mawin VV. LL. 
δυσελπία, contr. praecedenti εύελπιστία. [Appian. 
B. C. 961.] ΑυσεΧπιστέω, pro Non bene spero, Prope 
despero, Propemodum spem abjicio, abjeci, Polyb. 
2, (10, 8.) 5, [74, 3. >* Αυσελπίζω quoque, 2, 44, 3. 
16, 33, 1.] " Άνελπίζω, Despero: si non mentiun-
" tur VV. LL." Άντελπίζω, Vicissim spero, Contra 
spero, Ex adverso ; Novam spem concipio, VV. LL. 
[Thuc. 1, 70.] 'Απελπίζω, Despero. Cum gen. vel 
accus., τοΰ τνγχάνειν τήε έρωμένηε, Despero me poti-
turum amica, Politian. Sic Άπελπίζειν τήε κολλή-
σεωε dixit Gal. ad Gl., Desperare de conglulina-
tione, i. e. Conglutinare posse, Conglutinaturum. 
Et cum accus. eod. modo, quo Lat . : 'Απελπίζειν 
τόν νοσοΰντα, Omnem de aegroto spem abjicere, Nul-
lam de aegroto spem reliquam habere : ταύτα άπελ-
πίζειν, De his desperare, Haec desperare. Sic ap. 
Cic. Desperare pacem, vitam alicujus, salutem. 
Unde quod ille dicit in Somnio Scipionis, Si reditum 
in hunc locum desperaris, Gaza vertit, eand. constr. 
retinens, εί τήν είε τοντονί τόν χώρον έπάνοδον άπελ-
πίστιε. Q. 1. falso citatur in VV. LL. et aliis, quasi 
άπελπίσψ Gaza posuerit pro Speraris; nam ita in 
illislegitur Cic.l. Si reditum in hunc locum speraris. 
II Interdum non neutr. est, sed act., et accus. habet: 
pro Desperare facio, In desperationem adduco. Cu-
jus signif. affertur'A^X7Ti5ft)v τοίε γονεϋσι τήν έπάνο-
δον, i. e. άπελπισμόν διδούε τήε έπανόδου. || Posita 
praep. ηοη in privandi signif., sed pro E x : ut sit 
Spero ex aliquo, aliqua re, Spero alicunde. Luc. 6, 
(35.) Καί δανείζετε, μηδέν άπελπίζοντεε, Et mutuuin 
date, nihil inde spferantes. Nam ita reddit vet. in-
terpres, recte addens inde ad exprimendam vim 
p w p . άπό. [ " Xen. Eph. 25. Bergl. Alciphr. 202. 
Τ . H. ad Lucian. Dial. 7. ad Diod. S. 1, 139. 433. 
2, 243. 346. 462. Poet. Gnom. 228. ad Charit. 584. 
Lucillius 41. Fisch. ad Well. Gr. Gr. 1, 191. De 
fut.,*ad Diod. S. 2, 356." Schaef. Mss.] 'Απελπισμός, 
Desperatio: διδόναι, Desperationem dare, ad ver-
bum; pro Adducere in desperationem. [Polyb. 31, 
8, 11. * Άπελπιστία, Tzetz. Chil. 11, 21.] Έιτβλ-

10 ζ 
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πί'ζω, Γη spem adduco, s.erigo,addo, Spe bona esse 
jiibeo: Τά μέν αύτους έπελπίζων rots ύποσχέσεσι, ιη-
certns Scriptor ap. Suid. Dicitur etiam έπελπίζω σε 
ώε έξειε, ποιήσεις, etc. ; sic enim Thuc. 8, (1.) Καί 
δπόσοι τι τότε αυτούε θειάσαντεε έπήλπισαν ώε λήφον-
ται Σικελίαν. || Falsa spe allicio, vel, ut Bud., duco, 
Lucian. (1, 345.) 'Εκείνο* ευ μάλα δια/3ουκολεί^αύτούς, 
και έπελπίζει· καϊ όλως, άεί θανόντι έοικώε έρρωται. 
[" Bibl. Crit. 1, 3. ρ. 51. Ammon. 66. Valck. Anim. 
46. Hipp. ρ. 271. Τ. Η. ad Plutum ρ. 189- Lucian. 
Dial. 7.117. ad 1, 344. 378. ad Od. N. 380. Thom. 
M. 298. ad Charit. 435. Spero, siropl., Paus. 342." 
Schrcf. Mss. * ΠροσεπελπίΒω, DioCass. 272.] "Κατ-
" ελπίζω affertur pro Spero, Spem concipio," [He-
rod. 8, 136. " Abrescb. Lectt. Arist. 279- Thom. 
M. 512." Sohaef. Mss.] "Κατελπισμός, Spes.ePolyb. 
" (3, 72.) Κ. έμβάλλειν, Spem injicere," [var. 1. 
* Κατεπελπ. * Προκατελπίδω, Polyb. 2, 4, 5.] "Προ-

ελπίζω, Ante spero :" [του» προηλπικότας έντψ Χρι-
στφ, ad Eph. I, 12. *Προσελπίζω, Athen. 377. 
* Συνελπίζω, Schol. Aristopb. Λ . 630.] 

1Γ "Ελπομαι, ap. poetas, ελπίζω, Spero: ut II. Ρ. 
(603.) έπεί ούκέτι ήλπετο θυμφ "Εγχοε έχων έν χειρι 
μαχήσεσθαι Τρώεσσιν. Et cum accus. (Ο. 539·) 
H Existimo, Puto, per parenth., Hom. Ετ Έέλπο-
μαι, ead. signif., ut έελποίμην αίρησέμεν, (P..488.) 
Tale est έέλδομαι pro έλδομαι. ||"Ελπω, Sperare fa-
cio, In spena addu^g, Od. B. (91.) Πάντα» μέν ρ' έλ-
πει. ""Ελπεο, Ιοη. dialysi pro έλπον, i. e. έλπιζε, 
" Hes." ""Εολπα, Att. s. Ιοη. pro ήλπα, a th. ελ-
" πω: saepeque pro ipso praes. ponitur: unde et 
" Hes. έολπε exp. ελπίζει, προσδοκφ, ο'ίεται, Sperat, 
" Expectat, Putat. Hesiod. Άλλ' ουπω τάγ' έολπα 
" τελεϊν Δία." ["Έλπω, ad Od. Ν. 380. ad Lucian. 
1, 344. Mitsch. Η. in Cer. 125. Thom. M. 298. 
Marc. Arg. 1. Heyn. Hom. 5, 657- 7, 773. Έολπα, 
ad II. Y. 186. X. 216. Puto, Moschus 4, 55. 80. De 
έώλπει, Dawes. M. Cr. 179· "Ελπομαι, Heyn. Hom. 
5, 506. 6, 3§9.V, 55. Puto, 5, 344. 7, 188. Rubnk. 
H. in Cer. 35.-Wessel. Herod. 124. Cum gen., Arat. 
1100. Buhl. Cuni inf., Heyn. Hom. 4, 471. 6, 513. 
8, 250. Ceteris interjectum, 7, 457- De augm., 327. 
351. 352. 364. 378." Schaef. Mss.] " Έλπέω, Spero. 
" Hes. enim έλπεον affert pro ήλπιζαν. Έλπτέω, 
" Spero: unde έλπτέοντεε, Hesychio έλπίζοντες." 

Άελπήε, ό, ή, ΕΤ "Αελποί, sicut άτερπος a τέρπω, 
Insperatus, Praeter spem, Od. Ε. (408.)"Ωμοι· επειδή 
γαϊαν άελπέα δώκεν ίδέσθαι Ζεύε. " Άελπάρεα, Hes. 
" affert pro δεινά, Gravia et atrocia et qualia forsan 
" praeter spem accidunt." 'Αέλπω, Despero, Non 
spero, II. H. (310.) Καί ρ' ήγον προτϊ άστυ, άέλποντες 
σόον είναι. Legitur et άελπέοντεε ap. Hes. [" Ad 
Hetod. 583. ad Lucian. 1, 344. Heyn. Hom. 5, 359. 
* 'Αελπίζω, ib." Schaef. Mss.] "Αελπτος, Insperatus, 
Insperabilis, Sopb. (Aj. 648.) Κούκ έστ' αελπτον ου-
δέν, Nibil est quod sperari non possit. Έξ άέλπτου, 
Ex insperato, Herod. [1, 111. " Jacobs. Exerc. 1, 
131. Anth. 6, 161. Brunck. Aj. 717. Lobeck. p. 316. 
330. Heyn. Hom. 5, 359. Musgr. Suppl. 784. Ά ε λ -
πτα, Antip. Th. 41." Schaef. Mss.] Αέλπτως, Inspe-
rato, Praeter speni: Πολλά δ' άέλπτως κραίνουσι θεοί, 
Eur. Alc. [1ΐ6θ. * " Άελπτία, ad Herod. 56. Piers. 
Veris. 254. Wakef. S. Cr. 4, 206. Jacobs. Anth. 6, 
158. In Hesych. 1. c.457. leg. * Άνελπτία." Schaef. 
Mss.] " 'Ανάελπτοϊ, Insperatus: vel etiam Prorsus 
" bisperatus, ut in Ανάεδνοε similem habente com-
" pos. dixi. Hesiod. Θ. (660.) "Αψορρον δ' έξαϋτις 
" αμείλικτων άπό δέσμων Ήλύθομεν, Κρόνου υιέ &ναξ, 
" άνάελπτα παθόντες." [* Έπάελπτο», Tzetz. Posth. 
108. * 'Αελπτής, Od. Ε. 408. Ed. Wolf. * " Δύσελ-
πτος, Theod. Prodr. 50. 141." Kall. Mss.] " Δυσελ-
" πια affertur pro Desperatio, Diffidentia : sed sine 
" exemplo." [Cf. Δυσελπιστία. * Εύελπής, Gl. Spe-
ratus, ap. Quint. Sm. falsa 1. pro εύθαλπής.] " Εύελ-
" πια, Bona spes, VV. LL. Sed sine exemplo." 
" 'Επιέλπομαι, Spero, pro simpl. έλπομαι, II. Α. 
" (545.) μή δή πάντας έμους έπιέλπεο μύθους Είδή-
" σειν." [* 'Επέλπομαι, iEsch. Ag. 1024. * Έπίελ-
πτος, Ορρ. Ά . 4, 311. 5, 468. * " Περιέλπω, Dionys. 
H. 3, 1610." Sehaef. Mss. * " Άπροτίελπτος, Ορρ. 

Κ. 3, 422." Kall. Mss.] 
'Ελπωρή, ap. poetas, Spes, ελπίς. Od, Η. (76.) 

Έλπωρή τοι έπειτα φίλους, τ' ίδέειν κ, τ. λ. 

ΈΜΕΩ, έσω, Vomo, Lucian. (2, 345.) Ώ» πι^ν 
έμέσειε: (346.) Ουδέπω τό 'ίκταρ έμήμεκας, ubi tameu 
de industria minus usitato praet. uti videtur, [" Bibl. 
Crit. 3, 2. p. 417. Toup. Opusc. 1, 164. ad Lucian. 
1, 417- Thopi. Μ. 327· Έμοϋ μαι, fut., Eum. 733. et 
Stanl. Έμημεσμένος, ad Lucian. 1, 499." Sclwef, 
Mss. * "Εμεσις, Hippocr. 487, 24.] " "Εμιαι, Gal 
" in Lex. Hippocr. exp. έμετοι, Vomitus: Atticnm 
" esse vocab. dicens. ISed puto scr. έμεσίαt':' Ita 
" enim legiturap. Hippocr. de Morb. 2. *Ev (μεαί^ 
" μιν έχωσιν, έμεσάτω." [* "Εμεσμα, Hippocr. 68. 
72.] Εμετός, Cum. ?omitu ejectus, cum accentii in 
fine ad differentiam substantivi εμετός: [omninq,'cf. 
Spohn. Nicepb. Blemm. n. 299·] Έμετήρια, Vomitdr 
ria, Quae yomitum cient s. provocant, Diosc. [Rufus 
Opuec. p. 82. * Έμετηρίζω, Hippocr. Loc. in Ηοη». 
c. 12.] Εμετικοί, Vomitorius ': ut φάρμακον, Vomito-
riuni, Quod provocat vomitum. || Ad vomendum 
propensus. [Hippocr. 395. Plut. 204.] Έμβτι»,' Vo-
mitus, Vomitio. [Spohn. 1. c.] Έμετοποιός, Vomituio 
efficiens, ciens, εμετικός. " Έμετοποιέομαι, Vomitum 
" facio, i. e. cieo, moveo. Hippocr. de Morb.Jn-
" tern. (552i) Τήν δέ άνω κοιλιην έμετοποιεύμενος, κά· 
" θαρσιν παρεχέτω." [* Έμετοποιΐα, Phot. Bibl. l l 8. 
* Έμετώδης, Hippocr. 2 0 9 · ] " Έμετωδέως, In mo-
" dum των έμέτων. Hippocr. Prorrhet. 1. Τά έν όζέσι 
" έμετωδέως έλκόμενα, φλαϋρα. Gal. signif. putatr iv 
" συνταράττηται μέν έπί πλείστον τε καϊ πυένόν, έμρ< 
" δέ ήτοι μηδέν ή παντάπασιν ολίγον" [* 'Ανέμετος, 
unde * Άνεμέτω», Hippocr. 73. * 'Ανήμετος,102(^.3 
" Δυσέμετο», Mgre vomens, i. q. δυσεμής.·. Synes. 
" Epist. 120. Οί Άσκληπιάδαι rots δυσεμέτοις ύδατα 
" χλιαρού διδόασιν άπορροφεϊν." [Lobeck. Phryp. 
706.] " UNDE Δυσεμετεϊν, JEgre vomere. Areth. iu , 
" Apoc. Οί ιατρών παϊδεε τοϊε δυσεμετοΰσιν ύδατος 
" αναρροφήσει τόν έμετον άνασοβοϋσι. Bud. Δυοε-
" μής, Mgre vomens. Idem Bud. e Gal. ad Glaue, 
" Είώθασι γάρ οί δυσεμέϊς πτερφ χρήσθαι. Legityp et 
" ap. Diosc. 4." [* Δυσεμέω, Hippocr. 578. * Δνβή-
μετος, 1201.] " Δυσημής, i. q. δυσεμής S. δυσέμε/lfy 
" Oifficulter vomens : unde ap. Hippocr. in Aphor. 
" τούς δυσημέαε." [Lobeck. 1. c.] " Idem utitui 
" VERBO Δυάημέω, i. q. δυσεμέω S. δυσημετέω^,IEgxe 
" vomo: de Nat. Mul. (224, 38.) Στένει τε κό^δνσε-
" μεϊ μάλλον η πριν φαγεϊν." Ετ Ενέμετο», Facilem 
vomitum praebens, Facile vomitum ciens. [Hippper. 
* Ευήμετος, Lobeck. Phryn. 706.] Εύεμής, Facile vo-
mens, Propensus ad vomendum, Diosc. 2. (412.) 
Εΰεμεστέρουί ποιεί. , [Hippocr. 645.] " Ευεμέω-, Fa-
"c i leVomo: unde εΰεμέσ»/, quod affertur pro Vo-
" mitio bene succedat:" [e Theophr. Η. Pl. 9,10j-2. 
sed Urbinas liber rectius εύεμέε ψ Vide Schn.,Lex. 
Suppl. ν. Εΰέμετος, et Lobeck. 1. c* * Εύημήε^ Ηίρ-
pocr. 1249.] Έμετιάω, Vomiturio, Vomitum appeto, 
Nauseo, Aristot. Probl. Διά τί μάλλον έμετιψν.,ποιεϊ 
ό υδαρής οΤνος ή ό άκρατος. Pro quo alibi νφντιξν. 
Άνεμέω, Evomo, [Hippocr. 69. * " Ένανεμέώ, iRuf. 
Eph. 28." Wakef. Mss.] Άπεμέω, Evomp, pro έμέφ, 
sed addita signif. vehementia e comp. Lucia .̂ (l, 
499·) "Οτεπερ καϊ ναυτιάσας εκείνος άπήμεαε τών.ραψω-
διών τάε πολλάε. [Cf. Wytt. ad Plut. Anim. 920. 
* Άφεμέω, falsa 1. ap. Alex. Trall. 7· ρ· 339·] " Έν-
" εμέω, Evomo in," [Herod. 2, 172.] Έξεμέω, Ενό-
mo, [Hesiod. 0 . 497. * Ένεξεμέω, J. Poll. 10, 76. 
* Συνεξεμέω, Aristot.· Η. Α. 1, 844. * " Κατεμέα, 
ifiHan. Η. Α. 4, 36." Kall. Mss. * "Συνεμέω, Theod. 
Prodr. Epist. in Lazerii Misc. 1, 5 0 = Notit. Me». 
6, 547·" Boiss. Mss. * Ύπερεμέω, Nimis humore et 
pituita abundo, Xen. Ίπ. 4, 2. Kuhn. legit ύπεραι-
μύω. * " Ύπερέμετος, Morbi genus, de quo Hippocr. 
de Morb. 2." Lex. Gr. Lat. ap. P. Baldvin. l6l l . 
* Έμέττω, Gl. Vomo.] 

" ΈΜΠΑΖΟΜΑΙ, Hesychio έπιστροφήν ποιούμαι, 
" έντρέπομαι, σέβομαι, Curo, Rationem habeo, Reve-
" reor. Od. A . (271.) Εί δ' άγε νϋν ξυνίει, καϊέμΰ» 
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« ίακά&ο μύθων : et (305.) Σοι δ' αντω μελέτω, καϊ i 
ί' έμων έμπάζεο μύθων, Tibi hffic curae sint et move-
?<are verbis nieis, i. e. Ne negligas et asperneris 
" monita mea: P. (488.) "Ωί άρ έφαν μνηστήρες· ό δ' 
" ούκ έμπάζετο μΰθων: sic I. (553.) ό δ' οΰκ έμπάζετο 
" ίρων: alibi (II. Π. 50.) έμπάζεσθαι θεοπροπίης, pro 
" Moveri vaticinio. Ε Nicandri autem !Α. (282.) af-
<«fertur, το. δέ οι έμπάζεται ήτορ pro Turbatur et 
«f jjpxiura est.' Verum Schol. ibi habet έμπλάζεται, 
"%ponens περιφέρεται, ταράσσεται: quae scriptura 
«i Vet. etiam Codicis auctoritate confirmatur. Itidem-
" cftie 189. ubi vulg. Edd. habent, 'Ίχνεσι δέ σφαλεροί 
« τε, καϊ έμπάζοντες άγυια~ts : idem vet. et Ms. Cod. 
" jiabet έμπλάζοντες multo rectius: i. e. Inerrantes, 
" Vagantes per." [" Valck. Callim. 182. Jacobs. 
Aiith; 9, 373. Timon Phl. 34." Schaef. Mss.] ""Εμ-

'-"•"^πάξ, Curator: παρά το έμπάζεσθαι. Soph. Aj. 
f'M$2.)p· 34. ΤοΊον πυλωρδν ψύλακα Τεϋκρον άμφί 
'^tioi Λείψω, τροφής άοκνον έμπακ', ει τανϋν Ύηλωπός 
"\ί^νεϊ, Educationis impigrum curatorem : άνατρο-
" φής πρόθυμον φροντιστή ν, i. e. Impigre curaturum ut : 
Kfduceris:" [Hermann. corrigit άοκνον, έμπα κ' εί 

..'ϊμνϋν Τ. οί., Etiamsi.] " Κατεμπάζω, Corripio,vel 
" Irgeo. Apud Nicandr. Θ. (695.) οπόταν χρειώ σε 
«καχεμπάΞ^ μογέοντα, Schol. exp. καταλαμβάνε'καϊ 

.·. tfi •• 
"' "ΈΜΠΑΣ, Tamen. Sopb. (1338.) Άλλ' αΰτόν 
" έμπας οντ' έγώ τοίόνδ' έμοϊ Ουκουν άτιτάλαιμ'" [άπ-

*μφσαψΊ " άν, Sed jpsum tamen : Schol. ρ. 8. tra-
"dit lones dicere 'έμπης, Atticos έμπας et έμπα." 
[" Valck. ad Rov. 37. Brunck.ad jEsch. Pr. 48. Aj. 
122. Harles. ad Theocr. 172. 344. Wakef. Trach. 
783. Eum. 229- Abresch. JEsch. 2, 30. Jacobs. Anth. 
7, 246. Antip. S. 27· Fiscb. ad Well. Gr. Gr. 1, 59-
3, 244." Schaef. Mss.] ""Εμπης, Ιοη. pro εμπας,ηί 
."•supra e .Soph. Scbol. annotavi, Tamen. Od. S. 
"(213.) νΰν δ' ήδη πάτα λέλοιπεν Άλλ' 'έμπης καλά-
" μψ γέ σ όίομαι είσορόωντα Γιγνώσκειν, Verunta-
" men, Attamen, Sed tamen. Aliquando ei praemit-
"titur περ, aut snbjuugitur καίπερ, et tunc exp. 
?'Quanquam, Quantunms : positum εκ παραλλήλου. 
" Od. Ο. (36ο.) άχέουσά περ έμπης, Quanquam mce-
" fens. Soph. Aj. (122.) ρ. 8. οίκτείρω δέ νιν Αν-
" στηνον έμπης, καίπερ όντα δυσμενή. Ubi tamen 
" potius cum δέ conjungendum est, ut sit, Attamen 
" ipsum miseror infelicem, quantumvis infestum 
"mihi: et sic ad priorem signif. pertinebit. || Ab 

•w fles: exp, non soliim ομως, sed etiam πάντως, Om-
" nino, Prorsus. Quomodo accipiunt ap. Od. H. 

' "•',<481.) οΰκ έφάμην ριγωσέμεν έμπης. Εχ Od. Ο. 
"'(214.) afferunt, μάλα γάρ κεχολώσεται έμπης, pro 
"faervehementer irascetur." [" Valck. 1. c. Diatr. 
275. ad II. S. 174. ad Od-Σ. 353. II. Σ. 229- Wakef. 
Trach. 825. Leon. Tar. 91. Epigr. adesp. 302. Heyn. 
Hom. 6, 330. 518. 558. 7, 381. 8,702. Lobeck. Aj. 
p. 305." Schaef. Mss.] ""Εμπα, Tamen : έμπα γε-
" μήν Hesychio est ομως μέντοι. Idem affert έμπα δέ 
" pro ομως δέ, άλλ' olv. Vide"E/i7r«i." [" Valck. ad 
Rov. 37. Gallim. Ep. 52. Abresch. iEsch. 2, 30. Ja-
cobs. Anth. 7,246. ubi et de *'Έμπη." Scbaef. Mss.] 

• '?"Εμπαν, Hesycbio πάντως, ολως, Omnino, Tamen." 
fPind. N. 6, 8. 10, 154. 11, 57·] 

" ΈΜΠΙΣ, ίδος, ή, Culex: vel potius Culicis quod-
" dam genus: scribit sane Schol. Aristoph. έμπίδας 
" a.pomico vocari quos sui temporis homines nomi-

narent κωνωπας: quosdam vero velle esse είδος κώ-
" νωπός παραποτάμων ξώνην έχοντος : et alibi, $,ωον 

'" παρά τοίς ϋδασι γινόμένον ομοων τψ κώνωπι, μείζον 
" δέ τή περιοχή, κατά δέ τό μέσον λευκψ περιεζω-
"ϊμένον. Porro Aristoph. Ν. (158.) deridens Socra-
" tem, introducit Ch«rephontem' ex eo quaerentem 
" Utrura putet τάς έμπίδας Κ ατά τό στόμ'.&ειν ή κατά 
" τοίιρροπΰγιον: edunt cnim quandam velut ψδήν. 
" tdem Ό . (244.) Τάς οξυστόμους έμπίδας. Apud 
" Suid. vero Prov. έμπϊς Τρικορνσία, quod Trieo-
"rynthe multae existerent empides, utpote nemoroso 
" et humecto loco. Hes. βοΰτυπον quoque esse djcit 
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" έμπίδα : qui potius οίστρος est." [Aristot. Η. A. 1, 
5, 5. 5, 17, 8. " Toup. Emendd. 4, 453." Schaef. 
Mss.] 

ΈΝ, ετ Ένί AC Είν ap. poet., In. Od.A. (744.) Ή 
βα έν μεγάρψ. II. Χ. (426.) θανέειν έν χερσϊν έμήσι. Od. 
,Τ. (172.) Κρήτη τις γαΐ έστϊ, μέσω ένί οίνοπι πόντψ. 
Utraque autem pr®p. forma utitur in uno eodemque 
versu, II. Π. (630.) Έν γάρ χερσϊ τέλος πολέμου, 
έπέων δ', ένί βουλή. Apud Eund. είν pro έν, Ocl. Α . 
(ΐ62.) ή είν άλϊ κϋμα κυλίνδει. Ιη soluta autem ora-
tione έν duntaxat locum habet. Thuc. 8. Όπόση δ' 
αν στρατιά έν τή χώρφ τοϋ βασιλέως y. Et paulo. post, 
Καί τά μέν έν τή Χ/ω είί τοΰτο καθειστήκει τοϊς Άθη-
ναίοις. Lucian. Τά έν τή γή καϊ τά έν τψ ουρανψ. Et 
έν χερσϊν έχειν, Habere ip manibus : quod etiam di-
citur Habere prae manibus. Cum autem dicunt έν 
ξδου, διδασκάλου, παιδοτρίβου, subaudiunt οίκω: cum 
qua elkepsi utuntur et praep. είς, ut antea dictum 
fuit; reperiturque et ap. Hom. talis utriusque usus. 
|| Έν inlerdum pro είϊ, i. e. pro In habente accus., 
Hesiod. Θ. (189.) Κάββαλ' άπ' ήπείροιο πολυκλΰστψ .· 
ένί πόντψ. Tale est quod ex Hom. affertur, έν χερσϊ 
πεσείν pro είς χείρας. Sic autem et in quopiam Xen. 
1. legi "Έλθοι έν τή 'Ελλάδι, si mendo carent exempl., 
pro έλθοι είς τήν Ελλάδα, [cf. Κ. Π. 4, 5, 15.] Sic 
vero vicissim poni είϊ pro έν antea docui. Έν pro 
Inter, ut Lat. In: ut έν ols ήν pro Inter quos erat. 
|| Alicubi etiam έν ois, Apud quos, Coram quibus. 
Sic Plato Symp. Έν μάρτυσι των 'Ελλήνων πλέον ή 
τρισμνρίοις. Signif. autem Apud et in alio genere lo-
quendi: ut Έν εαυτοί είναι, Lucian, Apud se esse, 
Mentis compotem esse, Sui corapotem esse. Huic 
ορρ. έξω έαυτοΰ είναι. || Έν πορφύρα esse dicitur 
aliquis pro Purpura amictus. Tale est Act. 1, (10.) 
"Ανδρες έν έσθήτι λευκή, Ιη albis vestibus. Sic autem 
Herod. 2. Έν τή δέ, έσθήτι έτυχε ταϋτα κατεργασά-
μενος, άνέθηκε τω Άπόλλωνι, Vestem, in qua haec 
gesserat. Possumus autem dicere In qua veste ; pro 
Qua veste indutus: Ovid. Sive erit in Tyriis, Tyrios 
laudabis amictus, Suet. In crepidis pro Crepidato, 
et In caliga pro caligato. Est autem ap. Lucian. 
praesertim frequens hic praep. έν usus, si bene me-
mini. || Έν έμοϊ έστι, In me est, pro In potestate 
mea est, Dem. (292.) Έν γάρ τψ θεψ τδ τοΰτου τέλος 
ήν, οΰκ έν έμοί. Huc pertinet quod e Soph. ((Ed. T. 
314.) afFertur, έν σοι έσμέν pro Abs te pendemus. 
Sed Bud. έν υμίν έστι ap. Antiphontem vertit etiam 
Vestrum est, έργον υμών έστι. |J Έν έμοϊ θρασΰς, 
Soph. (Aj. 1315.) pro Audax adversum me. || Έν 
interdum temporis signif. habet: ut Έν σπονδαίς, 
.Thuc. (2, 5.) pro οΰσων των σπονδών, Schol. Sic έν 
τοΰτψ saepe pro Interea : Xen. Καί έν τούτω ή ετέρα 
•γυνή προσελθοΰσα είπε. Dicitur et έν τούτοις. Sed et 
έν ols pro Quo tempore, afFertur e Plat. Epist. Έν 
οϊς τί χρήν ποιεϊν έμέ ; Sic Ιη bello, pro Tempore 
belli, interdura. Dicunt et έν δυσϊν, τρισϊν ήμέραις, pro 
Spatio duorum dierum, Intra dnos dies. Xen. Κ. Π. 
5. Έν εξ ή επτά ήμέρμις έλθείν. Et quod Hippocr. 
dixit Έν επτά ήμέρτ/σιν άποθνήσκουσιν, interpr. Cels. 

, Intra septimum diem. |J Έν alicu,bi quod Lat. Ε : 
Έν οίνψ γλυκεί διδόασι: in quo loquendi genere Plin. 
praep. Εχ utitur. |( Έν φαρμάκψ έστϊ, Vice medica-
menti est, Pro medicamento est, VV. LL. || Έν cum 
variis dat., locum adv. obtinet: ut έν δίκη pro Me-
rito, ένδίκως: έν καιρψ, κάλψ, pro Opportune, Com-
mode ; τάχει pro Celeriter, Primo quoque tempore : 
έν σπουδή, Serio. Horum autem et multorum simi-
lium exempla suis ponenda erunt 11. || Έν cum dat., 
sequente verbo είναι, saepe per verbum act. redditur, 
ut έν φόβψ είμϊ, In metu sum, Metuo. Sic έν δυνάμει 
είναι ap. Thuc. et Plat. pro Posse. Sed saepe etiam 

~per verbum pass. vel neutr. verti debet: έν αίτίρ εί-
ναι, Accusari; οργή είναι, Invisumesse; ήδονή είναι, 
Placere. Quorum itidem aliorumque hujusmodl di-
cendi generum exempla quaerenda suis 11., i. e. in 
jpsis nominibus, ut in Φόβος, Αίτία, Όργή, etc. Jun-
gitur et aliis verbis, ut έν νψ έχειν, Recordan, ad 
verbum Habere in mente. || Έν lnterdu» superva-
caneum est: έν βέλει πληγείς, Eur. Telo percussus. 
Sic έν γάλα/crt χαίρων, Epigr. pro Lacte gaudens^ 
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|| Έν δέβρ. Poetas, necnon ap. Herod., ρτο Inter alios, 
Inter afia autem, (2, 172.) THv ο'ι άλλα τε Αγαθά μύ-
ρια, έν δέ καί ποδανιπτήρ χρΰαεος : (5, 95·) Καί άλλα 
έγίνετο, έν δέ καϊ 'Αλκαίο*. " ΕΜ, poet. pro ένι, Iu: 
" ut είνϊ θρόνφ." 

["Έν, Τοβρ. Opwsc. 1, 500. 569· Emendd. 2, 
280. Fisch. Ind. Paheph., Wytt. Sel. 407- Thom. 
M. 369. Huscbk. Aaal. 59· Jacobs. Anth. 9, 405. 
Wakef. S. Cr. 4, 230. Apud, Prope, Casaub. Ath«i. 
88. ad II. Θ. 4 9 0 . T . 330. V. 390. Od. Σ. 44. ad 
Herod. 197. 218. Zeira. ad Xen. Κ. Π. 669. ad 
Catlim. 1, 138. ad LttciaM. 1, 329· 2, 36. 50. ad 
Diod. S. 1, 321. 482. 695. 707- 2, 167. 362. Fisoh. 
Paheph. 88. ad Charit. 206. Acta Traj. 1, 103. 
Boiss. Philostr. 120. 449. 538. Aeyn. Horai. 5, 500. 
7, 539· 678. 8, 669. Heind. ad Plat. Charm. 56. 
Vaftck. Pbcen. 684. Ad, Schw. Enaendd. in Suid. 
22. I»ter, ad Xen. Eph. 263. Coram, Brunck. Ari-
stoph. 2, 102. Diod. S. 2, 322. 353.357· Pro 
πρός, ad Timaei Lex. 65. PrO είς, Casaub. Atheo. 
39. ad II. A. 593. H. in ApoLl. Del. 73. ad Xen. Eph. 
205. Wakef. S. Cr. 2, 136. 5, 30. Sylb. Praef. ad 
Paus. 932. ad Herod. 471. ad Lucian. 1, 527. II. 
5, 75. 11, 155; 311. 325. Heyn. Hoto. 4, 159· 6Λ 
656. 8, 385. 446. 478. ad Diorrys. Η. 1, 185. 3, 
1359; ad Thuc. 2, 1.90. Bav. Cattier. 73. ad Diod. 
S. 1, 325. 540. 547. 587- 722. 731. 2, 312. 394. 
503. 529. Marcell. de V. Thuc. 9- Lobeck. Aj. 
p. 231. Valck. Adoniaz. p. 364. Wolf. ad Hesiod. 
84. Koen. ad Greg. Cor. 113. 163. Casaub. Athen. 
1, 51. Jacobs. Anth. 9, 378. Pro σύν, Gesn. Ind. 
in Orph., Valck. Phoen. p. 293. Bernard. Reliq. 
105. Heyti. Hom. 8, 494. Pro έπϊ, Ob, ad Lucian. 
1, 441. Pro άντϊ, Contra, Lobeck. Aj. p. 410. Pro 
bia, Wakef. Trach. 1127- S. Cr. 4, 101. Georg. 96, 
Subaud., ad Xen. Eph. 171. ad Callim. 1,212. 2, 12. 
Jacobs. Exerc. 2, 93. Valck. Hipp. p. 226. 289. 
Adoniaz. p. 251. Pbcen. p. 4 l . 232. ad Herod, 130. 
381. 446. Sylb. ad Paus. 49. Ruhnk. Ep. Cr. 107. 
109. 227. ad Corn. Nep. 96. Stav., Dawes. M. Cr. 
47. 50. ad Diod. S. 1, 312. 634. ad Paus. 344. 
Beck. ad Eur. 229. Mitsch. H. in Cer. 220. Abund., 
Batrach. 123.155. Brunck. (Ed.T. 1112.ad Anton. 
Lib. 92. Verh. Jacobs. Anino/ in Eur. 12. \Vakef. 
S. Cr. 2, 87. Ion. 1185. sed v. Musgf. 1223. Jai· 
cobe. Anth. 8, 354. 9, 7- 11, 37 -12 , 169. 354. 
Parmenio 9. Philippus 7. ad Diod. S. 1, 664. 2, 149. 
202, Brurrck. Aristoph. 3, 196'. Τ. H. ad Plutum 
p. 257- Porson. Med. pl 50. 72. 101. ad Lucian. 1, 
835. Heroic. adesp. 5. Epigr. adesp. 584. Έν et συν 
in verbis compositis confusa, Fisch. Palaeph. l'64. 
Έν et έπί conf., ad Lucian. 1, 238. Έν et ύπό, Por-
son. Hec. p. 68. Ed. 2. Έν et καϊ, ad Dionys. H. 3, 
1489. Cam gen.j Koen. ad Greg. Cor. 18,adCharit. 
401. (780.) Hegesipp. 5. Jacobs. Anth. 7, 258. 9, 
85, 134. 12, 269. Callitn. Ep. 50. Dioscorid. 24. 
Koster. Aristophi 238. Antip. S. 76. Palladas 2,5. 
Τ. H. ad Plutum p. 473. De tempore, Coray The-
ophr. 217. De spatio, ad Diod. S. 2, 348. 363.460. 
Heyn. Hom. 4, 417. Strabo 5. p. 373. 516. Λέγειν 
έν, seq. dat. plur., Schcll. Praef. ad iElian. xvii. Έν 
κέρατι πίνειν, Burm. ad Phaedr. 71. Mit., ad Charit. 
272. Έν σοϊ κείται, έστι, Valck. Pbcen. ρ. 424. ad 
Phalar. xvii. Wakef. S. Cr. 2, 141. Έν τφ ο, mit 
dem δ, Grainmat., ad Mcer. 41. 269. 293. 344. 418. 
Steph. Dial. 18. Μι/ρίακ έν άμέραις, Post, Valck. 
Pheeo. p. 108. Ουκ έν έλαψρψ, ad Rov. 40. Τά έν 
ίνθρώποίς, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 185. Έν αΰτφ είναι, 
Mentis su36 compotem esse, ad Lucian. 1, 234. Έν 
αΰτοϋ ειναι, Brunck. ad Soph. Pbil. 950. Wakef. S. 
Cr. 2, 84. ad Charit. 345. Aristoph. Σφ. 642. Brunck. 
3, 219· "Εν τινι λείπεσθαι, σώζε σθαι, δυστυχείν, 
Valck. Hipp. ρ. 198. "Εν γ' έμοϊ, 199· Porson. Ad-
vers. 101. Έν οίνφ, έν κΰλιξι, Valck. Hipp. ρ. 290. 
Jacobs. Anth. 7» 247- Έν έ&θήτι, ad Lucian. 1, 249. 
Xen. Κ. Π. 660. Έν δορϊ, Hasta armatus, Jacobs. 
Antb. 6, 308. 12, 446. 469. Έν ομμασι, Porson. 
Οr. 1018. Eevat έν τινι πράγματι, Wafcef. Ιοη. 650. 
(Muegr. 638.) S. Cr. 4, 197- 199· Villois. ad Long. 
242. Έν σαυτοϋ, σαυτφ, Wakef. Pbil. 950. Έν φοναΊs 
ολλυσθαί, Brunck. Aristoph. 2, 180. Έν χερσι λαμ-

Α /3av®tv,.Heyn. Hom. 6,69« Zyv, τρίφ/ΛνΑν, Branck. 
Aristoph. 2, 228. Έν έαντψ σκοπεί ν, Pors&njHeci 
ρ. 83. Ed. 2. Έν ήμετέραν, ad Herod. 18. 510. Ilgen* 
Hyran. 443. ad Charit. 345. Jacobe, Anth. 7, 241· 
Έν αλλοδαπών τέθαπται, ad Charit. 365. Έν 
λψ, an pro έν Άγραύλον, 401. cf. Heracl. 754. I„ 
Aristotells Η . A. p. l 6 l . Schn. scribo άλλ' έν itioa. 

, Κάν, Tomp. ad Longin. 335. Έν μέν, Wytl. SeL 3fio[ 
Έν μεν—εν δέ, ad Gd. Ν. 244. Έν δέ, ad Charit; 
275. 341. ad Herod. 9. 124. 201. 214« 477- ad Gall 
lim. 1, 32. Ruhnk. Ep. Cr. 236. cf. Toup. Opujc. ]) 
202. Lobeck. Aj. p. 321. Ueyn. Hom. 6, 510.570! 
7, 542. Έν δέ-t-ev δέ—, ad 11. Σ. 535. Ένί, Schoh 
ad II. 22. ρ. 20. Valok. Wakef. S. Cr. 3» ΙβΟ; 
Brnnck. Or. p. 185. Antig. 1241. Trach. 7.ad Chai 
rit. 733. Musgr. Hel. 593. El. l l60 . Wakef. Pbil. 
648. Jacobs. Antb. 7, 221. Heyn. Hoe. 4, 503.., 
5, 580. Conf. c. έπϊ, 6, 223. Είν, BnjnetuAntigh 
1241. Ruhnk. Ep. Cr. 288. Toup. Opuac. l, 1»8; 
Fac. ad Paus. 1, 478. Wakef. Phil. 685. Jaoobfic 

Β Anth. 7, 149. 404. Agathias 93. Heyn. HOIB. 
90. Lobeck. Aj. p. 313. Είνί, Heyn. HOHU 4,, 230. 
5, 50, Wakef. Alc. 6. Tonp. Opusc. 1, 158." 
Schaef. Mss.] , ν 

"ΕΝΔΟΝ, Intus, II. Ζ. (374.)Έκτ:ωρ δ'ώ*ονΐίέν$σ*> 
άμΰμονα τέτμεν άκοιτιν. Hesiod. "Ε. (Γ, 31.)τί1ι τινιμήι 
βίος ένδον έπηετανος κατάκειται, Domi, Intra aedeKu 
Sic Aristoph. (Πλ. 393.) ένδον έστϊ. Et Lys. (156.)ί 
Και τούτων τά πολλά ένδον %ν : Idem (154.)τΗσαν δέ; 
νμϊν ένδον επτά μναϊ. Plut. "Ενδον xaraKprimWi έα«4ι 
τόν. Xen. (Ec. (7, 22 } τά ένδον (έργα) β^τά έξβ 
inter se ορρ. pro Iis, quae domi; et iis, qrfae forie 
aguntur. Iten* οί ένδον, pro Doraestic». Ετ 
δοτέρω compar. Interius. UT Ένδοτάτω superl., q.d. 
Intime, Maxime iutue. UNDE Ενδότερος, Interieff' 
ε τ Ένδότατος, Intimue, Penitissimus. Herodian* 6, 
(8, 1.) Τό μέν γένος, τών ένδοτάτων Θρψκων, Ε quottafn 
Tbraciae, et quidem intiniae, vico, Politian. [ " "Ενδοι̂ ί 
Valck. Adoniaz. p. 363. Phoen. p. 273; Bergl. AU 
ciphr. 18v334. ad 11. N. 363 . 430. Abreseb. Add. 

c ad Arist. 140. Lectt. 320, Ammon. 50. Valckiij 
Anim. 75. Eran. Philo l67- Phrya. Ecl.50. Thom., 
M. 277· Wakef. Trach. 1021. 8. Cr. 4, 9. JaeoNi 

. Anim. 174. Huschk. Anal. 257· Heyn. HomvS., 
440. 7, 73. Domi, Xen. Epb. 113. I. q. έν, Valckh 
Phoen. p. 166. "Ε. έτερος, ad Xen. Mem. 3, 11, 18. 
Ruhnk. p. 235. Έ . μένειν, ad Herod. 331. Aiihil, 
Heyn. Hom. 8,9· Ένδοτέρω, Munck. ad Anton. LibJi 
205. Verh. Plut. Alex. 75. Schm. Citiuej Schneidiw 
ad Aristot. Η. A. 2. p. 445. Ενδότερος, Vakb$ ad > 
Aminon. 153. Ένδότατρ», Toup. Opuec. 1,' 542." 
Scbaef. Mss. ΈνδοΓάτω, Lucian. 566.] Ένδβϊ veL 
"Ενδοι, Intus, Syracus. liugua, ex Indice irj Eusf.. 
[ " Theocr. 15, 1. Vajck. p. 175. 210. 363. ad RovJ! 
49· Koen. ad Greg. Cor. 168. Fisch. ad Well. Gr. 
Gr. 1, 187- 2, 115." Sohaef. Mss. * ΈνδομοΜ, 
Pind. Ό . 12, 20. * " Ένδομενία, Pbryn. Ed . 14&" 
Schaef. Mss. * Ένδομενεία, Corniit. c. 14. cf. Ένδν-
μενία.] " Ενδόμυχος, ν, ή, Ιη interiortbos abdittti. 
" recessibus, Intus latens, lnternus, Iniestmee: item 

Β " Abditus, Occultus, Latens: quoniam se. quee in 
" interiores abstrusa sn»t Tecessus, latent et lion 
" appareat. Ideo S«id. exp. άπΰκρνφοβ, σκοτεννβΆ 
" Itidemque affertur ένδάμυχρν κακόν, profCaeenW 
" malum. Homo etiam quispiam ενδόμυχος dicitut 
" Qui consiliasua imis abdit recessibus pectoris, nec 
" nlli aperit s. detegit: qualem Lat. Tectiwahorai-
" nem appeiknt. Damasc. ap. Suid. Oir« δέ ένδό-· 
" μυχός έγεγόνει καϊ σιωπηλός έπϊ τούτοις & κρνπτειν 
" έδοκίμαζεν, &στε ουδέ έρωτωσρ τή μ-ητρϊ λέγειν όιτη 
" άπίοι." [ " Ruhnk. Ερ. Cr. 172. 'Wakef. Pbil.1457· 
Villois. ad Long. 206." Schief. Mss.] " ΈνδορΛή^ 
" In interioribus lateo recessibus, In intimos recessdl 
" abstrusus sum, s. Lateo, Occultus sum: ut ένδό-
" μυχοϋν κακόν Bnd. interpr. Caecum malum." [Ari-' 
steph. Σφ. ,964.] " Affertur et ADV. ΈΝΔΒΜΚΧΝ'Ρ10 

" Occulte, Secreto. AbBes . exp. έν άποκρίιφφιτόπψ." 
Ένδοθι, Intus, ένδον: οί ένδοθι, DomestiGi, Ad6toph. 
Πλ. [964. ένδοθεν, Br.] Et ένδοθι, Intra teipitfOWi 
II. Α. (243.) σύ δ' ένδοθι θνμόν άμν^εΐί, Οά. Θ. [57^' 
" Η. in Cer. 355. Ruhnk. Ερ. Cr. 110. Dawes. Μ. 
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Ο . 211. 
Brunck. 
raias 6·"· 

[ρρ. 1201—1202.] 
Valck. Callim. 230. Huschk. Anal. 309. α 

Apoll. Rh. 231. Jacobs. AHitn.6o. Sim-
Scbaef. Mss.] "Ενδοθεν, q. d. De intus, 

Ab intus, i. e. Ex interiori loco. Cum gen. ένδοθεν 
στέγη, pro eK τής στέγης, e Soph. Interdum vero 
Ivfofcv pro 'ένδοθι, ut Od. Δ, (293.) Ούδ' εί οί κρα-
δίη ye' σάψέη ενδοθεν ?,ev. Eund. enim τής ένδοθι 
vsum ex eod. modo protuli. [" Brbnck. Aj. 741. 
Trach. 1012. Apoll. Rh. 15. Lotigus 5. Vill. Valck. 
Piatr. 281. Callim. 226. Dawes. M. Cr. 211, Wytt 
S«|.380. Tbom. M.277. Musgr. Iph. A. 1567. Lo-
beck. Aj. p. 334. Apoll. Rh, 1, 274. Bianor 2. 
T.„H. ad Plutum p. 338."EvSo0e, Wakef. Alc. 767. 
ΎΜζ. Exeg. in II. 101, 16." Schaef. Mss.] 
ΐ||®(ΔΙΝΑ, Intestina, Hona., si quidem Eust. aliis-
qvfewunullis credere volumus, παρά το ένδον είναι 
των Ινών. το ένδον δινείσθαι: a t si mihi rrpHitnr uk 
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τϋν Ινών, τό ένδον δινείσθαι: at si mihi creditur, ab 
ίνδρν duntaxat, ut Ί να. sit εκ μόνης παραγωγής: 
viped et in έντερα ab έντός, dico de τερά : ineptissi-
mom judicans, quod scribit Etym., sc. δια τό εντός 

0 J . Y . 806.] 
>X, Intus, Intra, II. Β. (845.)"CWoi,s'EXX,^-

>i 1 άράβροος ',έντός έέργει, Hesiod. (Έ. 1, 267·) 
π'/νοε δίκην πόλις έντός έέργει. Et Thue. 'Εντός ποιού-
μαι, -Intus recipio, Ι11 medium recipio. Item cum 
arfic. ut τα έντός, Intestina: quae et έντόσθια. Thuc. 
autem dixit Τά έντός έκαίετο simpl. pro In partibus 
ittternis s. interioribus: vel adv. solo ένδον, Intus. 
Sic Ets τό έντός φέρεται, Se vertit intro. Saepe autem 
suus illi additur gen., ut άστεος έντός, Apoll. Rh. (1, 
?82.) Et.evros βελών, Intra teli jactum : cui opp. 
έκτος βελών. Alicubi pro Cis, Citra, ut 'Emis τον 
κοταμον, Cis fluvium. [Thuc. 2, 96.] At vero oi έντός 
Χόγαιν redditur nomine adj. Literati. Et Τέχνης έν-
Μ^νόμενος, Artis compos, Bud. 179. e Plift. Et 
'Exris έαντοϋείναι, Compotem mentis esse, Intra se 
esse, non autem extra se, quod dicitur έκτος έαντοϋ 
,είναι. ^Dem. πρός Φορμίωνα ρ. 56. 58. Sic, Ουδέ έν-
τας'είναιτών λογισμών, Plut. Alexandro. || De tem-
pore autem : Thuc. 4, (39·) 'EJTOS γάρ ε'ίκοσιν ήμε-
ρων ί/γαγε τους άνδρας, Intra vigioti dies. 'Εντός 
τρφκοντα έτών γεγονώς, Plato de LL. Qui ηοη ex-
oeesit tricesimum aetatis annura. Gieg. Naz. Τήν 
τμετίανφ^ίναντας, ή μικρόν εντός τούτον ή υπέρ τούτο, 
Vel pauio minus, vel paulo plus. [" Sylb. ad Paus. 
243. JMunck. ad Anton. Lib. 205. Verh., ad Herod. 
82. 532. Sebneid. Anab. 79· Thom. M. 277. ad 
J)iod. S. 2, 480. Heyn. Hom. 8, 255. De tempore, 
Jasobs. Anim. 295. Schneid. ad Aristot. Η. A. 2, 
445.mC©nf. c. έκτος, Jacobs. Anth- 9, 254. ad Dionys. 
H. 2,941. Heyn. Hom. 6, 341. 8, 16. Cum gen., 
Valok. Anim. ad Ammon. 3. 'Ε. έών, Ιών, ad II. 22. 
ί · 52. το'ξεύματος, Xen. Κ. Π. 73. Zeun.: hinc in-
ifilligas e. φιλήματος, Plut. Ages. T. 3. p. 369. Reisk., 
Lncian, 2, 248. Το I. τίνος, 1, 392. Έ. χρόνου, He-
i"od.> 667. et η. 'Ε. ε'ίκοσιν, Brunck. Aristoph. 2, 53. 
^wewi e., Boiss. Philostr. 524. 'Εντός ές —, Lo-
beck. Aj, p, 334. Ποταμών έ. άδιαβάτων, Xert. 
Κ·'Α. 2, 1,11." Schaef. Mss. * Έντότερος, Schleusn. 
Le& is V. Τ.] "Εντοσθι pro eod.: ut δόμων έντοσθι, 
[»1. fvww0e] Hesiod."E. (2, 138.) Intra aedes. Ατ ; 
ΈχΝΝτθε pro eod. ap. II. X. (237.) άλλοι δ' έντοσθε 
pkmai. [" Antip. S. 63. Lucian. 2, '90. Jacobs. 
Antl). 12, 100, "Εντοσθεν, Η. in Cer. 342. Heyn. 

8, 520. Conf. c. έκτ., 6, 352. 7, 537." Schaf. 
τά, Intcstina, Interanea, Interiora; 

Vls^ara, tam de brutis, quam de bominibus. 
A«ci»H. (3, ®6'6.): scribi vero ΕΤ Ένδόσθια per 8, 
tradit,Etym. Ι τ ε μ Έντοσθίδια pro eod. Bud. [Schol. 
Apoll: Rh. 2, 112. " Athen. 381. 111 έντοστηθίδια ibi 
leg·" Schw. Mss.] 

"ΕΝΪ1ΡΟΝ, Intestinum. Et plur. έντερα, ap. 
Hom. aliquoties, ut διά δ' έντερα χαλκός "Ηφυσ, 111 
"· (314.) Υ. (420.) "Εντερα χερσϊν έχοντα, Aristoph. 
auten» bideas έντερον pulici tribuit, (Ν. ΐ6θ.)'Έφα-
W6" είναι τονντερον τής &μπίδος Σ,τενόν. At Hom. 
Ρ6'- Ηριφαψές έντερον οίος Od. Φ. (40β.) peculiariter 
'"^ίρν^ορδήν, Eust. II "Εντερα γήε, γάίης, Diosc. 
«thett, kj^teetioa terrae, i. e. Terreni s. Terrestres 
Ve"HiB: a qwbuedam, quorum est Marcellus, Lum-

brici. [Arat. D. 217. " Thom. M. 181. Jacobs. 
Anth, 6, 169. 12, 356. Lucian. 2, 330." Schsef. Mss. 
*"'Εντέρων, Pudendum,, M. Anton. 175." Wakef. 
Mss. linde * Έντερίδιον, Athen. 7, 22·] " Εντερικός, 
" a Gaza exp. Intestinalis. Έντερεύω, accipitur pro 
" Exentero, in h. 1. Athenaei, (341.)' ex Archippo 
" Comico, de piscium venditore, .os βίφ δέρω ν ρίνας 
" γαλέους τε πωλε'ι, Καί τούς λάβρακας έντερεύων." 
[* Αιεντερεύω, unde] Αιβντέρευμα, Commentatio quee-
dam περί τον έντέρου, Qusfestio, Solutio: Aristoph. 
Ν. (166.), a quo fictum puto. [* " 'Εντεροειδής, 
Schneid. Ind. ad Pisc. v. Vehtriculus.] " Έντερύνιοι, 
" Hesychio αί χορδαί." Έντεροκήλη, Intestini s. Ιπτ-
testinorum ramex, Hernia intestini, ut alii; Deseen-
sus inte&tini in ajienum locum, ut quidam. Plinj 
Enterocelen Lat. etiam dicit. Est autem Tumor 
scroti, delapso in id intestino. De boc niorbo cum 
alii scribunt, ium Cels. Έντεροκηλικός, Qui hoc morbo 
laborat, Ramicosus, et Enierocelicus Plinio. [Gal. 2. 
p. 396. Ε.] Ατ vero Έντεροεπιπλακήλη, Tumor soroti, 
intestino et omento in ipsum simul devolutis, Gorr. 
e Gal. de Tum. praeter Nat. [3, 357. ,Bas. νεωτέ-
ρων ιατρών 'όνομα. * Έντεροκηλητης, Gl. Raroicosus. 
* *Εντερόμαντις, i. q. εγγαστρίμυθος, Pbot. de Amplii-
loch. c. 83. *'Eντερόμφάλος, Gal. Isag. 2, 395. 
* Έντεροπονέω, Hippocr. 1, 6l3. Lind. * Έντεροπώ-
λης, Suid. 1, 99. Phrynichus Bekkeri 379.] Δυσεν\ 
τερία, ή, Intestinoruni tormina, Cels. Exulceraiio 
est intestinorum, dejectioues ramentosas, cruentas et 
dolorificas inducens. [" Mcer. 129. et n., Toup. O-
pusc. 1, 581. * Ανσεντέριον, Mcer. 1. c." Scb^f. 
Mss. GL. Tormina. Lobeck. Phryn. 518. * Αυσεντε-
ριώδης, Hippocr. 142. 191. * Αυσεντεριάω, Alex. 
Trall. 8. p. 471.] Αυσεντερικός adj.: πάθη quae Cic. 
viscerum morbos vocat. Item subst. Dysentericusi 
Qui dysenteria laborat, i. e. torminibus intestinorum. 
[GL. Torminosus.] QDI et Αύσεντερος dicitur a Ni-
candro ['A. 382.] " Εύθυέντερος, Cui recta suntTn-
" testina, Qui mtestina directa habet: ut ζώα, Ari-
" s t o t · de Pisc." Λειεντερία, Laevitas intestinorum, 
Continua et ffiquabilis intestinorum superficies, ci-
bos incoctos elabi sinens. Male in VV. LL. et λνεν-
τερία cuin ν. [" Fabric. Β. Gr. 2, 646." Wakef. Mss.] 
" Affertur et VERB. Λειεντερέω, pro Laboro laevore 
" s. fluxu intestinorum." [* Λειεντεριώδης, Trall. 8. 
if. 150.] Μεσεντέρων, In medio intestinorum situm 
corpus oiembranosum, venae portae ramos conne-
ctens. Gaza, inquit Gorr., μεσεντέρων passim ap. 
Aristot. Lactes interpr. Id, quod ab eo ninais liGen-
ter factum esse Herm. Barbarus scribit, Pliniina se-
cutus, qui Lactes appellavit molliora intestina qu® 
primum in homine et pve occurrant, per quae 
cibus labitur. Sed Gdzm Bud. patrocinatur: siqui-
dem Lactes non tam intestina, quam pingue iilud, 
quod ea ambit, signif. Nostrates in piscibus vocant 
Laitances. Alio nomine μεσαραίον Gr. appellant 
illud μεσεντέρων. " Μονέντερον, τό, dicitur Magnam 
" intestinum, Colum, quia neutra sui parte aliis iri-
" testinis annexum est, sed intestuium per se esi. 
" Ita enim in Hippiatr. Γίνεται δέ τό πάθος περί τό 
" μονέντερον, ό καλείται κώλον, διά τό μή συνδεδέσθαι 
" T0~'s άλλοις έντέρρις κατ' άμφότερα, άλλά κυλινδεJ-
" σθαι καθ' έαυτόν. Et rursum, Συμβαίνει δέ τοντο 
" τψ μεγάλψ έντέρψ δ λέγεται μονέντερον." 'Εξεντε-
ρίζω, Exenterp, Eximo-jntestina, Medpllam eximo: 
'Εξεντερίζεται έλλέβορος, Diosc. Εχ belleboro me-
dulla eximitur; q.. d. Emeduliatur helleborus, Ia 
VV. LL. annotatur e Gal. Καρδάμωμον έξεντερισμέ-
vov, 7. de compositione medicamentorum in con-
fectione Painphyli, itidem pro Emedullatuni, e Plin. 
At Scribonium Largum et Marcellum Empiricum 
nasturtium inanimatum et cachry inaniraatum, ita 
enirn legi debere, vocare quod sit έζεντερισμένον, 
sc. Exinanitum : cui opp. Animatum, i. e. Integrum 
ac plenum. Sic et glycyrrhizan» Galeno dici έζεν-
τερισμένην, pro eo, quod alibi, sc. de Antid. 2., dixit 
Χωρίς τής έντεριώνης. Et Aetium 12, 47. Καρδαμώ-
μον χωρίς τής έντεριώνης, quod altbi Gal. Κα ρδάμω-
μον κεκαθαρμένον dixisse videtur. [* Έξεντερωθέν 
Gl. Interato.] ' 
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θαλμοισιν ϊδρς, evff οντάμεν όξεί χα\κψ, Ubi nudatom 
videris, ibi ferito. Dicitur et ενθα μεν, ίνθα δΙ, η » 
Hic, Illic ; Alibi quidem, Alibi vero: Aristot.׳Ev0a 
μεν λευκά, ίνθα δΙ μέλανα. Frequens est et ένθα καϊ 
ίνθα, Hom., quod pro Undique accipiunt atiqui afi. 
ter nonnulli: ut habes ap. Eust. Affertur vero e flat. 
de LL. "Ενθα καϊ ίνθα μετατιθέμενα, pro Hoc vel 
illo isodo commutata. || Sed ίνθα interdum et motug 
signif. habe t : II. B. (90.) ΑΙ μεν τ' ίνθα 6X1, m1t0. 
τήαται, al δέ τε ίνθα, Aliae buc, aliae illuc. Sed evff 
ν ίνθα exp. etiaiu Hinc aut illinc, B. (397.) || Jtem 
ίνθα, ut Lat. Ibi, pro T u m . Α . (22.)Ένθ־ άλλοι φ 
πάντες επευφήμησαν יΑχαιοί. Apud Greg. Naz.̂ Ew!(® 
δή, Quo tempore, facto, Bud. [ " Wassenb. ad Honi. 
140. Ammon. 51. Eran. Pbilo 167. Fisch. Ind. Pa-
laepli. Tonp. Emendd. 1, 149. Alciphr. 2, 228. ad 
Piiryn. Ecl. 51. Thom. M. 2S2. ad Chari t .591.63| 
Eur. iph. A. 1300. Apol!. Rh. 1, 213. Wakef. GepS 
26. Bast Lettre 197. Heyn. Hom. 6, 255. 655. Quo-
cunque, Jacobs. Anth. 4, 48. Qao, Timaei Lex. 60, 
Quuni, Suid. 3, 316. Tum, Heyn. Hom. 4, 17· 3. 
Pro εκεί, ad Lucian. 1, 216. Cum gen., Brnock. et 
Musgr. ad Hec. 455. Tro . 680. Heyn. Hom. 5,435. 
Conf. c. ίνθεν, Bast Lettre 42. Schneid. Anab. 77, 

"Ενθα η ίνθα, Coray in Consp. Mus. Ox. 16. Ένθα 
και ίνθα, Wakef. Trach. 1108. Leon. Tar. 7.Έι0׳β 
μεν, ίνθα-δέ, Fisch. ad Well. Gr. Gr. 2, 185. "Ert 
αΐτε, II. Ζ . 234. De tempore, Heyn. Hom. 7, 255." 
Schaef. Mss.] ""Ενθαπερ, i. q. ίνθα, Ubi." ΈνβάΜ 
Hic, Huc, Od. (H. 164.) Ένθά8'.&τψάζαStigffilfa 
Od. Ο. (491.) ένθάδ' !κάνω, Huc venio. Annotatur 
autem et ίνθα δε pro ένθάδε ex Hom. : item «0$׳!! 
αυθι, vacante αυθι. Usus est autem bujus adv, eti!1 
p ro sa : ET τοϋ Ένθαέΐ quoque, Att., ut Aristppk» 
(Πλ. 54.) ήλθε μετά νων ένθαδί. Et ένθα&ϊ δε, Hie 
autero, ap. Eund. [ " Ad Callim. 2, 12. Valck. Pbcen. 
p. 96. Ammoa. 51. Eran. Philo ]67. Toup. Emendd. 

1, 227· Thom. M. 315. Markl. Suppl. 1010ז· Iph. 
p. 238. Musgr. Hel. 1241. Wakef. Ion. 256. Pb3. 
377· Heyn. Hom. 7, 22. 8, 91. Cum gen.,SopbiiPML 
899· Oppon. Hic, Aristopb. Ό . 755. aliter tamen 
763. Ένθάδε, ίνθα δε, Wolf. Praef. ad Od. p. 32. Ed» 
2. HeyD. Hom. 4 , 3 1 8 . 5 ,216. 242. 540.6,257.3741 
546. 56'9, 7, 60. Ένθάδε, ίνθα γε, 5, 244. Ένθάδε. γί, 
8, 167· Ένθαδϊ, Brunck. Aristoph. 2, 141. Toup. O« 
pusc. 1, 98. 232. Emendd. 4, 443. Koen. ad Greg. 
Cor. 56." Scbsef. Mss.] Ένθάδιοι, q. d .Qui hinc est, 
s. Qui est de hoc loco ; eo sensu, quo dicitur Gall. 
Qui est d ' ic i : quod sonat ad verbum, Qui hinc est. 
Unde ab Hes. exp. εντόπιος. "Ενθεν, ET Ένθέν% 
Hinc, Illinc, Dem. 146. Kat παραστάς 6 μεν ίνθΐν,:} 
δέ ίνθεν, Unus hinc, alter illinc. Etcum gen.pro Ab 
una parte, altera parte. Aristides, Ύάμέν ίνθεν αΰτψ 
της πόλεως, άρκτον είναι' τά δε ίνθεν, ήδη μεσημβρίαΛ ' 
Εχ Aristot. quoque "Ενθεν καϊ ίνθεν της άκάνθης,ψο 
Ιη spinje latus utrumque. E t ένθένδε πόθεν, pro Hiflc 
fere : ut Bud. interpr. ap. Plat. Symp. Ένθένδε *0-
θέν αρξασθαι. [ " "Ενθεν, Xen. (Ec. 6, 1. Eur. Her. 
1138. Xen. Eph . 11. Fisch. Ind. Palseph. ad Od, Kr 
140. Thom. M. 926. Markl. Suppl. 1010. Wakef. 
Ion. 779. Tracb . 702. Jacobs. Antb. 6, 393. Hejar 
Hom. 6, 501. 7, 796. Tum, Eur. Pbcen. 1413· P«ft! 
Apoll. Rh. 1, 402. Quapropter, Antip. S. 88. JacQb»,. 
Anth. 10, 383. Pro ίνθα, Ruhnk. Ep.Cr  Cum ־287 .
gen., Herod. 190. "Ενθεν ελών, Ινθεν λαβών, Tonp• · 
ad Longin. 214. Ένθεν καϊ ίνθεν, Fisch. Palaspb. 8f. 
De hoc similibusque, J . Gronov. ad Cebet. 150wXen. 1 
Κ. Π . 674. 678. Εκείθεν I., Paul. Sil. 74, 15· "E. i 
κάνθεν, Wakef. Phil. 374. Έ . άφορμηθεϊς, Timon P b ^ 
14. άρξάμενος, Dionys. H. 2, 1092. Ένθένδε, Valck. t· 
Phoen. p . 96. 476. Thom, M. 315. Markl. Suppl. 
695. Ipb. p. 238. Eur . El. 618.639· Sopb. Phil. 895. 
Τοΰθένδε, Eur. Hec. 715. ad Xen. Epb. 137· Herod.; 
760. Aristopb. Fr . 246. Ύάνθένδε, Markl. SuppJ.»׳ 
559. Έ . πόθεν, Plato Pbredr. 194. Έ . aito τον Um- י 
σον, Heind. ib. Έ . et ενθάδε conf., ad Dionys- Η. 1, 
24. * Ένθενδί, Brunck. Aristopb. 1, 34."Scb®f Mss.; 
" Κανθεν, Att. synaliphe pro καϊ ίνθεν, Et inde.״ : 

Ε Ν Τ Α Υ Θ Α , i. q. ίνθα, Hic ; sed usitatius illudm 
prosa quam hoc. Sed et pro Huc, ut ίνθα. Pia<° 
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tf Έντεριώνή, In tema pars cujuslibet rei, sive me- Α 
dulla sit, s. nucleus, s. ossiculum, alio nomine έγκάρ-
διον, Gorr. Sic Έντεριώνή σικύου, κολοκννθίδος, σκίλ-
λης, a Gal. dicitur, ap. quem 8. κ. Ύόπ. Arcbigenes 
έντεριώνην φοίνικος vocat Palmularum nucleum, πυ-
ρήνα Dioscoridi dictum. Marcellus Olivae medul-
lam dixit. Diosc. Medullam etiam herbae dipsaci 
vocat έντεριώνην. [ " Schneid. Scriptt. R. R. 3, 2. p . 
58." Schaef. Mss.] || Έντεριώνή VEL ΈΝΤΕΡΊΩΝ«, ET 
ΈνΓερόνεία, Navium intima pars, H e s . : Suid. autem 
varie exp., quem adi, simul et Schol. Aristoph. 
eadem seribentem. At έντεριωνϊς ap. J . Poll. legitur. 
[ΈνΓερονεία, Aristopb. Ί . 1185. cf . omnino Schn. 
Lex. Suppl.] 

""Ενυστρον, Hesychio est το μέγα εντερον τών 
" ϊώων, ή κοιλία, Magnuni intestinum animantium, 
" Venter : Suidae τό μετά τήν κοίλίαν εντερον, το τών 
" βρωμάτων δοχεων. Sunt qui dicant proprium esse 
" animalium qu8e ruminant : ea enim triplicem ha-
" bere ventrem : quorum primus sit ίνυστρον s. ήνυ-
" στρον, alio nom. κεκρίιφαλος dictus, quod ctbum Β 
" occultet : secundus, έχίνος, ob asperitatem: ter-
" tius, άπακριτικός. Exeniplum ex Josepho habes v. 
" Χελΰνιον." [ ,  ".Ad Moer. 178. Pbryn. Ecl. 62. 194 י
Schaef. Mss.] ""ΗνυσΓρον, i. q . ίνυστρον: unus e 
" ventribus animalium cornigerorum et ruminantium, 
" ex eo dictus, ul putatur, quoniam in eo διανύεται 
" καϊ πέττεται ή τροφή, Conficitur et coucoquitur ci-
" bus. Aristoph. 356) .1׳.) Έγώ δέ γ ήνυστρον βοός 
" καϊ κοιλίαν νείαν Καταβρυχθίσας, κφτ' έκπιών τον 
" ζωμόν άναπόνιπτος, Ααρνγγιώ τους ρήτορας. Vide et 
" Aristot. de Part . Anim. 3, 14. et Hist. Anim. 2, 
1 ״  ״ 7

Έ Ν Τ Ε Α , τά, A r m a : a nom. sing. "Evros inus. U. 
Σ. ( I9I·) 2r85ro γάρ Ήφαίστοιο πάρ οίσέμεν ίντεα 
καλά : Od. Ψ . (368.) εντε άρήία. Et dat. ίντεσιν 
alibi. !ן At ίντεα δαιτος Eid. Vasa convivalia. Od. 
Η. (232.) άμφίπολοι δ' άπεκόσμεον ίντεα δαιτός. Prior 
est autem altera signif., si quidem sequamur Etym., 
deducentem ab evros. Sed Athen. 5. aliam dedu-
ctionem affert, quemvide de"Ev77«־. "'Έντη, τά, Ar- c 
" m a : et quideni ea qua: corporis aliquam partem 
" tegunt. Atben. enim 5. τών οπλών τά σκεπαστικά, 
" θώρακα καϊ κνημϊδας, καϊ τά τούτοις έμφερή, scribit 
" vocari ίντη. Poetae διαιρέτως dicunt εντεα, q. ν. 
" Suid. quoque ηοη de omnibus armis dici tradft, 
" sed de clypeo, galea et sirailibus." ["״Evros, τό, 
Archiloch. 3. Jacobs. Antb. 8, 388. Brunck. Ari-
stoph. 3, 159. (ad Et>. 1299.) Phryn. Ecl. 47. Heyn. 
Hom. 8, 652. Έντεα, 6, 12. Brunck. ad J iscb . Pers: 
192. ad Corn. Nep. 286. Toup. Opusc. 2, 75. Ja -
cobs. Anth. 6, 78. 151. 7, 248." Schaef. Mss.] Έν-
τεσιμήστωρ, Armorum peritus, Bellicosus, " Hes. 
" Έντεομήστωρ, Eid. οπλών εμπειρος." Έντεσιονργος, 
Armorum opifex. [ " Heyn. Hom. 8, 653. ad II. Ω. 
277. * Έντεσιεργος, ib." Scbaef. Mss. Lobeck. Phryn. 
667. * Χαλκεντής, Pind. Ν. 1, 24. 11, 45.] Έντύνω, 
VEL Έντύω, Instruo, Apparo. Item pass. Έ ντύνομαι. 
II. I . (203.) δέπας δ' εντννον έκάστφ. Et άριστον ac 
δείπνον έκτύνεσθαι ap. Eund. Apoll. autem Rb. 1, 
(235.)"Οσ(7α περ έντύνονται — νήες, pro Quibus in- D 
struuntur naves. Έντύω, (3, 1194.) ut et in Epigr., 
ν correpto. [ " Έντύνω, Brunck. ad Poet. "Gnom. 
281. ad ^ s c h . Pers. 770. ad Corn. Nep. 286. ad II. 
E. 720. ad Od. M. 18. Apoll. Rb. 1, 396. Jacobs. 
Anth. 8, 342. 10, 310. 11, 332. Heyn. Hom. 4 ,540 . 
5, 129. Ruhnk. ad. H. in Cer. 375. Έντύω, ib. 
Brunck. Apoll. Rh. 178. Jacobs. Anth. 11, 332. 
HeyD. Hom. 5, 129· 483." Scbaef. Mss.] " Έντεύω, 
" Apparo ; unde ίντευε Hesychio παρεσκεύαξεν." 
Έπεντύνω, Idem, Sopb. (Aj . 451.)"HS7j μ' έπ' αντοΊς 
χειρ' έπεντύνοντ' [Bf. * έπεντείνοντ'] έμήν. " "Εντνος, 
" Hesychio κόσμος: forsan ab έντύω." 

"ΕΝΘΑ, Hic, ex Od. Η. (103.) "Ενθα δέ τ αΐπόλια. 
Ibi, lllic. Interdum et Ubi. Η. (137·) *Ως δ μεν ίνθ' 
άπόλωλε. Et ένθα τε pro ίνθα, Ubi, ex II. Β. (594.) 
Item ίνθα cum αντόθι, έκ τον παράλλήλον, ex Od. Ξ. 
(285.) "Ενθα μεν επταετές μενον αυτόθι. Apud He-
siod. ( Ά . 334.) ίνθα in principiis duorum membro-
rtim, "Ενθα κε γνμνωθέντν σάκευς νπο δαιδάλέοιο Όφ-
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Apol-Socr. (26.) Ένταϋθα μέν ούκ ήϊα. Isocr. (Symm. Α 
]8,) 'Εΐ'Γαΐθα περιέστηκε τά πράγματα, Huc res tan-
dern reciderunt, Eo res evaserunt. Item pro Istuc. 
Plato Eipist. Έμέ Ιέ άφικόμενον έντανθα. Sed et cum 
gen. s£pe: signif. In loco, Ad locum : ut Plato de 
Rep. 1. Ενταύθα εϊ τήε ηλικίας, In hac es aetate. Et 
ap. Eund. "Οσοί ένίανθα ήλθον ήλικίας, Qui ad hanc 
§venerunt aetatem s. processerunt. Vel per adv. 

em, Qui huc aetatis processerunt. Dicitur et per 
nirtnen toterdum, Qui hoc aetatis attigerunt. Dem. 
etim gen. itidem, 217* Και ούδ' έντανθα έστη τήε 
9β̂ <ι>ι, Nec tamen hactenus injuriiis s. insolens 
fuit: q· d. ad verbum Non hic insolentiae constitit: 
i. e. In, hoc insolentiae loco s. gradu. Plut. Rotnulo, 
'EwWfa προνβη δυνάμεωε. || Pro Tum, sicut et 
ίνθα, ap. Thuc. Ita et Hic Lat. [" Casaub. A-
tten. 1, 24. Brunck. El. 381. Wassenb. ad Hom. 
47. Ammon. 51. Eran. Philo 167. Thom. M. 77. 
jl5.^Phryn. Ecl. >51. Wakef. Ion. 256. 982. Phil. 
377.JHuc, Longus 3. Vill., Patis. 1, 423. Boiss. 
TOlostr. 308. 322. 538. IlluC, Valck. Diatr. 55. Β 
Dawes. M. Cr. 277- Tum, Xen. Κ. Π. 57. 63. ad 
Xen. Epb. 250. Herod. 708. Jacobs. Anth. 9, 216. 
Pfius. 353. Schneid. Anab. 8. Conf. c. εντεύθεν, ad 
fifed. S. 2, 460. Erfurdt. ad Aj. p. 446. Cum gen., 
jjfiUgr. Heracl. 398. Hec. 455. Or. 692. Dionys. H. 
1^93. Toup. Opusc. 1, 154. Έντανθα έν, Fac. ad 
piiis.'3,; 136. Έν. δή, Tum vero, Heyn. Hom. 4, 
49O. ad Dionys. H. 2, 1183. Έν. είμι —, Stav. ad 

i/ Nep, 52. Toup. Opusc. 1, 76. 150. (ubi et de 
i,) Emendd. 1, 226. * Ένταυθί, (Aristoph. Λ . 
Stejfti. Dial. Att. 14. Έ ν γε ταυθι, Aristoph. Θ. 

v' Schaef. Mss.] " Κάνταϋθα, Att. synaliphepro 
W έν., Et hic. Itidemque Κάντεϋθεν pro καϊ έν., 

'Etfync." [* Ένθαντα, Ιοη., Koen. ad Greg. Cor. 
ί20.] Ένταυθο'ι, Hic: ut, Καθούμενος ένταυθοϊ, 
Plafo. Et'Aris;toph. (Θ. 225.) ένταυθο'ι μενώ. Sed 
5t''j)I0 Ηιιο,Πλ. (608.) έτι μ' ένταυθο'ι Μεταπέμφεσθε, 
Buc me accersetis. Sic Plato Apol. Socr. (31.) 
ΒΜβαινον ένταυθο'ι. [" Ammon. 51. Eran. Philo ' 
W· Casaub. Alhen. 1,24. Brunck. El. 381. Alciphr. c 

Anton. Lib. 196. 202. 238. Phryn. Ecl. 51. 
pbm. M. 902. Iph.T. 1010. Jacobs. Anth. 8, 43. 
fegus 122. Vill. Epigr. adesp. 220. Aristoph. 'A. 

Liban. 1, 353. R., Philostr. 194. 635. Heyn. 
Hom. 8, 134." Schaef. Mss.] Εντεύθεν, Hinc, ένθεν, 
Inde i Το. έντεϋθεν δ ν κατίδοι τις, Aristot. pro Quid 
hinc^onsequatur. Apud Dem. autem et pro Hinc 
signif. Ex hoc tempore, Ex hac hora, Posthac. Qua 
tatnen in signif. dicitur frequentius CUM articulo 
Τυίντεϋθεν. Quibus addit Bud. sumi et pro Hic, 
yferens e Greg. T^ έντεϋθεν μαστώνy ^τρονντες τό 
1&&μονείν, i. e., inquit, Praesentis vitae prosperi-
tate? Item, Οί μέν γαρ τάι έντεϋθεν βασάνους οδύ-
ρονται κ. τ. λ. Sic, inquit, εκεί et έκείθεν alicubi pro 
«dW eicat τήδε et εντεύθεν. Ετ Έντενθενϊ Aristoph. 
fOi 10.) pro' eod. .[" Markl. Suppl. 1181. Έντεϋθεν, 
Yalek. ad Chrys. 20, Phalar. 26. Fisch.Ind. Palaeph. 
jferod. 474. Thom. M. 315. ad Charit. 84. Dawes. 
I | f e 4 8 6 . Musgr. Heracl. 1014. El. 1247. Wakef. 
ϊΰίη.'ΟΟ. Arisloph. Λ. 802. Dehinc, ad Xen. Eph. D 
ψ . Ideo, Boiss. Philostr. 524. 526. De tempore, 
DiOd. S. 2, 529. Pro άπό τούτων, Heind. ad Plat. 
Apoj,' ix. Ύούντεϋθεν, Xen. Eph. 56. Herod. 486. 

0. Eur. Bacch. 1052. Tp έντ. έπϊ τούτοις, 
Η. Α. 267. Schn. Έ. καϊ έ., J. Gronov. ad 

feM· 150. ubi et de similibus. Έ. πόθεν, Longin. 
TW|ieind. ad Plat. Pbaedr. 194. 327· Έ. έκ Χίου, ad 
J§4. *'ΕντεΟθε, Tzetz. Exeg. in II. 38, 10." Schaef. 
Hss. *" Άπεντεϋθεν, Eythym. Z. in Matth. Lectt. 
w q . 1. p. 45." Boiss. Mss.] " Ένθεϋτεν, Ιοη. ap. 
j Herod. pro έντεϋθεν, ut ένθαί/rapro έντανθα. Εχρ. 

u ««η solum Hinc, sed etiam Dehinc, Deinceps, 
Postmodum : item Prseterea." [" Wessel. Diss. He-

wai 66. Koen. ad Greg. Cor. 226." Schaef. Mss.] 

„ "ΈΝΔΥΚΕΣ, Hesychio συνεχές, ut διηνεκές su-
(l Pra: item άψελές, γλυκύ, εϋπνουν: necnon συνετόν, 
((νρΜυμον, έπιμελές: et πιστόν, Ασφαλές. Quorura 
4 dUorum posteriorum expos. sequitur ADV. Ένέυ-
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" κέωε, signif. προθύμως, φιλοφρόνως, επιμελώς, πιστώς, 
" Promto animo, Humaniter et benevole, Accurate 
" et diligenter, Fideliter. II. Ω. (158.) 'Αλλά μάλ' 
" ένδυκέως ίκέτεω πεφιδήσεται άνδρός : Od. Κ. (449.) 
" Τόφρα δέ τους άλλους έτάρους έν δώμασι Κίρκη Έν-
" δνκέως λοϋσέν τε, καϊ έχρισεν λίπ' έλαίω: II. Υ . (89·) 
"Ένθα με δεΐμμενος έν δώμασιν ίππόταϊΙηλεύς'Έτρε-
" φεν ένδυκέως. Od. Η. (255.) ή με λαβοϋσα Ένδυκέως 
" έφίλει τε καϊ 'έτρεφε·, et Ρ. (111.) ώσεί τε πατήρ έόν 
" νια Έλθόντα χρόνιον νέον άλλοθεν, ώς έμέ κείνος 
" Ένδυκέως έκόμιζε." _ [" 'EvWs, Brunck. Apoll. 
Rh. 39. 'EvWws, Jacobs. Anth. 7, 117. Wakef, 
Georg. 120. Heyn. Hom. 8,375. 623. Ένδυκές, Έν-
δυκέως, Valck. Adoniaz. p. 248. Toup. Opnsc. 2, 
197." Schaef. Mss.] " Ένδύκιον, Hesychio πιστόν, 
" φίλον, βέβαιον: item άποκρύφιον et έμφερές, Fidum, 
" Amicum, Stabile, Occultum, Siraile." 

ΈΝΕΚΑ, ΕΤ Εινεκα poet., Propter. Redditur saepe 
et per ablativos Causa ac Gratia: quibus similem 
constr. habet cum gen., II. A. (94.) 0»r' άρ 6γ εύ-
χωλής έπιμέμφεται, οΰθ' εκατόμβης, Άλλ' ενεκ άρητή-
ρος: (110.) Ώί δή τοϋδ' ένεκά σφιν έκηβόλος άλγεα 
τεύχει, Propter hoc, Idcirco, Hujus rei causa. B. 
(377·) Καϊ γάρ έγών Άχιλεύς τε μαχεσσάμεθ' ε'ίνεκα 
κούρης, Ob puellam. Rursus Α. (173.) ούδέ σ' έγωγε 
Λίσσομαι ε'ίνεκ' έμείο μένειν, Propter me, Mei causa 
s. gratia. Aut etiam, Mea causa, In gratiam meam. 
Hic enim τό ένεκα comprehendere mihi videtur et τό 
χάριν, quod alioqui ab illo distinguit Eust. Utrum-
que έκ τον παραλλήλου posuit Phocyl. (188.) λυγρής 
χάριν εϊνεκα φερνής. Est autem in prosa quoque 
frequeritissimo in usu ένεκα: nam εϊνεκα poet. esse 
dixi; Dem. Phil. 1. Τίνοε ούν ένεκα ταύτα λέγω; 
pro Cor. Τί ουν βούλεται, καϊ τίνος ένεκα τήν Έλά-
τειαν κατείληφε ; Idem, Πρόϊ 'έχθραν, ή φιλονεικίαε 
ένεκα, ^lschin. C. Ctes. Ονε έβουλόμην άν πολλών 
ένεκα ifjv, Ob multa, Multis de causis. || "Ενεκα 
τούτου, Propter boc ; interdum pro Ad vitandum 
hoc, ut Od. Ω. (229·) Κειρϊδάς τ έπϊ χερσϊ, βάτων 
ένεκ', Ad vitandos rubos, i. e. Ad vitandas ruborum 
vellicationes. Sic Ένεκα τών θηρίων, Aristot. Η. Α. 9· 
pro Ne bestiae subeant. || De τό ου ένεκα ap. Ari-
stot., ν. Bud. 130. || Ένεκα interdum subaudiricum 
gen., annotant Schol. Hom.: in illo tamen 1. II. A. 
quem primum citavi, Ούτ άρ ογ' εύχωλήε έπιμέμφεται, 
ηοη dixerim subaudiendum esse, sed potius accipi-
enduui e seqq. Subauditur autem et in prosa inter-
dum. Ένεκα alicubi aliam interpr. requirit: Xen. 
Κ. Π. 3, (2, 14.) 'Αλλ' έζέσται ήμίν, έκείνου ένεκα, 
πρόε τό ήμέτερον συμφέρον πάντα τίθεσθαι, Sed quan-
tum ad eum attinet, licebit nobis omnia e re nostra 
constituere. Arrian. (7, 9, l.)"E<rn γάρ ύμϊν άπιέναι 
6ποι βούλεσθε, έμοϋ γε ένεκα. Bud. 985. Addo ta-
men iis, quae ab illo dicuntur, videri mibi bunc po-
steriorem 1. ceterosque ei similes, aliud etiam inter-
pretationis genus admittere, eundem tamen sensum 
habentis, veluti si interpretemur ita illum Arriani I. 
Nec enim per nie stat, vel stabit, quominus abeatis, 
quocunque visum fuerit. Sed et haec interpr. aptis-
sima esse videtur, Vobis enini quocunque volueritis 
abire per me licet. "Ενεκεν pro ένεκα. Dem. pro Cor. 
Τήε ίδίαε ένεκεν έχθρας. 

Οΰνεκα ΕΤ Τοΰνεκα, ex οδ ένεκα et τοϋ ένεκα facta. 
Est autem Οΰνεκα, Quoniain, Quia: II. Α. (10.) όλέ-
κοντο δέ λαοί Οΰνεκα τόν Χρύσην ήτίμησ' άρητήρα Ά-
τρείδης, Quia, Ideo quod, etc. Et Od. O. (362.) 
Οΰνεκα μ' αύτή θρέφε. At Τοίνεκα pro τον ένεκα; ac-
cipiendo τοΰ pro τούτου, Quapropter, Idcirco. Vel, 
Hanc ob rem, s. Quam ob rem, Hujus rei causa : II. 
A. (96.) Τοΐ/νεκ' άρ άλγε' έδωκεν Έκηβόλος, ήδ' έτι δώ-
σει: (I. 158.) άΐδηε τοι άμείλιχοε ήδ' άδάμαστος· Τον-
νεκα καί τε βροτοϊσι θεών έχθιστος απάντων, Ideoque. 
Vel, Ac idcirco, aut, Ac propterea. Hesiod. autem 
utrique simul locurn dedit, priorem rj> το'ννεκα, po-
Steriorem τψ οΰνεκα, Θ, (88.) Τοίίνεκα γάρ βασιλήεε 
έχέφρονεε, οΰνεκα λαοϊε Βλαπτομένοις άγορήφι μετά* 
τροπα έργα τελενσι, Ideo enim prudentia donantur 
reges, quia eorum officium est tueri populum, cui fit 
injuria. Hunc enim esse puto loci istius sensum ; 
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ηοη ignorans alioqai, si τελείαt in conj. mutaretur, Α 
tunc ovyem pro ίνα sumtum iri. Affertur et τοννεκα 
interr. τοννεκα ταϋτα; pro Quaniobrem haec ? Quor-
sum haec 1 ||Οίίνεκα tamen interdum et pro τοννεκα 
ponitur, i. e. τούτου βνκκα: II. I. (505.) Ή δ' "Ατη, 
σθεναρή τε και άρτίπος· οϋνεκα πάσας Πολλον νπεκπρο-
θέει,ί.'e. διά τοϋτο, Eust. Potest tamen eod. sensu 
resolvi et in ον ένεκα, accipiendo ad verbum pro 
Gujus rei Causa, Quaxn ob causam. || Genitivo au-
tem junxit οννεκα Aristoph. (N. 36l.) γνώμης οϋνεκα 
pro ένεκα. || Soph. pro οϋνεκα, Quia, dixit οθ' οϋνε-
κα; Aj. (181.) έποικτείρω δέ vtv—''ΟΘ' οίνε κ' ατρ συγ-
βατέζενκται κακρ. Ουνεκεν ΕΤ Τοϋνεκεν inveniun-
t.ur etiam pro οννεκα et τοννεκα, sicut ένεκεν pro 
ένεκα. 
, [""Ενεκα, Wolf. ad Dem. c. Lept. 338. Brunck. 

ad Jisch. Pr. 345. Valck. Phcen., p. 582. Ammon. 
53. Thom. M. 307. Spitzn. de Versu etc. 238. 
Quod atrtnet ad, Valck. ad PhaL xiii. ad Herod, 20. 
S5Q. .466. Lucian. 1, 36. Zeun. Ind. Xen. Κ. Π. 
Flut. Mor. 1, 385. Diod. S. 1, 118. Brunck. Phil. β 
774. Eur. Med. 1114, (sic έκατι,) Thom. M. 184. ad 
Cbarit. 585. Eur. Iph. A. 1621. (sed v. Markt.) Ja-
cobs. Anth. 7, 7. ad Dionys. H. 2, 909. Markl. Iph. 
p. 371. Heind. ad Plat. Phaedr. Cliarm. 72. TheEet. 
303. Elliptice omissum, Musgr. in Theocr. Warton. 
2, 410. Bibl. Crit. 1, 2. p. 38. Brunck, ad JEsch. 
S. c. Th. 923, Enr. Med. 1233. Valck. Pbcen. p. 
456. Koen. ad Greg. Cor. 181. Wakef. S. Cr. 2,94. 
ad Od. M. 348. Subaud., ad Charit. 254. Brunck. 
€Ed.T. 701. El, 1027- Thoni. M. 184. Markl, Ipb. 
p. 371· Wakef. Ion· 1380. Musgr. 1360. Wakef, 
Herc,. F. 529- M«sgr. ib. 1117- El. 995, Wakef. 
AIc. 753. Phil. 1039- Eum. 96. Abreseh. iEsch. 2, 
2, 7.125, Jacobs. Anth. Proleg. 53. 8,113. Marki. 
ad Max. Ύ.6Β2. Fiscfa. ad Well. Gr. Gr. 3, 393. 
PQPSOH. Or. 219. Brunck. Aristopb. 3 ,67 . Lueian. 
3, 30. Heyn. Hom. 4, 491. Subaud. in συνήλθον 
τοϋ άφελέσθαι, Munck. ad Anton, Lib. 28. Verh. 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 40. 142. Pbalar. 10. Phil. 197. 
Thuc. 1,4. Quod, Quojiiam, Valck. ad Tbeocr. 317. c 
Quid sit sensu grammat., Bos. Ellips. 501. Remo-
tum a suo geu., Dionys. H. 3, 1514, Έμοϋ γ εν., 
Aristoph, Ά . 387· "Οσον πείρας έν., oirov άπό βοήςέν,, . 
ad Lucian. 2,269. Heind. ad Plat. Pbaedr. 333."Ενεκα, 
εϊνεκα, Ammon. 106. Eran, Pbilo 172."Εν., ένεκεν, 
Schneid. Anab. 107, Spitzn. de Versu 238. *Ένεκε, 
Fiscb. Falaeph. 9. et Ind,, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 11. 
Mtiller, ad Lycopbr. p. 441, Ένεκεν, Ammon. 136. 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 306, Xen. Mem. 1, 2, 47. 2, 
4, 7-ad Phal, 377- Brunek. Aristoph. 1, 106. Fr. 
262. ad IXiod. S. 2, 292. Boiss. Philostr. 531. 562. 
564. In obsecrando pro προς, Τ. Η. ad Plutum ρ. 
46θ. Εϊνεκα, Brunck. ad iEscb. Pr, 345. Aristopb. 1, 
10. 36. 157· 251. 2, 39. 89. Valck. Diatr. 290. ad 
Herod. 34. 220. 33Q. 466. 501. Fac. ad Paus. 1, 
357· Wolf. ad Dem. c, Lept. 338, Greg, Cor. 213. 
ad Diod. S, 1, 186. Tliom. M. 307. Jacobs. Anth. 
12,20. Heind. ad Plat. Gorg. 71. * Ε'ίνεκεν, Brunck. 
ad Poet. Gnom. 345. ad Herod. 10. 501. Valck. 
qaUim. 297. ad Dionys. H. 2, 748. ad Charit. 664. D 
Οννεκα, Barnes. Έ1. 1027· Wakef. S. CR. 4, 16. 
Brunck. Aristoph. 2, 85. 89. 116. Callim. 1, 435. 
Jaeobs. Antb. 9, 361. 11, 200. 12, 20. 80, Epigr. 
adesp. 663. Heyn, Hom, 5, 643. Thoro. M. 307. 
Markl. Ipb. p. 16. 188. 342. Musgr. 102. Iph. A. 
1393. Iph.T. 1388. Musgr. 1469. Rhes. 340. Tro. 
1129. Heracl. 302. Hel. 143. 1240. 1270. Husehk. 
Anal. $58. StatyU. Fl. 6. Τ. H. ad Plutuin p. 103. 
Quod attinet ad, Valck. Hipp. p. 209.1, q. ότι, 
Eur.Jpb. T. 783.1305. Musgr. Rhes. 455. Hel. 971. 
Wakef. Ion. 1188. Herc. F, 244. Rhian. 1. Epigr. 
adesp, 728- Όθ' οϋνεκα, Eur. Hel. 103, 597. Dio-
scorid. 1. Antip. S. 92. Jacobs, Antb. 9, 288. Ti-
mon Pbl, 15. Brunck. ad Hec. p, 309. ad Gnom. 
345. CEd, T. 572. 1271. Sphol, ad CEd. C. 1006. 
Trach. 941, τΩν οϋνεκα, Eur. Hec. 777. Phcen. 272. 
Dawes. M. Cr. 49. Ουνεκεν, Asclepiad. 30. Posidipp. 
15. Gornel. Long. Epigr. 2. Τοννεκα, ad Charit. 664. 
Markl. Iph. p. 16. Musgr. 102. Meleag. 113. Po-
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sldipp. 13. Philodeihus 5. Lucian. Ep, 16, ue„n 
Hom. 4, 636.5, 064. Ammon. 136. Eran. Pwfo 
173. Τ ουνεκεν, Jacobs, Antb. 7, 257. Caliim 1 
435." Schaef, Mss.] ' ' 

ΈΝΝΕΑ, Novem: κήρυκες, II. Β. (96.) Od. Α. 
(576.) ό δ' έπ' εννέα κεϊτο πέλεθρα. Pro quibus Viro' 
5ίη. 6. per tota novem cui jugera corpua PomJ-
tur. Plut. Quaest. Roro. *H δτι τών,αριθμών άπάντων 
τά μέν εννέα, πρωτός έστι τετράγωνος. ["Quidincom-
poss., Cattier. 95." Schaef. Ms .̂ * Έννεακαώεκαίϋ. 
Ω. 496. * " Έννεακαιδεκάμηνος, Epigr. adesp. 7 ^ 
* Έννεακαιδεκετής, Jacobs. Afltb. 12, l6 l . 16?, As-
clepiad. 35. et Jacobs, * Έννεακαιδεκαετηρις, Diod 
S. 1,476." Sch®f. Mss.] Έννεακαιδέκατος, N^aml 
decinms. [Athen. 609.] ΈννεακαώεκαταΊος,· Deci-
monono die proveniens, VV. LL. [" Hippocr. Vita 
eSorano init. et var. 1." Boiss. Mss. *Έννεακαϊδει&· 
πΧασΙων, PJut. 9, 530. " * Έννεακαιδεκάδες, Tz^y. 
Chil. 2, 885. de Metonis Cyclo undevigindi ani»-
rum." Elberling. Mss. * Δεκαεννέα, Schqfc,' Eur, 
Hec. 421.] '' 

'Εννέα cum aliis nominibus quam numeralibns, 
έννεάβοως, Hom. ένναετής, έννεάτηρος, Hesiod. virfe 
Bcvs, "Ετος: sed ab hoc έι ναέτηρος deduci{nr et h-
ναετηρίς, inveniturque et έννετηρις pro eod. Ετ 'Ε*. 
νήμα ρ ex εννέα et ήμαρ, pro, Per novem die^" .̂ 
A. [53.] " Ένήμαρ, pro Novem dies affertur ex ll;A. 
" sed scr.potiaslvv/'r [* "'Evva^e^es^ Tzetz.^jil. 
2, 43." Boiss.Mss. * " Έ.ννεαβνρσϋς, i. q. έννέσίβκ, 
Hes." Wakef. Mss. * ΈννεάβιβΧοε, Euseb. Ciu-oti. 
p. 70. * "Έννεαδάκτκλοϊ, Novetn digitos habens,Piot. 
Hepb." Wakef. Mss. * " 'Εννεαετής, Thom. M. % 
* Έννεαετία, Piers. ad Herodian. Philet. 463." Schaf. 
Mse,] " Έννεάκεντροε, Novem habens stimuios s. 

aculeos, Nicand." [»'0. 782. Scbol." Wakef. Mss. 
* " Έννεακέφαλος, Tzetz. Chil. 2, 237." Boiss. Mte. 
* ΈννεακΧινος, Thenaist. 223. * Έννεακλίτιος, Dsod. 
S. 2, 31. Pbot. 623.] " Έννεάκροσσος, Novem, ffe-
" sychio πολλούς, κροσσούς 'έχων." [" CattW. 9J." 
Scbaef. Mss, * Έννεά«*λ<ά, Cojelh. 210.] '"Ey 
" νεάλινος, Novemplici lino plexus^ XEB. K. (2, 
" 5.) "Εστωσαν α'ι άρκοες έννεάλινοι. ~*Εννεάμϊκ\ος, 
" Hesychio ένναετής, ισχυρός, Novem anoorum, Ro-
" bustus et validus. Forsitan autem exp. ένναβτήι, 
" quoniam ex μυκλών numero cognoscebiftartnnus: 
" et 'ισχυρός, quia talis habebatiir qui inultas habe-
" ret μΰκλας." [" Rubnk. Ep. Cr. 185. Herodiati. 
Pbilet. 439. CaUim. 1,509." Schsef. Mss.] " 'Ewei-
" οδος, a novem viis dicta olim ή 'Αμφίπολη, Hes." 
[* Έννεάπηχνς, Β. Ω, 270. * ^ Έννεάττολκ/ Scbol. 
Od. Γ. 7-'?;Wakef. Mss.] "Έννεάπούε, Nov«m 
" pedes habens, s. Qui novem pedura est," [Hes. 
* Έννεάπυλος, Suid. 1, 251. * " Έννεάστεγοϊ,^Diod. 
S. 2, 472. * Έννεασύλλαβος, Jaoabs. Anih. 6;'248." 
Scbaef. Mss.] " Έννεάφθογγος χέλικ, Novera sonos 
" reddens cbelys," [Eur. Fr. Belleropb. ΙΟδ.^'Έ*-
νεάχειλος, Wolf. Prol. 251. Heyn. Hem, 5, l60. 6, 
550." ScbSef. Mss.] " Έννεάχορδος, Novelft cbordae 
" habetis, Novem intentus fidibus: nt οργανά] Athen. 
" 14." [*Έννεάφνχος, Etym. M. Hes.] ' ·'» 

""Evvees, Novennalis, Dneprundi Hist. 3,8." 
Elberling. Mss.] "Evvaros ΕΤ "Ενατοϊ,' Nonus, Ab 
Hom. unico ν «eribitur, II, B. (313.) Όκ-Φ 'άτΐψ 
μήτηρ ενάτη ή ν, ή τέκε τέκνα. Sic ab ffcsiodo (Ή, 8,) 
Όγδοάτη τ' ενάτη κε. Fuerunt autem qui veribfem 
putarint banc scripturam cum nnico v, sicut a rir-
ταρα, quod habet duplex r, dicitur τέταρτος unico τ. 
Sed et nonnulli ένατος quasi νέατος dioi 'putarunt; 
i. e. έσχατος, Ultirous : utpotfe qui sit decimus una 
monade excepta: ώς άα παρά μονάδα δέκατο! &ν, 
Ewst. Quod ego etytnum minime probo, cunpn-
mitivo έννέα, ad quod nobis respiciendirm est, 
eonvenire Bon possit: hoc taraen affirmo, me, dum 
scriptaolim exempl. cum tvpograpbicisconferrem, ut-
plurimum ένατος unico ν ap. ipsos etiam solutae ora-
tionis scriptt. reperisse. |{ ί α ένύάτα, ένατα, Noven-
diale sacrum, Inferias, Bud. ex Isseo 66(<= 73.) "bi 
eaico ν scribitur: et ex ^ecbine 81(=86.)'ubi eum 
vv habetur. ApudJ.Poll. tamen328. legitur ^vara, 
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obi et τρίτα ead. forma dicitur. [" Τά ίννατα, Bibl. Α 
Crit.3,2.p. 135. "Emros, Matth. Anecd. 1,11. Du-
ker. Pr®f· Thuc. 6. ad Dionys. H. 5, 243. "Evarai 
ty[ov<sai, Novem, Christod.Ecphr.380." Schaef. Mss.] 
'EvprfritTos s. Έναταϊος, q. d. Nonanus, Cui transacti 
eunt uovem dies, Thitc. (2, 49.) Έφθείροντο ο! πλεί-
στοι έ. rj έβδομαϊοι. Et πυρετοί, Gal. Cujus jam est 
djes nonus, [Hippocr. 961.] Ε'ivaros, i. q. έννατος, 
Π, B. (295i) Ήμϊν δ' είνατός έστι περιτροπέων ένιΟντός 
||$άδε μιμνόντεσσι. [* Εΐ»>aros, Etyin. Μ. τόποι Κρή-
της, ένθα τιμάται ή Είλείθυια : unde * Είνατίη, Luci-
nee epith., Callim. Fr. 168.] Sic Είνάς pro έννάς, 
NSiiarius numerus: ut a δέκα dicitur δεκάς, Dena-
rius numerus: Hesiodo autem (Ή. 46.) είναι Nona 
mfensis dies: υ τ Τρίσεινάς, Tertia nona, Tzetzi et 
aliis ή κ&. " 'Evaset JLlvas poni dicuntur pro έννεάι, 
(' Novenarius numerus." Ετ Είνάκις, itidem pro 
$/νάκιι, Novies, [Od. S. 230. * Είνακισχίλιοι, Herod. 
g^S. * " Είνακόσιοι, Wessel. 109, * Είνάνυξ, Heyru 
8om. 5, 632. *Είνάνυχος, Valcb. Adoniaz. p. 363; 
Diatr. 201. WesseL 1. c." Schaef. Mss. * Είνάπηχυς, β 
| |bphr. 859. * Είναφώσσων, 101.] Έννεάι, Nona-
tius numerus, 111 quibusdam Lexx. [" Jaeobs. Anth. 
8j'274." Schffif. Mss.] Έννεαδικοϊ, pro Nonarius. 
%νρεάκις, Novies. [" ad ffacian. 1, 528." Schaef. 
Mss.] 'ί^ν&εακισχίλιοι, ΥΕΊΐΈννακισχίλιοι, ut quidam 
habetit, tanquam ab έννάι, Novies niille, Novem 
tnillia. ΕτΈνΐ'εάχιΧοι, pro eod., II. E. [860.* " Έν-
t&tcit, Diod. S. 2, 271. ad Luciaii. 1, 528. * Έννάκι, 
Ptobl. Arithio. 14. Έννακισχίλιοι, Diod. S. 2, 211. 
229. 340. 486. * Έννάνυχοι, Valck, Adoniaz. p. 

Schaef. Mss.] Έννακόσιοι, Nongenti, [Strabo 
469. >" Ένακοσιοστόι, Noiigentesimus: scribitur po-
" tius gemino v." 

f lvvtevfiicovTa, Nonaginta. [LXX. Gen. 5, Q. 17. 
ήκοντα, Od. T . 174. * Έννενηκοντάς, Tzetz. 
8, 58. 11, 98. *Έννενηκονταεννέα, LXX. Gen.. 

,ί7, 1· * Έννενηκονταέζ, jerem. 52, 23. * Έννενηκον-
,$&τρεις, Dionys. Η. 1, 214.] Έννενηκοστός, Nonage-
•«ittius, [unde *Έννενηκοστόπρωτος, Tzetz. Chil. 13,' 
o31. * Έννενηκοστοτέταρτος, 10,480. * Έννενηκοστό- c 

.lly 840.] " Ένενήκοντα, Nonaginta. UNDE 
'^^^νηκονταετήι, Nonagenarius," [Suid. 1, 472.] 
" qiii ΕΤ Ένενηκοντούτης in Epit. Dionis," [Appian. 
Β. P. 64.] " ITEM Ένενηκοστόι, Nonag*esimus. Iti-

jfern legitur ap. Suid. ένενηκονταεννέα, Nonaginta-
" novem. Alioqui et duplici ν haec scripta reperi-
" untur." [* Ένενηκονταπέντε, Lucign. 913. * Ένε-

VI, Athen. 201.] 
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'"ΈΝΝΟΙ, Vetus. Plato Cratylo, Νέον δέ που καϊ 
εννον αεί έστι περί τήν σελήνη ν τοΰτο τό φως' κύκλφ 

" γάρ που άεί αΰτήν περίίών, νέον άεί έπιβάλλει' εννον 
' "Μ υπάρχει τό τοΰ προτέρου μηνόι. Et niox, Ότι δέ 
" σέλας νέον τε καί εννον εχει άεί, * σελαεννεοάεια 

- * δικαιότατ' άν των ονομάτων καλοίτο' συγκεκροτη-
" μένον δέ, σελαναία κέκληται. Et ap. Hes. έννοι, oi 
" περυσινοί άρχοντει, Qui superiore anno magistra-
" tum gesserunt: ut έναι άρχαϊ sunt ai παρωχημένοι. 

kil{Mdem $vvq καί νέα dieitur Ultima mensis lunaris 
" dies, quoniam in ea veteris lunae s. mensis finis est 
" et initium novae. Qua de re vide plura in "Ενη. 

ι ,''*Βννηφι, poet. paragoge pro έννηι s. %νηι. Dicitur 
, " autem είι έννηφι s. είι ίννηι aut είί ίνηι, pro είι 

"τρίτην, In perendinum : qua de re ιη'Ένη. 'Ένηψι, 
" H^ychio είι τρίτην, Suidae μετά τρίτην " [Cf. Ένάι 
EF Evep.] ""Evoi, s. "EVOJ, Vetus, PraBteritus : item 
* AnniculuB, Annotinus: necnon Annus. Vide'^??. 
"A^lErop, Unius: ab είι. 'Ένη, Att. dicitur ή 
"τριαώε, Trigesima mensis dies, ut quidem vult 
'•' Hes. Cum quo et Proclus facit. Is enim exponens 

h.J. Heiiodi, "E. 2, (28.) Μ//δ' άναβάλλεσθαι & τ\ 
" avptov h τ' έννηφι, ίννην hic intelligit τήν έσχάτην 
f τον μηνόι, 8. τήν τριακάϊα, quffi et 'ένη καί νέα νο-
" catur. Sed verisimilioreorum videtur expos. qui είί 
" ένην, s. είι 'ένην, accipiunt pro In perendinum, ut et 
V Schol. Aristoph. 'A. (172.) Του»Θρφκαι άπιέναι, παρ· 
" είναι δ' είι ένην, exp. είί τρίτην, ad confirmationem 
" fijus expos. etiam ipse afferens Hesiodeum illum 
" versum : sed addens tamen itidem esse quiinterpr. 

PARS XIII. 

" είϊ τριακάδα. Eod. modo Harpocr. quoque aitj 
" "Ενην δέ καί είι ένην, τό είι τρίτην λέγουσι. Et Hes. 
" rursum, "Ενη καί ένηι, τό μετά τήν αυριον. Hsec 
" inquatn expos. multo videtur convenientior. Nani 
" ένη s. ένη per se et simpl. positum, non signif. τήν 
" τριακά&α, sed additis bis duabus voculis, καί νέα: 
" tinde multo rectius idem Hes. paulo post subjun-
" git, 'Ένη καί νέα, ή τριακάι. Id quod et usus au-
" ctorum probat, imprimis Atticorum. Legimus enim 
" ap. Dem. pro Cor. in PsephiSmate quodam, p. 96. 
" 'Ejri άρχοντος Μνησιφίλου, Έκατομβαιωνος ένρ καί 
" νέψ, φυλής πρυτανευοΰσης Tlavbtoviboi. Itidem Stre-
" psiades ap. Aristoph. N. (1131.) residuos ro5 φθί-
" νοντοι μηνόι dies retrogrado numerans ordine ait, 
" Πέμπτη, τετράς, τρίτη' μετά ταύτην δευτέρα' Είθ', ήν 
" έγώ μάλιστα πασών ήμερων Αέδοικα, κάί πέφρικα, καί 
" βδελνττομάι, Ενθνι μετά ταΰτην έσθ' ένη τε καί νέα. 
" Et aliquanto post filio roganti, Φοβεί δέ δή τί ; re-
" spondet idem Strepsiades, τήν ένην τε καϊνέαν : 
" intelligens iteruni τήν τριακάδα s. τήν έσχάτην τοϋ 
" μηνόι ήμέραν. Ibi Phidippides filius, considerans 
" sigriif. horum verborum ένη καϊ νέα, quae sonant 
" Vetus et nova, absurdumque putans duo baec de 
" una eademque die dici, "Ενη γάρ έστιν, inquit, καϊ 
" νέα τα ήμέρα; et mox subjuiigit, οΰ γάρ έσθ' οπωί 
" Μ/' ήμέρα γένοιτ άν ήμέράι δύο : iteill, πωι γάρ ', εί 
" μή πέρ γ' άμα Αΰτή γένοιτο γραΰι τε καϊ νέα γυνή: 
" mulieris exemplo usus, iuquit Schol., διά τό τήν 
" ένην άρχαίαν καϊ πάλαιαν καί ώσπερ τέλος τοϋ όπι-
" σθεν μηνός ήγείσθαι, νέον δέ, τήν τριακοστήν πρώτην, 
" άφ' ής ό μήν άρχεται. Ac fandem concludit, ένην 
" καϊ νέαν duos esse dies, ένην, Trigesimuta et ulti-
" mum mensis s. lunze decrescentis: νέαν autem, 
" Primum raensis ineuntis s. novae lunae. Atque ita 
" verba legis a Solone latae exp., Εκείνοι ουν τήν 
" κλήσιν είι δύ' ήμέρας "ΕθηΚεν, ε'ίι τε τήν ένην τε καϊ 
" νέαν,'Ίν' αί θέσεις γίγνοίντο τή νου μην iq.. Quo fere 
" modo et Piut. de iion Fcenerando, ait fictilium va-

sorum usum οΰκ οζειν τόκου βαρύ, ούδ' άναμιμνή-
σκειν των καλάνδών καϊ τής νεομηνίαι' ήν, ίερωτάτην 
ήμερων ουσαν, άποφράδα ποιοϋσιν οί δάνεισταϊ καϊ 
στύγιον, eo sc. die foBnus exigere creditae pecuniae 

" consueti. Alioqui ex iisd. ipsis satis patet ένην καϊ 
" νέαν Ultimam mensis diera vocari, et diversam esse 
" a primo novae lunae die. Ait enim ille Aristopha-
" nicus Strepsiades eod. in 1., Πωϊ ού δέχονται δήτα 
" τή νουμηνίφ Άρχαϊ τάπρυτανεΊ', άλλ'ένη τε και νέιρ; 
" Et Plut. Solone, ρ. 168. Ιυνιδών δέ, SC. ό "Σόλων, 
" τον μηνόι τήν άνωμαλίαν, καϊ τήν κίνησιν τήι σέλή-
" νηι ούτε δυομένω τφ ήλίω πάντως οΰτ' άνίσχοντι συμ-
" φερομένην, άλλά πολλάκις τής αύτη ς ήμέραι καϊ κατα-
" λαμβάνΟνσαν καϊ παρερχομένην τόν ήλιον, αΰτήν 
" μέν έταζε ταύτην ένην και νέαν καΧείσθαι, τό μέν πρό 
" συνόδου μόριον αύτήι τφ πανομένψ μηνϊ, τό δέ λοι-
" πόν, ήδη τφ άρχομένω προσήκειν ηγούμενος' πρώτοι, 
" ώι έοικεν, όρθώι άκούσαι 'Ομήρου λέγοντοι, Τοϋ μέν, 
" φθίνοντος μηνός, τοϋ δ', ίσταμένοιο' τήν δ' έφεξής ήμέ-
" ραν, νουμηνίαν έκάλεσε. Sic Varro de R. R. 1, 37. 
" Dies lunares quoque observandi, qui quodammodo 
tf bipartiti: quod a nova luna, crescit ad plenam : 
" et inde rursus ad no.vam lunam decrescit, quoad 
" veniat ad intermenstruum, e quo die luna dicitur 
" esse extrema et prima : a quo eum dieui Athenis 
" appellant ένην καί νέαν, τριακάδα alii. Unde disci-
" mus ένην κμϊ νέαν ab Atticis dictam fuisse Trice-
" simam et ultimam mensis diem, quod contiuium sit 
" deficientis lunae et renascentis, h. e. veteris ei 
" novas: iit et Aristoph. Schol. tradit' Athenienses 
" τήν τριακοστήν vocasse ένην τε καϊ νέαν, quoniam 
"μετέχει τοϋ τε' παλαιού καϊ τοϋ νέου φωτός: seu, 
" quoniam έν αΰτή συντελείται ό μήν, καϊ άρχήν έχει 

τοϋ ετέρου μηνός τής σελήνης: seu, quia συμβαίνει 
έν αΰτή καταλήγειν τήν σελήνην καϊ γενέσθαι: vel, 
διά τό τοϋ μέν παρελθόντος μηνός είναι τέλος, άρχήν 
δέ τοΰ ένισταμένον : 'ένην appellatam, διά τό παρελ-

" θεϊν τόν μήνα : νέαν autem, διά τήν άρχήν. Item-
que Harpocr., τήν ύφ' ήμων, inquit, τριακάδα καλόν 
μένην, ένην καϊ νέαν κάλουσιν οί Αθηναίοι, άπό τοΰ 

" τήν τελευτήν έχειν τοϋ προτέρου μηνός καί τήν άρχήν 
«< τοϋ ύστέρου. Notandus igitur hic usus est nominis 
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%νη s. ένη ρϊο παλαιά, cujus idem Scllol. alibi me-
iftinit, $cribens Atticos' ενήν vocare etiafti τήν πα-
λαιάν: ut Dera. in Aristogit. Τbv δήμον είς τήν 
έκκλησίαν άναβαίνειν, τά δικαστήρια πληρονσθαι, τάι 
ένας άρχάς ταίς νέαις έκονσας νπεξιέναι. Cujus 1. 
Harpocr. quoque nieminit, ένας άρχάε ab oratore 
dici scribens τάς παρωχηβένας: alibi itidem anno-
tans, καί άπλωϊ το ένον δασυνόμενον το πρότερον καϊ 
παρεληλνθός δηλοϊ. Ubi nota, eo auctore δασυνεσθαι 
h. ν . : licet ea scriptura non semper observata esse 
comperiatur: atque adeo Moschop. ap. Hesiod. 
annotet, ένη, si unico ν scribatur, aspirari: fieri 
enimab έν : sin g^minato jEolice v, tenuari. Quod 
si verum est, recte in illo Hesiodeo 1. scribitur 

EN 
rtj i» . 

" II. K. (292.) β&ΰν ήνιν εΰρνμέτωπον 'ΑδμΛτψ,^ 
Idem iiexicpg^ " οΰπω 'υπό ζνγόν ήγαγεν 

" ήνιός-exp. τελείου, νέον." 
άνίφ. 

'Ψ. ΈΝΟΘΩ, Quatio, Coneutio, Commoveep Agitb. 
Quod th. ponunt Gramm. ab eo deduceotes, qu» 
sequuntur, exemplutn tameii usus ejis iiuHunrafie-
rentes. HeS. autem habet et ένοσέμεν, quod exu 

-i positttm:" 
Bacch. 575, 

έννηφι, poet. paragoge posito illo ές έννηφι pro els 
έννης: de quo paulo supra. Sed venio et ad alia 
exempla τον ένος positi pro παλαιός ab Atticis. Ε 
Theophr. Η. Pl. 3. affert Bud. "Αμα γάρ τύν ένον 
καρπόν πεπαίνει, και τον νέον ΰποφαίνει. Et 4. "Εχει 
δέ άμα καϊ τόν ένον και τόν νέον καρπόν. Sed haec 
verba si de junipero, ut puto, dicta sunt, sciendum 
est aliter etiam accipi posse hoc loco ένος, pro An-
notino nimirum: qnomodo et Plin. intellexisse vi-
detur, qui 16, 26. Citreae, inquit, et juniperus et 
ilex anniferae habentur, novusque fructus in his 
cum annotino pendet: mutuatus illa verba ex hoc 
ejusdem 1., Ή Άρκενθος ένιαύσιον έχειν τόν καρπόν 
δοκεϊ' περικαταλαμβάνει γάρ ό νέος τόν περυσινόν. 
Atque adeo idem Theophr. hoc ipsum ένος pro 
Annotino accepit Η. Pl. 1, 23. cum dicit, τά μέν 
γαρ, εκ των νέων βλαστόν φέρει' τά δ', έκ των 
ένων, τά δ', έζ αμφοτέρων. Ibi enim et Gaza in-
terpr. Ex annotinis. Sic Bud. accipit in hoc 
Ejusd. 1., 4. Άφίησι δέ ρίζας ουκ έκ των νέων, 
άλλ' έκ των ένων και έτι παλαιοτέρων. Ubi ex illa 
adjectione, καί έτι παλαιοτέρων, satis clarum est pro 
Annotino s. Anniculo ab eo accipi. Sed uotan-
dum est, Bud. in superioribus illis Theophrasti 11. 
in quibus interpr. Vetus, aspirare: in his po^terw 
oribus, in quibus pro Anniculo s. Annotino acci-
pit, tenuare, indeque derivare δίενος et τρίενος et 
similia, necnon et ένάενος. Quae tamen alii dedu-
cunt potius ab ένος, Suida teste, significante ό ένι-
αυτός. Apud Hes. φι^ως scriptum ένος, exp. et 
ένιαντός et επέτειος, i. e. et Annus et Annuus. Sed 
si iis credimus qui άφενος derivant ab ένος signifi-
cante ένίαύτός, et eo nomine accipiunt Annuos re-
ditus, s. Proventus, aspirandum et hoc ipsum ένος 
esse patet e tenui in aspiratam versa. Ita ut certi 
quippiam de spiritu hic definiri nihil possit, sed 
tantum de signif. hoc dici, ένος s. ένος interdum 
generaliter accipi pro Vetus, interdum specialius 
pro Ita vetus n t sit anniculus, Annotinus, inter-
dum et-substantive pro Annus." [" "Evos, Vetus, 

.ntil superioris, ένον βλαστόν, Germeu annotinum, 
ui ορρ. νέον, TheophT. Athenaei 3,77·" Schw. Mss. 
Toup. in Schol. Theocr. 216. Opusc. 1, 481. 

Valck. Anim. ad Ammon. 196. 197· Koen. ad Greg. 
Cor. 125. Cattier. 111. Daftes. M. Gr. 522. De-
mosth. 775, 25. "Ενη, Acta Traj. 1, 226. ad Charit. 
288. 304. Graev. Lectt. Hes. 592. Bergl. Alciphr. 
355. 389· ad Mcer. 152. Steph. Dial. 54. Brunck. 
Aristoph. 2, 45.113. 3, 65. Kuster. 119. "Ενη καϊ 
νέα, ad Moer. 333. ad .Timaei Lex. 103.774. 'Es έν., 
Crus. ad Suet. 365. "Ewos, Valck. Anim. ad Am-
mon. 196. Dawes. M. Cr. 522. "Εννη, Greg. Cor. 
286. "Εννηφιν, ad Moer. 152." Schaef. Mss.] " Ate-
" νος, ό, ή, i. q. διετής, Biennis, Bimus: ut δίενα 
" σπέρματα, Semina bima, Duorum aunorum. Theo-
" phrl Η. Pl. 7," [5, 5. "Koen.ad Greg. Cor. 125." 
Schaef. Mss.] " Ένάενος, Anniculus/ Qui unius est 
" anni. Theophr. Η. Pl. (7, 5, 5.) Πρό* έκφυσιν δέ καϊ 
" τήν όλη ν σποράν άριστα δοκεϊ τά ένάενα σπέρματα' 
" τά δέ δίενα, χείρω, καϊ τά τρίενα." [* Έσέςιης, Dio 
Cass. 47, 41. * " Έπέναρ, ad Moer. 152." Schaef. 
Mss.] "ύολΰενος, Qui multorum annorum est, Mult-
" ennis: Suidae πολυχρόνιος." [* " Ύπένες, ad 
Mcer. 152." Scbaef. Mss.] " ' H w , ιος, ή, Annicula. 
" Hes. enim ήνεις exp. ένιαυσίονς, ut et Scbol. Ho-
" meri in 1. illo quem in "Ακεστος attuli: cui similis 

έπιπλήττειν. " Videtur esse pro 
[*." Ένωμί, Concutio, Bruuck, ad 
Musgr. 585." Schaef. Mss.] 'Ένοσις Eid. κίνησα; Mô  
tio, Agitatio. Scribo autem ένοσέμεν et ένοσις unico v, 
non gemiuo, ut ap. eum: quod librarii errori id im-
putem, quod et έννοσίχθων ibid. scripsitj cum alio. 
qui ένοσίχθων passim reperiamus, et hanc scripturam 
metri ratio flagitet. Sed et quod ad ένοσις attinei, 
sic habetur in Hesiodo Θ. (841.) ένοσις δ' άσβε^ύι 
όρώρει: (681.) ίνοσις δ' ικανέ βαρεία ΤάρταρόΡ ήερό^. 
τα. Fateor tamen, in έννοσίγαως inveniri gemitiaiua 
ν, sed ita ut alterum pro ascititio habeatiir, ad fulci-

B endum metmtn. " "E^tflij poet. pro evo<rw, Motuŝ  
" Quassatio : Hesychio κίνησις. Ε'ίνοσις, < Motnr, 
" Quassatio : pro ένοσα." Έννοσίγαιος,· Quatfcql 
terram, Conoussor terrae, Neptuni epith. παράτό ένό· 
σαι τήν γην, idque, secaBdum quosdam, ob terrae 
motum, qui fieri existinmur ab aquls. II. N. (43;) 
Άλλά ΤΙοσειδάων γαιήοχος έννοσίγαιοι. Interdum 
vero ηοη praefixo nomine proprio, Θ. (201.) 'Evy^ 
yaC εϋρυσθενές. He,siod. (*A. ,104.) καί τανρεος έννρφ 
γαιος. De geminatione autem literae ν b. in τ. modo 
dictum fuit.' [" Wakef. Trach. 502. ad Diod. S. 2. 
41. Heyn. Honi. 5, 568." Schaef. Mss,] " Έvod 
" γαιος, Motor s. quassator terrae: Neptuni epith. 
" ap. poetas, qui et ν aliquando duplicaat metfi 
" gratia." " Είνοσίγαιος, ϊ. q. ενν., Neptuni epiflt, 
" qui et ένοσίχθων dieitur." Ένοσίχθων, idem, παρά 
τό ένόσαι τήν χθόνα, Od. Γ. (6.) Ταύρους παμμέλάνα* 
Ένοσίχθονι κυανοχαίτρ [" Wakef. Tracb. 355.^02. 
Heyn, Hom. 5, 56'8."'ScbaEf. Mss.] SED et LEWI-
χθων. Ac Γακίνας eod. sensu idem NeptuttusToo-

C gnominatus fuit. [* Έννοσίδηί, Neptuni epith., Pind. 
Π. 4, 59.] Έννοσίφυλλοε ΕΤ ΕίνοσίφΰλίλβςίΆΧηανΙιΟϋ 
potius quam illud, Quadens s. Agitans fronieS, 
vento sc. 'flante, s. In quo frondes agitantur.j>; De 
monte, II. B. (632.) καί NvP"'0»' είνοσίφυλλβνψ Ε 
consequente autein intelligi putatur, Frondosas%bo· 
res habens, Vento expositus, utpote cekus. 'EVTF-
" σίφυλλος, Folia movens s. quatiens. Hes. ένοσιφί% 
" λων substantive exp. τής των φύλλων κινήσεώς"ϊ*\ 

" 'ENYil, Periino, Occido : ex ένω, ut Eust̂  v6llf 
" qui INDE τήν Ένυω dictam ait, quae est πολεμίκή 
" θεά, Bellica dea, Lat.itidem Enyo et Bellona, li-B. 
" (592.) ήρχε δ' άρα σφιν'Αρης καϊ ποτ*»' Ένμώί qu® 
" ibid. dicitur secum habuisse κυδοιμόν άναιδέά'δψο-
" τήτος. Aliquanto ante, OSr' άρ Άθηναΐη* οντε 
" πτολίπορθος Ένυω. Et ap. Paus.Att. ΈνίκΛί! iif^-
" μα. Etym. hinc derivat ΕννάλΜ»®." [" HeyfflKad 
Apollod. 1161. Fac. ad Pans. 1, 29- Heyn. H0|#4, 

.352. 5, 62. ubiet de *"Ενω." Scbaef. Mss.]" Ένννύ, 
D " pro Bellona affertur: sed scribitur potius uao v. 

" 'Εννάλ(ο«, Hesychio Mars, vel filius ipsius. Hesî d. 
" pro ipso Marte accipit, s. eund. cum ipso- Matte 
" facit: nam Κνκνον, quem Hercules interfecit^nunc 
" "Αρεως, nunc Ένναλίον filium dicit. At Schol. f * 
" in Aj. (179·) exponens baec verba ή χαλκοθύρ 
" έννάλιος, tradit distingui hoc loco Martem; ab^&gw 
" alio, veluti έτερον δαίμονα νπουργόν τοΰ μείζονος 
" θεον: idque patere e copula: significaii- enim -τοΰ 
" χαλκοθώρακος nomine τόν "Αρην. Plut. Rom. scri-
" bit quod quidam Romulum cognominarunt Qofrf-
u num, id nonnullos interpr. ένυάλιον: ut in Probh 
" Rom. e quibusdam refert Quirinura dictun^fuisse 
" τόν Ένι/άλων. Macrob. Saturn. 1, 19· Pleriqufc 
" Liberum cum Marte conjungunt, unum deum esse 
" monstrantes. Unde Bacchus ένυάλίοε cognomina-
" tur, quod est inter propria Martis noraina. Ulut 
" sit, bellicum esse deum constat. DioiteoiinHom. 
" II. X. (132.) Ύ1σοε Ένναλίφ κορνθάίκι πολεμιστή 
" Ρ. (259.) άτάλαιτοίΈνι/αλ/ί» άνδρειφόντψ ItidelBVr 
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Xen. Κ. Ά . 1,1 (8, 12.) Ένυαλίφ έλελίζουσι. 
Arrian. Ένυαλί'ω άλαλάξαντες ενάντιοι έφέροντο. 

κ £t ap Athen. 14. quidam se vocat θεράποντα Έ-
fakufiXtpto άνακτοί. Et Plut. Probl. Rom. tradit 
g|||ji)rtanos τω φονικωτάτω θεών Ένυαλίφ σκύλακας 
"^•έρειν. Eust. esse epith. Martis tradit, ab ένύω 
w q. e. φονεύω : alibi tamen Martem sic denomina-
f tum dicens ab Enyalio Thrace, quem quod hospi-
'Vtium ei negaiit, interemerit. Accipitur adj. etiam 
<< jpro Martius, Mavortius, Bellicus : ut Hes. quoque 

πολεμιστής et πολεμικός. Dionys.-P. ένυάλιοι 
ijjfwptt· Idem, ένυάλως Θερμώδων." [" Gesner. 
ad Horat. 30. Zeun.ad Xen. Κ.Π.319· 632. Wakef. 
Hjerc. F. 498. Jacobs.,Antb.6,150. Merrick Trypli. 
Aflgl. 9. Dionys. H. 3,1914. 5, 107- Heyn. Hom.4, 
«2 .7 , 323. 8, 325. Lobeck. Aj. p, 246. Schneid. 
j^b . 65." Schaef. Mss.] " Ένυείον, τό, Templum 
«i^lllonae vel etiam Martis qui Enyalius cognomina-
'f tur: ap. Dion. Cocceium." 

Sex," [Vide Lex. VV. Peregr. * Έφιπποι, 
jgjebol. iisch. Pers. 47·] " Έξάκνημος, Habens sex 
φρήμας s. radios," [Schol.,Pind. Π. 2, 73. * Έξα-
φρλίaios, Sext. Emp. 152. *Έξάκυκλος, Hippocr. 
291^29., *,.Έξάκωλθϊ,νΐΡο1. Aristoph. 'A. 836. 

^μέδιμνος, Porson. Hec. p. 85. Ed. 2." Schaef. 
^Έξαμερής, Longin. Fr. 7. * Έξαμέρεια, Stob. 
Jth. p. 46. * " ΈξάμiTosi Brunck. ad Eur. Med. 

P l - Jiacobs. Antb. 8, 370. * Έξάμνους, Valck. A-
fetrfaz. p. 314." Schaef. Mss. *Έξαμναϊος, Eust. in 
)d.,p. 715. * Έξάμορος pro έξάμοιρος, Nicand. Θ. 
% " ΈξαπάΧαιστος, Qui sex palmorum est, He-

[1, 50. * Έξάπεδος, 2, 149- * Έξάπεζος, Ly-
br.'176.] " Έξαπέλεκυς, Cui sex secures et fa-

^ e s praeferuntur. Polyb. (3, 40, 9.) Τρβϊ» Άνδρες 
",τωνι,έπιφανών, ων εϊς τήν ϋπατον άρχήν είληφώς, οι 
'(••δέ διίο τήν έξαπέλεκυν. Et rursum, (3, 40, l l . ) d e 
'i-L.ilVfenno, έξαπέλεκυς υπάρχων."- " Έξάπλεθρος, 
"rQui sex jugerum est," [Herod. 2, 149·- * Έξάπο-
\is^$chol. Aristoph. Πλ. 385. ρ. 115. Τ. Η. * Έξά-
Qgtfpvos,· Lycophr. 1346'. * Έξάπτυχος, Schol. II. Μ. 
295.ν* Έξβστάδιοί, Strabo 358. 395. * Έξαχοίνικος, 
I. ΡοΙΙ. 4, 1-68. * Έξάχορδοί, Αηοη. de S. Theod. 
1®. ρ. 18.] " Έξήμαρ, Per sex dies, Od. Ξ. (249.) 

λαίκι>ντο." [* Έξήρετμος, Anal. 3. 300. * Έξ-
p4k%ivos, Aristoph. Εϊρ. 630.] " "Έξμετρα, Hesychio merpa.[* " Έξόροφος, * Έξώροφος; ad Diod. S. 

, ad Dionys. Η. 1, 228. *"Εξπλεθρος, Pbryn: 
Ecl. 182." Schaef. Mss.] " Εξακόσιοι, οί, Sexcenti." 
[IXX. Gen. 7, 6.] " UNDE Έξακοσιοστός, Sexcen-
" tesimus."· [" Codin. Orig. p. 7·" Boiss. Mss.] 
".At pro έξακοστός, quod affertur pro Sexagesimus, 
^ci tur potius εξηκοστός." " Ύπερεξακόσιαι, Plus-
tS-quam Bexcentae. Sic Ύπερεξακισχίλιοι, Plures sex 
'VRjillibus, VV. LL. e Dem. κατά Νεα/pas. Videndum 
'i autem ne potius disjungi debeat υγέρ." " Έξάκις, 

έξάκίς τόσσα, Cic. ap. Arat. vertit, Sex 
'ifcftlae partes, ut videbis p. 96. mei Lex. Cic." 
[pkid. Ό. 7,157. * " Έξάκι, ΡτοΜ. Arithm, 22. 34." 
Sctoef. Mss.] " Έξακισμΰριοι, Sexagies raille, Sexa-
iigjntas millia." [Plut. Demetrio 28.] " Έξάί, άδος, ή, 
'! S^genarius numerus," [" Eust. 136, 10." Sea-
ger^fjjs. *'Εξάς, άντος, ο, Sextans, J. Poll. 4, 174. 
9i 8h] " Έξαχή, Sex modis, s. In sex partes. Plato 

δ' έντός σχίσας εξαχή, Cic, Cum in sex 
"^Brtfii dividiaset." [* %ξαχως, Aristot. Topic. 2, 7-

Senarius, de jactu in talis, qui et Gous di-
ntar>Kuster. Aristoph. 72." Schaef. Mss.] " Έξ-
'•V«4ifovTa,;Sexaginta. Apiid Schol. Dem. οί έξ. sunt 
'^li^istratus quidam Atheniensis :" [LXX. Genes. 
fljjle; ξηκονταείς, Joseph. Antt. 10, 4, 2. *'Εξ-

,Αρίοη. 1, 22.] • " Έξηκονταέτης, .'.Efr 
ΨηόψανίΓης, Sexagenarius, Sexaginta annos natus," 

3 Y4t> 

ocr. H49. Plato. de LL. 6, 755. * Ύπερεξη-
"ονφης, Aristopb. Έκκλ. 982. * " Έξακοντούτης, 
fifliV. ad charit. 216. * Έξηκοντάκλινος, adDiod. S. 
3wW6."'Schref. Mss. *·Έξηκοντάμοφος, Schol. Arat. 
Μ-Α'&ξηκονταοκτώ, Nehem. 11, 6. * Έξη κοντάπη-
XM.lAfhen. 201. • * Έξηκονταστάδιος, Strabo 6. ρ. 
410.. * Έξηκονταταλάντειος, Dem. de Class. 74·] 

" Έξήκοντατέσσαρες et Έξηκονταπέντε, Sexaginta qua-
" tuor, et Sexaginta· quinque." [* Έξηκοντατέταρτος, 
var. l,.Nicom. Arithm. p. 11. 12. * Έξηκοντάκι, Pipd. 
Ό . 13, 141. * Έξηκοντάς, Nicet. Eugen. 6, 483.] 

." Εξηκοστός, Sexagesimus, Thuc." [" Codin. Orig. 
p. 8."Boiss. Mss. * ΈξίϊκοστοτέΓαρτοϊ,Νίοοηι. Arithm. 
p. 11. 12. * Έξηκοσταϊος, Hippocr. 58, 52.] '"Έκτος, 
" Sextus: έκτος μήν, a PJutarcho in Numa dicitur 
" Augustus mensis: quia sextus ordine est si annum, 
" ut olim Romae fiebat, a Martio inchoemus: unde 
" et Sextilem dixere veteres. Dicunt et τό έκτον τον 
" μεδίμνου, pro Sexta medimni pars : quae sunt 
" octo choenices, et uno notnine dicuntur έκτεύς." 
[* ΆμφΙεκτον, τό, Themist. Or. 8. ρ. 113. " Thom. 
Μ. 284." Schaef. Mss.] " Αίσεκτος, Bissextus. Ita 
" dicitur»/ έμβολιμαία ήμέρα, intercalaris dies, qni 
" singulis quadrienniis intercalatur post v i Kal. 
" Martii: bis enim tunc numeratur iste dies VI 
" Kal. Mart. et duo illi pro uno habentur." " "Ε^ε-
" κτος τόκος, Suidae est ό έπί τό έκτον τον κεφαλαίου: 
" Harpocrationi ό έπί τω εκτω τοϋ κεφαλαίου : affe-
" renti id e Dem. pro Chrysippo. At Vitnjv. 3, 1. 
" Quum ad supputationem, inquit, crescat, . supra 

sex adjecto asse, έφεκτον." " Ήμιεκτέον, s. Ήμίε-
" κτον, Dimidiatus sextarius, Dimidium sextarii: qui 
" sextarius έκτεύς dicitur et τό έκτον τοϋ μεδίμνου, 
" continens octo choenices : nam medimnus confi-
" ciebat 48 choenices. Arisloph. N. (645.) περίδού 
" νΰν έμοϊ Et μή τετράμετρόν εστίν ήμιεκτέον, annon 
" τετράμετρόν sit dimidiatus. έκτεύς, i. e. Quatuor 
" choenices. Alterum, ήμίεκτον, legitur ap. Theophr. 
" H. Pl. 2, 8. de Palinis, Ύοϋτο δέ δει ποιεΊν, i. e. 
" περίπάττειν άλας, μή περϊ αύτάς τάς ρίζας, άλλ' 
" άποθεν άποστήσαντα περίπάττειν ο σον ήμίεκτον." 
" Μυσημίεκτον, Hes. τοϋ ήμιέκτου τό ήμισυ: repre-
" hendens eos qui dicebant esse νομισμάτων · μι-
" κρόν." [* Ύριημίεκτον, Athen. 10, 11.] " Έκταίος, 
" Sextanus: Qui r f j εκτγ, sexta, sc. die, aliquid 
" facit: ut έκταίος βλαστάνει, Sexto die germinat. 
" Et Gal. Μή μόνον έκταίους ή έβδομαίονς, άλλά 
"καϊ κατά τάς έξης ήμέρας φλεβοτομείν. At cum 
" Timon ap. Athenaeum 4. dicit, Οντε μοι έκταίη 
" μάζ' άνδάνει, ούτε καρύκη, videtur intelligere Quae 
" sextum diem attigerit. Α Suida tamen exp. έκτος, 
" Sextus." [" Jacobs. Anth. 9, 283. Lucillius 65. 
I. q. -έκτος, Probl. Arithm. 13, 28." Schaef. Mss.] 
" Έκτεύς, έως, ό, Sextarius medimni, s. Triens semi-
"• medjmni: mensura Attica octo choenices efficiens, 
" ut tradit Bud. de Asse, ubi interpr. Modium. Iti-
" demque Georg. Agricola, Medimni, inquit, dimi-
" dium est ήμιμέδιμνος: iertia pars, τριτεύς, q. e. 
" Tertiarius: sexta, έκτεύς, queni Sextarium raedimni 
" interpr., ut a congii sextario, quem sine adjectione 
" sic appellamus, discerni possit. Suid: tamen esse 
" dicit μέτρον quod nonnulli velint esse ταυτόν rjf 
" χοίνικι. JVlirorque cur postquam haec dixit, atque 

in exemplum attulit h. 1. Aristophanis, Οϊσθ' ουν 
" άπολωλεκυία πυρών έκτέα, subjungat, τουτέστι τριώ-
" βολον : nisi forte Sextarium niedimni tunc tempo-
" ris triobolo venditum fuisse indicare velit: A 

D " parum est credibile." 

ΈΞΗΣ, Deinceps, Ordine, Serie perpetua. In-
terdum et Gradatim. Tbuc. (2, 1.) Τέγραπται δέ 
εξής, ώς έκαστα έγίγνετο κατά θέρος καϊ χειμώνα. Νοη-
nunquam ό έξης, Qui ordine sequitur, Qui ordine pro-
ximus est. Sed exp. et simpl. Sequens, Proximus. 
Sic in VV. LL. e Plut. Τφ έξής έτει, Sequente aniio : 
et Trj έξης, sub.i ήμέρφ, ex Act. 25, (17.) Die se-
quenti. Ε Plat. autem de LL. Τόν έξής τύπον, Pro-
ximum quemque locum. Ibid, Τό έξής τής όδοϋ pro 
ή έξής οδός e Naz. Quod sequitur viae, Quod reli-
quum est viae. Et in signif. temporis, Τριών ήμερων 
έξής, Tres perpetuos dies. || Cuni gen., ut, Έξής-τοϋ 
Πλούτωνος θρόνον λαμβάνειν ex Ajristoph. Proxiraum 
a Plutone locuni. Aristot. de Mundo, Ή δέ σύμπασα 
τοϋ ύγροϋ φύσις έξής άν ε'ίη τής άερίου μάλιστα φύσεως, 
Proxinia sit, Finitima sit aeriae naturae. Et oum 
dat.: ibid. Ό έξής πνέων τφ 'Αργέστη, Qui ab Arge-
ste deinceps spirat. Philo de Mundo, Ό μέν έξής τγ 
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καικίφ, καλείται βορέας, Qui proxime sequitur caecian. Α 
[" Ad Charit. 663. Markl/ Iph. p. 89- Diod. S. 1, 
191. Wakef. Tracb. 1108. Jacbbs. Anth. 6, 296. A-
pollinarius 1. Kuster Aristoph.70. Cum. gen., Paus. 
1, 247· Scbol. Aristoph. Πλ. 1172. Dionys.H. 5, 67-
Cum dat., Diod. S. 2, 338. Heind. ad Plat. Gorg. 
213. De constr., ad Diod. S. 1, 340. Ή έξης, ad 
Xen. Eph. 206. Τό έ., Schol. Aristoph. Πλ. 263. 
Qrdo verborum, ap. Schol., Valck. Phcen. p. 64. 
Κατά Γβ έ., Καθεξψ, ad Diod. S. 1, 6θ9· Ets τό l, 
Τ . Η. ad Pluturo ρ. 264. 448. "Απαντα e., Omnia 
omnino, Toup. ad Longin. 285. 345. ad Thom. M. 
124. Πάντα έ., Longin. 190. 194. Mor.cf. 188. Καί 
έ., Jacobs. Anth. 9, 170." Schaef. Mss.] Ατ Έξείης 
Hom. ceterique poetae dicunt, pleonasmo diphthongi 
ει, prb Ordine, II. Ψ. (839·) Έξε/ijs δ' ίσταντο. 

Εφεξής, i. q. εξής, Jungitilrque itidem gen. inter-
dum, vel dat. Εφεξής δ' αυτών*, Gal. 'Εφεξής τοϊς ε'ιρη-
μένοις, Aristot. Α Bud. εφεξής exp. Deinceps.Con-
sequenter. [" Ad Herod. 451. 738. Markl, Iph. p. 
89. Wakef. Ptail. 432. 1289- Paus. 413. 'Εν τοις έφ., Β 
Argum. Theocr. ρ. 4. Valck;" Scbaef. Mss.] " Έπ-
" εξής, Ιοη., Deinde Deinceps, Herod." [2, 77. * Έφ-
εξείης, Orph. Arg. 325. 354.] " Καθεξής, Deinceps, 
" εξής." [* Καθεξείψ, Ορρ. Κ. 3, 59· * Καταθεξής, pro 
κατά τό e., Inscr. Pocock. ρ. 53, 49- Chandler. 
ρ. χχχ.] " ΤΙαρεξής, ut καθεξής, Deinceps, Continua 
" seri& nec interrupta. Paus. Eliac. 2. p. 144· Δω-
" ριεί δε τφ· Διαγόρον παρεξής Όλνμπιάσιν Ίσθμίων 
" μέν γεγόνασιν οκτώ νίκαι' Νεμείων δέ άποδέονσαι 

μιας ές τάε οκτώ." 

ΕΟΡΤΗ, Festum, Festus dies, Solennis dies, Ce-
lebritas, h. e. Dies celebris, Bud. e Quindl. Od. Φ. 
(258.) Νΰν μέν γάρ κατά δήμον εορτή'τοΊο θεοΊο 'Αγνή. 
At Υ. (156.) εορτή ηοη addito gen. έπεί καί πάσιν 
εορτή, Thuc. 1, (126.) Νομίσ'ας έορτήν τε τον Διός με-
γίστην είναι: 2, (15.) Τ»} θεφ έορτήν δημοτελή ποιοΰσι. 
Plut.Rom. Quaest. ΤΙοσειδώνι μέν άγουσιν ίππε/ω 
τήν έορτήν. Apud Eund. Ή των μυστηρίων εορτή, in' 
Alex. Sic, Ή τών παναθηναίων καϊ ή των Διονυσίων C 
εορτή, Dem. (50.) || 'Εορτή, interdum sirapl. Feriae, 
ut cum dicit Theocr. pigris semper esse έορτήν: seda 

έορτά ille babet Dor. Quo perdnet iste Thuc. 1,(70.) 
Καί μήτε έορτήν άλλο τι ήγείσθαι ή τό τά δέοντα πρά-
ξαι. Sic a Plut. Ενεργοί πράξεις et έΰρταϊ ορρ. Νοη' 
dubito autem, quin posterior sit haec signif. et orta e 
feriis, quae diem festum consequebantur: unde Eust. 
in Od. Φ. (258.) εορτή τοίο θεοίο 'Αγνή' τις δέ κε τόξα 
τιταίνοιτ ; άλλά έκηλοι κ. τ. λ. annotat, ώς τής εορτής· 
άργίαν έθελονσης. Voluerunt autem derivari εορτή ab 
έρώ, quia omnes αύτής έρώσι: at vero alii, ut habet 
Index inEust.,παράτόδι' αυτής έά, i. e. άγαθά, όρνυσθαι 
τοίςάνθρώποις. [" Ad Xen.Eph. 118. 133. ΐ6θ. ad He-
rod. 665. Musgr. Ipb. T. 35. Tro. 452. Wakef. Eum. 
191. Villois. ad Long. 142. Conf. c. αρχή, ad Dio-
ny&. H. 3, 1508. Λόγων έ., Valck. Adoniaz. p. 323. 
ubi alia de figurato h. v. sensu. "Αγειν έ., ad Pbalar. 
366. adDionys. Η. 1, 274. 'Ε. άγειν, άνάγειν, ad 
Herod. 237. 'Εορτής χάριν, Heitid. ad Phaedr, 345. 
Κατόπιν εορτής, ad Gorg. 4." Schaef. Mss.] " Έρο- χ> 
" τήν dici pro έορτήν, Festum, auctor Hes." Όρτή, 
Ιοη., ead. signif. " Hes. δασέως habet όρτή." [Herod. 
1, 31. 147. " Ad Od. Φ. 258." Schaef. Mss. *"Eop· 
m , i. q. εορτή, Eust. ad II. Γ. p. 288.] "Eporis. iEoI. 
per metath., ut Ind. Eust. habet. Έόρτιος, b, ή, Ad 
festum pertinens, Solennis, Solenne donum, e Greg. 
Naz. δωρον. [Garm. 11. p. 722.] " 'Eopraios, affer-
" tur pro Festus, quod et έορτάσψος[Dionys. H. 
1, 257·] " 'Εορτολόγιον, Codicillus festorum, Fasti, 
" i. e. Liber in quo festa solennia signata sunt. 
" Suidi" [* 'Εορτώδης, Schol. Thuc. 5. p. 351.] 'Av-
έορτος,' Νοη festus: ut ήμέρα: σεβασμός θεών e 
Greg. Naz. pro Festi celebritatem nori habens. Bud. 
ex Eod. Καί δει πάσαν έορτήν ά. είναι καϊ μεστήν 
κατηφείας, interpr. Diem ηοη celebratum, Νοη hila-
riter transactum. [Alciphr. 3. Ep. 49· Soph. Trach. 
894. f. 1. pro ά ν£ορτος.) ΜεθέορτΟέ ήμέρα, Dies se-
quens festum, Bud. [* ΠανέορΤος, Philo de V. Con-
templ.in Chrestom. Philon.' 234.] 1 Προεόρτιοί, Fe-

stum praecedens: κάθαρσις, ,ενφροφύνη. Greg Na» 
" Φιλέορτο», Qui amat festa, s. dies feMos," 
Thaumat . in Annunt. p. 51." Boiss. Mss. 'Έβ».™' 
μήν'Αττικός, Enst. Od, Λ. ρ. 454.] 
celebro, Plut. Νή^οντα$ έορτάξειν, άλλα μή /jeftyoWoi 
Apttd Eund. (7, 379·) cum accus, Τήν έν MapSlfi» 
νίκην—εορτάζει. [" Heringa Obss. 190. ad Xen,Ep^ 
193. ad Lucian. 1, 350. ad Herod. 665', Casaub. A-
then. 1, 35. ad Charit. 352. Bergi^lcipbrf; 4Q5. 
De sensu figuralo, Valck. Adoniaz. p. 324. De 
augm., Fac. ad Paus. 1, 523. Trisyllab., Markl. Ipb, 
p. 414. Έ . γάμον, ad Charit. 244." Scha^. Mss.i 
"Έορταστέον, Feriandum." " Όρτά^ω, Festucaagito, 

Ffrior.: Ion. pro έορτάζω:" [Herpcl,, 2, 
τάσιμος ήμέρα, Dles, quo feriae solennes celebrafli 
s. celebrari debent: τά e., Re^ ad festum instry 
VV. LL. [Luciani Cronosolon 11. " 'Εορτάσιρν 
Greg. Nazl Carm. 4, 68. p. 68." Schn. Lex. 
όρτασμα, Festivitas, Sap. 19, 15. * 'Εορτασμός^ jSch% 
Lex. άμαρτνρως. * " 'Εορταστής, Qui una festUMce-
lebrat, Max. T. 6 . fin. Schol. Pind. Ό . 6, Q." Wa^. 
Mss. * Φιλεορταστής, J. Poll. 1. c. 20.] 'Eopj' 
Ad festi celebrationem pertinens, Solennis, ,e 
[deLL. 8, 829· * Άνεό^Λ^ος, Theraist. 102,j 
ορτάζω, pro εορτάζω. [ThdF'. 8, 9· * Προδιςοατά 
Dio Cass. 54. * 'Eveopra?!!; Plut. 1, 190. * " I 
εορτάζω, * Προεορτάζω, Eutbym. Ζ. ρ. 18." Bois^ 
Mss.] Συνεορτάζω, Una festum celebro. [Diod.;S^4ltl 
p. 149.] Συνεορταστής, Qui festum una celebjat^ e 
Plat. [deLL. 2, 653.] . . Μ ι V 

ΈΠΕΙ, Postquam, Ε quo, Od. Α. (2.) έπεϊΤρρ/^ 
ιερόν πτολίεθρον έπερσε, i .e . άφ' ου, EusJ. Ε quQ tee l̂ 
pore Trojam evertit. Pro quibus Flaccup, Captae 
post tempora Trojae. Ferri vero et bic pote$t aejr̂  
Postquam.'. Et Π. (23.) ου σέ τ' [al, σ' &·'].εγωγε'0-j 
ψεσθαι έφάμην, έπεί ψχεο νηϊ Πύλονδβ. Et CUlia 
pro Postquam, Cum, ut έπειδάν. II. Ζ. (412.)/ea'4' 
άν σΰγε πότμον έπίσπτ\ς. Sic I. (304·) έπεί άν μμλρ,γ 
τοι σχεδόν έλθτ). Itidem in soluta oradon^, Ath^] 
Έπεί τις αντόν ήρετο. Plut. Έπεί δέ ώφθη πλησίο^ό 
στόλος. Interdum cuqt τάχιστα et cum θάττον,. d̂ ; 
quq usu dicetur paulo post in 'Επειδή. Et cqt^ 
infin. ex Herod. Έπεί δέ σφέας, παραλαμβά^ψ. τονς, 
"Ελληνας. SED 'ΕπαΝ saepe dicitur pro illo, ERQL, 
Diosc. 'Επάν πί^, αποθνήσκει, Postquani biberit, m ^ 
ritur. Apbr. Alex, Έπάν ή θιρίϊ ήνβωχθ^. " ' Ε π ^ 
" Ion. pro Ιπάν, Postquam. Herod. έπή» προνηστςν^, 
" σωσιν. Apud Eund., έπήν έλθτ), PostquarpHvenen, 
" rit. Od. Η. (130.) έπήν πόσις άλλοθ' o^pflW Ubi, 
" vir alibi perierit, i. e. έπειδάν." DiciTOB elî ini, 
Έπεί olv, vacante.oiv, II. Δ. (244.) Α"τ. έπέ^ουν 
μον κ. τ. λ. Ετ 'Επειδή vapante itidem δή,, sed , 
juncto per compos., Α . (235.) επειδή πρψτα τομήνέν., 
ορεσσι λέλοιπεν. In prosa autem jungitur, et aUifo 
adv.: Xen. Έ. 3, (2, 3.) 'Επειδή [al, έπεί] ε ΰ ^ ^ . 
σθοντο : (Κ. Π. 1, 5, 6·). Επειδή τάχιστα, qup ulifur^ 
et Dem, At Lat. non dicunt ad verbum. Posfq^m| 
cito, nec Cum cito,aut Cum citissime, sed Cump^ t 
mum, aut certe Simulatque. Sciendum est porrp et. 
έπεί per se eund. usum interdum pracstarg; dicit&r, 
cnim a Xen, ( Ά τ · 1,2, 470 Έπεί τάχιστα ΰπέλαβφίΐ, 
ab Aristot. Ppl. 135. Έπεί θάττον. Sed jungpa^et 
infinitivo, dicentes επειδή άκβι5σαι ρΓθ επειδή ήκορσεν. 
Cujus constr. exempla vide ap. Bud, 1044. Npn-
nunquam vero particulam άν addtint ; und.E es^ 
Έπειδάν, pro έπειδή αν: ut supra έπάν ρΓΟ έπεί^: 
habet autem eaud. signif., sed conjunctivp jungi.sfl^ 
let. Dem. Έπειδάν δέ^θήσθε τονς νόμους, φρλάττειν, 
χρή, Postquam posueritis, Curn posueritis. Dicitur 
tamen έπειδάν ϊδωσι et pro Cum vidispeni': de quo 
usu lege Bud. 946. I N T E R D U M et Έπείτοι, ITKWU 
Έπείτε prp Postquam: quorum utrupjque non infre-
quens Pausaniae. Et έπείτε γάρ τάχιστα, pro έπβί 
γάρ τάχιστα, VV. LL. " Έπε/κ?ν, s. Έπεί, κεν,. 
" Quando, Postquam. Od. Ξ.,(153.), Α ντίκ hetner 
" κείνος 'ιών τά ,ά δώμαθ' ϊκηται. Iuterd^11 QH00«aW»i. 
" Siqpidein." i 

Έπ?ί, Quandpquidem, Quonjaui. Apt e t i a w ^ o ^ 
quam, bic qupque; nam et ipsutn alicubi banc qjflti 
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qaeT^aif. K&bere cornperitur. 

[£>p. 1207-
r^p Itidem vero et Α 

Gall.iukque utrumque declarat: ita tamen, ut pro 
Poitquam temporis adverbio fere.preefigatur parti-
COla De, et dicatur Depuis que. II, Β. (171.) έπεϊ 
μιν αχοί κραδίην και θνμόν ΐκανεν : Od. Τ . 156. Ά λ -
λα^Ι&λ' νέονται' έπεί καί πάσιν εορτή : (II. Α. 
1190 έπεί ,οδδέ έοικε. Plato Apol. Socr. (4.) Έπεί 
tuirbvTO γέ udMoket καλόν είναι: de Rep. 2. Πολν 
γάράμείνων τον αδίκου ή ό τον δικαίου βίοε, ώς 
λέ^ουσιν"έπεί έμοιγε ου δοκεϊ -ούτως. Sed et cum 
iflfin. e Xen. annotat Bud., ( Ά π . 1, 1, 13.) Έθαιί-
lfa$e δέ εί μή φα νερό ν αίτοίς έστιν οτι ταντα, οίδννα-
tev έστιν άνθρώποις ευρείν έπεί καϊ τούς μέγιστον φρο-
ptvras έπι τψ περί τούτων λέγειν, ού ταύτα δοζάζειν ' 
W$kt,ls. Sed ego minime cum Bud. credideriin 
ψτε} ad bunc infin. immediate ferri, sed ad verbum 
indic. modi subauditum. || Afioqui, Sin minus, 
Qttod nisi ita esset: ut exemplis aliquot abunde do-
cet Wem 992—3. 

"Έτειή, poet. pro επειδή s. έπεί, Postquam, Post-
'fJl^uam: II. Δ. 308. 'Έγχει όρεξάσθω, έπειή πολύ β 
"Μρχερόν οΰτω, Quando, Quandoqnidem, Quoniam. 
"Etist. hic particulam ^ dicit vel adjectitiam esse ut 
,fjn ότιή et τίη :: vel posifflApro δή. At έπείη, Su-

vel Sit super: est™ tat. ab έπειμι." 
Τ.Ή. ad Lucian. I, 212. ad Herod. 509. 

633. yillois. ad Long..306. Eur.Herc. F. 263. 269. 
§oph. Phil. 948. 1037- Dionys. Η. 1, 76. Nam, ad 
Qdlim.l, 13. Pbalar. 250. Alioqui.Brunck. CEd. T. 
390,(433.) Markl. Suppl. 940. ad Lucian. 2, 48. 50. 
57. €7. Kuinsel. ad Propert. 201. Quoniam, Markl. 
Iph. p. 164. Seq. acc. c. inf. in orat. obliqua, Xen. 
W«m. 1, 1, 13. Interrogando inserviens, Jacobs. , 
JEserc. 1, 138. Anth. 8, 103. Musgr» Rhes. 204. 
Wakef. Phil. 714. Raphel. Ν. T. 2, 358. Aristoph. 
A,'258. Dionys. Η. 1, 139- Pro έπειτα, Gesn. Ind. 
Orph. 'Ruhnk. Ep. Ci. 228. 242. 252. Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 120. Hutchins. 41. Pro έξ ου, Εχ quo, 
Porson. Med, ρ. 15. Pro είτα, Jacobs. Anim. 73. 
ElflSlSiis. ad Xen. Κ. Π. 81. 4°. Reisk. Anim. ad 
Kod.S. 59. Conf. c. έπι, ad Od. A. 423. Wytt. ad C 
Plttt. 1, 356. Markl. Iph. p. 390. Jacobs. Anim. 89. 
91. Anth. 7, 131. Brunck. Apoll. Rh. 1Ο6. 132. 150. 
?QBon. Med. 102. ad Piod. S. 2, 10. Conf. c. ώς, 
Schneid. Anab. 80. Usus Homericus, Heyn. Hom. 
4,463. 6, 506. Cum infin., ad Herod. 118. 414. 
506. 672. Cuni praes., Valck. Hipp. p. 167. Cum 
?ptat., ad Xen. Mem. 1, 4, 6. Brunck. ad Poet. 
Gndm. 284. Xen. Κ. Π. 40. ubi errat Zeuii., ut ubi-
que in talibus. Cum imper., Hoogev. Partic. Praef. 
ISiJ&rtltopb. Fr. 264. Cum participio, Heyn. Hom. 
8, pS§. De constr., 7, 64. Brunck. Antig. 1025. 
N<fti constr. cutn conj., ad Poet. Gnonf. 306. Repe-
ώ™, Visconti Iscr." Triop. 60. Post έπεί apodosis 
OHITCSS, Heyn. Hom. 7, 444.; repetendum verbum 
extttfeCfcdd., Koen. ad Greg. Cor. 313. Lips. Έπεί 

' rea, Efiahi, Raphel. ad Arrian. 558. Έπεί δέ 
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Rhes. 319. Έττβί δ' hv, Schneid. ad Xen. Κ. Π. 260. 
ad Polit. 385.445. Dionys. H. 2, 1156. Έπειδάν, 
Brunck. Antiq. 1110. Xen. Mem. 1, ], 15. Κ. Π 
47. 57- Palaeph. 156. Thom. M. 332. 485. 848. ad 
Charit. 460. Heyn. Hom. 6, 419. Cum indic. im-
perf., Fisch. Paleepb. 159. et Ind. De constr., Markl. 
Suppl. 1112. Paus. 1, 549. (sed Fac. recipere debe-
bat e Cod. επειδή,) Diod. S. 2, 245. 253. 346. 409; 
554. Schneid. Anab. 293. ad Hier. 254. Heind. ad 
Plat. Gorg. I29. Conf. c. έπε«έή,ΒηΗκ&. Aristoph. 
3, 84.. Boiss. Phjlostr. 304. 318. 329. 349, 390. 416. 
449. 491. Κάπειδάν ,et κ&πειτ αν conf., Bninck. 
Aristoph. 2, ΐ6θ. Έπείτοι, Eur. Med. 67.8. Έπείτοι 
και, Plato Charra. 80. Έπείτε, Paus. 1, 73. Reiz. 
Praef. ad Herod. ix. xvi. Wessel. 59. 129- 564, Koen. 
ad Greg. Cor. 192. ad II. M. 393. Phryn. Ecl. 49. 
Schneid. ad Xen. Κ. Π..23. Heyn. Hom. 6, 343. 
Quoniam, Herod. 233. 236. 277- 332. Nam signift; 
negat Wessel. ad 551. * Έπείπερ, Eur. Iph„T. 595. 
Ion.815. Έπειή, Steph. Dial. Att. 14. Jacobs. Antb. 
12, 152. De constr., Heyw. Hom. 7, 65. Έπειή, 
Έπειή, 4, 60. 63. 5, 453. 8, 64. 88. 100," Schsef. 
Mss. * Έπείποτε, Athen. 1,12. * Έπειδήπερ, Gl. 
Quoniam quidem, Thuc. 6, 18.] 

wrtltur Verura, Plut. Mor. 1, 497. Έπεί—γε, Wytt. 
adPlut. 1, 630. Diod. S. 2, 538. Paus. 3, 163. 180. 
302, TW αν, Heyn, Hom. 5, 589. ubi errat: avjun-
gendum, non particulae έπεί, sed optativo : 5, 715.,D 
6,-41!9, 'Έπεί olv, 4, 605. 7, 65- 208. Έπεί τε, 6, 

'139. Έτε/τ' αν, Lobeck. Aj. p. 302. Έπεί κεν, Ari-
tfopb; Ί. 1056. Έπείκεν, Heyn. Hom. 4, 63. 5, 617. 

5,589- ad Apollod. 602. Koen. ad Greg. 
W219. Thom. M. 33^. ad Chaift. 460. Jacobs. 
ABlh.9,120. Έπήν, 10,76. Koen. ad Greg. Cor. 219-
Musgr. Ιοη, 1174. Wakef. Phil. 226. Heyn.Hom. 5, 
% 7?2. Cura opt., 7, 651. Έπήν κε, 4, 63. 5,722. 

4 , 77· ad Xen. Mem. 1, 2, 35. ZeuB. ad 
Π.'74. ad Herod. 633. 651. 659. Markl. Iph. p. 

w«cb. ad Plat. Euthyphr. 41. Conf. c. έπεί, ad Dio-
«ys. Η. l, 76. 1Ό8. 110. 172. 246. 436. 2, 656. 
^raeid. Anab. 1, 76. 100. ad Hier. 228. Thom. M. 
390. Conf. c. έπεί δέ, Boiss. Philostr. 620. Hei;od. 
u l 3 , D e constr·» ad Xen. Mem. 1, 2, 57- Palaeph. 
7®·et fad., Brunck. Aristoph. 3, 84. Heyn. Hom. 
m l·' 3* 2 19· Cuminf., Boiss. Philostr. 589- De-
Jj™· 766. De quant. prirnai, Heyn. Hom. 8, 322. 
fw. ΕT. m, Hehid. ad Plat. Gorg. 8. 'Έτει τρίτψ— 

Thuc. Τ. 1. ρ. 490. Bav. Scribam έπεί δή, . 

ΈΠΕΙΓΩ, Urgeo, Impello, Od. Α. (53.) κατελεί-
πομεν ήμεϊς"Άκλανστον και άθαπτον, έπεί πόνος άλλος 
επειγε: Τ. (73.) Πτωχεύω δ' άνά δήμον; άναγκαίη 
γάρ επείγει. Herodiaa. (2, 8, 3.) Έμέ καλονσι 'Ρω-
μαίοι, καί συνεχώς βοώντες έπείγονσιν όρέξαι χείρα 
σωτήρων: sine infin. 1,(6, 13.) Προνργιαίτερα όντα 
καί μάλλον επείγοντα : 4, (12, 12.) Ε'ί τι επείγον ε'ίη, 
δηλώσαι, Si quid magis urgens, majoris momenti. 
II Dicitur etiam qui fugientem urget et persequitur, 
fugientis cervicibus incumbit. II. K.,(36l.) de duo-
bus canibus in venationibus exercitatis, Ή κεμάδ', 
ήέ λαγωόν, έπείγετον έμμενές αίεί Χώρον άν νλήεντα' 
ό δέ προθέρσι μεμηκώς. || Festino, Propero, Maturo, 
Herodian. 4, (1, 4.) Τήν όδοιπορίαν έτι μάλλον ήπει-
γον. Iter properare dicit Tacit.: Festinare fugam et 
Maturare fugam, Virg.: 3, (15, 8.)Τον θάνατον έπεί-
ζαν τον γέροντος. Properare mortem ea signif. dicit 
Tacit. Legitur ap. Eund. 5, (4, 13.) Μεγάλη σπουδή 
τά οχήματα επειγόντων: quo sensu Horat. dicit Esseda 
festinant. Volunt autem huic έπείγω άντιπαρακεΊσθαι 
τό ο'ίγειν, ut έπε/γειν sit όίγειν τινά όγμόν όδών εις< 
έργον. || Επείγομαι, Urgeor, Impellor, Od. Ν. (115.) 
de navi, Σπερχομένη· το'ιον [al. Γοίων] γάρ έπείγετο 
χέρσ έρετάων: itidem de navi, Ο. (296.) Ή έέ Φερα» 
έπέβαλλεν, έπειγομένη Αιός ο'ύρψ : II. Λ. (156.) θάμνοι 
Πρόρριζοι πίπτονσιν έπειγόμενοι πυρός ορμή. Dicitur 
etiam έπείγετο βελέεσσιν, Ν. (511.) Herodian. 4, (13, 
9.) 'Επειχθείί νπό της γαστρός, Cum urgeretur desi-
dendi necessitate. || Festino, Propero, Festino gradu 
contendo, II. Z. (363.) 'Αλλά σύ γ' όρννθι τούτον' 
έπειγέσθω δέ καί αύτός, Festinet autem etiam ipse. 
Herod. (8, 68.)*Hv μέν μή έπειχθής ναυμαχίην ποιεί-
μένος, Si pugnam navalem committere ηοη festines, 
properes, matures. Thuc. 3. Ταύτης δέ τούτψ τω τρόπψ 
έπειγομένης, Festinante, de navi: nisi pass. intelli-
gere malis, Festinis s. Citis remis impulsa. Eod. 1. 
Ελπίδα είναι έπειχθέν,τας έπιπεσείν άφνω, Si prope-
rassent: 1, (80.) Ιναί rivi πιστεύσαντας (χρή) άπαρα-
σκενονς έπειχθήναι, Et quo fretis vel subnixis nobis 
properandum. Herodian, 6, (5, 15.) Eis τά έώα μέρη 
ήπείγέτο, Dicitur quoque επείγομαι πρός, έπί τοντο, 
Festino et propero eam rem, Sedulo incumbo : έπεί-
γομαυτήν ταχίστην, Accelero et festino gradu con-
tendo. Aliquando additur infiu. vel gen. ejus rei, 
quae, s. ad quani, properatur. U. B. (354.) έπειγέσθω 
όϊκόν δε νέεσθαι: Od. Α· (309.) Άλλά γε [ah Άλλ'-
άγε] νΰν έπίμεινον, έπειγόμενός περ όδοϊο: Τ. (188.) 
αύτάρ Άχιλλενς Μιμνέτω ανθι τέως γε, έπειγόμενός 
περ "Αρηος. Ιη quibus gen. Eust. subintelligit έπί. 
II. Ψ. (437.) έπειγόμενοι περί νίκης, Festino et citato 
cursu de vicloria contendentes. Ιη (E. 902.) 'Ωβ δ' 
Sr' οπός γάλα λευκόν έπειγόμένος συνέπηξεν Ύγρόν έόν, 
μάλα δ' ι2κα περιστρέφεται ρυκέωντι, vel intelligitur 
coaguli quasi rei animatae fesdnatio, vel, legendo έπει-
γόμενον, ut quidam antiqui, ipsius lactis coactio: 
ut έπείγεσθαι τό γάλα dicatur pro Cogi et in caseum 
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comprimi υπό τον κυκώντο». || Signif. act. pro έπείγω, 
Urgeo, Incumbo, Ε, (500.) 'Ανδρών λικμώντων, οτβ 
τε ξανθή Αημήτηρ Κρίνει, έπειγομένων ανέμων, καρπόν 
τε και &\vas, i. e. επειγόντων και συνεχώς και μετά 
βίας πνεόντων, ut Schol. exp.: supra autem pass. 
signif. de navi dixit έπειγομένη Αιρς ο'ύρψ. 
stino, Propero, .Maturo, Thuc. 8. Έπειγομένων αυ-
τών, τόν πλοϋν, Cura navigationem properarent s. ma-
turarent: 6. Τήν καθ' αυτούς περιτείχισιν έπειγόμενοι. 
[" Thom. Μ. 164. Musgr. Iph. Τ. 1393. Wakef. 
Phil. 1450; Diod. S. 2, 376. Hayn. Hom. 5, 99- 170. 
6, 151. 34,0. 8, 185. Heind. ad Plat. Gorg. .90. 
ad Anton. Lib. 225. Verh., Rubnk. Ep. Cr. 23. 
Piers. Veris,27.Phalar. 10. 28.,adCbarit. 301, Valck. 
Dlatr. 76. ad Herod. 650i Alciphi·, 8. Timaei Lex. 
57. Eur.,Phoen. 1286. Insto, Longus 29. Conf. c. 
επέχω, Markl. Iph. p. 406. Act. pro med., Brunck. 
ad Eur, Or. 178. Porson. 288. Monthly. Review,^ 
Febr. 1799. p. J95· Act., i»ed., Kuster. V. M. 
Przef. v. viii, x. Cum inf., Thom. M. 163.. Herod. 
650, 17..sed 6. cum participio. 'Επείγει, Toup. ad 
Longin. 375. Necesse est, Refert, Toup. Ind. v. 
Ούκ. Έπ. όδόν, όδοϋ, Voss Myth. Br. 1, 104. Έπει-
γόμενοί cum gen., Heyn. Hom. 7, 638. 8, 642.677·" 
Schaef. Mss.] " Έπειχθήναι, Festinare, σπεϋσαι, σπου-
" δάσαι, Suidaa et Hes.? [* Έπειγομένως, Ορρ. Ά . 
1, 59. * " Έπειγμένως, Heyn. Hom. 7, 190." Sohaef. 
Mss.] " ,'Ηπειγμένως, Festiuato, Festinanter, Cito. 
" Hesychio itidem απευδόντως, συντόμως." [" Heyn.· 
Hom. 4, .493;" Scbaef. Mss.] Έπειγωλή, ή, Stu-
dium, Assidua, velut properantis, rei alicujus ma-
turatio, σπουδή, Etym. [Nicet. Annal. 16, 4.] Έ « ι · 
γεύς, Qui summo studio rem aliquam properat .et 
urget, Homero Nom. propr., ut a απέρχομαι Σπερ-, 
χειός: [II. Π. 571·] "Ejreiijis, ή, Festinatioj Propera-
tio, Herodian. 8, (6, 10.) Όδοιπορήσαντες μετά πάσης· 
έ., Oinni studio iter properantes. [Plut. Rom. 29·] 
" 'Επεικτέον, Urgendum. Ε Plat. de LL. pro Co-
" nandum est." [" Boeckh. ia Plat. Min. 170," 
Sehaef. Mss. * " Έπειια-άϊ, Hesychio ύπόσχεσις, σπου-
δή, leg. έπεικτύς." Schn. Lex.] Έπείκτηςϊ ό, Insti-
gator, Inhortator, Qui ad rem aliquam properaa-
dam alium solicitat et inhortatur, et ipse festinat et 
alium sedulo urget, ό κατεπείγων, ut Suid. illud Pisi-
dis exponit, "Οπως ύφέξρ τοϊς έπείκταις άγγέλοις τους, 
συλλογισμούς τών χρεών καϊ τών τόκων. |] Eid. Suidae 
dicitur etiam ό τήν κογχύλην άπαιτών. [" Addenda 
Glossario ad Cedrenum, quae subjiciuntur Glossario 
in Nicet. * Έπεικτικός, Hevn. Hom. 6, 153. * Έπει-
κτικώς, Schol. II. Λ. 165," Schaef. Mss.] " Έργεπεί-
" κτης, ου, ό, q. ά. 'έργαυ,έπείκτης, S. έργων, i. e., έργον 
" Επείγων, s.-εργα, ;Qui urget opus : έκ τοΰ έπείγειν 
" dicuntur καϊ οί έργεπεΐκται, Eust. 588. Talem si-
" gnif. habet έργοδιώκτης, quod frequentius quam boc 
" uswrpatur." [*'Έψέπειξις, Clem. Alex. Paed. 2, 2.]· 
Κατεπείγω,·Urgeo, Adurgeo, II. Ψ. (623.) Achilles 
cum eos, qqi cursu certarant, praemiis afiecisset, di-
cit Nestori dare se ei phialam, etiamsinon cucurrerit, 
quoniam χαλεπόν κατά γήρας έπείγει, Senectus eum 
urgeat et premat, ei incumbat. Dem. (894.) Καί οί 
χρήσται κατήπειγον αύτόν άδικοϋντει, [al. απαιτούντες,] 
Creditores homineoi inique urgebant. Polyb. Όταν 
τά της περιστάσεως κατεπείγη, Cum necessitas et ino-
pia urget, Bud.: Thuc. 1, (6l.) Βύμβασιν ποιησάμε-
νοι καϊ ξυμμαχίαν άναγκαίαν πρός τόν ΤΙερδίκκαν, ως 
αύτονς, κατήπειγεν ή Ποτίδαια καϊ 6 'Αριστεύς, Quod 
Potidaea eos urgebat et maturare cogebat, Eis insta-
bat. Isocr. (ad Phil. 39.)*H»' κατεπείγη, Si res ur-
geat. Unde in partic. τό κατεπείγον, Negotium ur-

A Greg. Κατκπειγόμενοι αλλήλων, Gertatim festinank» 
Invicem, se trudeutes ob fesliaationeta» Bud.t 
diosus sum. Bud. e Polyb. 5, (37, 10.) Έβονλόι>φ 
άν σε -— καϊ λίαν άντϊ τών ίππων κιναίδους άγειν ta\ 
σαμβύκας' τούτων γάρ ι ο νΰν βασιλεύς κατεπείγεταίι 
[.".Wytt. ad Plut. S. Ν. Vi 36. ad Justin. M. 286, 
Fisch. ad Well. Gr. Gr. 1, 101. Brunekv AriatopSi 
2, 19- .Diod.S. 1, 39. 136. 2, 217. M^uciaii.i2,6θϊ 
Plut. Cleom. c. 35. Hey*. Hom. 8/478. Κατακίγες 
Necesse est, τά κατεπείγοντα, Neceseariai.Toqfi ad 
Longin. 376. Etym. M. 746, 11. Κατεπ^ψαβφτίνοΛ 
Polyb. 2, 290." Sohaef. Mss. * " ΚατηπΛγΜ^ 
Schol. Orest. 1434." Boiss. Mss. * Κατέπεφιρϋιο^ 
L, 7, 113. φωνής. * Προκατεπείγω, Josepb. BnJ. l, 
19, 6. * Συγκατεπείγω, Eust. II. Η. ρ. 557. 
επτείγω, Achill. Tat; 6, 9· Ρ· 530. * Ύταερώτείγαΐί 
Dio Cass. 9 2 5 , 7 3 . ] Α- » ; 

ΈΠΙ, Praep., quae prout huic vel illi casni' julksBl 
tur, hanq vel illam signif. habet. Έττί CUM GEK; 

Β Super, Od. T. (97.) Εύρυνόμη, φέρε δή δίφρσνκαϊ κωα» 
έπ' ιαύτοϋ : S. (494.) έπ' άγκώνος κεφαλήνϊσχέθεν&ί& 
ristopb. Πλ., τάς χύτρα^έπϊ τής κερεύιης φέρε:'.)^' 
1431.) έπϊ- ξύλου καθεύδ&ν- έπϊ ξύλ«υ καΜψ 
Ut Έπϊ χοίνικος μή καθ ή σθαι, Plut. {7, 398.) <8 
choenice ηοη sedendum, Choenici ηοη insidentj 
Έττί τών ίππων καθήμενοι, Xen. Κ. Π. 4, (5, ^.^"At 
Έπι κόρρης παίειν, Gall. quidem est Frappert sur la 
jpue, quod Sur est Lat. Super, dicitur tanieB|Lat̂  
Caedere in. maxillam. Interdum vero ών eiriicum> 
gen. id signiticat, quod Gallis, Surintendanl^ Lati-
autem Praefectus : ut Acta 8, (27·)Ός ήν έπϊ πάα^ 
τής γάζης, awijs. Qni praeerat universae illius 
i. e. universis illius tbesanris. Sic Gall. Sur 
dant des affaires. Curtium autem praep. 
usum esse docet Bud. 489·: 488. έπϊ τών,tn 
interpr. Α secretis: οί έπϊ τών έπιστολών, Abep^ 
sicut etiam dicitur Α cyatfais, ό προς- ταίς, 
fertur et e Polyb. (4, 87, 8.) in W . LL. Ae 
έπϊ των πελταστών, Μεγακλέακ δ' έπϊ του γραμ/Μείον. 

C Et Ibid. 'Αλέξανδρος δ' έπϊ τής θεραπείας, α bi "£ττί si< 
gnificare Officium annotatur. Hujusmodi est et M· 
τών φονικών καθεστώτες. Lucian. autem»(l,-21 l.)usu8 
est hac constr. in ead. signif. cum verbo rarre&Alfe 
ubi dicit Jupiter Ganymedi, Έπι τοΰwfxrajUKtTefctfyl· 
quod Bud. vertit Eris a cyathis. e Talem essfc usbln· 
hujus praep. existimo et ap. Dem. (309·) Αιαφθείρειν· 
τρνς έπϊ των πραγμάτων. Ut item Lat. Super. cifm' 
ablat. ponitur interdum pro De, sic et έπί, quoAcOffl' 
gen. saepe cst Super, interdum sonat et De: utfE^l· 
τοΰ καλοϋ λέγων παιδός, Plato CliaFmide. Sic<'E^ 
πόλεων λέγεται, De urbibus dicitur. || Coram, Apuc^ 
ut, Έπί τοσούτων μαρτύρων,Eucian. (1; 725,) 'Cm'am 
tot testibus: pro quo et έν μάρτυ&ditii, dooni anfetf* 
W Έν. Plato de LL. 12. TewrwvWTww ypa îto έίτΗτω̂  
αύτών, Coram iisdera judicibus. Sic Luciani'^1,64®^ 
Γράφομαι σε παρανόμων έπϊ τοΰ Ύαδαμάί^ύ«βΟβ'Ι0^ 
Rliadamauthe, s. potius Apud RhadaTnanfhem Ί& 
accusabo. Sic autem vicissim dicitur άπολογεΊαβ&Φ 
έπί τίνος, Bud. 15. Signif. autem Apud etiaalio)|# 

} nere loquendi, quod Bud. praetermisit, sc. cum diclttl» 
έφ' έαυτοΰ λογίζεσθαι, pro Apud se considerwe»W 81Λ 
Γελψνέφ' έαυτοΰ, Xen. Κ. Π. 1, (4, 4.) [| In: trt·-
Dem. (18.) Έπί πολλών μέν άν τις Ιδείν δοκεϊ*μοά**·'· 
τήν παρά,'των θεών εννοιαν φανεράν γενομένη!Λ 7ψπό-
λει, οΰχ' ήκιστα δ&έν τοϊς παροΰσι πράγμαβί *. fiam pef 
έν dicit, quod dixerat per έπί. Tale^est,*i'Ewi »ολ«' 
λών μάθοι τις άν τά λεγόμενα, ubi-tamea aliqui ΠΙ»" 
terpr. Per multa, Multis. Dicitur etiam aliqorai liri 

gens, Lucian. (1, ΐ 6 ΐ . ) Τ ά λ α ν Γ 0 ν σοι κομίζων, ώς.έχοις ξένης,εί ναι, Ιη peregrina regione esse.· Sio atitein Μ 
~ . . Λ β . Α / . ι T f r t n . T i . . JL \ — * _.! J - Α , . V Λ _ τ πρός τά κατεπείγοντα χρήσθαι. Isocr. Τά μάλιστα κα-

τεπείγοντα, Prirno quoque tempore agenda: Plut. Pe-
ricle, Τά κατεπείγοντα έργα. Isocr. vero in Pan. dixit, 
Τών έν έκείνψ μέν τψ χρόνψ πραχθέντων, ρηθήναι δέ νΰν 
ού κατεπειγόντων, pro Quae dicere necesse ηοη est, 
Quae ut dicantur non opus est; ad verbum, Quae 
ut dicantur non urgent. || Exp. etiam Instrgo, Inci-
to, Stimulo, Plato, Ή φιλοτιμία κατήπειγεν αύτόν, 
Η{>οοφ eum amor stimulabat. || Festino, Propero, 

Accelero, ut έπείγω, Plut. Κατίραειξε τήν 
Ρ*χην. II Κατεπείγομαι, Festino, Propero, neutr. 

pro έν videtur sumi in έπί λογισμ&ν< είναι, Ratfbnie· 
compotem esse, ut sit pr© έν rois λογίσμοϊς είναι :• vide 
Αογισμός. Et έπϊ λέξεωο, pro Ιη' verbis, Verbis te-
nns, Thuc., cum alioqui έπϊ λέξεως sit Ad^verbum: 
quo etiam modo dicitur έπ' ονόματος ι Iqtrod reddmir 
adverbio Nominatim. Sed pleramqup έτι ponitnr· 
pro In habente accus., s. pro Ad, nbmc. niotiis ί»-
dioatur. Tunc autem censetur poliu* gen.,pro ac»' 
cus., IL r.j(5.) Κλαγγρ rai γε πέτονταί έ^ώκεανΛμ* 
ροάων,- pro ώκεανοϊο ροάς. Sic έπ' >ήπκΙρ<ία ϊρυβαφί' 
Α. (485.): Od. Ο. (451.) Τόν κεν άγοιμ έπϊ νηόί. Et 



[ρρ. 1209—1211.] 3 W ΕΠΙ 

Epigr. riv έπϊ γής φεύγρ. Herod. Έπί Συρίης φέρων : Α 
et 'έτ Αιγύπτου ρέειν, ubi redditur etiam Versurs, 
Thuc. 'Eiri Θρφκης άφικνοϋνται: qualia plurima sunt: 
^a ap. hunc tantum, sed et ap. ceteros historicos. 
Bst®fltem «uhi gen. οίκου frequens haec praep., iti-
deeiin motus signif., ubi et Atticorum esse putatur, 
lifein Έπ' οίκου άπιέναι, έλαύνειν, Herod. et Έπ' οίκου 

'ϊίνθησαν, Thuc. (4, 99·) || Sub, cum tempus 
icatur: ujfer' 'Αλεξάνδρου, Sub Alexandro, ut 
irFabiitiFi. e. Tempore Alexandri, Tale est 

•Κρόν'ου, Sic Έττ' εμον, Mea aetate, Dem. (28.) 
Et ap. Eund. passim επί Άρχοντος, adjecto ejus no-
IjCUie. | |'Ef έαυτοΰ, Per se, ut dicitur aliquis per se, 
per se solus aliquid facere, Thuc. 2, (6'3.) Καί ε'ίποο 

αύτών αυτόνομοι ο'ικήσειαν : (8, 8.) Έ^' έαυ-
τ&ν'ώλεϊν exp. καθ'^εαυτούς. || Έπί cum suo gen. ubi 

kus est genitivo artic., redditur nomine adj.: ut 
•ί μέρουε, Particularia, Bud. 772. [| Sed multo 

[Sifcntius per adv. redditur, noa praefixo artic., ut 
/θείας έϊναι, Aristot. Directe stare. Vide Ευθύς. 

SKιέφ' fvos τεταγμένοι, vertitur adverbio Sigillatim. Β 
Retlditur vero et aliis modis, ubi ordinationis sign. 
hitbet: ut, Έπί τεσσάρων ταξάμένοι τάς ναϋς, Thuc. 
(fcipO.) Instructis ordinibijsjuaternum navium. Bud. 
4Dtem ίap. Xen. (Έ. 6, 4£W.) Oi δέ Θηβαίοι ούκ 
όϋφνον ή έπϊ πεντήκον^ίάψπίδων σννεστραμμένοί 
foovj interpr. Νοιι minus deasa erat acies, quatn ut 
$trorsus quinquaginti essent arraati. Vide Bud. 632. 
dê illo έφΛενός τεταγμένοι•: itemque de δέκα ναυσϊν 
aip0is> τεταγμένοι. At de έπί κέρως Άγειν et de έπί 
άβατου ιέναι, quas huc et ipsa perdnent, lege Eund. 
j§|[ ,ϊΕπί cum suo gen. interdum adverbio reddi-
tOr: ut cum illud έπ' ονόματος interpretamur Nomi-
$£ha. Tale est autem έπί κεφαλαίων έπελθεϊν, quod 
Budjtmlit Summarie percurrere, addens 'Ανακεφα-
hOiuirivώοιείν e Dem. 184. Sed et έπί στοίχου ap. 
Ifalî . exp. στοιχηδόν, item κατά στοϊχον. 
'.-Έπί, CUM DAT. Super, II. A. (88.) Ού τις, έμεΰ 
H&Vros καί ι έπί χθονϊ δερκομένοιο, Super terram. At 

ό .τοίχος έστηκεν ισχυρή, redditur potius 
Super crepidine. Xen. autem dixit Κ. Π. c 

rl.) Κύρος μεν έφ' ϊππω, Cum alibi dicat Έπί 
r&fiίππων καθήμενοι, sicut antea docui. Sed Lat. 
psp. In potius hic utuntur quam prasp. Super. 
Dieitur enim aliquis Sedere in equo, Insidere equo. 
Iiidem vero έπί χθονϊ δερκομένοιο, ve/tipossit In terra 
lflCem intuente. Significat et Super, eo fere modo, 
quoidicitur a Curtio Juvenis super armamentarium 
pSllitus. ' Tale quid enim significare έπί puto in Od. 
0$i{$g.)iOvpov 'ιών κατέλειπον έπϊ κτεάτεσαιν έμοίσι. 
Pftra, Praeter. Plut. Popl. Νεκροί τριακόσιοι έπϊ 
J{&ww καϊ μυρίοις. Ideo autem hanc signif. subjungo 
ftiquod itidem Lat. praep. illa Super pro Praeter s. 
pttra>interdum accipiatur. Έπί redditur Praeter et 
rnXen. Κ. Π. 1,(2; 11.) ρ.Λ."Οταν κάρδαμον μόνον 
%«fft (vel έσθίωσιν) έπϊ τφ σίτφ, sed alii έπί τφ σίτψ 
«fertunt Cum pane. At Cic. dixit Adhibere nastur-
tiutaad panem. [| Apud Hom. in signif. motus : II. 
Bi imi ΒοΓρνδορ δέ πέτονται έπ' Άνθεσιν είαρινοίσι: 

η. Provolant ad flores, convolant: in-
esse. existimans vulgatam interpr. Volant in 
ι. II. A. (437.) Od. (O. 498.) Έκ δέ καί αύτοί 
έπϊ ρηγμίνι θαλάσσης, pro Egrediebantur in 

tttas maris:. ut sit pro έπί ρηγμίνα. Ceterum vult 
«ist.)in 1. illo πέτονται έπ' Άνθεσιν, esse antiptosin 
^oπέτονται έπ' Άνθεα: II. Δ. (251.) Ήλθεν έπί 

pro έπί Κρήτας: (273;) ήλθεν έπ' Α'ιάν-
Tsirnv pro έπ' Α'ίαντας: (Ε. 227·) έπί νηυσϊν έλαύνειν 
Ρ®ο»δτί»τάϊ ναϋς. His inquam aliisquein 11. andptosiu 
Mse putat; sed ut in istis atque aliis nonnullis videri 
Potest rpoeta lantiptosi usus esse, ut inetro inserviret, 
^a itidem certe et in illo dat. ρηγμίνι, cum versus 
PlYfiva etiam admitteret. Sed hoc addo in prosa 
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Vtoque babere έπί dat. pro accus., cum dicitur έπί 
^^Ψ ία^αβεϊν: si modo cum Bud. ap. Isocr. 
fweeg. 4i.) et Lucian. (1,384.) vertamus Ad necem 
P̂We. Idem vero ap. Plut. Έπί θανάτφ φρονρούμενοι 

»otit«Rei pcenae capitalie. [" Sic oi έπί θανάτφ παρα-
«άφιιναι, Ceb. Tab. πέμπειν έπί ύδωρ, Aquatum 
Wtere, Herod. 6, 1&. et saepius alii: πέμπων έπί 
frpareupU) Ad aceersendum exercitum, Xen. K, IL 

4, 5, 12." Schw. Mss.] || Apud eund. poetam/ut 
' omnes qui ap. eum extant hujus praep. usus cuin h. 

casu, ordine persequar, pro »jrara, Adversus : nt έπί 
Τρώεσσι μάχεσθαι pro κατά Τρώω ν. Sic έπί σοι με-
μαώτε, έπϊ'Έκτορι άκοντίσαι, έπ' άλλήλοισιν 'όρουσαν, 
et επ' άλλήλοισι θορόντες. Sed admoneo posse jungi 
atque adeo jungendam esse multisin 11. prap. verbo * 
(II. Γ. 132.) 02 πρϊν έπ' άλλήλοισι φέρον πολύδακρυν 
Άρηα: nec enim dubium est, quin έπέφερον άλλήλοισι 
commodius intelligatur. Ideui et de isto 1. dici po-
test έττ' άλλήλοισιν ίόντες. Quid autem vetat et quin 
in modo cc. exemplis, et έπόρουσαν άλλήλοισιν, et 
έπιθορόντες άλλήλοισι intelligamus 1 Possumusautem 
in exempluni hujus usus praep. έπί cum dat. pro 
κατά, afferre et titulum TragcEdiae iEschjili Έπτα έπϊ 
Θήβαις: nec enim dubium est, quin sit pro.κατά 
Θηβών, subaudito etiam partic. στρατεύσαντες, aut 
alio hujusmodi. Non ignoro tamen ap. Eust. legi έπί 
Θήβας, sed ab eo scriptum fuisse έπί Θήβαις suspicoiv 
Sic vero et ap. Thuc. Έπί φίλοις pro κατά φίλων, et 

8 έφ' ήμίν pro καθ' ήμών, aliaque hujusmodi. 
Έπί in prosa babet et aliam praep. Ad signif. ap. 

utrosque Scriptt.; ponitur enira interdum prb παρά, 
Apud, Juxta; sicut Ad : veluti cum dicitur έπί πο-
ταμφ, θαλάσστ), Thuc. pro παρά ποταμφ et παρά θα-
λάσστι: unde et παραθαλάσσιος. Quale est ap. Eund. 
2, (32.) Ή έπί Αοκροίς τοις Όπουντίοις νήσος, pro Ιη-
sula Locris finitima. At vero έπί θύρτ/σι (II. Β. 788.) 
θύραις, Aristopb. (Ν. 468.) significat Ιη foribus: licet 
reddatur etiam Ad fores. || Item έπί σωτηρίφ τής 
Σικελίας, e Plat. Epist. 8. ut Lat. Ad conservationera 
Siciliae, pro Siciliae conservandae causa. || In Thuc. 
8, (97·) Έπί δ' ονν τοίς ήγγελμένοις οί 'Αθηναίοι ναϋς 
τε είκοσιν όμως έπλήρουν, sic dici puto έπί τοίς ήγγελ-
μένοις ναϋς έπλήρουν, ut Lat. dicimus aliquem ad 
hunc vel illum nuntiuni obstupuisse. Ita enim malo 
quam έπί accipere pro Propter. - •<} 

Habet vero itidem diversas praep.In signiff. Ac 
primum quodad vulgatam βηίηεί,έπί χθονϊ dixi paulo 
ante non solum Super terram, sed etiam In terra, 

ι posse verti: sicut et έφ' ίππψ ap. Xen. In iquo. 
Tale est autem ap. Aristoph. Πλ. (338.) Έπί τοϊσι 
η0ρείοισι τών καθήμενων. Et ap. Eundem έπί ταίς 
θύραις, quod exposui Ιη foribus: potest vero reddi 
et Pro foribus. Sed et baec exempla hujus signif. 
afFeruntur ex Isocr. Έπί τοίς ο'ικειοτάτοις μάλιστά δη-
λώσαι: et Έπ' αυτοφώρω έαλωκώς. Et e Dem. Έπί 
τούτοις μένειν, [cf. 42.:] item e Xen. ('Απ. 1, 5, 2.) 
Έπί τελεντή τοϋ βίου γινόμενοι, ubi tamen propiu-
quam mortem podus quam preesentem significari 
puto. Sed et ex (II. A. 55.) έπί φρεσϊ θήκε, ubi tamen 
aliqui praep. verbo jungere maluerunt. ||Junctum 
dativo άγαθψ, aliisque hujusmodi, eadem praep: In 
reddendum esse existimo: Κ. Π. 7, (4, 2 . )Έπ ' άγα-
θω τφ Κύρου καϊ Περσών. Sic Έπ' ώφελείφ, Isocr. et 
illis opposita, Έπί κακφ, βλάβρ, ap. Eund. Sic enini 
Lat. In rem meam, tuam, In ineam vel tuam perni-
ciem dicunt. Sed έπ' άγαθψ possuinus et dat. solo 
reddere Lat.; ita enim Bono interdum poni constat. 
|| Tum etiam, cum potestatis signif. habet, praep. In 
reddi potest. Thuc. 2, (84;) Καϊ την έπιχείρησιν έφ' 
έαυτφ τε ένόμιζεν είναι. Sic Dem. (90.) 'Εφ' ύμίν 
έστι, Ιη vobis est, pro Ιη vestra est potestate, arbitrio 
vestro siturn. Quod etiam dicitur, Penes vos est. 
Auctor Axiochi, Έπί τή τύχη γενόμενος. • Synes. 
'Αλλά τό γε δόγμα τό περϊ τοϋ μηδέν είναι τών ούκ έφ' 
ήμϊν άγαθών ή κακών. Ubi retinet Synes. philosophi-
cum loquendi genus, quod attingit et Bud. 566. Di-
citur etiam έπ' έμοί έστι vel γέγονε ποιεϊν τοϋτο; ut 
Isocr. Ερ. ad Tim. Τό δέ χρήσθαι τούτοις καλώς τε καϊ 
φιλανθρώπως, έπϊ σοϊ γέγονεν. Sed dicunt item Κεί-
ται τοντο έπ' έμοί. Jungitur et verbo ποιεϊσθαι: est-
que επί τινι ποιεϊσθαι, alicujus potestati permittere,· 
ap. Plut. Ainat. Narr. Huc pertinet τό γεέφ' ήμίν, 
pro Quantum quidem in nobis fuit, Synes. Intgrduro 
vero additur infin. είναι, ut Lys. (481.) Kai ra γε έπ* 
έκείνφ έϊναι έσώθης, pro Quantum in eo fuit, serva-
tus es : ut Xen. versa vice Έ . 3, (5, 8.) Τό μέν έπ' 
έκείνοιί έϊναι άπολώλατε. Nonnunquam autem et ίσον 
huic loquendi generi adhibetur: ut, "Οσον ήν έπ' 
έκείνφ, e Dem., proQuantum ineo fuit. Sed afferfnr 
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Όνο» έπϊ ffoi, e Luciano, pro Quantum ad te attinet. ^A 
Sio certe accipitur έπί interdum et sine όσον: ut 
Syn.es. Τό μέν γάρ έπϊ ταϊς. βάστιζιν άπολώλασι, τό δέ 
έπϊ τή των σωμάτων ίσχυί ζωσιν έτι μέχρι ταύτης τής , 
ήμέρας. •••.· . 

Έπί, Propteu: ut cum Cic. haec Stoicorum verba, 
ΦΘάνος, λύπη.έπ άιλλοτρίοιε άγαθοϊς, vertit, Invidentia, 
est aegritudo suscepta propter alterius res secundas. 
Xen. (Ά'π. 1 , 2, 56.)[Ταΰτα ποιεϊν έπϊ τψ κέρδει, ΡΓΟ-
pter lucrum, Lucri causa. Sic 'Επί μικροϊς λήμμασι, 
Herod. Propter parvos quaestus. Έπι γένει ώγκωμέ-
vos. Polyb. ΤΙεριεποιήσαντο παρά τοϊς"Ελλησι τήν έπ' 
αρετή φήμην, Celebres ob virtuteni esse coeperunt, 
Bud'.: Famam virtutis assecuti sunt, [cf. 6, 52, 11.: 
6, 53, 10.] Τών έπ' άρετή δεδοζασμένων άνδρ&νεΐκόνας. 
Alicubi vejro De locum hic habet: ut έπί μεγάλαιέ " 
airiais, Magnis de causis, i. e. Magnas ob causas. 
Sie et ap. Thuc. 1, (102.) "Εγνωσαν οΰκ έπί τψ βελ-
τίονι λόγψ άποπεμπόμενοι, Νοη optima de causa se 
dimitti. || Aliquam vero cum bac signif. affinitatem 
babet έπί, cum conditionem declarat, s. pactum : Β 
qua affinitate deceptos alicubi qiiosdam Interprr. 
animadverti : Thucĵ 4;.t..>A»' μέν ' σπόνδάϊ έπϊ τούτοιί 
έγένοντο* Xen. Κ>. ΓΙ. 3, (2, 11.) Καί έπί τούτοις έδο-
σαν καϊ έλαβον πάντες τα πιστά' καϊ ελευθέρους μέν άμ· 
φοτέρους άπ' άλλήλων εΐναι συνετίθεντο, His conditio-
nibus. Piut. Alcib. 'Επί τούτοις γάρ οί άνδρες παρέδο-
σαν τήν πάλιν, και ταΰτα συνέθεντο, ubi observa addi 
verbum συντίθεσθαι, sicutet in proxime prajc. Xen. 1. 
Huc pertinent έπί ίσρ καϊ opolq., 'ίσοις καϊ όμοίοις, 
quae hdbes ap. Bud. 976. Interdum vero praecedit 
έπί τούτψ, sequitur έφ' ψ, vel έφ' ψτε, cutn infin., ali-
quando vero et indic. Plato Apol. Socr. (17.) 'Αφ· 
ίεμέν σε, έπϊ τούτψ μέν τοι, έφ' ψ τε μηκέτι έν ταύττ) 
τή ζητήσει διατρίβειν, Dimittimus te, sed ea tamen 
conditiode, v«l eatamen lege, ut desinas etc. Apud 
Herod. cum altera constr.'($, «3'.> Έπί τούτψ δέ ύπ-
εξίσΤαμαι τής άρχής, έπ' ψτε υπ' ούδενός ύμέων άρζομαι. 
Sed interdum etiam έφ' $τε eand. signif. habet, ηοη 
praecedente έπϊ τούτψ. Menander ap. Plut. (6, 391.) 
Εί γάρ έγένου — έφ' φγε διατελεϊν — διευτυχων άεί, q 
pro Si enim ea lege natus es, ut perpetua felicitate 
fruaris. Et cum fut. indic. Thuc. 4, (30.) Σφίσι-^ά 
τε οπλα καϊ σφάς αύτούς κελεύειν παραδοΰναι, έφ' ψ 
φυλακή τή μετρίφ τηρήσονται. Alioqui έφ' ψ τε capitur 
pro Ut, sequente infin., ut έφ' ψ τε πωλεϊν, Aristoph. 
Ut Vendant. Et έφ' φ τε μετέχειν eid.Aristoph. [cf. 
Πλ. 1000.] Apud Thuc. έφ' φ Schol. aliquot il. exp. 
ού χάριν: et ap. Eund. (1, 103.) Έ φ' $ τε έξίασιν, 
pro έπί τψ έζιέναι, Dionys. Η. scribit esse ejus idio-
ma. Apud Synes. autem Bud. Έφ ' ,φ Γεννάδιο ν 
ίγραψεν^ reddit Quarê  Geenadian» d<etulit,addeHS«t 
interpr., Ifa ut Gennadium deferret. " Έφ' ψ, prd 
" έπί ψ, Ob quod, Propter quod. Dicunt et έφ' 
" φτε: et Ιοη. έπ' φτε. Item έφ' οτψ pro eod. Luc. 
" Έμέ μηδέν έχεις έφ' οτψ τοΰτο ποιήσεις, Nihil causae 
" est cur haec in me perpetres." Apud eund. Bud. 
vide et alia exempla hujus έφ' φτε, 954.: quorum 
tamen major pars illam conditionis signif. babere 
mihi videtur. Lege ej de έπϊρητοϊς ibid.Sed addo 
quod nec ab illo, nec ab aliis annotatum reperi, sc. j> 
cum έπί jungitur dat. μισθψ, aliisque nonnuHis, cou-
ditionis itidem s. pacti signif. hac praep. includi: 
II. Φ. (444.) Παρ Δ ιός έλθόντεςθητεύσαμβν είς ένιαυτόν 
Μισθψ έπϊ ρητψ. Sic et in plur. έπί μισθοϊς, Hero-
dian. 1, (3, 5.) Ήέονάϊ έπί μεγί-στοις μισθοϊς έθηράτο. 
At in VV. LL. έπϊ μισθψ ap. Xen. redditur Pro mer-
cede : non Pacta mercede, Proposita certa mercede, 
ut ego vertendum censeo. J Sic yero et cum dat. 
δώροις, δωρε&'ις. II. Κ. (303:) T/s κέν μοι τόδε έργού 
υποσχόμενοs τελέαειε Αώρψ έπί μεγάλψ ; μισθός δέ οΐ 
άρκιος έσται. Pfailo V. Μ. 1. Οί δ' τής Ελλάδος 
έπϊ μεγάλαις δωρεαϊς μεταπεμφθένξέ'ς, 

Έπί , Post : ut έπί τούτοις, Thuc. Schol. exp. μετά 
ταΰτα. Sic ap. Xen. babes cum alibi tum (Κ. 'A. 

1, 7·) p· 70, Έπί τούτοις, τούτψ, pro quo et έκ τού-
του. Synes. Καί ήκει τις άλλος έπ' άλλψ, παις έπ' άν-
δρϊ, καϊ άνήρ έπί παιδί φέρων αεί τι μοϊ ζένιον, · || At 
vero Jo. 4, 27· Έπί τούτψ ήλθον οί μαθηταϊ imnd έπϊ 
τούτψ, sonat potius Interea, et quod Gall. dicitur 
Surcda , q. d. Super hoc: vel Sur ces entrefaites, 

quam Postea: m\)lto vero miy^s Goijfintio, ut vet 
Interpfes reddit. , " ; ' 1 ,, 

Έπί, De, Tbuc. 2. Λέγει έπ' αύτοϊς έπάινον τόν 
πρέποντα, ubi videri possit έπ' αύτύίς esse ρίοιέπ' αύ; 
τών: nam έπί cum gen. hoc significare, ante decui· 
at έπί cum dat. hac in' ^ignif. baud temere reperiH 
exi&timo. Possit vero altqitis fortasse et Super itlit 
exponere, perjmde sc. ac si diceret Super illorum 
sepulcris. 

Έπί pro Cum accipi a nonnullis i * e n . "Οταν,κάρ. 
δαμόν.μόνον έχωσιν έπίΤψ, σίτώ, supra doeai: quod 
unicum in VV. LL. exemplttm signific. bajbs. affir-
tu r ; sed multo magis banc interpr. convehilfe existi. 
mo huic 1. Hom.H. in Mer. (199·) όπωπαι Ά-
νέρατάίςδ' έπί βονσϊ διαπρήσσοντα κέλεύθον·: item isti 
Thuc., ac siuiilibus, 6. Ώέμπειν, αυτόν έπί~<τ/θίη>ύφψ 
στρατεύματι, Cum tanto exercitu, i. e. HabeirteD) 
tantum exercitum : 2. Υποσχόμενος άδελφή» έαντοΐ 
δώσειν, και χρήματα έπ' αΰτή. Quale esse ridetur 
ap. Liban. Καί τήν παλλακήν αΰτον έδωκεν αύτφ'^ν-
νάϊκα έπϊ "πρόάϊ, Cutn .dote. Nisi quis malitevi hk 
quoque pacti signif. habere,- nt sit Pacta. Consril^ 
dote. Sic vero et έπ' έλπίδι, quod in aliquibas N.W 
11. redditur ln spe, Ob snani, Sub spe, videtur et Cuin 
spe verti posse. Sic a f l n r e t Herodian. 3, (12, 20.) 
'E^' έτέραις είσελθών έλ^Λ, || Ceterum quod detllo 
Thuc. loco, έπί τοσούτψ στρατεύματι dixi reddi etiam 
posse Habentem tantum exereitum, idem certe et de 
his Herodiani dicendum videtnr: 3, (15, 7.) Έπί 
παισϊ νεανίαις διάδοχο κ άνεπαύσατο: 4,(2, l.)Tow 
έπί διαδόχοις παισϊ τελευτήσαντας. Bud. tamen. ap. 
Liban. Έπί παισϊ δύο τελευτών exp. Decedeiis duo-
bus relictis filiis. Sed eod. res redit. 

Έπί cum dat. in signift ̂ temporis: ut έπ' ήρατι, 
Hesiod."E. (43.)iUno die. Sic autem exp. et ap. H. 
T . ( 2 η μ α τ ι δακρύσαντας, Uno die, Pei uBum 
diem. Apoll. Rb.(2, 631.) στονόεσσαν έπ' ήματι jh/ifra 
φυλάσσω, accipit έπ' ήματι pro Uitra dien^tjPost 
diem : ideoque ad praecedentia potius pertifl^j; lb 
exemplum. Affertur in VV. LL. et έ^ύμέρψ exiAd-
stide alio sensu: nam haec ejus verba, To^rS»· 
άθλων γυμνασίοις ούκ άχθόμεθα, έντνγχάνρντΛεφ' 
ήμέρφ, redduntur ita, Certaminum exercitatiooa^pon 
gravate ferimus diem de die producentes.i Atego 
crediderim έφ' ήμέρφ potius esse Per totum diemi.In 
Iisdem έπί κυνϊ vertitur Tempore caniculae, 

Έπί suut <qui supervacaneum existiment m iis IL, 
qualis est bic Athenaei, ubi de Curio RomantisGiv 
bit, Έπί γογγυλίσι διεβίω πάντα τόν χρόνον: et hic 
Synesii, Άριστώ μέν δέ έπ' άλφίτοι», ήδίστοΐς,μένΐψ* 
φαγεϊν, ήδίστοις δέ έμπίψϊν :· necnon iste EjasdJ Τά 
«· μεϊράκκχέπϊ' κώβίοις εΰωχε'ι ·χβ& ίούλοις: Bud. «erte 
illum Athenaei vertit, Rapis vivebat, RapaS sempei 
esitabat pro pulmentario. Ego autem existiinfljjiuU 
potius suspicor, nec enim e tempore quicquam pro-
nuntiare ausim, έπί in hujusmodi 11. tale quid signifi 
quale Intra, cum dicitur Intra legen) epularif utsi 
dicam Epulor intra cibos lege praescriptos, Intravi' 
bos panperibns etiam concessos. 
- Έπί CUM ACCUS. Ad, in motus signif., Aristopli. 
Πλ. (1007.) 'Επί τήν θύραν έβάδιζεν : (Β. 11#.)^Χβ» 
έπί τόν Κέρβερον. Lucian. Έπί τήν Άττικήν. έποριύ-' 
ετο, [cf. 1, 93,] Plato Epist. 7. "Έπεμφεν' έ* ΐμί 
τριήρη. Hucf pertinet KX/veiv έπί δόρυ,'· ήνίαν etc. 
item έπί δόρυ έπιστρέφειν, περισπψν.'. qux vida 1Β 
Δόρυ, 'Ηνία. Iteib έπί θάτερα, 'έκάτερά, τάδε, νide in 
singulis nominibus. Alicubi 'etiam cum Terbis mo-
tum non signif., ut, Καθίίεσθαΐ έφ' έστίαν, Thuc.,abi 
itidem servari potest Adv At vero in έφ< iavrovmoi-
έΐσθαι, et in ποίεϊσθαι είί' έξουσίαν, aliisqtte" hujus-
modi, non utimar praep. Ad, sed vertimns, In suam 
potestatetn«redigere, Suae poteetafis facere: de qui-
bus vide ιηΉβιβΐσθαι, 'Εξουσία. || Contra, Adversus: 
at Έπί τούς άνταγωνιστάϊ άσκεϊν, Iseer. Et 'E^' ύμά( 
παρασκευάζεται, Dem. [cf. 840.]: || Super* Supia: 
•el Per, ut dicitur Per mare et per terrara vagarij ins 
his, έπί πόντο ν Άγοντες, Hesiod. (Θ. 53ί>.) κλέος ίίιτ~ 
έπί χθόνα πουλυβότειραϊ. (Od. Ξ. 43.) Ώλάζετ' Μ 
άλλοθρόων άνδρων δημόν τε πάλιν : (Ο. 79·) ίμ^^Χ-
λήν έπ' άητείρόνα γαϊαρ. Ubi vero ηοη est 
motus, redditur etiam Inter, Apud: ut 5· (402·) 
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)trujyipjw μοι έϋκλείη τ' αρετή τε Eftij επ' ανθρώπους. 
| t/fequelad, eDidHe, Νοσίρσαντά δέ έπί θάνατον. Cic. 
ιώβώ, quod Arat. dixit άπό χειρός εν ίξνν,' vertit, 
^dltfljoruin teiius a palraa. 

'Ϊ5πί in sigtiif. teiHporis: ut έ*·1 τοάοϋτόν χρόνον, 
ίίΰν^ό'νον, Tatijdiu, Quamdiu: pro quibus dicitur 
libius "επι τοσούτον, δσον, sub. χρόνον: aut etiam 
SSclpiettfld' ill^jneutraliter, ut cum dicitur έπί πολύ, 
Ι^ίόν. De quibus ac similibus vide in ipsis nomi-
liblli. Sict St de έφ' ήμέραν, mΉμέρα: et de έπί 
ikoi>6v, pro^Aliquaimdiu, in Χρόνος. Sed et 'Επί τήν 
(ώ; pro Sub aiiroram, i. e. Sub exortum aurorae, e 
rhtic.affertur. 
"?&ΓΪίρϊς, Ter, vacante έπί, Acta 10, (l6.) Ύοντο 
φνετο έπϊ Tpis : ut Gall. Par trois fois, pfo Trois 
fcis. ' ' 
^gfrtjjro έπί, in anastrophe, II. A. (162.) 
•§&!' ̂ Μόγήσα, pro έπί ω, sed cujus Joco dicitur έφ' 

pro επεστι, ab έπειμι: ut ένι pro έν* 

γ ί["Επί sine casu, Desuper, Superne, Apoll. Rh. 2, 
ft>7ΐέπί δέ λόφοι έσσείοντο. Sed in hujusmodi 11. 

τά έπί, ut τάπί τούτοις δρώ, Aristoph. ΟΧ. 
*yjm/fya; ίη VV. LL. toale pro έπί μέγα, in isto 1., 
"ftfeJjOi; έ'πιμέγά ήκοντες. Jungitur enim ή κοντές 
fjtompftep.' έπί: hoc modo, ήκοντες έπϊ μέγα πλού-

έπί μέγαν πλόϋτον. Manavii autem hic 
'''errtn* e Suida, qiii adv. esse ait, et μεγάλως expi: 
fflfif&tque et aliud ejus exemplum. Sed mirum est, 
" iqjft adv. esse'iradat, scribi tarnen έπΐ μέγα divl-
Ι^ϊηι, lti iis etiara quiae affert exemplis." "Έπιμή-

κι&τον, Oblongum, Diuturnum : et adverbial. Diu-
"Khirae, VV. LL. Sed rectius fortassis έπί μήκιστον, 
^pb. *%>oVbV'" " Έπίποδα, Cessim, Retrorsum, 
" W . xti . Sed malim έπίποδα. Έπιπόδων, Pedibus 
" iptendo, Stando, VV. LL. ex Aristot. Sed malim 
^d&jlinctilft,^! ποδών." 

ί, Toup. Opusc. l , 173. Emendd. 1, 96. ad 
Paus. 164. Heyn. Hom. 8, 131. Conf; c. περί, 7, 
3?l|.'ViP<>js. ad Long. 34. Fisch. Palaph. 143. 162. 

•i lndid. ad j£sop. 7. scr. περί τ. 6. coll, ib. 12.) ad 
fBiodrS.'2, 487- Schneid. ad Aristot. Η. A. 457-
JPolyb. 3, 215:; ciim είς, Bruribk. ad Med. p. 397.; 
ciim^s/Arlstoph. 1,216. Wolf. Proll. 212. Musgr. 
JEl. ^'."'Porson. Phcen. 77• Med. p. 83. Schneid. A-
flab'. 86. j cuiri διά, Heyn. ad Apollod. 160.; cum 

jri , Add. ad Diod. S. 1/640. 2, 417. Bast Lettre 
,124. f cum έκεί, Monthly Review, Aug. 4799· P· 
[pz. ; (ium τήν, Villois. ad Long. 259.» cum πρός, ad 
Bfod. S;'f, 378.; cum πρό, ad Dionys. H. 3, 1427-; 
ίύώ'ένί, Ueyn. Hom. 7, 563. 671. 8, 11. 13. 91-
Ji$: 67O." Motum significans, 5, 457. de constr., 
SPftoti. PBcen. 1;394. ad Diod. S. 2, 283. Sylb. ad 
Jli4s; '8i. Jacobs. Antb. 7, 403. 8, l l 6 . 10, 102. 

ίη ύΜ&ν γής, ad Anton. Lib. 22. 58. 
^eib.^dyerbial., Heyn. Hom. 6, 511. Sine «asu, ad 

An i. q. Praeterea, Tum, Zeun.ad Κ, Π. 
«Ο; *Επί δέ, Et praeterea, Wakef. Herc. F. 1059- cf. 
refch. ad Well. Gr. Gr. 1, 311. Cum genf, Diod. S. 

494. Paus. 189. ad Xen. Eph. 215. De 
tffofii, I07. 206. Porson. Or. 297. Bruhck. ad iEsch. 
Ή. 663. Wolf. ad Hesiod. 83. Valck. ad ilerod; 158. 

^ f c o t u et quiete, subaud., Wakef. Phil. 1180. De 
j™pOTe, ad Ammon. 2. Dipd. S. 2, 363. fin. Paus. 

Curn gen. rei, quae pro exemplo fiiit, Boiss. 
J®0^.'427.'; nominis magistraius, Eckhel. Doctr. 
Nttifi. T. 4: De, Sallier. ad Mcer. 68. Piers. 70- Pe-
nes^pbllod. 260. Heyn. 609. Fraesentiam signif., 
«ordsad Longin. 244. Valck. Hipp|p. 186. Plut. 
Mor. 1,724. Musgr. Phoen. p. 201. Abresch. tectt. 

lf3f 208. Coram,; Brunck. ad Med. p. 377-
Ailth. 12, 230." Prope, ad Diod. S..2, 364. 

0 έπϊ τών ιππέων, de talibus/ ad Xen. Eph. 1'93. 
AWtiff^ToC, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 53. 'E f ής ή 
*<>m 'Αμβρακία καλείται, Α qua urbi Ambraciae no-
men sHftctnm, Anton. Lib. 22. Verh., cf. Bast Let-

Herod. "49:71. 131V300.329. 346. et var.l., 
PARS XIII. 

Α 362. 403. ad Diod. S. 1, 306. Jacobs. Anth. 2, 1. 
p. 297. Doun, Detnosth. 258. Lips. ad Dionys. Ή. 1* 
46. 55.57. 68. 73. f , 1248; Hutt. ad Plut. 3, 206. 
Καθήστο Κάδμου λαός ασπίδων έπι, Eur.Phceh. 1476. 
Valck., Aristoph. Λ . 282. 'Επί τίνος όνμμάζεσθαι, ad 
Dionys. Η. 3, 1781. όργίζεσθαι, Wakef. Trach. 668. 
Έπ' άδάμαντος βαίνειν, Abresch. iEsch. 2, 67. Έφ' 
ήμέρας πάσης, Paiis. 3; 208. paulo ante όσημέραι. Ά-
ράμενος αυτόν έπϊ τοϋ σώματος, Diod. S. 2, 638. ad 
Lucian. 2, 45. Έπί τής πολιορκίας κατέλιπεν, Diod, 
5. 1, 620, 2, 363. 376. ad Dionys. Η. 2, 979• Έπϊ 
Θράκης, ΘρφΚρ, ad Diod. 2, 137. 'Ίστον γάρ ήδη τάπ' 
έμοϋ, Aristoph. Πλ. 100. "Ορκος έπϊ τομίων, Paus. 
317. Cufli gen;, dat., Jacobs. Anth. 8, 174. 10, 
404. ad Paus. 85. 268. Fac. 1, 431. ad Diod. S. 2, 
173. 419. 436. 483. Boiss.Philostr. 631. Heyn. Hom. 
6, 248. 370. 470. 7,191. Cutrt'dat., de motu, 4,210. 
608. 5, 44. Abresch. Lectt. Arist. 303. 350. Jacobs. 
Anth. 10, 120. Post, ad Xen. Eph. 214- BruHck. ad 
Hec. 686. Praefectum esse rei, ad Moeri 67. In ho-

B tiorem, Valck. Hipp; p. 164. 321. Beck. 31. Contra, 
Heyn. Ήσηι. 5 /44 . 83. 165. 472. 592. 6, i84. 431. 
7 ,198 . 203. 8> 11. ad Dionys. H. 2, 719- 733. Bdiss. 
Philostr. 435. In gratiam, 232. Plato Gorg. 55. 58. 
Jacobs. Anth. 6, 97· De consilio, ad Lucian. 2, 257· 
Apud, Juxta, ad 2, 36. Pro έν, Diod. S. 2, 567. Pro 
παρά, Heyn. Honi. 5, 200. 8, 258. Ob, Propter, ad 
Lucian. 1, 183. 191. Wytt. ad Plut. de S. Ν. V. 56. 
Sylb. ad Paus. 141. ad Diod. S. 1, 160. Toup. ad 
Longin. 382. Eur. Herc. F. 942- El. 1030. Boiss. 
PhiloStr. 370. Notat conditionem, ad Xen. Menfi. 2, 
2, 8. Ruhnk. p. 229. ad Schol. Plat. (sic ibi leg. p. 
49.) Heyji. ad Apollod. I66. 295. Casaub. Athen. 
134. Wytt. ad Plot. de S. Ν. V; 82. Valck. ad Phal. 
xv. Hipp. p. 217. ad Charit. 414. ad Diod. S. 1, 138. 
147. 472. Eur. Hel. 1250. Villois. ad Lotig. 144. 
206. ad Lucian. 2, 86. Heyii. H0W1. 5, 669. Heind. 
ad Plat. Lys. 4. Abund., Jacobs. Anth. 10, 73. Έπ' 
έμοϊ, Epigr. adesp. 679· In mea causa, Bibl. Crit. 1, 
2. p. 62. Έπ' ήματι, ϋήο die, Heyn. Hom. 7, 658. 

c Έφ' οϊσπερ, ad Eur. 3, 147. Έφ' ένί γάμω, Fisch. 
fnd: Palaepb. ν. Γεννών. Τόγε έπ' έμοϊ, ovoV.Mt' έμοϊ, 
ad Lucian. 1, 242. cf. Wytt. Sel. 379. "Επ' ϊσοις, ad 
Anton. Lib. 287. Verh. Τάπί τούτοις, Praeter, Valck. 
Phoen.p. 412. Markl. Suppl. 559· Τάπί τούτοις, τάπί 
Τφδε, Kuster. Aristoph. 3. Έπ' άντρω, Ιη spelunca, 
Meurs. ad Apoll. Dysc. 37. Teuch. "Ηκειν, έρχεσθαι 
έπί τινι, Valek. Phcen. ρ, 171. Φεύγειν έπϊ Τέκνοις καί 
γυναιξί, Alciphr. 46. Ποιεϊν καλόν έ. καλοϊς, Bergl. 
214. Θνήσκειν έ. τινί, Τ. Η. ad Lucian. Dial. 8. ad 
1, 355. Έπί δάκρνσι καταστένειν, Eur. Tro. 315. Εί-
ναι έπί τινι, Plato Phaedr. 341. Έπί τοϊσδε, Musgr. 
Hel. 844. Θεσμός έ. τινι, Philostr. 200. Boiss. Έπί 
τινι καθήσθαι, Abresch. ^sch. 2, 66. Τω δ' έ. θυμφ, τ. 
ένί θ., Heyri. Hom. 6, 46l . Τό έπ' αύτψ κήρυγμα, 
Pbilostr. 156. Boiss. Δυνατός ών έ. τοϊς πλήθεσιν, 
Diod. S. 1, 727· Αίχνοισιν έπ' δμμασιΡ υγρά δεδορ-
κώς, Jacobs. Anth. 7, 96. Έ. πασι δικαίοϊς, Kuster. 
V. Μ, 127· Τό έ. 'Ρηγίλλη θέατρον, Jacobs. Anth. 9, 
398. Λέγειν έ. τινι, Paus.' 3» 264. 278. 302. Lucian. 

Ρ 3, 458. Heyn. Hom. 4, 384. Boiss. Pbilostr. 150. 
176. 224. Πόλιν οίκήσας έπ' αύτω, Plut. Alex." 148. 
Schm. Cum dat., accus., ad Lucian. 2, 121. Cum 
accus., Fisch. Palaeph. 128. Abresch. Lectt. Arist. 
97.-Jacobs. Anim. 62. Anth. 7, 131. 296. 11, 415. 
Locum signif., Wolf. ad Hesiod. 75. Toup. Emendd. 

1, 97. De nidtu, ad Xen. Eph. 206. In honorem, 
Fisch. Palseph. I89. Contra, Adversus, Valck. Phoeri. 
p. 28. . Apud, Ilgen. Hymn. 219· Propter, Jacobs. 
Anim. 257· Post, ad Lucian. 1, '626. Juxta, Prope, 
Ad, Heyn. Hom. 5, 513. Cum accus. temporis, Al-
berti Ν. T. 224. "Π,έμπεσθαι έ. τί, Heyn. ad Apollod. 
176. 303. ;Τά έ. τήν κάμήλόν, Athen. 540. Abresch. 
Add. ad Arist. 137- Έ. έτη, ad Mder, 112· Cuift adj. 
quantitatis in quarto casu, Lennep. ad Phal. 6. Έ. 
μέγα, et<?.,' ad Callim. 1, 80. 100. Τάί έ. Θετταλίαν 
πόλεις, Di0d. S. 2, 271- Έφ' ήμέραν,"Wakef. Trach. 
112&. Πέντ' έ. πέντε πόδαί, Jacobs. Anth. 9, 484,. 
"Ηκειν έ. τι, τινι, ad Lucian. 2, 257· 260. Dionys. Η. 
2, 1097." Schajf. Mss.] 

ο-: i i F 
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ΈΠΕΚΕΙΝΑ, pro επί Ικβϊι>α, adv. et loci et tem-

poris. Interdum vero Illic; ut Polit. ap. Herodian. 6, 
(2, 19-) Πρώτον Άρσάκη* λέγεται τό γένος Παρθυαίοε 
άναπεϊσαι τους έ. βαρβάρου« άποστήναι Μακεδόνων, II-
larutn regionuni barbaris: 7» (8, 3.) Τό δέ στρατάπε-
δον παν τό ουν. αυτψ, όίτε έ. πάντες Άνθρωποι έγνωσαν, 
Cuncti illius regionis mortales: 4, (11, 13.) Πασαν 
άνατόλήν κεχειρωσθαι, καϊ τήε ε. βασιλείας πάντας αυ-
τψ παρακεχωρηκέναι, Cunctos ijlius regni mortales. 
Interdum Ultra: 4, (3, 15.) Των δέ υπό μεσημβρίφ 
εθνών, Μαυρουσίους μέν καί Νομάδα*, Λιβύης τετά 
παρακείμενα, Άντωνίνψ παραδοθήναι' τά δέ έ. μέχριε 
άνατολήε, προσήκειν τψ Γέτφ, Quae vero ultra eas par-
tes extendantur, usque ad orientem. In qua signif. 
nonnunquam casus additur, et praep. vim obtinet. 2, 
(8, 13.) Otre e. TtyptSos καί Εύφράτου σατράπαι, Sa-
trapae trans EuphratemTigrimque habitantes. Arrian. 
6. Κατά τά έ. τοϋ κόλπου έε τούε Σκύθας. Cui ΟΡΡ. 
έπϊ τάδε, Citra. " Έπίταδε, Quae citra contineantur, 
" et ορρ. τψ έπέκεινα. Aristot. de Sensu, Έν τψ έπέτ 
" κείνα, έν τψ έπίταδε. Ita VV. LL." Synonymum 
AUTEM υπερέκεινα, Bud. [Tlieod. Η. Ε. 1, 4,} Quo 
pertinet quod in VV. LL. est, Καί εϊ ηλικία τήε άκμης 
έπέκεινα, Et si aetas vigorem excesserit. Ibid. illud A-
ristid. Έν τοϊεέ.πάσης δημοκρατίαχ ταΰτα, vertitur, Haec 
sunt slipraomnemdemocratiam. || Estvero etiani Adv. 
temporis, uti dixi. Isocr. (Archid. 16.) 147. Έν γάρ 
τοίε έ. χρόνοις ούδένες πωποτε κρείττονες ήμων εις ταύ-
την τήν χώρας είσέβάλον, Ante illud tempus, hujus 
cladis tempora, Retro actis temporibus, Bud.: Hel. 
Enc. (30.) "Ωστε τόν μέν έ. χρόνον οί δυστυχοϋντες έν 
τοις βαρβάροις, των Ελληνίδων πόλεων ήξίουν άρχειν, 
Ante illud tempus, bellura cum Trojanis pro Helena 
recuperanda gestum. Unde mox in redditione sub-
jicit, μετ έκεϊνον δέ τόν πόλεμον, [" Toup. Opusc. 
2, 99· Valck. Ηίρρ.,ρ. 291. ad Moer. 28. Herod, 
254. ad Diod. S. 1, 218, 219· Brunck. (Ed. T. 267. 
Thoro. M. 336. Dawes. M. Cr. 355. 425. Schol. Ari-
stoph. Πλ. 545. Τ. H. p. 344. Porson. Hec. p. 42. 
Ed. 2. Lucian. 2,,135. 3, 333. Paus. 3, 100. 140., 
289· Dionys. Η. 1, 536. Boiss. Philostr. 509· 584, 
6l6. Hevn. Hom. 8, 519· Postpos., Orell. Suppl. ad 
Nic. p. 65· *H έπϊ τάδ', ή έπ' έκεΊνα, Dionys. Η. 5,, 
396." Schaef. Mss.] 

ΕΠΙΚΟΥΡΟΣ, ό, ή, Qui oppugnatis auxilio venit, 
Auxiliator: quemadinodum σύμμαχος, Belli inferendi 
socius. II. Z. (111.) Τρωεε ύπέρθυμοι, τηλέκλητοί τ' 
επίκουροι. Hermipp. ap. Athen. (27.) έκάστηε πόλεως 
ή χώρας . ιδιώματα describeas, 'Ανδράποδ' έκ Φρυγίας, 
άπό δ' Άρφιδίαε έπικούρουε. Unde Xen. Έ. 7, (1, 12.) 
quidam Arcadibus adulans, fortitudinis eorum τεκμη-
ρίου affert ώε επικούρων, οπότε δεηθείέν τινεε,. ούδένας 
ypovvro άντ' Άρκάδων. Plut. Pericle, Νεών έπικούρων 
τοϊε Σαμίοιε προσφερομένων, Navibus subsidium fe-
rentibus Samiis. || 'Επίκουροι ap. Thuc. 6, (58.) 
216. dicuntur, quos paulo ante δορυφόρους vocarat: 
Ό • δέ τοις έπικούροιε φράσας τά οπλα ύπολαβέϊν '. sic 
etiam (5.5.) έπικούρουε Schol. exp. φύλακαε : ToTs μέν 
πολίταιε φοβερόν, έι δέ τούς έπικούρουε άκριβέε. || Ge-
neraliter accipitur pro Quovis auxiliatore et opitu-
latore. Ut ap. Eur. (1226.) Orestes patrem ap. in-
feros agentem rogat,έπίκουρον μολείν Τοϊς δεομένοισι. 
S»c ap. Thuc. 3. dicitur, τάε παλαιάς άρετάς debere 
TOIS άδικουμένοιε επικούρους είναι. Apud Xen. vero 
Κ. Π· 7, (5, 21.) de eunuchis dicitur, "Αδοξοι οντες 
παρά τοις Αλλοις άνθρώποις, καϊ διά τοΰτο δεσπότου 
επικούρου προσδέονται. Apud Euud. ('Απ. 4, 3, 7·) 
έπίκουρον ψύχους, Ferens auxilium et remedium con-
tra frigus. De etym. autem hujus v. vide in Έπικου-
ρέω. || 'Επίκουροι Hes. praeter βοηθοί et σύμμαχοι, 
aunt etiam έπίσκοποι, ήλοι ξύλινοι, if Έπίκουροε est 
etiam Philosophi nomen, qui summum bonum iu vo-
luptate collocabat. [" Schol. II. Γ. 188. Wessel. 
Diss. Herod. 162. Ammon. 55. Eran. Philo 166. 
Thom. M. 156. Valck. Callim. 291. Fisch. Ind. Pa-
laeph. De constr., ad Dionys. H. 2, 9*7· Έπίκ. et 
έπίονροε, Heyt). Hom. 6, 456." Schaef. Mss.] 'EJM-
κούρειοε, Epicureus, Qui Epicuyum sequitur. Item 
adj. de re aliqua dictum, ut δόγμα, Plut. Άτομα, 

Α Epigr. [Lueitlius 57. Jacobs. Aetfc. 9, 484. ad l u . 
cian. 2, 251." Scbaef. Mss.] 'Επικουρία, ή, Auxi)ium" 
Isocr. Bus.*To<t σώμασιν iaτρικήν έξεϋρον ε. Xen. Έ' 
6, (5, 38.) Έατικούρίαι δεομένους. Et ποιήσασθαΐ 4ρ! 
Tbuc. 1, (33.) pro Auxilium ferre, βοηθεΐν.· Apnd 
Eund. 8. 'Επικουρίφ ff<«>50^evot, Auxiliaribu3 copiis id-
columes redditi. Auxilia etiam Lat. plur. appellant. 
Επικουρικός, Auxiltaris, Thuc. 7< Φθερεισθαι αυτών τά 
πράγματα, έπικουρικά μάλλον ή δι' im&κηε, ύσπερ τά 

l r ^ u l lu t quae magu σφέτερα, όντα, Res eorum peritu: 
auxiliari exercitu quam militibus tiecessiMe coactig 
starent. Et ro I., Auxilia, Auxiliares .jcopije, Thuc. 
4, (52.) Μισθωσάμενοι έκ Πελοποννήσου έπικουρικόν. 
'Επικούριος, Apollinis epith. ab ope ferendaj Auxi-
liari». [" Ad Lucian. 1, 737" Schaef. Mss.] Έπ«οβ-
ρέω, Auxilior, Auxilio venio, Suppetias fero, projMfe 
iis, qui bello petuntur, II. E. (613.) de Amphio, άλλί 
έ μοίρα T H / έπικουρήσοντα μετά Πρίαμόν τε καί υΐαϊ. 
Item geoeraliter, Opem fero; Auxilior, Auxilio veiria. 
Xen. Κ. Π. 7, (1, 11.) Έγώ δέ έρχομαι ήμιν ^πικον-

ι ρήσων: ('Απ. 1, 4, 13.) Ndwots έπικουρήααφ dixit, 
Morbis auxiliaria adbibere remedia. Vult autem 
Etym. praep. έπί in h. v. sigoif. τό δέον και τα πρέπον, 
quoniam κούρους, Juvene&ddbecet πόλεμείν και συμμα-
χεί ν. [" Έπικ. αύτψ roft-^KHac re eum juvo, Aii-
stopb. ap. Athen. 104." scfiw. Mss., * Έπικούρημα, 
Gl. Adminiculum, Xeu. Κ. Ά . 4, 5, 11.] 'Επικού? 
ρησις, Opitulatio, Auxilium, Eur. Andr. (28.) εύ/rffr 
e. κακών, Malorum remedium. " ΆνεπικοΰρηταίΜ.u» 
" xilio destitutus, Cui opem nemo tulit," ['? B^ftn, 
Stob. p. 210." Wakef. Mss.] Αυσεπικούρητο^ ό, ή, 
Cui difficulter auxilium ferri potest, auxilio venire dif-
ficile est. Alcidam. (86.) απορία. " ΆντεπικουΜκ&Γι. 
" cissim auxilior, Contra opem fcro, Xen. Έ. (4,6^3.) 
" Εί μή, αύτοίς άντεπικουρήσουσι." [* ΠαρεπικουρέΛ} 
Sext. Emp. 350.] " Συνεπικουρέω, Una succurro, 
" Una opitulor. Xen. Hierone, (3, 2.) Συνήδονται b' 
" έπϊ τοίε αύτοϋ άγαθοϊε, συνεπικουροΰσι δ' έάν τι σφαλ-
" λύμενον όρωσι." [* " Συνεπικουρία, Auxiliura siraul 
datum, Leonis Imper. Paneg. in Chrys.jfi72. * 'EJTI· 
κουρίζω, Epicurum sequor, Orig. c. Cels*4. p. 213.* 
Seager. Mss.] -

ΈΠΙΠΟΛΗΣ, Iu superficie, samimtate, Plut^O,' 
28.) loquens de hirundioibus, Αίμνηε ή θαλάττψ εν 
χρω παραπετόμεναι, φαύουσι τοίε πτίλοις έπιπολής, Εϊ-
trerais pinnis aquac superficiem contingunt. Gal. ad 
Gi. Έπιπολής τοϋ δέρματος, Ιή summa cute. Sic Alex.< 
Aphr. Ή ψώρα έπιπολής ουσα τοϋ δέρματος Ιη super^ 
ficie cutis. Et τό έπιπολής, Quod in superfici4 est, 
Ipsa superficies corporis alicujus; έπιφάνειαν. alio 
nomine dicunt. Idem Probl. Διά τί τοις λυπουμένέκί 
ώχρόν γίνεται τό έπιπολής, Suma cutis, corporis pars/ 
Citatur ex Eod. Kar' έπιπολής, Per summas partes, 
Ατ έξεπιπολής, quo quidam usi sunt, simile esse exH· 
stimantes τψ εξαίφνης, dicentes έξεπιπολής τοϋ παντός 
Pbrynichus [Bekkeri 38.] Άτοπον esse scribit: quem-
admodum et ap. Lucian. (3,565.) Socrates ό απα< 
Μ όψου, cum quidam diceret έξεπιπολής, ipse dixitlr-
τής έπιπολής, quasi deridens. Citatur tamen ex eod. 
Lucian. (2, 929·) Τό πρόσωπον έξ. άμύασείν,lFaciera 
per summa laniare. " Scribitur etdivisim έξ έπ.,Λιιπι 
" alibi, tum ap. Hes." Exp. etiam Supra, Άνω,,έπάνω^ 
Aristopb. (Πλ. 1207.) Τ^ϊ γραός έπιπολής ένειαα αί 
χύτραι, Super vetalam sunt. Et έπιπολής τινός elvai}t 
est Editiorem et conspectiorem esse. Έτιπολαί Sy-« 
racusis dicebatur Pars civitatis editior et eminenlior, < 
Tbuc. 6, (96.) Έάν μή των έπιπολων κρατήσωσινίΆ- > 
θηναϊοι' χωρίου άποκρήμνου τε καί ύπέρ τής πόλεο* 
ευθύς κειμένου. Etym. vero paulo post his verbis sub· 
jungit, Έξήρτηται γάρ το άλλο χωρίον, καί μέχρι τή* 
πόλεως έπικλι^ς τε έοτί και έπιφανές πάν ε'ίσω' καϊ 
ώνόμασται ύπο τών Συρακαυσίων, διά τό έπιπολής το» 
Άλλου εΐναι, έπιπολαί : ubi έπιφανές είναι et έτιπολήι · 
είναι, quasi synpnyma sunt. Itidem Bud»-ap« Ari-1 

stot. Η. A. 9. Ή των μυρμήκων έργασία πάσίν εατι 
έπιπολής ιδεί ν, interpr. CoDspic.ua est omnibus et 
manifesta. Apud Eund. έπιπολής iSelvMnterpr. IB·' 
promtu est videre. Comm. 1057· " Έτιπολαί, Ia 
" superficie, pro έπιπολής." [Έν έπιπολρ, Strabo 
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ρ. 108. S. Έκ τής σωμάτων έπιπολής, Diog. L. 9, 48. Α 
•fifft rjfo-ι έπιπόλήσι τοϋ σκήνεος, Aret. 4, 13. Έξέπι-
ίίΰλήςτά πραττόμενα διέπιπτεν εις τδν δήμον, Memnon 
51. '^'Άπιπολής, ad Moer. 163. Herod. 146. Phryn. 
Ecl. 50. Thom. M. 325. Jacobs. Anim. 322. ad Plut. 
1^47-, Τ. H. ad Plutum p.477· 478, Schneid. ad 

.Jj|picur462i (In Strabone 856. A. leg. τδ μέν έπ. συ-
στάν—'·) Conf. c. έπϊ πολλής, Schneid.l. Heyn. Hom. 

J»A69. ΈξεΑρολ^, Lucian. 1, 56. ad Moer. 163. 
foSp. Opusc. 2, 293. Plut. 6, 201. Hutt. Additur 
έπί, ad Dfad. S. 1, 360." Schsef. Mss.] 
^•'Επιπολαιοί, δ, ή, ΕΤ Έπιπολιαϊος, [H?S,] in VV. LL. 
Siperficiarius, Qui in superficie tantuni corporis ali-
cujus extat, non "autem in ipsius corporis profun-
dum penelrat: ut νγρότης, Alex. Aphr. τραύμα, Lu-
eian. έλκη, Diosc. 1, 87. λειχήνας αίρει, 1, 177. λέ-

Ίψις ά</>ιστάνει itidem ap. Eund. 3. άμνχαϊ, Gal. ad 
•4ii· || Unde metaph. Eevis, Ν011 profundus, pene-

Bud. opp. esse dicit τφ βαθεϊ, Alto : ut έννοια 
'εία, νόημα βαθύ, Sententia acuta et altae intelli-
:iae: cui επιπόλαιο®'opp. quasi Trivialis et ή Β 

'is^offTOjinanisque. Idem 1056. ap.Hermog. Έννοιας 
ε.-mi κενάς exp. -ού περινενοημένας καϊ βαθείας, sed 
irranes futilesque et superficiarias, in quibus nihil est 
•jfBBSUs reconditi. Suid. quoque illud, Ό δέ Σιλβανός, 
$metK>)s μέν ήν, καϊ τ άλλα' ιερός καϊ απλούστερος τά 
ήθη και έ., exp. ού βαθύς, forsan ρκο Νοη vafer, et qui 
atiud ία pectore clausum haberet, aliud in lingua 
prsHntum. Apud eund. Suid, τδ έ. e quodam dia-
leGtico, esse dicitur πάν τδ έκ βραχείας επιστασίας 

^εψχάμενον : cujusmodi suntquaedam έριΟτικαϊ προ-
rfeets et συλλογισμοί, qui έπιπόλαιον habent τό- πιθα-
νόν :ubi argumenta, quae afferuntur, probabilia qui-
dehiHanquam in superficieapparent, at revera et in 
se falia non sunt. || Extans, · Non intus latens. Sic 

; -feepitur illud Xen. X. (5, 5.) Οί μέν σοϊ (όφθαλμοϊ) 
" το Μ-ευθν-μόνον όρωσιν' οί δέ έμοϊ, καϊ τό έκ πλαγίου, 

διά ψδ έ. είναι, Quia sunt emissitii et extantes. || Unde 
Wetaph. pro Evidens, Non obscunis, Perspicuus, 
Aristot. Rhet. 3. Δ(ό ούτε τά έ. των ενθυμημάτων εύ-

^•Si/ίΐμεΐ, >ουΤε δσα είρημένα 'άγνοούμενά έστιν' έ; γάρ C 
I 'λέγομεν τά παντϊ δήλα καϊ ά μηδέν δεϊ ζητήσαι. Επι-

πόλαια. enim,inquit Bud. 1057·,ab ipsisGraecis dicun-
tur[̂ aae'non intus latent, sed per summa apparent. 
Afistot.Pol.3.*Ητοϋτοέ. -ψευδός; Evidensmendacium. 
ElrSn Eod. Έπιπολαιοτάτη Τής απορίας ζήτησις, Facil-
lima et inaxime evidens quaestio. Sic Eth. 1·, 5. Φαί- -
νεται'δέ'επιπολαιότερον είναι τοϋ ζητουμένου. [" Ca-
«aub. Athen. 101. Toup. Opusc. 1, 93. Callim. i; 
A91k Jacobs. Anini. 322. Brupek. Anal. 2,74·. Heyn. 
Ham. 6, 519. Oculi έπ., Heind. ad Theset. 287." 

Sehief. rMss.] Επιπόλαιων, ίη superficie, i. q. έπι-
«ολίί. Suid. ex Josepho, Τιτρώσκει αύτόν έ.,Ιη 
BUimna cnte. || Leviter, Νοη vehementer, Biid; ex 
Aristot, -Probl. Καί ή χολή δέ ή μέλαινα φύσει ψυχρά 
καϊ; οΰκ έ. ουσα. , Aristot. Eth. (10, 5.) Ώροσπαίως 
Μοιψνονϊαι καϊ ε. στέργουσιν, Leviter. Q. d. insu-
pterficie p^ctoris amorem haerere, at ηοη ίη ijjso corde 
radices egfese: de quibus paulo ante dicit, Έύνοι γάρ 
•^γίνσνται, καϊ συνθέλουσι, συμπράξαιεν δ' αν ονθέν. 
[Hippoer. Ί180.] Έπιπολαώρριζος, ό, ή, Cujus radi- D 
cer per ̂ uperficiem tantum terrae sparsae sunt, non 
w imani terram -penetrant, Radices per summa 
a|ens,nhabens summze terrae iadhaerentes, Theophr. 
H.!tPb 16, 31. Έπιπολαιόρριζα, έλαια, ροιά, μηλέα, 
κνββρίσσος; i. ut Plin. interpr. 16, 31.", Oleae, 
aalie et cupiessis per summa cespitum descendit 
radix.,·. , -a» 
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>*ολάζω, In superficie sum, Per summa feror, 
ixisto, Bud. lnnato, Fluito, i. q. έπικυματίζω, 

®ttopp,Φφ υφίσταμαι, Subsido. Aristot. Άποθανουσαι 
οι ίγχέλεις, ούκ έ. ούδέ φέρονται άνω, ύσπερ οί 

κλΰσίοι των ιχθύων, Exanimes piscium solae an-
gmHae nonifluitaht, Plin. Aristot. de testudinibus in 
summa'peMgi evectis, Πονοϋ&ι δέ καϊ άπόλλύνται πολ-

ύταΨ" έπιπολάζουσαι ύπερξηρανθωσιν καταφέρε-
hγάρ (tf, δύνανται πάλιν fahius, i. e., eod. Plin. 

•Dterpr., Ita ut solis vapore siccato cortice, non 
^want ftergi, invitaeque tiuitent. Gdop. Ώων τό μέν 
«φίΜ,ΐίΜπολάζει' τό δέ πλήρες, καταφέρεται κάτω : 

6· «t Varro scribit, Ovum, quod inane, natat; 

plenum, desidit. Et quod Colum. de buroo repa-
stinata dicit, eam, dum recens est, solutam laxatam-
que velut fermento quodam intumescere; cum dein-
de non longissimam cepit vetustatem, condensatam 
subsidere, ac velut innatantes radices vitium summo 
solo destituere, Bud. Graece reddit έπιπολαζούσας. 
Pbilo de Mundo, T^s μέν θεμελίου τρόπον ύπερειδού-
σης, ύδατος δέ έπιπολάζοντος, Aqua autem illi inna-
tante. Aristot. Meteor. 1. dicit ignem έπιπολάζειν 
πάσι τοΊς στοιχείόις, i. e. In sumtno ferri, Bud.: Xen. 
CEc. (16, 1*3.) Ούδαμως άν μάλλον ή μέν υλη έπιπολά-
ζόι καϊ αύαίνοίτο ύπό τον καύματος, ubi signif. in 
summo terrae stratam esse herbam et inutiles frudees, 
b. e. έπιπολής αΰαίνεσθαι, ut paulo inferius. Bud. 
||ΈτΓί7Γόλάδον ap. Hippocr. i. q. πλεονάζον, Reduti-
dans, Quod sincerum est aliisque impermistum, Gal. 
Comni. in 1. de Nat. Hum. Gorr. Sic et Bud. έπι-
πολάζειν exp. Redundare, ύπερβλύζειν, annotatque 
dici de cibo crudo, sc. redundante in ventrtculOi 
j|-Ab eod. Bud. exp. Mtiltus sum et frequens, i. e. 
Abundans, Lucian. 389. "Ωστε καί πολλούς άποθνή-
σκειν ύπό σφοδρών των νόσων, άι τέως διά τδ Ο,ηρόν τον 
χωρίου έν πολλφ τφ πλήθει έπεπόλαζον. Aristot. de 
Gen. Anim. 1. de menstruis loquens, Οΰ μήν έπιπο-
λάζουσί γε αί καθάρσεις ύσπερ άνθρωποις : Η. Α. 6. 
ΆπορεΊται δέ καϊ ή των έπιπολαζόντων μυών γένεσις 
καϊ ή φορά. Eid. Bud, έπιπολάζειν dicuntur quae 
abundant et frequentia sunt, passimque in vita ho-
minum sunt et videntur, ex Aristot. Eth. 4, (8.) 
Επιπολάζοντας δέ τοϋ γελοίου, και τών πλείσ,των χαι-
ρόντων rtj παιδιψ, και τφ σκώπτειν μάλλον tj δεϊ, καϊ οί 
βωμολόχοι εύτράπελοι προσαγορεύονται, ώς χαρίεντες, 
etiam scurrae, faceti et urbani vocantur, cum ridi-
cula iuter homiues nimium frequententar. Quo 
modo accipi videtur illud in Axiocho, Σύ μέν έκ τής 
έπιπολαζούσης τανϋν λεσχηνείας τά σοφά ταΰτα ε'ίρη-
κας. || Emergo, Existo, Emineo, Inclaresco, Bud, 
Unde metaph., sicut et Emergo, capitur. Denl. (117·) 
Έν τρισϊ καί δέκα ούχ δλοις έτεσιν, ο'ις επιπολάζει, ήδί-
κηκε τούς "Ελληνας, Quibus emergit, Qiiibus, cum 
obscurus antea esset, eminere et inclarescere incipit. 
Isocr. ad Phil. (26.) Tqs μέν άτιμωθήσεσθάι, τάς δέ 
(βτίπολάσειν τών Ελληνίδων πόλεων, ubi άτιμοϋσθαι et 
έπιπολάζειν sibi rautuo ppposita sunt: (Symm. 35.) 
Ούτω κακώς προύστησάν τών πραγμάτων, ώσθ' ημάς ού 
πολλοίς έτεσιν ύστερον πάλιν έπιπολάσαι, καϊ κυρίους 
γενέσθαι τής εκείνων σωτηρίας. Lucian.(l, 116.) Πο-
λύν ήδη χρύ'νον ούδ' άπέβλεψα είς τ ήν Άττικήν, καϊ 
μάλιστα έξ σύ φιλοσοφία καϊ λόγων έριδες έπεπόλασαν 
αύτοϊς. Ιη malam partem qtloque capitur interdum 
prc» Eniergere itidem et Invalescere. Philo1 V. M. 3. 
Ή πολλοίς πόλλαχόϋ μυρίων ίϊακών γενομένη περϊ πρω-
τείων στάσις, έπεπόλασε, Illa de principatu contentio 
et seditio hic etiam1 invaluit: 1. Δι' έπιπολάζονσαν 
άσέβειαν, τών οίκητόρων, Invalesceiite cultorUm im-
pietate. || Apud Aristot. 1, 4. (δόξας) μάλιστα έπι-
πολαζούσας ή δοκούσας έ%ειν τινά λόγον, Celebres et 
maxime commendabiles, Eminentes, Bud. Et ^ic ac-
cipiendum esse scribit et paulo ihferius. || Pro Ef-
ferri et Ferocire, Dionys. H. 11., VV. LL. Quo 
sensu diei videtur ap. Xen. Λ. (3, 3;) TijXiKpjJrois μέ-
γιστον μέν φρόνημα έμφνόμενον, μάλιστα δέ υβριν έπι-
πολάζονσαν. || Appareo, Evidens sum. Sic Bud; -
Cbmra. in illo Quintil. 7. Illi vero quibus proposi-
tum quidem melius, sed cura in proximo est, haec 
velut innatantia videbunt: annotat Innatantia dici 
pro manifestis et in promtu positis, Graecorum uiore, 
qqi έπιπολάζοντα dicunt. [" Heringa Obs. 150. 
216. ad Lucian. 1, 357- ad Diod. S. 1, 359- 375. 2, 
145. ad Plut. 1, 47- 4, 10. Reisk. Redundo, Pbryn. 
Ecl. 2. Apoll. Dysc. 58. Diod. S. 1, 213. Τά έπι-
πολάζοντα, Toup. ad Longin. 366." Schaef. Mss:] 
Έπιπολασμδς, Iriiiatatio cibi in ventriculo, Bud. ||-La-
scivia, VV. LL. [Dionys. Η. 1, 377·] Έπιπόλασις, 
Superlitio, VV. LL. [Aristot. de Sensu 3.] Έπιπο-
λαστικδς, Fluitans, Innatans, Redundans, Qui fluitare, 
innatare et iedundare suapte natura solet, Aristot. 
Probl. Έμεϊν μάλιστα ποιεϊ τά έ., et, 'Αηδής δέ ών υ 
ύδαρής οίνος, έ. έστι: hujusmodi esjse τά λιπαρά καί 
πίονα καί γλυκέα, ' dicit in s, 21. Quorum sensus 
etjani post concoctionem remanet in ventrkulo. Bud, 
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[Athen. 2, 13.] " ' E f f w r ^ w w s , q. d. Redundan- Α 
" ter, Nimium et supra mpdura. Sic VV. LL. e Po-
" lybio (4 ,12,9 . ) ap. Suid,, %πιπολαστικώς καϊ κατα-
" κόρως χρώμενοι τ« κραυγή." [ * Έπιπ^λεύω, i. q. 
επιπολάζω, iElian. Η. Α. 9. 61.] 

ΈΠΙΤΗΔΗΣ, δ, ή, Idoneus, (Il. Α. 141.) νήα μέ-
λαιναν έρύσσομε,ν είς ξλα δϊαν, Ές έ' epiras έπιτηδές 
άγείρομεν, Idoneos et habiles, Hoc enipi ν., ut tra-
dit EuslU, antiqui plur. esse volupt ab έπιτηδής: dici 
autem έπιτηδές pro έπιτηδείς, exemto t, ut άκλεέε ali-
cubi pro άκλ&εϊε, et Od, E, (27,) Μνηστήρες δ' έν νηϊ 
πάλιμπετές απονέονται, prp παλιμπετεϊς. Ε τ Επίτη-
δες, adv. esl, sicut αληθές ab αληθής: $%n$c»t 
autem e? έργφ, έπιτηδεντώς, καί έξ έπιτηδεύσεως οϊύν 
τίνος, Studio, Data opera, Consplto, Cogitato, Opera 
consulta, D^ industria, ut Bud-Merpr . , Od. O. (28.) 
Miuerva Telemacho dicit, Μνηστήρων σ επίτηδες 
άριστήες λοχόωσιν, τ— Τέμενοι κτεϊναι, Sutnnio studio 
tibi insidias struunt: έπιτηδείως, ut Schol. e x p . : 
VV- LL. jriterpr. Ε composito, Composito, e Virg. β 
Eust,: vero bic quoque esse vultpro έπιτηδεϊς : urjde 
et επίτηδες ap. euin scribitur. Thuc . 3, (112.) Καί 
γάρ τονς Μεσσηνίους πρίιτους επίτηδες δ Δημοσθένης 
προνταξε, Consulto, De industria, έσκεμμένως. Apud 
Plut. (8, 282.) cum dixisset quidam, διαπράξααθαι 
φυγήν άι'τι θαγάτον τφ άνθρώπφ, respondet alter, Ε' ί 
καιρόν καϊ ώσπερ έπίτηδες. Et ap. Suid. Οίκου ν έ.ξνντ 
ελέγημεν. [ " Clark. ad Π· Η. 100. 'Επίτηδες, Heyn. 
Horo. 4> 58. 5, 327. ad Charit. 206. He-
rodian. P^il. 450. et n., ad Lucian. 1, 404. Thonu 
M. 358. Eur. Ipb. A- 476. Jacobs. Anth. 8, 68. 
M,arcas Arg. 3. T . H- ad Plutum p. 316. Diod. S, 
2, 415. De superl., Wessel. ad Herod. 694. Diss. 
131." Schaef. Mss. Έπιτηδέστατος, Mss, ap. Herod. 
9, 7. falsa 1. pro„ έπιτηδεώτατος. Vide Buttm. ^ x i l . 
S. 41.] 'Εξξπίτηδες pro eod., Tbeophr. C. Pl. 5, 5, 
(4.) 'Εξεπίτηδές τι ποιεϊσθαι, Data opera et adhibitji 
cura, ορρ. τω αυτομάτως. Dem.(1270 γάρ ef $ 
δι' άγνοιαν είς ρζαλεπόν φράγμα ύπάγουρι τήν πόλιν, 
Aut de industria, aut per imprudentiam. Idem c. c 
Mid. Τόν ψαρόντα καιρόν, όν ουτος έ. πλήττεται. Apud 
Aristoph. Πλ· (91,6.) Οίκούν δικαστάς I. ή πόλις 'Άβ-
χεινκαθίστησι, Schol. exp. έξ ανάγκης, ή μάτην·, ad^ 
dens, οϋτως ο! 'Αττικοί. Item, άργώς καϊ μάτην. Αη-
uotat vero scribi etiam ncgative ονκονν, quae §criptura 
expositippi illi convenientior esse videtur. 

'Επιτήδειος, δ, (ή,) Idoneus, Commodus, Oppprtu-
nus, Xen. Κ. Π, 6, (1, lSOIAl^paf έπέστησαν, οι έδό-
κονν έπΐΧίδειότατοι είναι άμφϊ ταϋτ' έχειν, Dem. καιρός, 
Thup. 2^'Εστρατοπεδεύσαγτο έν έ., Ιη loco opportp- . 
ηα: 5,(81.) ρ.191. Καί ολιγαρχία έ. τοϊς Αακεδαι-
μονίοις κατέστη, Commoda, Expeaiens : 6. Kttt ήν rf 
άλλο ψαίνηται έ., Et si quid aliud expediens'et np-
cessarium videatur, [cf. 7, 20.] Et, cum dat. ap. 
Paus. At^. (1, 2.) Tpts τε γάρ πλέουσιν έπιτηδειότερος 
δ ΤΙειραιευς, Commodior et magis opportunus. Ari-
stot. Rhet. Έ. τοϊς έπιδεικτικοϊς, Accommodatus de-
raonstrativis. Interdum additur praep. Xen. ('Απ. 
2, 3, 9.) Εί κίων μέν σοι ήν έπϊ προβάτοις έ., Canis ad 
ovium custodiam aptus: (2, 1, 3.) 'Ε. έστι μάθημα χ) 
πρός τό κρατεί ν τών άντιπάλων. Herodian. 6, (3, 2.) 
"Σώματος είεξίφ καί ηλικίας άκμφ, εις μάχην έ., Idonei 
ad pugnam. Illud autem Thuc. 8, (66.) Εί δέ τις 
καϊ άντείπαι, ευθύς έκ τρόπου τινός έ. έτεθνήκει, Scliol. 
exp. εκπροσώπου καϊ έσκεμμφμρυ: quae posterior exp, 
respicit τό έπίτηδες: ut sit Consulta opera, qpeniad-
modurn Gell. loquitur: Speciosa occasione aut prae-
textu, si priorepi Schol. exp. sequamur. Jungitur et 
cum infin., Synes. Ερ. 130,"Ερικε γάρ έϊναι τά τοι-
αύτα σοφός άτε έ. άτνχεϊν άνθρωπος, exp. Idoneus ad 
infellcita,tem tolerand«ipi. Th,pc. 8, (63.) Καί γάρ 
ουκ έ. αύτόν είναι ές όλιγαρχίαν έλθείν, Quandoqui-
dem ei hoc ηοη esget cordi, Valla. At iEschin. (86·) 
Ώϊ ό τό ψήφισμα γράψας, ουκ I. έστι δίκην δούναι, qui-
dam interpr. Νοη tenetur. || Amicus, Beijevolus, 
Studiosus, Fautor, Bud. e Thuc. 2, (18.) Δοκών έν 
τφ,.ξνναγωγη τοϋ πολέμου μαλακός είναι, καϊ τοϊς 'Α-
θηναίοι» έ. de duce Lacedaemoniorum : 1. 7Ην γάρ 
τοις Ώοτιδι/ιάταις άείποτε έ. Plirf. Δ-Ρ1^· ^W* Xp r̂ 
στός καί τοϊς ξένοιs έ., Adversus hospites perbumanus. 

Iden» Bud. ap. Ba»iL 'Ε. ήμϊν ,ίστ,k> 
άνωθεν, exp. N,eqessarius, o«Ke?os,.iAn)iciti9Hconjun. 
ctus. Gitatur etiam cum gep. 'βς, οντες τών 'Αθη'-
να,ίων ε,, Velut essent Atbeni^Dsium . studiosi,, € 
Thuc. Et plur. absoJute, ut Lat. Necessarii, Amici 
Familiares, Dem. || 'Επιτήδεια, plur, Qu«ead viet̂ m 
necessaria sunt et commoda, Victu», Commeajiiij,^, 
ap. historicos inprimis usitatun .̂ Thuq. 2, (23.) 
Χρόνου έμμείναντες έν τί} 'Αττική οσο^}χον τ^έπιτή-
δεια, Quamdiu babebant commeatuipji X)eni. (135$;) 
Τά επιτήδεια έργασομένην και Θρέψυυσαν τήν οικίμι/ 
Viitum quaesituram. X,ep. Κ· Π. 4, (2, 20·) Πορβιί-
ναιταβ τά έ.: 5, (3, 16.) Έ. τριών ήμερων λαβύντ/Η. 
Dicitur et Τών επιτηδείων ένδεια ab .eod.)Xe( .̂ ("£. 
2, 2, 1.) cui ορρ. Τών έ. δαψίλεια ap. HerQdian. (l, 
6, 3 . )et Σπανίζοντες τών Ι.;(5, 2» 13.) Et^p. ^ q . 
(Έ. 6,5,40.) Σ,ψανώτερα τά m* Tqk^ 
ήμέραν έ., Victus diurnus et quotidiamiu^ In Ep. 
^utem Jacobi (2, 16·) dicitur 'Επιτήδεια τον σώματος, 
QLUE gunt necessaria corpori. Comp. gra4usi<3rega· 
laris est 'Επιτηδειότερος, et superl, έπιτηδ^^μηι. 
Dicitur vpro ΕΤ Έκιτηδειέστερος pro έπιτηδε^ΜΜ 
ΕΤ Έπιτηδειέστμτος pro έπιτηδειότατος. Conip^tiv 
exemplum est ap, Suid. Καί γάρ δ Μιθριδάτης,^ 
άλλα ένδικος βασιλεύς ήνάΛιμϊ 'Ρωμαίοις έπιτηδ 
ρος. Superl. autefp έπιτηΐΜέστατος usus est Djen 
Eust. teste, [1441, 16·] Sic ab άφνειός jSt άφν^έοnst 
τος. [" Ad Xen. Mem. 3, 4, 8. ad Mow. 164« ad 
Xen. Epb. 272. ad Herod. 55. 694, ^d Luqi^I^ 
398. ad Phal. 286. Botiss. PhUo^tr, 6l3.,Lqbe«^ Aj. 
p. 413. ^hq^id, Anab. ,103. Dignpg, ΡίβρραΗ, ?, 
1171. Wytf. Bibl. Cr. 3, 4. p. 31. A»)R»is, S e W 
82. Xen. Mero. 1, 1 ,6 . Cogpatus», 3, 9, 6. fiuhn|. 
234. De diebus, ad Lucian. 1, 174. Grae?. iLeltt. 
Hes. 591. De compar. et superl., ad Herodtj30^ 
694. Wessel. Diss. 131. Τά έ., Bergl. AJcipl^lsa. 
Toup. Emendd. 1, 107. ad Diod, S. 1, 115. Thp». 
M. 397. Τά άναγκαϊα έπιτ., Diopys. Η. 2, ,&ΟβΜ, 
Schaef. Mss.] Adv. vero ab επιτήδειος, EST 'Er«j|t 
δείως, Commode, Utiliter, Thuc. (1, l ^ . ) Μή,σφ&ι 
τοϊς Αακεδαιμονίοις έ· αύτονομεϊσθαι, άλλά αύτοϊ^έκΑ-
στοις, Νοη ad institutum LapedaemoniptitfQ,» ut w 
accommodent Lacedaemoniis : ουκ έπιτηδεί^Ι 
VV. LL. [* Έπιτηδειοτέρως, Hippocr. 6Q2,Ti 
peritur vero ΕΤ Έπιτήδεος, exerato 1, pro en»a 
cujus frequens usus est ap. Herpd- ['EjrtrflSf, 
9,2.25. Έπιτηδεώτατος, 1, 115.] 
έπιτηδείως. Illud autem Herod. (9, 7·) έπιτη 
ποιούμαι, VV. LL. exp. Officio fungor. 'Επίτηδες 
ή, q. d. Idoneitas, Opportunitas et habilita^LjJI 
πιτηδειότητες τών σωμάτων, Prppriae corporjjni quftr 
litates, Diosc. in prsef. 6. Quo sensu dictvmja Cic. 
de LL. Opportunitates habilitatfisqpe reliquj cprpftf 
ris, apnotant VV. LL. [" Τ. H. ad Plutwn.pr^l| 
Toup. Opusc. 1, 194." Schief. Mss. 'Avvri^ " 
δ, ή, Νοη idoneps, Incommodus, ut βρώσςιςϊΐ 
dp LL. σύνρικος, Ineptus ad buDqana^ coPAÛ  
nem, W . LL. ΆνβπΑτηδεκκ, Γ^β^ί^Μ^έ B " 
ap. Plut. Apud Tliuc. v^ro 3, (71.) Ώβίββκρβφμνϋ» 
ά. πράσσειν, όπως μή τις επιστροφή γένηταφ,: ̂ xp· 
Alienum. || Secundppi alteram τοϋ έπιτήδβ& 
εχθρός ab Hes. exp. Άνςπιτηδείφς έχων,, Parum ad 
munus obeundum idoneus, VV. LL. [" Pl«t. ft 
260." Wakef. Mss.] Άνεπιτηδειότης, ή, InhabilitW» 
Synes. Ep. 142. Τι)ν ά. τον γράφειψ μεμψάμενος,·^% 
πιτηδειόω, Iambl. V. Ρ. s. 228·] . · ' -•}>• 

Έπιτηδεύω, Studio et dat^ opera aliqui^. facio» 
Lucian. (1, 736.) Οΰχ ώς έκ προνοίας άφελών μέκώ 
χαίρειν, έπιτηδεύσας δ' άντ' αίχοίΰ,είπεϊν τό ι>γ4φ'β& 
Studio et de industria prp χι/,(ρειν dicens &γιαίΜ& 
Nonnunquam accus. jungiAvM»> exp. StudeiV 0* 
peram do, Studiose sectoj: et colo. Philo V. IVi. 1« 
Ερτέ\ειμν καϊ είκολίαν έπ,ετήδευεν 'ιδιόιτον,, Sfcudio«# 
sectabatur, aen^ulabatp;. Xen. K, Π. 
καλά και τά άγμθά έπ κηδεύοντας ·, IwC*» 
άλλαϊ άρετάς έπιτηδεύομεν. Εί » pa»s„ Xfffc.K' 
8, (8, 5.) Τό μέν μή πτύειν μηδϊ άποφτεφ', & 
διαμένει, το δέ πονεϊν ουδαμοϋ έπ{τηδεύ&αμ,* νΐΜ· νΑ 
έστιν) έπιτηδευτέα τοϊς νέ,οι%,. Et ap. 
τών έπιτηδρνμένων άνθρώπρις, AccipiiW ietiartt^ 

p^tem. Thuc. 1, (#7;). Τό tflmwl*™1 
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- , , .. )ευσαν, Atqui istud secuti stint s. in-
stituerant sceleris et maleficii studio. Herodian. 6, 
(1,13.) Μή έχοι καιρόν είς τδ έπιτηδεύειν τι των άμαρ-
τψάτων, Ne quod spatium superesset vacaudi malis 
artibus. Lys. (488.) Πολλά τοίνυν — κακά και αισχρά 
τούτψ — έπιτετήδευται, Malitia perpetrata sunt, de 
iodustria^feta, Bud. Andoc. 'Επιτηδείων άπαντα πο-
XiSreUaTaifk, OmnrA sutntuose accurata diligentia in-
Stitaens. \\'Ι^τηδεύομαι, Exerceor, Habilis reddor, 
lietruor, Xen. Κ. Π. 1, (6, 19.) Kvvas έπιτετηδευμέ-
i/aswipos τδ κατά πόδας αίρεϊν. ·|| Illud autem Malach. 
2,i(>ll.) Έπετήδενσεν είς θεούς άλλοτρίους, exp. Adin-
TOftit deos alienos. || 'Επιτετηδευμένη λέξις, Affecta-
tajlecutio. Έπιτετήδευται ή λέξις παρά τόν σφήκα, ait 
quidam ©ramra. <te σφηκίσκος, ad similitudinem effi-
eta et focta, Bnd. [* Έπιτετήδευμένως, Dionys. H. 
2,ϋ54.] Επιτήδευμα, Studium, Institutum, Quod stu-
dieeeisectainur: accipiturqne tam in malam, quam 
raijjonam partem. Thuc. 1, (32.)Τετύχηκε δέ τό av-
10έ. πρός τε υμάς και ές τήν χρείαν ήμϊνάλογον, Idem 
IptiMuin et consilium : (6, 28.) 'Επιλέγοντας τεκμή-
Otatifr' άλλην αύτοϋ ές τά έ.—παρανομίαν, Indicia 
jgjpfi&bitatis colligentes e vitae institutis. Bnd. Idem 
Tnuc. 1. Τών έ. τής χωράς, Εχ institutis et itforibus 
Hegionis. Detn. (37.) Όπι^ίττα γάρ άν τά έ. των άν 

nv y, τοιούτο και τό φρόνημα. Isocr. conjungit έ. 
" ιατα. Idera Archid. (26.) dicit, To<s νομιζομέ-

νοις και τοις έ. εμμένοντας. Herodian. 5, (2, 8.) Έζή-
λον δέ ταΰτα ώς δή Μάρκου έ., Haec sibi de Marci 
maribns proposaerat: Idem 5, (7, 8.) Antonini He-
l|sgabali επιτηδεύματα scribit fuisse, όρχεϊσθαί τε καϊ 
ftiipkimivi Apud Plnt. Them. illud Τοΰ έπιτηδεύμα-
τοιΡβστασθαι τοΰ Ιδίου, VV. LL. e Cic. interpr. De 
suo inore decedere, et e Liv.. Decedere suo instituto. 
Dreitur et έ. ποίεϊσθαι τι, Studiohabere aliquid, PrO-
fiteri. Greg. Naz. Τήν σοφίαν έ. πειτοιημένος καί διά-
γων. Istud autem Tliuc. 2, (37 ·)Έλθνθέρως δέ τά 
τειίτρος τδ κοινόν πολιτεύομεν, και ές τήν πρός άλλήλους 
τύν καθ' ήμέραν έ. ύποφίαν, Valla interpr. Ιη mu-
tua quotidianarum actionum suspicione versamur. 
Επιτήδευση ή, Studium accuratum, Aecuratio, In-
(Ptriay Thuc. 2, (36.) Άπό δέ οίας τε έ. ήλθομεν έπ' 
dira,·' Qnibus studiis et institutis, Qua mdustria. 
Biut. 'Μπιτείνων τήν εύτέλειαν τής διαίτης, ού πολλής 

ίένην, Cura, raeditatione, apparatu, Bud. Dio-
L Ό γάρ 'όγκος καϊ τδ έξ έ., άπαν άνηθοποίητον, 
enim vel elate vel affectate enuntiatur, Bud. 

sil, ad Greg.*A ποιοϋσιν οί πενθαΰντες κατ' έ., ταΰ-
τα έκ τοϋ αύτομάτου ήμϊν έπιφαίνεσθαι, Quae lugentes 
*®nsulto cogitatoque faeiunt, videri haec nobis te-
mereaccidere. || Interdum pro επιτήδευμα capitur. 
A»etor?!feii®chi, Πο/αν δέ τις έλόμενος έ. ή τέχνην, 
Quitti· porro institutum, studium et vitee genus. 
["«ergl. Alcipbr. 121. Diod. S. 1, 251. et var. 1. ad 
Bionys. H. 5, 29. Έξ έπιτ. ad 5, 199- * Έπιτηδευ-
^MPlut. Mor. 1, 34." Schaef. Mss.] Έπιτηδευτός, 
Vrav, Aflfectatus, q. d. Niniis accurato studio faetus, 
νΧ κέμη dieitur ή φενάκη, AfFeclata ct apposititia co-

-,φρέφκνσις, Affectata excusatio. [" Schol. Ari-
stflipb̂ tliiN.. 271. Heyn. Hom. 5, 154. Boiss. Philostr. 
ίη/^chaef. Mss. * " Έπιτηδεύτως, Eust. 67, 36." ] 
S»ager. Mss.] CONTR. Ανεπιτήδευτος, ό, ή, Νοη 
affectattts, accuratus, Lueian. (2, 57.) Καί μήν καϊ 
^ψμασι κεκοσμήσϋω άνεπαχθέσι, καϊ τό ανεπιτήδευτου 
μβλιντα έχουσι. Cbrys. βάδισις, Iucessus ηοη com-
p̂ situs «I affiectatus. Άνεπιτηδεύτως, Sine ulla affe-
«tftiione, Νοη accuvate. [Dionys. H. de Lysia, 2, 
133. f Ανσεπίτήδευτος, Cyril'1. Alex. Hom. Pasch. 11. 
p-142.; * Έπιτηδευτής, Gl. Insectator. * Κατεπιτη-

H. 2, 256. " Rubnk. ad Longin. 257. 
'ήδενμα, ib." ScHaef. Mss.] 

οπος, ό, Upupa. Hieron. in cap. 5. 
«®achari« propbetae, Upupara, inquit, quam nos de 
^ Graeci Bominis. similitudine traxiroU-s, nam et ipsi 

ab eo quod stercora bumana con-
<( 'ĵ etVAvWn dieunt esse spurcissimara, semper in 
^ jpMcris, «emper in humano stercore commoran-
•̂ IB." Deaique et nidum «x eo iacere dfcitur, et 

suos d« vermiculis atercoris alere putrescen-
' istot. et Plinium," [«' Verb. ad Anton. 

Α Lib. 80. LB." Schaef. Mss. 
47. et paSsim.] 
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Aristoph. Λ. 771. Ό . 

" 'ΕΠΤΑ, Septem : ό έπτά άριθμδς, Numerus se-
" ptem, vel Septenaritis numerus: ut dicitur δ δύο 
" αριθμός, δ τρεϊς άριθμδς, Binarius numerus, Terna-
" rius numerus: itidemque in ceteris." [" Quid 
i« compos., Cattier. 95. Conf. c. έπειτα, Schneid. 
A«ab. 10. Τά έ. θεάματα, ad Diod. S. 1, 72. * Έττ-
τάενος, Valck. Anim. ad Ammon. 196. Koen. ad 
Greg. Cor. 125. * Έπτάζωνος, ad Charit. 759 " 
Schaef. Mss. * Έπταέξ, Tzetz. Chil. 11, 344.] 
" Επταήμερος, Qui est septem dierum, Durans spatio 
" septem dieruni. Aut etiam, Factus spatio septem 
" dierum, s. · intra septem dies." [* " Έπτάθεος, 
Tzschuk. ad Strab. Not.Ex. 2. p. 15." Scha;f. Mss.] 
" Έπτάκλινον, Locus septem lectos habens, ad dis-
" cumbendum. In VV. LL. fedditHr, LoCus septem 
" accubantiimi. Ea forma dicitur qua τρίκλινον, et 
" alia." [Xen. Σ. 2, 18. * ΈτττακόπΛοϊ, Aristoph. 

j Pollucis 16, 67. * Έπτάκτις, Τ. Η. ad Lucian. 1,426. 
* Έπτάκτυπος, Pind. Π. 2, 129· * Έττ-άκωλο*, Schol. 
Aristoph. Β. 221. * Έπτάλογχος, Soph. (Ed. C. 1305.' 
ef. 1312. *Έπτάλοφος, Gl. Septimons, " Probl. 
Arithra. 15". Sibyll. Or. p. 190." Wakef. Mss.] 
" Έ,πτάλυχνος λυχνία, Sepfem lucernas habens can-
" delabrum, ap. Greg. Vide Ep. ad Hebr. 9. in 
" principio. Dicitur et έπτάκαυλος λυχνία." [* Έ-
πταμήτωρ, Joseph. Maecab. 16. * Έπτάμιτος, Anal. 
2, 290. κιθάρα. * Έπτάμυξος, Epipban. 1, 909. * '£-
πτάμυχος, Callim. Η. in Del. 65. * " Έπτάνομος, 
Boeckh. in Plat. Min. 198." Scbaef. Mss. * Έπταό-
piov, Gl. Septimontium. * Έπταούγκιον Septunx. 

* 'Επταπάλαιστοί, Sext. Efflp. 6l3. * Έπταπέλεθρος, 
Νοηη, D. 36. ρ. 888.] " Έπτάπηχυς, Qui est se-
*' ptem cubitorum, Spatium septem cubitorum ha-
" bens," [Herod. 1, 68. * " Έπταπηχυαϊος, Valck. 
Ep. ad Rov. 3." Scbaef. Mss. * " Έπταπλανής, Se-
cund. 21." Wakef. Mss. * " Έπτάπολις, Honierus, 
Theod. Prodr. in Notit. Mss. T. 8. P. 2. p. 130." 

! Boiss. Mss. *'Επταπολίτης, Eust. Dionys. P. 247. 
' * " Έπτάπολος, ad Charit. 757. 759- *~Έπτάπορος, 
Musgr. Ipb. A. 7. Antip. S. 51. Hymn. Hom. 93. 
Valck. Diatr. 88. Epitb. Nili, Ruhnk. Ep. Cr. 152. 
Wessel. ad Herod. 107. * Έπτάπνργος, Brunck. et 
Valck. ad Eur. Phoen. 760. Conf. c. έπτάτΑιλος, Por-
son. 1073." Schaef. Ms«. * " Έπτάπτυχος, Schol. II. 
H. 220." Wakef. Mss.] " Έπτάββοο*, Septemfluus. 
" Quidam interpr. Septem ostia habens :" [έπτάρ-
ρουςΝεϊλος, iEschylus ap. Athen. 88. * 'Εί&Μίσημος, 
Hephaest. 78. * Έπτάστροφος, 134. * Έή£&τάδιον, 
Schol. jEsch. Pers. 71. * Έπτάστολος, Eur. Suppl. 
1221. * Έπτατειχής, ^sch. S. c. Th. 290. * Έητά-
τακος, Νοηη. D. 13. ρ. 360. * Έπταφαής, Orph. in 
Astra 8. * " Έπταφεγγής, Pbilo J. l, 704." Wakef. 
Mss.] " Έπτάφθογγος, Septem sonos habens. Red-
" ditur etiam Septem nervos habens, s. fides: item, 
" Septem foramina habens, ubi de fistula dicitur." 
[Eur. Ion. 881. κιθάρα. * Έπτάφυλλος, Athen. 370.] 
" Έπτάχαλκον, Nomen kjci Athenis. Fortasse autem 
" άπό των επτά χαλκών ita dioebatur. Atque ut δί-
" χαλκον, Mrtos duos, ita έπτάχαλκον Septein signif. 
" potest." [*" Έπταθόργυιος, Hepbajst. p. 23. Έπτή-
μερος, Hippoer. 254. * " Έπτορόγυως, Monthly Re-
view, Apr. 1799- p. 430. * Έπτόροφος, *Έπτώροφσς, 
ad Diod. S. 1, 666." "St?ha;f. Mss.] " Έφθημιμερή 
" μέτρα, dicuntur τά τρεϊς έχοντα πόδας καϊ συλλαβήν, 
" teste Scbol. Aristopb. ulpote constantia e seplem 
" semipedibus: velut in iambico genere, "Επεσθε 
" μητρϊ χοίροι: et ΐη dactylico/ils άρα φωνή σας απέβη. 
" At έφθημιμερής caesura ΐη hexanietro versu dicitor 
" cum quarti pedis prinia sylfeba brevis cum sit, 
" producituT: ut »p. Maronem, Et furiis agitatus 
" amor et conscia virtus." [" Fisch. ad Anacr. p. 3, 
* Έπτακαιεικοσαετής, Epigr. adesp. 714. Dionys. H. 2, 
651." Schffif. Mss. " Έπτακαιδεκάκις, Procl. ParapHr. 
Ptol. p. 196.] " Έπτακαιεικοσαπλάσιος, Septem et 
" viginti partibus major, ut vertit Ficinue» in Plaf. 
"Tim." [9· p. 313. * Έπτακαιπεντήκοντα, Appian. 
Β. M. 412.] " Έπτάκις, Septies," [Pind. Ό. 13, 56. 
* Έπτάκι, Apoll. Rb. 3, 860.] " Έπτακισμύρίοι, Sep-
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" tuagies mille, Septuaginta millia, aut Septies de- Α 
" cem njillia," [Plufc Demetrio 28. *Έπτακιφώνην, 
Euseb. Ρ. E, p. 202. C. f. 1, pro *Έπτακιφωνεϊν.] 
" Επτακόσιοι, Septingenti,;" [LXX. Gen. 5, 26. 31. 
* Έπτακοσιοπλασιάκις, Plato de Rep. 9, 587· * Έττ-
τακοσιοστός, Diog. L. Thal. 1, 16'. * Έπτακάτιαι, 
Dor. pro έπτακύσιαι, Tab. Heracl. * Έπτάς, άδος, ή, 
Numerus septeuariu?, Aristot. ."'Επτάσιμος, Schol. 
Aristoph. Πλ. 937. * Έπταϊος, HippocT. 236.] "Έπ-
" τάχα, vel Έπταχή, Septempliciter, In septem 
" partes : utOd. H. (434.) έπταχα διαμοιρασθαϊ, In se-
" ρ teinpartesdistribuere."[Έπταχή, Aqu.Gen.4,15.] 

.'"Έβδομος, Septimus: pro quo poetae DICUNT 
" VEj3δόματος. II. Τ. (118.) ό δ' έβδομος είστήκει μεις, 
" Septimus mensis. Α Plut. vero έβδομος μήν dicitur 
" September mensis, quoniam septimus ordine est, 
" inchoando annum a Martio, ut fiebat olim Romae. 
" Sic έβδομη ήμερα, Septima dies. Αίέβδομον ήμι-
*' τάλαντον antiquo loquendi genere dicebatur pro 
"ίξ τάλαντα, ut docet J. Poll. 9. vel potius τά. εξ 
" ημίσεια τάλαντα, ut vult.Hes. et ex eo Biid. de Β 
** Asse. Fem. ή εβδόμη, et poet. ή έβδομάτη, sub; 
" ' ^ α , Septima dies: velud cum Suid. dicit-rf 
" εβδόμη nomina imposita fuissp iufantibus, Septimo 
" diej, a parlu sc..[" Qua notione forsan accipiendus 
titulus Dialogi Socr., Εβδόμη inscripti, ap. Diog. L. 
2, 125," Scbw. Mss,] «« Sic Od. S. (252.) Έβδομάτη 
" δ' άναβάντες άπό Κρήτης εύρείης Έπλέομεν, Septi Ηΐο 
" die. Athen. vero (522.) ΤΙεριέρχετ&ι ταίε έβδόμαις 
" τούς βωμούε, Septima quaque die." [" Ubi intelligi 
videtur Apollinis feslus dies, septimo quoque die a 
novilunio celebratus, de quo Meurs.. Gr. Feriata, v. 
Εβδόμη." Schw. Mss.] " I N D E Έβδομα!ος dicitur 
" qui τρ εβδόμη aliquid facit : ut πυρετός,· ap. Alex. 
" Apbr," [Hippocr. 96I.] " Febris septinja quaque 
" die recurrens : Septimanam medici vocant, ut Ter-
" tianam,Quarlanam. Et Luc. dicit έβδομαίους ίδείν 
" αύτ,ούς, pro, Eos septimo die vidisse. Itidem έβδο-
" μαίος ήκε, Qui septimo die venit. Et έβδομαία 
" έτεκε, Quae septimo die peperit." [" Diod. S . 2 , 
520. Lucian. 2,, 2." Schfef. M«s'. * " Έβδοματαϊος, c 
Theod. Prodr. Epis);. in Lazer. Misc. 1, 52. vel; in 
Notit. Mss, 6 ,547. .* Έβδοματικός, Greg. Naz. p. 45. 
post Philon. de Sept. Ed. Hoeschel." Boiss. Mss.] 
" Praetereaab έβδομος s. εβδόμη eat SUBST. Έβδομάς, 
" Numerus Septenarius. Interdum έβδομάς dicitur 
" Spatium septem; dierum, s. Septem dies, ut Lat. 
" Septimana: veluti cum mensis dicitur in quatuor 
" εβδομάδας dividi, in quatuor septimanas: b. e. in 
" quat^yeptem dies. Sic Gal. 'Sls τάς τρε'ις έβδομά-
" δα,ί ειΜοσιν ημέρας περιγράφεσθαι. Et Cic., Ne in 
" quartam hebdomadem incideres. Alioqui έβδομάς 
" dicitur etiain pro εβδόμη, sc. ήμέρα, Septima dies, 
" s. Septima. quaeque dies, ut Macch. 1. 2. άγειν τήν 
" έβδ·, Septimam quamque diem celebrareet festam 
" habere, i. e, ,Piepi Sabbali, ex instituto Mosis." 
[" Thoni. M. 258. Antip. S. 42. ad Charit. 379." 
Schaef. Mss. " Spatium septem annorum, Plut. Plac. 
Phil,- 4, 11." Schw. Mss.] INDB ,'Eβδομαδικός, 
" quod e Greg, Naz. affertur pro Septenarius, Sep-
" timanus. Sic. GaJ. Mera δέ ταύτην, έκλύεσθαι μέν D 
"τάε τετράδας, έβδομαδικάς δέ.γίνεσθαι κρίσεις, Sep-
" timanarias, i. e. Singulis hebdomadibus repetentes,-
" Septima quaque dip faciendas." [" Nilus Narrat, 
p. 34. Ed, Par, 1639.", Boiss.Mss. *'Eβδομάζω, 
Sabbatum celebro, LXX. Ezecb.21, 23. *Έβδομάκύς, 
Calliw. H. in Del. 251. * " Έβδομεόομαι, Fr: Lysiai· 
ap. Harpocr. p. 16. Ed. Reisk." Seager. Mss. * 'E/3-
δομαγέτης, yEscI). S. c. ,Th. 801. * " Αισέβδομοί, 
Tzetz. Chil. 9, 782." Elberling. Mss. -* 'Εφέβδομ<κ,> 
Schn. Lex. άμαρτύρως. * Όγδοηκοσθέβδομος, Tzetz. 
Cbil.12, 128.] " Έβδομήκοντα, Septuaginta," [LXX. 
Gen. 11, 24. * Έβδεμήκοντα, Ροί. , Tab. Heracl. 
* Έβδομηκοντατέσσαρες, Diod. S. 13, 338. •* " Έβ- • 
δομηκοντάπηχυς, Philo Byz. Mirac. 4." Scbaef. Mss. 
* " Αισεβδομηκοντάπηχυς, Tzetz. Cbjl. 3, 942. *Έβ~. 
δομηκοντεβδομάδος χρόνος, Septuaginta septimanarum 
tempus, 8, 55." Elberling. Mss.] " Έβδομηκοντάκις,· 
" Septuagies," [Matth. 18, 22 . . * " Έβδομηκοντίς, 
Phryn. Ecl. 181. Thom,, M. 859·" Schaef. Mss. 
* " Έβδομηκοντάς, Tzetz. Cbil. 1, 974.· * Έβδομη-

κοντάξω, J0, 676." Elberling. Mss.] "Εβδομηκοστά 
« Septuagesimus," [LXX. Zach. 1,12. 'Έβδομη 
κοστόδυος, Plut. de Facie Lunae c. 19. * " 'EBiiSUnJ 
κοστόπεμπτος, Tzetz. Ghil. 12, 909. * Εβδομηκοστό-
Υριτος, 13, 44." Elberlmg, Mss.] 

ΈΠΩ, Operor, Ago, Tracto, Sequpr: έπουσίν, in-
quit Hes., ένεργονσιν, άκολονθούσιν. At Eust. in II., 
0.·ρ. 1031. ait έπειν declarare ένέργείβν, et interdbm 
βλάβην Ιοη., at έπεσθαι άκολοίιθησιν. Quod ab Eust. 
dictum arbitror, quia nulltim atterius τοϋ ίπω signifc1," 
quam ei dat Hes., exemplum' babebat: ut nec e^o 
certe ulluna habeo: an vero habuerit Hes. nescioV 
Sed quod ad composita attinet, eoruth qua 
τοϋ έπω signif. aliquatenus retinuisse ostendam. C e -
terum quod Eust. ibi breviter dicit, έπειν DECLÂĤE 
βλάβην Ιοη., alibi paulo latius, Iones έτι'έιν dicere pro 
κακοϋν et 7τεριελαύνειν : ut (II. A. 483.) Τρώες AROR 
πολλοί τε καϊ άλκιμοι. Quem tamen 1. ηοη satis apte 
proferri, IN Άμφέπω docebo . II. Z . (321.) Τον Δ' IJJ>· 
έν θαλάμω περικαλλέα τεύχε έποντα, 'Ασπίδα καϊ 
θώρηκα, καϊ άγκνλα τόξ άψόωντα, inquit EU^ 
άμψέποντα, S. περιέπόντα, et περϊ αίτά πονού/ϊ&ι 
Idem, vero II. Ο. (555.) Ούχ όράας, οίον ΔόΜ 
περϊ τεύχε έπουσιν ; Άλλ '^πευ κ. τ. λ. annotat QUO 
paulo ante retuli de differentia τοϋ έπειν et έπεσθαι. 
Ego tamen jungendam verbo praep. περϊ credid^inj. 
["• Wakef. S. Or. 3, 190. ad Charit. 772. Musggflej, 
1165. Heyn . HOM. 4, 596 . 5, 259- 6, 102. 2FL#, 7, 
93. Conf. c. έπειμι;^ ad Charit. 723. (753.)" Scbaf. 
Mss.] 'Αμφέπω, ΕΤ 'Αμψιέπω, Circumtrect^Cirfeiim-
sisto contrectans, aut aliter manus admovens, Circa 
quidpiam versor et occupatns snm. Unde Π ^ Μ ^ 
άμψιέπεσκ', Apoll. Rh. 1, (562.) Tractabat. Et Δα!· 
την άμψίεπον,'%, (76U) Convivium agitabant, " HOIRI. 
autem dixit II. E. (667·) το'ιον γάρ έχον πόνον άμ^Κ^ 
ποντες. Ab Eod. άμψέπειν dicitur tripodem I^nis pro 
Circum tripodem sedulo et laboriose ferri. Interaom 
etiam est Foveo: nam Hes. άμφιέπων exp. 1τεριθ 
πων. Ex Apoll. autem (1, 571.) afFeriur IFT VV| 
et pro Servo ac tueor, σκοπιάς άλόί' άμφιέπ^ηε: 
(1102.) pro Observo, Άθάνάτοι μάκαρες δείνήν νεόν^ 
άμψιέπουσι'. quos tu 11. adi , i tem Eust. || Exp?et 
Persequor: II. Λ . (482.) "Ωί pa τύτ άμφ' 'Oiva^ 
δαιφρονα, ποικιλομήτην, Τρώες έπον πολλοί τε Καί άΧ^^ 
κιμοι. Quidam tamen veV. Lex. Auctorap. Eust. επεΐκ, 
esse tradens Ιοη. κακοϋν et περιελαννειν hunc 1. IN̂  
exemplum attulit, NON considerans jilngendatii verbci, 
esse praep. ["'Αμψέπω, Eur . PBCEN. 151. 342.1 

Beck . p . 192. Valck . p . 650 . Wakef. S. CR. 2, 
Musgr. Med. 480; IPH. T . 1248. Jacobs.: AAT^ 
6, 211. Porson . Med. P . 42 . Epigr. adesp. 4 ^ 
Heyn. Hom. 6, 202. 7, 93. 162. 'Αμψιέπω, 5, 36L· 
6, 204. 7, 93 . 162. Valck . Phoen. p . 651 : ΤΉ1Ι,̂ 3 

Opnsc. 1, 356. II. B. 525. Δ. 202. Λ.,776. JacdJis: 
Anth . 7, 226 . 11, 137. 271. Kuster. V.' 
Scbaef. Mss.] Διέπω, Administro, Rego, II. A.*(I6OIX 
'Αλλά τό μέν πλεϊον πολυάίκος πολέμαιο Χείρες ε/ΐβΐ^ 
διέπουσ : Β. (207·) "ΩΪ όγε κοιρανέων δίεπε στραΐΜ·^ 
Utuntur interdum et prosae Scriptf.: UT, Ό το ηιμ*{ 
παν διέπων θεός, Aristot. de Mundo. Plut. Amat. 
Narr. "Gs τότε τήν άρχήν τών,Θηβαίων διείπε. ΔίοτταΜ 
Rector, Dispensator, Praefeptus, JESCH. (Pers. 
Et Plut. Rom. Δ. βασιλικοί καϊ άγελά/ίχαι. Sed et A( 
διοπτεύω quidam deducunt διόπος. Eust. [" Barnes. 
Rlies. 741. Nauclerus, Brunck. ad Eur. Hipti i^ 
389·" Schaef. Mss.] "'Αδίοπος, Adminisljatpjfe el. 
" rectore carens. vel etiam custode. Hes. enift e^ 
" jEschyli Phrygibus άδίοπον affert non solum PTÔ  
" αναρχον, sed edam pro άφυλακτον ί quia,' inquii,. 
" δίΟίΓΟί vocantur οί τής νεώς φύλακες, N̂ WS ci-
" stodes: παρά τό διέπει ν. Άδίεπον, Hesychio ίνα/)}. •ον, Hesycn 

χον: quo sensu rectius άδίοπον. 
" terea, άνερεΰνητον πέλαγος." [* Πρόδίέ«·ώηΤθ8^| 
Β. J. 2, 14. * Συνδιέπω, Basil. 3, 321.}, Έφέπω, Ρ« 
sequor, II. Υ. (494.) Κτεινομένονς, έφέπων, i. e. δίι*;, 
κων, Eust.: at vero πότμον έφέψεις II. φ.' (588.) idf"1 

Gratnm. exp. non solum διώξεις, se;d et simpl. acij j 
λουθήσεις, καταλάβης. Item έφέπειν τινϊ ίππους afk 
Hpm. (II. Π. 724.) pro έλαύνειν κατά τίνος, Agit«#| 
adv. auemttiam. Et έόέτκιν ϊππον μάστιγι prtf πλψ-
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r«U'· ' At vero ' wapat/3atrlaf etf>ewofltrat, ·Hesiod. (0 • . l 
!to'•) Pelll!equeutes; sed eo sensu, ·quo P.ersequi.de 
ulcisci.;volentibus dicitur. Vulgo autem exp. Obser
vautes: ·11 Frequens est .alioqQi et' pro Has vel lllas 
~edes velut consector, .lncolo, Hesiod. @. (365.) 
~Btu .Mil""' Ouvr, opw' l;ewovtrt . .. A poll. Rh. 2, 
(~~4 .• }'~f,i~trt Niitrov ip""?'""' . Epigr. Zeii -Ixeel'l' 
ij«frW.; ;ttpOJI w:eSov. , rEwew~, Herod. 7. s.]. MeB
~nJ, ·~~uens velut per .vestigia qu~ro, Investigo, 
~,.;~ ... E. exp. ie,.riiv et lpevvijv in. b . . I. ~11. @. I Lo S''"'ox_. ov pe8ewe Bpatr(IJI, 11 Phocyl. (1_ 49.) 

.,,,,,.Agraculturam exercere. II E Lascara pro 
. . . quoa:, 'e Non no pro lxw, . Habeo, VV. LL. 
[~f'f'~8brw, Anthol. Vat. 2, 601.] u Depteww, 
"PrJtsequor et obeo: Prosequendo et obeundo s. 
cclJ;ectando,tueor et protego, Curo, Foveo: ut Hes. 
"'iuoque npthtet exp. 11'eptePXerat, 8epa1revet. Ita e 
,._f,lut. Noma affertur wepthtwv rov 1rarepa pro .Pa
•rt..fein '(qvens. Et ex Xen. MaXa 1repteiwev rov. oTKoJI, 
"p~ · Admodum .fovebat et protege bat domum. 
" ''Non male reddit11r etiam -Col ere, Reverenter ha· n 
"~re: ut ap. Pbilon. de Mundo, Tov l'Aev8eplltrav· 
"ru ob 11'tptbret, Assertorem . suum non ·col it et ob
"lf!at. Et ap. Synes •. Epist. 99. AlSoi yap· TWJI 
".~ttwv TOVf lepeis avrwv ·li~tov wepte11'etJI, Kat' pJ, Sev
Wrepovs ~;l!JetrBat TWv Ko:taKevetv Tiu BVpaf elScSrwv, 
1ci~: ·. 1lere, O~servant!a prosequi .. Sic ap. Plut. Symp. 
n J(!'Etretv,qbr~v Tov . livflpa Kat tjtt"A.o;poveitr8at: de 
u .leebulina pectente Anacharsidem. Quo I. nota 
'' '- ~irew et tf>t"Ao1lpove"itt8at copulari, ut ap. Hero-
" t 1an. !i, (1, 14.)Depte11'ovtrtv aln-o ,;,, Kapart~ u~v, 
~~~p~ re Kal rtp~v anJiepoiltrt • .. Dicitur etiam Ttpa"i' 
" ... ~6rew, ut Lat .. Prosequi honoribus. Xen. l. (8, 
"JA}ttliis~ko~~t .aVrov, o-;w' .;,y~"iTo elf Taiir'!_ trVV• 
11 1p~ov ~{vat KpaTJ,tTTOJI1 TOVrOJI TQtf p~yitrrau Gil Tt• 
"*'sJff,p,thretv; ,Iuterdum cum adv. JU!ICtum repe-
" ntur pro · Tracto, perax,etplieopat. Herod. (1, 73.) 
11 d:~rei1re. , Id.e~ , (6, 15.) pa~s. voce e~ signif. 
"Cil~trav ,rP.'IXVr~Ta, Asperrtme tJ!lctab s.unt et 
" tlrblSsame mulctata. Medaa v.oce (7, 149.) 10 act. 
11.ijpi!.;,epie1/letr8a~ 6J, 1ro"Aeplovs, Tractaturos .ut ini- c 

l.f,IIIC)Os; et rursum, c'lre 11'o"A.eplovf 1I'Eptet/letr8ac. Ubi 
":ciuidaoi interpr. etiam Persecuturos esse." ["Valek. 
P~a. p. 650. Adoniaz. p. 370. ad Xen. Eph. 137. 
•!eipbr • .l32. Bergl. 202. ad II. 4. 202. ad Herod. 
~7;457, 627. 631. Xen. Mem. 2, 9, 5. Zeun. ad K. 
n:)81. pd Tjm~i ,Lex. 216. ad Diod. S. 2, 150. 
Dkinys. H. 1, 184 . .ad 202. Heyn. Hom. 6, 204.467. 
7, 93." Sch~f. )Iss.] . 

·1f~opat, ET "E!Iropat. poet., Sequor. Interdum 
potiu~'COmitor. Od.(O. Bl.}"'O;pa Tot aln-of &wpat. 
Sed et i?retrBat iipa T-tJil ap. Eund. aliquoties. Ari
;~~· ,autem dixit etiam l11'etr8at' peru r&Jios, nx. 
;~s~)_.Sic Xen. (K. D. 2, 4, 6.) Mera roii &StKovpe· 
:~ ~.,pa,, [al; I!Jetr8at.] Hom. vero (II. N. 492.) 
dtlit;etiam pera Krl"AoJI lnero p;J"Aa : sicut et Matt h. 
(10~ ss.) :j{~,.4U::ci 6rrl11w ·'llO"· II"E1ret~Bat, Adjun· 

esse,· ·contingere .alicui et inesse. Theognis 

Philostr. 592. Obtempero, ad Xen. Mern. 2, 2, 11. 
<Ec. 4~ 19. Assequor, · Intelligo, Heind. ad Plat. 
Charm.110. The~t. 326. Conf.-c. lt~opat, ad Diony1. 
H. 1, 19. Heyn. Hom. 4, 6~2.; cum 1rel8opw, 
Schneid. ad Xen. <Ec. 27. 'E1retr8w et l1r~trrw conf., 
ad Lucian. 2, 61. ,v;,, ·Zeun. ad Xen. K. D. 409. 
446. Wakef. Trach.-S62. peru rtvos, Schol. Aristoph. 
D"A. 824. et T. H. Heiud. ad Plat. Pbaodr. 262. liua, 
Heyn. Hom. 6; 258. Eur.Herc. F. 1326. Ta l...op~"a 
Towwv, Herod. 2, 125. Ta l. rtvt, Xen. Mem. 1, ~. 
37. "E1retr6at 8t~, Wytt. ad Plut. de S. N. V. 27 • 
"E11'eu, ~'lf'e', Heyn. Hom. 6, 31. "Etnropat, ad Charit. 
770. 772. Apoll. Rh. 1, 470. 'Ett11'opJ7v, Valek. 
Pham. p. 570.· De hac forma, etiam in composs., 
Hip~. p. 305. ".Ea11'eTo, Theocr. ~2, 1~8. Theogn. 
674. -Toup. Opusc. 2, 237. Hesaod. @. 201. 418. 
Brune~. Trach. 1076: P.lato Lys. 14. de LL. 122. 
Ast. 507. "Etr11'owo, Eur. Hec. 527. ad Herod. 480. 
'Etr11'ttr8ai, -Heyn. Hom. 5, 87. I1retr8at, ib. 6, 618. 
Eur. Phren. 429. Porson. 437. 'Et11retr8w, tr11'etJ8w, 
Heyn. Hom. 6, 338. I1ropeJ1os, itr7t6pevos, 46. I1reto, 
62. 'Llnou, Plato The~t. 372. 'E1f'tt111'opevof, ad 
Plut. Ages. c. 39. ad Thuc. T. 1. p. 580. 694. Bay." 
Sch~f. Mss.] ·'Lopevws, Consequenter, Consentanee. 
[" Ad Lucian. 1, 462." Sch~f. Mss.] 'EdTrJs, Pe
dissequus, Famulus. [" Valek. Anim. ad Ammon. 
100." Sch~f. Mss.] 'E'II'erlf, Pedissequa, Famula, 
Apoll. Rh. [3, 66e . . * u 'E"'er"'~'' Qui sequitur, Qni 
paret s. obsequitur. · ·Apud Theagen. Pythag. 1repi 
'Aperwv.'' Scap. Elzev.] "" Atnreros, Quem assequi , 
u nequeas, Immensus, Ingens: ut Hes. litr1rera exp. ~. 
" SvinrapaKo"A.oVBJITa, 1ro"A"A.a :· innuens derivari a ' poe
" tico tnretJBat signif. ~1retr8at: quemadmodum Etym. 
u quoque tradit ex ~"'"' siguif. 6.Ko"Aov8w,· fieri trirw, 
11 ut IJ'X,W ex l'j(.w :,··inde esse verbale nomen trft'ETof, e 
u quo derivara ·litr11'eros: exponens et ipse o; ob~ liJ' 
" ru l;tkotro Svt11rapaKo"AovB;,rov Sta To p£ye8os, ideo
'(que 1I'O"A.vs, /AE'YfJf• 11. n: (157,) de Jupis, TO"itr[JI n 
" 1rep~ 1/>petr'iv lit11rero' """~: N. (139.) ·p~~a' atr11'eTt~ 
" op.f3ptJ """'~~Of lXJLaTa 11'Upqs. Lycophr. ap. 
" Etym .• AX"A' flt111'erov xeatra 11'apptyij {3o~v. ·Rursum 
u Hom.'litr11'erov Kiibos dicit de Immensa gloria: et 
u litrrterov oiiSo, de Pavimento s. Solo in immensum 
" patente :- quo modo et litr1reros al8,1p. Idem et 

. ita utitur, inquit Bud., (635.) 'AvSptttr& 
i?rerat yvllp'l Te Kai alSlls: cui simile est 

(929.) Daupei&S av8pwt.~JI &per~ Kal Kti"A"A.os 
· In VV. LL. e Xen. ('A"'' 1, 2, 37.) affertur 

... ~ip,t,J'a roW.ots, Qu~ hos contingunt, ad bos per-
. e Plut. in Llc• 'Lopiv, roW.otS 11'o"Avre· 

: ~;llq, pro Respondens hts luxus. Item ex Herm. de 
atat. T ti peVTot ~,p&trta ~~tKJIKOrt ollx l1rerat To {3lawv 
~"Ut pro Non iequitur ut violentus sit qui etc., vel 

- " li1111'ETG Kpea dicit, et 'lineros -iew~~ro Molt~ ad
'·' modum carnes, Ingentes opes. 0 . K. (184.)"H
'' pe8a Satvvpevot Kp~a r': litr1rera. · Et (N. 424.) 1rapa 
" s· litr11'ETQ KiiTcit, Apposit~ sunt molt~ epul~·' Et 
" S. (96.) "H yap ol iew~ y' ~vlit111'ere.s, Utiqu-;';nim ei 
" erant ingentes s. ir_nmens~ opes : nam paD'Io 'post 
" dicit, ofSre. ~vveelKotrt· t{Htn'wJI "'Etrr' iitf>evof r~oiirov. 
"II"AI11Teros dictus fuit Achilles in Epiro, teste Hes, 
" et Plut. initio Pyrrhi." " 'A,et111'otro,· Hes. affert 
" pro aJifPXOtTO. Sonaret tamen potius Sursum ver
u sus sequeretur, Ascendentem sequeretur." [* Ate• 
1ropat, Eur. El. 146.] ''E;e1ropat, ET ·~nopat: 
l;E11'etr8at lKovrl rt' 8avttrf, Eust. At ~I/>EtJ1ropat poet. 
est. Antip. Epigr. Aapelt~ 1rvp&.T'1JI oTpoJI ~'/>etr11'ope8a. 
[" Apollonid. 28. ad Charit. 770. 771, 772." Schtef • 
Mss.] "'Lti1ropat, pro l;mpat, Insequor, Sequor. 

[1 " Apoll. Rh. (2, 18.) KpaTep~ l1!'tio,/ler' av,yq. Pro 
" eod.: legitur et brtetr11'o~at ap. Oppian.'' [K. 3, f7i. 
• IvJie'/>E11'0pac, Xen. K. n. 8, 3, 6. • IuJiefetnropat, 
Plato de LL. 2, 701.] " Ivve11'tt111'0peJiof, Sequens. 
" Plato Epist. 7. Towt' · ·s~ ri pV8l Kal "'"""• 
" ~vv." Me8wopat, Asseq uor, VV. · L. se~ sine· 
es:emplo. .[" MeratnropeJio,, Heyn. Hom. 6, 470.'• 
Sch~f. Mss. Me8eo,flopat, Soph. El. 1052.] llap
~"'opat pro · l1ropat1 de re, qu~ aliam sequitur, et 
velut comes ei adjuncta est : ut Alex. Aphr. ProbL : 

· ~.q. consequjtur. Plut. de Def. Ora c. Ttl . "Aoy~ 
P4Mint &erat, pro Magis consentaneum est ratiom. 
!111t. · 11 ~ev, Ion. pro &ov, Sequere • . I"'~opat, Se
" 9uor, VV. LL. absque exemplo. Invenitur autero 
c4 ~per •. CJ?re'ic? ap. Hom. (II. K. 285.) e tr11'eo factus. 
Vt~e mter verba .quorum themata annotantur. 

::~1/lecu; .. Ion. pro ll/lp_, Sequeris, · Hes; 'Eo,flelow~t, 
Eid._. tircol.ov8qtrovtrt, · Sequentur." [" &r,opeJios 111 

· ~n!~~~. cf. De Lambre not. ad Ptolem. lvv• 
. r.O:; , + .', ~. p. 16 .''. Boiss. Mss. " "Lopat, Villois . . 
~ ~ng. 58. ad Od. Y. 237. ad Charit. 772. ~usgr. 
1\ft:,P65. Jacobs. Anth. 6, 196. Kuster. V .. M. 

~•:1eyn. Horn. ~. 632. _6, 205. 461 .. 471. BoJss. 

Toir ollpoiitrt 1rape1rerat 1ro"A"A.aKu -Kal ;vtJavlKKplJietv. 
[Ocellus 508. Gal;,) Ivp•apnopat,. q. d; Concomi
tor, Pnl'terea . obtingo, accedo, Bud. 526. e Xen. 
[K. D. 7, 1, 5.] ·" lltpthopa,, Circumcirca sequor, 
u s. Prosequor • .Herodian. _5, (6! 16.) Awit. s~ 11'Epte: 
" 1roJ1To ,;,, ll"taxoiiwt M rt~ Bet~, lpsum carcumfus1 
" sequebantur :· de Heliogabalo ·deum suum curru 
" deducente." Ivve1ropat, ET Ivvetr'lropa.t, Sum comes. 
et .assecla, Plato subinde, Bud. Idem Plato in Epist. 
ad Dionis propinquos, Kai otra rowtJ i1rt~para 
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~rtvl7rerat T~ !3''~· 900~ Cjc,_ vertit, .Ceteraque, qum A cipbJ •. IO~. E'l"':!~ av, Abr~ •. Lectt. Arist. 244.'' 
coJUitantur bane vitam. In VV. LL. Con94!ctariUm Sohzf. Mn.] Bnw, D1co. poet. pro 17rw ut 
idem dixisse annotator, quod Grreci ro tnl!_e7rop.evo.Y. :· 8~at p~o: &op.at. 11. B. ~48;4r-)"l!177rere .vw' pot 
Iovenitur et ~vv!1711'0VTO ap. Thuc. [_I, 60. ::.vvbrop.ac, ,·, p.ovtTat, _Dtctte· nunc m~slle mtht, s. Pa~~tte •. _De 
A then. 4 14. ::.vvernrfiTat, Plato oe LL. 130• Ast. quo I. vtde Gell. IS, 9· Aefn'Ds, Inetfabllis-, Quem 
• ~'Y'~t.no;.«~ .Appian. B. M. 231.] · · " dicendo exequi non p088umus •. Arirtopb. Gram~ 

1T ~E7r.fv7r~J') ET ·Mere1711'0V, u NDE partie. ~7f'tt17f'WV ,, maticos ap. Hom. pro '&a7rTOt xeipn jegtbat~iie'II'TCit~ 
et p.era1711'~,: sed ab illo pass. etiam part. ~cnope• "Hes. tfnrou,. ex.p.. ~~,, """'""": ita~eoim:ap. 
1101, EtiaUl ~7rltrrrp in usu est, ut II.· B. (359.) et ali- " eum reponeodum ceoseo." . . . 
bi, 6avarov ~.;ai. 7rorp.ov ~l1711'fh ~ortent pe~s~queo& :r..os,.ro, Verbum,.Yoc~bulu~ II. Y~(9S~·) · 'Ow--
attiogat et assequatur, Bust. qut et secus alib1 exp. 7rc"cS" c e17rf1tr6a l7ros, · ro&ov. t! e7raKotltrall, .1\, (865~) 
" ':E1rt1711'eiv, cum ace us. Bavaro" vel 7rorp.ov: alicubi Zeii 7rarep, e~ . 7relre ~~ tTe pal' .Wa,arota"' 3VI(n1 •a 
" cum utroque : Mortem attiog~re, vel Sponte mor- l7rec, ~ lfJYt'· Sic autem et 'fpu~. ~~ et lpyu dixit, 
" tem sequi ~on reluctaodo .et. Secundum quam !• (41.) Ofl_re ,Barts l7r~at.p.W ro a~rliUI r~p&/1«, . n;,._~~ 
" expos. non mcommo_de 1'edd1tur Opp~~ere ~ortem. ~pywv ~ V'lf'O,otav h a;\~6eta {l~a~c: 3, (67.) A&yoi 
"Sic l-n:ta7reiv a1tTtp.ov l,p.ap, II. 41. (100.) ET E7rtl77rO- e'lf'UTt llo17p.,6evres, Orabones verbrs omatll'. lbna' 
p.evo& p.~vel. 17tfrf• 0~. 0. (182;) exp .. idem e7raKoXov• e~t autem alioqui hrec VOX io_p!osa, quaot~m m-:._mi-
6~aavrES. Sunt qm et pro Obsequt ac morem ge- ms~e queo, l?ro Verbum! d1c1turq.ue potiUs. ~'f/pa: 
rere accipiant. AT vero Meraa.7rwv, II. P. (189.) Usurpatur qmdem certe m · noonulhs loqut!ndilgeoe~ 
Oewv f>' lKlxavev eralpovs 7 fltea -paX', ol$7rw riiXe, 11"0171 rib us: ut cum_ dicit Ari~topb. (N. 137-5.) ."Lof•'lr~s 
"fX1-'7rJIIJitTt p.era1711'Wv, exp. KaraXa{3wv, Assecutus. . B l7ros i,pe~op.ettll, cooteotlonem et permutationear,ver_. 

borum. in ris:a declarans, . Cam. Potissim•. autem 
• usitatum est l7ros in bis duobuSt loqueodi genetibus, 

"EIIO, Dico. E quo inusit. tb. usitatisssimus est. o/J~~, 7rpos l'lrtJS, ,;,, ~os elniJI: sed in illo priore• 
aor. 2. el1rov, qui et ·per ceteros modos iofiectitur. '"' Versum sigoif., ut paulo post dicetur-; at in 
Dicitur autem el7reiY r&, rl r&Jia, r~ 7rp6s r&va, ,Tt npl posteriore, licet videatur Vl.!fbum a. vocab11lum sigDi(,, 
ru1os: sed rt in his duo bus post. II. non semper mioime tameo in interpretanda- ilia dicendi fol'fllula 
additur. Od. X. (397.) KtKM17._ 17£ 7ra~p lp.os, eo. semper utimur; oam ,;,s hos el7re'iv non redditur 
ocppa rt elq. Dem. pro Cor. "Iva P.'l~ev li>..Xo e17rw.. solum.Ut uno verbo dicam, sed alicubi etiam Ut ita 
Xeo. ET7rov" 17£ Ka/COV ov~~,. Nihil mali tibi dixi, Nullo dicam, . Prope dixerim: quam postremam:. ioterpr. 
maledicto te aft'eci. Idem (K. ll. 2, 2, I.) Kai. el7re omnium aptissimam est ceoseo cum aliis ·u., tu111 
7rp~ iavrcS,. Herodian. (1, 17, 27.)El ~e rt ~ei Kai buic Plut. Symp. 4. llc1vrw, f>~ 6avJ£a17 ..... o 
7r£p~ av~pelas el7reiv... Varia autem loquendi genera, 'lf'UVTU,. ,;,s l7rOS ei'lf'eiv, 1tTp.ev.,. Et isti PbiloniiJ~c.il' 
17vXXa{36vra, tnJveXOvra, tTVveXOvrt, et . ro trVp.7raJI el- Kt11'a ~ ·~Mf>a teal {3ap{3apov, ,;,, l7ros el7reiv,.-~~~ 
7r£iv,. item ,;,, £t7r£iv. ,;,, l'lf'OS. 6t7rew, atque alia, suis p.la mSXu enl. Sed aft'ertur e Plat. alills etiam·· 
siogula vide II., in IvXXa/43a,w, Ivvarpew, &c. SED .. verborum usus, de Rep. 1. 4toptN• 7rori{JIIIf'- >.iyc"' 
El11'a . etiam aor. 1. in usu est. -Xen. (' A7r. 2, .2. 9·) 'f'OJ' &px.ovra re Kal rov «pelrrova,. rov ,;,, &or; el'lr£111,' 
o~~£'1F6l7rOT£ aim)v oilr' el7ra, olW' ~ol,l7a o~~tv ltp' ti 7j TOV AKpt{3ei Xoy.,, pro Ao eum, qui .vulgo· sic"-' diei· 
7JI7xllv6,.,. Et AD ei'lf'a quidem imper • . est el7rov, AD tur. Sed exemplo carere bane ioterpr. pute: imptr· 
eT7rov est el7re. Dem. (359.) 'E, ri' ip.rjl iJ~az:t el7rcS.rw. - fectus etiam I. videri' potest. "E'If'Dr, Carnien heroi." 
Et el7rare,.. Dinarcb. POET ..IE autem metro suo indul~ c cum: uode epici poetre dicti Lat. Sedet forh!·Epos 
gentes, non taotum eT7ra et el1rov dicuot, sed etiam dixit Horat. hoc sensu, ut Persius robustum carmen. 
~et'lf'a et let'lf'OV: atque adeo in i~per. quoque let'lf'e . Xen. ('A7r. 1, 4, s~) 'E7r2 p~vro[VVJI nr&'w 'lf'Ot~·•.Op.,· 
pro d'lf'e: (Od. P. 140.) 'AA>..iz ra p.~v p.ot -eet7re. pov.lyu.ye, ~ttTTa reOavp.am. Plut.-Els nos ~E'"£'Y" 
[""En-w, Brunck. <Ed. ~- 328. Tbom. M. 369. ICeiv roils vop.ovs. Quod autem figura provefbiaii 
Musgr. Rhes. 359. Heyn. Hom. 7, 327. 343. 384. dicitur, Ob~~, 7rpOS· ~7ros, etsi ab bac br011s sigoif~ 
Non ious., Musgr. I ph. T . 1491. Cum iuf., Thom. sum tum arbitror, minime tameo verterim cum Erasmo 
M. 1Q.1._ Cum duplici accus., Markl. Suppl. 436. Nihil ad versum, sed Nihil ad rem, accommotiate ad 
Jube~"'"ttcobs. Aoth. IO, 200. Palladas 25. ad Xen. Lat. sermonis consuetudioem. Lucian. (3; 29.)'Qbbu 
Eph.t"90. ET7rov, Valek. Phren. p. 290. OVK el7rov, 'lf'pOS l1rOS -raiira, cpatrlv• . ov~e 7rep2 TOVrWV ~p9p'fi!,' Sic 
Hipp •. P'-~39. Ov roiirov el7rov, Wakef. Phil. 44.2~ et (I, 777-) p. 117. Dicitur vero et Tl7rp0s-ho~· a 
Iol p.~v rah' eT7rov, Mark I. Suppl. 1212. "Eet1rov, ad Plat. Ceterum de origine hujus Adagii lep Erasm;, 
Cbarit. 655. "Eeure, Wakef. ad Bion. 7. 24. ET""'" qui et diversam Alciati de ilia sententialircoJIUJe~ 
ioit~o positum, 525. Conf •. c. lcp71, Boiss. Philostr. morat. Simul etiam ·vide an non-pro Erasmo faCiat · 
612~. ET7rev, lcp,, in ead. per1odo ex pleooasmo, Zeun. hie I.e libeUo, qui Demetrio Phal. ascript.ls _est, Ol; : 
ad Xen. K. n. 188. ET7reS av, e~'lf'O&S ""· But Lettre f>e 'lf'pOS ob~ev 6.va7r~f1poiiwres, '"'"· T0'1'' 17~17p4!_, tol· 
2I9. F17res; Ais 1 Buttm. ad P!at. Gorg. 513. E:1rt, teal7t rois:~nKpw«inoisra.Kal rcl 7rpos o~v- erro,"X€y0ti- ' 
Mmr. I93. et o. Pto plur., Anstopb. Elp. 383. Kos- ITtv. Sed accipitur ob~~ wpos &os et pro Temtte,· 
ter. 120. Coof. c •. l7rp, Heind. ad Plat. Tberet .. 326.; ac De nibilo, Abs. re: ut -Erasm. ibid~ e Suida·anOO.: · 
cum ~7rel~ ad .Char~. 11~. ~eq. interrog. directa, tat. ["·Xen. ,Mem.1, ~. 21. Valek. Pbam .. p.l5S·· 
Boeckb. to Mto. 121.-E~'If', D1c, non el'll", Bruock. ad · D Bentl. Opaso. 22. Musgr.-Med.1404.-Markl. snpp1jt 
Phren • . 852. cf. Tbeocr. 25,177· 181. El7reiv,. Pro.- 542. Here. F. 111. Wakef. 228. Eum. 38. Jaco~; 
mittere, Heyo. ad Hesiod •. 150. Canere, Fisch. ad Anth. 7, 38. 8, 115. Tbeogn. I(k Leooep •. Pbal. 
Anacr. 4. Absolute, Ut dicam, Jacobs. Antb .. 7, 45. 91. 100. Bruock. Antig. 53. , Versut,• ad DiOd,,'S. t,: · 
369. Cum accus., Heyfl. Hom. 6, 191. 286. 312. 292. Paus. 1, 223. Rubok. Ep. Cr. 90.· ad: II. r.-
7, 230. ad II. Z .. 479· Dawes M. Cr. 149. El7rew et 144. Poet. Gnom. I97· ad Herod . . 293. Wolf .. Prol. · 
'lf'~tv juocta, Boiss .. Philostr. 476.· De diS£ri- 253. Luciam 2 36. et n. Heyn. ad Virg . .lEn. 2,.567~· · 
mine inter cpava& et ei7reiv, ad Xen. Eph .. 274. El7reiv in var. 1., HoO:. 6, 349. 'Heind. ad Plat. Phledr. 284. · 
7rpOs; ,De, Wytt . . ad -Plot. I, 594. ,',{4 ei7reiv, ad He- 268. Verbum, Koppiers.· Obss. 36 • . Pro wf!'YJJa~ 
rod. 5$7. : ',{4 el7reiv ~7ro_s, Porson. Or. 3. '!4 el7reiv, Brunck. <Ed. C. 443. 1150. <Ed. T. 1144." H t. t . 
~oy~, ·. ~s ro aqu{3es ei7reivJ ,;,S£i7reiv,· ovrwl7l p.ev ei'lf'eiv,. lpyo,, Mitsch. H. io,Cer. 136. , Ap.' l. T£ ~:al ~I''Y""•.; 
,;,s. &os·el7reiv! V_alck.-a.d Herod .• 129. ~l7reiv ~ •• 325. Valek. Hipp. p. 289·· "Epyo, re l7ros re~ Heyn. Hom • . 
'A7ra£a7rXwr et'lf'ew, Alc•ph~. 436 •. El7retv xalpec,, Ja.. 7, ~8. "A~: 1., lip.' lpyov) 659. ·~ 1 .. Abres~b! Lectt~. ' 
cobs. Anth. 12, 323~ El1rov, Eptgr. adesp. 753. El· Anst. 318. na, 1 .. etTTl·p.ot, seg.10f.,-Eur. H•pP· 182· . 
wov, el7rlW,. Jacobs. Aotb. 7, 56. El7rar, Eur. Hec. "E. e17rei,, Heyn. Hom.4, 89. llpo• l •. Xap.{3avett~, L~- : 
382. ET7ras, e~7ras, . Co~y Theophr. 40. It> el7rar, ciao. 3, 416. "E. ~,~&vat, M_arkl. Ipb. p. 3f_5. Kar' I.,' ; 
A breach. lEse h. 2, 102. Eet1rar, let7rt'l, ad II. r. 204. Jacobs. Antb. 7 5. ~ev 'lf'POs 1., Lucian. 1, 7Jfl· : 
9. 4~~·"Eet7rav, Heyn. ad Hesiod. 145. Wolf • ..£'t7ras, Aristopb • .'&,A. rst. 0Ww-7rav eJp'l"o ~.,'ll!pi)GI'/t . . 
part1o1p., Toup. ,Qpusc. 2, 91· Koen. ad Greg. Cor. 2, 223. Fabric. "'En, Lobeck. Aj. p. 228. Eu.~t . 
229. ubi et de eT7rat, eT7rav. El7ra~ , ~~. ~ergl. AI- Ao,..,. juncta; sg1. E;fu:adt. · p. 622.· An"'~'' 1WP· ; 
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Emendd. 1_. 232." Schoof. Mss.] . "'Ep.pawtws, Dicto A 

"citius~ ·D•~tum facto~. Pntatur enim dictum pro 
'' apt7tews, 1. e • . &fa rt' lwe&.. Hes. sa!le exp. 4p?' rtj 
41 ·clniv, lr'ctxlws, . euwovl>auplvws, wpo8Vpws, Celen ter, 
'' Properant~r, -Promte. II. E. (836.) o ·1>' tip ~pp.a-
41""b,nr.4tt&povuev. Od. E. (485.) o ~'lip·~ppawews 
c•Mrwue. INDE $pl,aatreew, -Dicto citius aliquid 
41 racere. Nicand. e. 809. de api, KeJIT(JOJI 'iap wA.fi'Yi 
"-ttp&rdM&wev "~/''(J'fiflreovua. Ubi Schol. ellip. · ~,ep-
41 yoiiua." . 'Ewowou)s, Heroicorum carminum scri
ptor, PillA. Sic et Aristot. ·Poet. Toils p.f:v ~., rovs 
~· ~'-ey£unrotovs·d,opltaovu&. [" Thom. M. 463. Heyn. 
ad ·.(pollod.:: 9i5." Schref. Mss.] 'E'II'wotta, Scriptio 
versunm heroicorum,-Aristot.Poet, .. ~ p~v -yap ~-lx,et, 
~m-a,.xe& rj . rprt-yl!)~lfl. 'EwwottKos, Ad nowodav 
pet(IDeDS : ut I, ~- plptJtT&S, et I, rpa-ytJl>~, Aristot. 
itnd. . . 

Alia compoll'ita partim ab ~wos, 
~ ' ., .. J •• pa't'tim ab ftrw. 

. ·~,, o, .;,, Immoderatus s. Immodicus in 
verll,:•tmmoderatus verborum funditator, de Ther- B 
!ite, II. B. [!12.] "'Avew1}s, Nihil dicens, Mutus: 
"-fll'w.,os, Hesychio et Etym." 'Apr&ew1}s, Verborum 
conebinator~Bud. ex II. X. (281.)'A>..M T&S aprt£'11'1}s 
ral i1rtt>..owos ~w>..eo · pV6wv. I tern pro Veridicufl e 
Pind. '0. 6. Et fern. · ~pr&ewetat dictoo Musil! a» He
!iOdo (e. 29.) pro Veridi~ itidem s. Veriloquoo, aut 
quasi lteetiloqi'Jre, aut etiam pro Disertoo. " Di-
f' citur et 'Aprteweta, fern. pro apnew1}s, h. e. llpna 
'' ral rt'Aeta >..£-yovua, s. aprlots heut ')(Pfll,.,tllfl, Utens 
11 verbis absolutis numero suo et perfec&is, s. Diserte 
"arriculateque loqueus, nee truncans aut mutilans 
'~ vuba: ut ap. Hesiod. e. (29.) ICOvpat pe-yaAov ti&os 

etat." " Awo£'1f'1}s, A berrans · in dieeRdo, 
LL. sed ·perpenm : ea enim in signif. dicitur 

. Jlaprof:'lf'lls." ' ·[• Bpaxvewi}s, unde • Bpa:xvf:'ll'ws, 
•·Ji.Stin. M. Apol.· 1. i 1. • " -BpaX"~!!'e'a; ad ' -RutH. 
Lop. 2, 8. p. 112." BoiltS•·Mss.] E-bewi}s, Facundus, 

: Jtllertus, ·q. d. Beneloquens; t:Vt:'lf'ES vl>wp Heliconis, 
.Epigr .. toon}s tptm} Xen. (K. 13, 16.) pro Pulcris 
·verbis et aptis, Bud. Item ro eilew~s pro bona versi- c 
6cadoue Idem e Plot. affert in V. Hom. Herod, 
autem 5, (50.) ·e~w~a >..6-yov appellavit rov e,;>.ooyov. 
·· ·~1e1rws, Dionys. H. 2, 4.6.] 

.,..Vme&a, alicubi ET Ebnla, Facundia. Dionys. 
iutem -eV~tretav in Isocr •. appellat Aptam verbo

ram ~lllpositionem, s. Nitorem verborum ET ele
g&lltilii, inquit Bud. ; ego posteriorem hanc interpr. 

. malo !!' 'luoKpttrfls r1}v ev~wetav ~" wavros ~tWICe&. Cam. 
~se tradit Elocutionem venustam : et Sophocli in 

. <Ed. T. Orationem gratam, vel eVffiJllav, i. e. Bona 
· .. !trba :<{932.) Tl}s evewelas oiJveK': nam bene fnerat 

precatas 'reginoo nuntius. [Ev£weta, Heinci. ad Plat. 
P~adr. 318. Dionys. H. 5, 179. ·Valek. Diatr. 261. 
~Hel. ad Herod. 112. Ebewla, ib. Jacobs. · Anth. 

Eleganti sermonE', Diserte, Bud. Cum ornatu verbo
rum. ~ [* Xo,u.,.ew~s, Cyrill. Alex. in Nahum 3. p. 
5o6. • Koptf;oeweta, Lobeck. Phryn. 67 5. • A£7f'ro
ew£w, Cyrill. Alex. p. 1.] .'Op6o£weta, Recta ·locutio, 
Emendata cum suavitate vocum explanatio. Est 
autem Fabii utraque exp. Sed quidam etiam acci
piunt pro Eo genere loquendi, in quo propnls verbis 
utimur : ut opp. rfi aKVpo>.o-ylq.. Platoni Phoodro 
Qp8oewe&a ':irt.us est elocutionis, Cam. [Dionys. H. 
2, 2-92. Qumtd. Inst. Orat. 1, 60. Ed. LB.] 'Op8o
ew£w, itidem pro Recte et proprie loquor, cui contr. 
G.Kvpo>..o-yw. [Dionys. H. 1, 74. • -Davroew1}s, Ada
mantii Phys. 2, 27.]"' Uo>..ve'l!'la, s. Uo>..v~we&a, Multa 
"' verba, Multiloquium. Ivv~we&a, Contextus verbo
'.' rum. Dicitut a Grammaticis aliquod vocab. esse 
" ~~~ rp uvvf:'ll'elf1, cum in fine sententioo non ponitur. 
u Quioam ex tTilv et &opar; non ex lwos, deductum 
"'putarunt." [Proclus ad Hesiod. 1. p. 14.] Tavro
ewe&a, Repetitio ejusdem rei aliis verbis. Vide Tav-
ro>..o-yla. [Hes. * Tavroe7r£w, Cyrill. in Esai. p. 522.] 
'EnXA&ov, ro, Versiculus, Aristoph. 'A. (398.) cle 
Euripide, '0 voiis p~v ~~~~~ ~vAM-ywv nvU&a, Verbu-
lum. ["Breve carmen, A then. 65." Schw. Mss.] 

1f 'EwfiT~s, Facundus, >..6-y&os, ut exp. (Od. N. 332.) 
itidemque ~'lrflrEes, Apoll. Rh. (2, 987.) Aoyta&. Sed 
aliter quoque exp. deducendo ab be6v. Eust., qui 
et ~wl,rfls ab Hom. poster-is scriptum fuisse scribit. 
·~,.,.vs, Facundia, aut etiam ~wal'l'fltTts, Od. ~- (306.) 
vide eund. Grqpm. "' 'EwtJTela, i. q. ~w,.,.Vs signif. 
'' . videri possit. A Suida tam en exp. ~wQ..evuts: sed 
.. non sine mendi suspicione." 

'Ave&weiv, Edicere, Proclamare, Publice pron'un
tiare, ut aveiwev 0 Kfipv~ : at avetw6w Ki,pv-ypa exp. 
Edictum per prooconem denuntians. lnterdum ver
titur etiam Renuntiare, Referre. Plot. Camillo, Taii
ra b' biS rp {3ov>.p 1JoKofivra roii b&KTUTW/)OS aYt:t'lf'OVTOS 
i'fl rtj l>ftp'f, Cum hooc dictator populo renuntiasset. 
Apud Xen. K. TI. 4, (2, 17.) est Indicere: Tti ~ 
awe&6oiivrt 'lf'ttVTa ra xa>..ewa aveiwev, ut Lat. Indi-
cere mulctam, odium. II In VV. LL. e Thuc. (8, 
67.) citator 'Ave&weiv -yvwpf1v, pro Refellere senten
tiam. II Ibid. pro Respondere, e Luciano (2, 252.) 

,,9, '95. Christod. EcJ?hr. 381. 407." Schoof. Mss. 
~~~1}r, Ac1amantJi Phys. 1, 13.] EV6ve7rla, Re

ctu!d minimeque obliquum dicendi genus, Hes. t:V
.Jw..tcm exp. •·ttpoo~o-yla&S. [Adamantii Phys. 1, 7• 

lib!.Polemo 1, 6. '* dtev>.o-ylav exhibet. • Ehevewe&a, 
~,, Su~. I, 890-l EWpeu~ew~s, Verborum inv~ntor s. ex
. cogatator, Novos si.Jbmde sermones excog.tans: unde 

et exp. Vetbosus, Loquax: [sic vulgo legitur Ari-
stop~. N; 446. perperam, claudicante metro. Brunck. 
edidit "'DfJ11utew1}s, q. v. occurrit ap. Pind. '0. 9, 

. ,120.] Elipeu&,weta, Verbositas, Facundia, Cam. Vide 
E~~WS-yos. [Suid. 1, 904. "' Ebpeutf:'ll'ew, Cyrill. 

, Alex~ c. J·ulian. 3, 96.] 'H~vew~s, Suaviloquus: ut 
, ,Nestor ·thve1n}s, II. A. (248.) " 'Abvew~r, Sua via 

4
' verba sonans: vel Suavia carmina resonans-: · ut 

T~- b~ avei'll'f:JI evl>o6ev, ~s KOpaKas. II Ibid. e~ovs 
avetwovras e Plot. Romulo, redditur Deos deprecan
tes. 'E'II'avet'l!'eiv, Polliceri publico prooconio, proo
conis voce, Thuc. · (6, 60.) 'E1raveiwov /tp-yVp10v r~ 
a7TOKTelvavrt, Scbol., ilw~uxovro Ka~ inreKI,pv~av. 
£• Dpouave&weiv, Xen. K. 'A. 7, 1, 7.] 'Avrnw£iv, 
Contradicere, Resp~ndere, Responsare,..Jlpponere 
respoudendo, Xen. E. 2, (2, 13.) 'Avre:rvrwv ~~ 
TIVWJI avr~ wo>..>.;; bE w>.et6vwv ~VJI€7rUtJI€ .... Plato 
A pol. Socr. (16.) 'E-yw l>e TOVr'f av l>lKa 6-yov avr
elwotpt, ubi notandum habere duos casus, dat. sc. 
cum accus. Construitur etiam cum wpos accusativo 
juncta. Isocr. wpos rovs >..6-yovs. Apud Aristot. cum 
dat. est Responsare, eo sensu, quo dicuntur servi 
r.espensatores. Aristot. rwv pera ra ~. 2. de Philo
sophia loquens, "H, ltJt1wep .bov>.as oM' avretweiv ras 
it>.>..C¥S ~'lf'ttTTf,pas l>i~tawv. Aliquando vero ponitur 
sine casn, pro Refragor, Renuo, Aristoph. (N. 1417.) 

rot'?l{pa ap. Pind. '0." '[10, 113.] ET 'H~vbretat ·Mu
t.t, Hesiod. (8. 965.) Suaviloquoo. [* 'lt10ew1}s, Cyrill. 
~lex.-657.] KaKoneta, Sermo vitiosus, cui opp. ev
t!71icta.'[Serid. • Kaf(oe'll'la, Phot. * Ka>..>..&ew1}s, Ari
s_topb. 0. 5!!. 66.] · KaUt~'ll'eta, q. d. Pulcriloquen-
1ia~;Elegantia et ornatus sermonis s. verborum, Or
Datils sermo. [Hes.] - Kd.>..te'l!'ew, Eleganter loquor: 
Undl' Kera>..>..te'IJ'flpeJ'O& '>..0-yot pl,paul re ~eal OYopaut. 

,.Plato Apol. Socr. (1.) Dicta elegantibus vocabulis 
~l)htexta: [var. I. Thuc. 6, 83.] KeKaAAtew'Jpevws, , 

D 'E-yw 1>~ -y' avrelwotp' 4v. 'Awe&weiv, ET 'Awoe&'l!'eiv, 
poet. Interdicere, Vetare, Dem. (898.) 'Aweiwe r~ 
'ApttTTOitA.ei p~ a'II'Ofalveu9a& "· T. >... Xen.·('Aw. 1, 2, 
33.) Tois JI~OlS a'll't:t7r£rflv p1} ~&a>..£-yea6a& • . Apud 
Hom. autem alicubi Eust, exp. non Kw>..Vua& solum, 
•ed etiam >..e-yotS aworpeljlaa6at. . Apud eund. poet . 
interdum pro Dem•gare, Abnuere~ Il. A. (514.) Nq
pepres p~v lJ~ fJOt ·inr6f1?C.•O, ~tallt(\TtlVEVtTov, "H awoet'll''. 
Sic ex Herod. (4, 120.) 'Awet1r~pevos r~v t1VppaxlF~v, 
Qui societatem abnuit. Itidem, (6, 100.) 'Awel'll'avro 
n}., ttt~tovplf1v. II Alicubi vero ·a7retweiv est Retractare 
quod dictum est, Pollicitationem renuntiare. Plot. 
Crasao, Tas apflpevas -yv6Jp.as d.wetwapevot, [ cf. 8, 
313.)41. Tale (II. T. 35.) Mijvtv a7f'Oe&wt:w, Iram 
renuntians et finiens etc. Bucl. 50. Et awet'll'eiv rov 
vUw Plato, Abdicare filium : quod et aweiwat16ac di
cit Aristot. Et a7rt:t'll'eiv ri}v nv warp~av £urlav Kflpv
Kwv thro, Eur. Ale. (749.) pro Pubhce abdicare pa
tcrnos lares luos, Cam.: Item 'Awetweiv r;,,.. Of'Xt)v 
Arislot. Pol. 2. Abdicare se magistratu. II"Awe'-
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weiJ', Fatiscere, Despondere · auimum, Succumbere A r al. lJ'tcnre.] ~pud A then. (556.) e poeta quoda~, EJ 
malis: ut (Eur. Hec. 942.) Tci~acv' &.'ll'ei'II'OJ' cUye&, ~· lfye viJJ', ,'F.paTW, '11'/Jp 11 tnaao, teal JID' lJ'unre, Di .. 
f't Xen.''E. 6, (3, 6.) 'l"'ll'o 'II'~~IJovs teatewJ' arei.1t'wpeJ'. citur vero ET 'EJ'Cti'II'W reptti'II'WJliJ'WS: unde Od. r , 
Sed hoc addo iis, qual vulgo de ista hujus verbi si- (93.) KelJ'ov A~poJ' oAe8po, ~J'ca'll'eiJ' •. E. (97.) a~ap 
gnif. tradun~ur, p~oprie &.'ll'e&'ll'ei~, s}cut et arayo: ~'Y" TO& N,pep~ws TOJ' pifJO,:~J'&t17rqtiW. Sic .(P .• 561.) 
pevecv, esse !ta fahscere. et .franFt am~o, ut ne fa~1 ~'lf'~PT_ea. dJ'T lJ'&ocp~. Ab ho~ pe~ redupl!cationem 
quidem possts. 11 Pro stmpl. nreiJ', s1 Eust. credt- mtttahs SJ.llabal FIT . EJ'eJ'Ctl'll't: s1cut e"'J'OX•· ab 
mus, II. '1'. (361.) teal &.~,8£l71J' a'll'oel'II'OC. Idem tamen ~J'ey~ew: . [II. o. 546. 552.] . ' . . . ~~ 
Gramm. in II., qui alioqui similes huic videri possint, · f 'EJ'lrTw ET 'EJ'laaw, i. q. ~J'e'll'!" et ·~J'lfl7f'w, Od, 
exp. · Aoyov &rapTlaa&. Cam. II. I. (309.) TOJ' pii&w A. (147 .) o ~e To& J''lpepTts ~J'll/let : sicut dixit "''H'P' 
ll'II',Aeyews li'II'Oe&reiJ', interpr. Referre Pralcise di- TWS TOJ' pii8oJ' ~J'&t17rhaw, et J''IPePTe" ra!f il'i~,;: 
cere. (" Kuhn. ad Paus . . ~20. Fisch. Ind. Paheph. II Dico, peTa tii/ID~poTfiT~s ~eai il'll'e&A~s, · D1~ m!~ 
Musgr. ad Hec. 939. Stembr. Mus. Tur. 1, 315. bundus: ut Eust. exp. tllud Od. B. (137.) ws ov roW-
ad Charit. 630. Wakef. Eum. 382. Jacobs. Anth. ToJ' ~yw 'II'OTe. pii8oJ' b&lfM. II 'EJ'l'II'Tw 11. 'Ericr.r,;; 
6, 125. Philippus s. Heyn. Hom. 4, 537. 7, 610. Verbis asperis iQcesso, Objurgo, II. 0. (768.) 'AM' ri 
Boiss. Philostr. 536. Markl. Suppl. 342. Defi• res pe ~eai. cUAos lJ'~ peyiJpo&a&J' ~J'tn.ot, 4a~ .~ ')'a· 
cere, Valek. ad Theocr. x. Id. p. 4. T. H. ad Lu- AowJ', Verbis asperis incessat. At r. (438.) M,; ~ 
cian. Dial. 76. Interdicere, ad Herod. 336. De yVJ'at, xaAe7rOia&J',oJ'el~ea& 8vpciJ'lJ't'II'Te,EusL~nriott.i 
constr., Porson. Or. 91. Negatio post h. v. ~bun- 8vpciJ' esse supervacaneum. 0. (198.) 'EIC'II'ciyAiict~ll"i-
dat; Koen. ad Greg. Cor. 43. 'A'II'ei'll'a, areiroJ', ad etltllJ' ll'ttltlepeJ', oVS Te/CeJ' awos. X. (497.) Xe,jji';.e-
Mrer. 29. Thom. 87. 'Areiras Gralcum esse Dfgat B 7rA,yws /Cal. OJ'etSelo&tJ'&J' ~J'ltltiWJ'. n. (237.) 0 ~e .Tpwa• 
Dawes. M. Cr. 264. Med., Brunck. Soph. 3, 482; p~J' lfraJ'Tas Al8ova71s lureepyeJ', br,eaa· ai"Xf''tdfl 
Jacobs. Anth. 11, 224. ad Diod. S. 2, 286. 'A'II'el- ~J'lt~awJ'. Ab lJ'l'II'Tw est ET •u,&rare • . a rPflllt ... ine<T. 
'll'aa8at, Repudiare, ad Mrer. 84." Schalf. Mss.] ifJ'tra, inte~jecto 'll'a •. (II. B. 245.) , K4l' ptJ' V'll'6~efi 
llpoare&re'iJ', quod et rpoarelraaBa&. Unde ap. Paus. l~wJ', x_aAbrrji ~J'lra'll'e p«J'I. Od. (1". 303.) KT~Inll'lrtw 
Mess. OiiTe rpoare&rape~oc T~J' f'~laJ', Ne<(!e prius ~· lfpa Tq~ipax_or ~J'l'll'are p«lr. SED ET ':&eJ'Iwrf 
renuntiata amicitia. [lsocr. Paneg. 45. • " llpoaar- hinc est, sicut ab lJ'la'll'w lveJ'&t11t'e: (II. ll.626.l . 'E-
et'll'eiJ', Pralterea vetare, lEschin. 435.~' Seager. Mss. J't'll'~~ ~,, Increpatio, Objurgatio, plerumque qual ver.-
• " IvJ'are&reiJ', Nicephori P. CP. ~sp. cum Leone bis fit asperis aut minacibus, II. 4. (401.) ToP,~· od 
Armeno eTheodoro Grapto 160." Boiss. Mss.] "4t- Tot 7rpoa~<f'11 KpaTepos 4topF,S,, Ai~eaBels /3aa&M;es' ~~~~-
" et'll'eiJ', Enuntiare, Exponere: Hesychio ~,,,;,,a- 'll'tlJ' al~olow: a. ( 103.) pa.Aa 'll'ep pe Ka8lKeo :ev,u,., 
" a8ru: ut ap. Hom. ~lt:cre pot, Expone et enarra lJ'tri 'ApyaAep: Od. K. (448.) lMettleJ' yap .£,.cY,Ji.l..:-
" mihi. . Itidem pro Exponere et Declarare accipi 'll'ayAoJ' lJ't~J': E. (446.) tevywj, ~" roJ'TOC9 ~ 
" potest ap. Aristot. <Ec. 2. 4ce&rapeJ'os eJ' ,; XPOJ't' MwJ'os lJ'tras : Y. (266.) JlJ''ItiTijpes, ~J'laxue 8r~,W 
" li'JAtJ' awo~s a'll'o~wae&. At ~tei'll'e, Administravit, ~J'&rijs. "'EJ'et'll't}, Hesychio &.7retAt), Min~E.:' , .. 
" Executus est, est ab altrro ~t~'ll'w: ut ~&eire TqJ' ·~e&'ll'eiJ', Eloqui, Proloqui, Renuntiare, Eft'erreAE-
" ¥xt7J', Administravit imperium. Itidemque ap·. vulgare, Prodere, Od. 0. (441.) p(r TIS 1t'OTl, ~idPf! 
" Plut. Pericle, OaJ'ra ~&eire, ~eai 'll'aJ'TWJ' e'll'laKO'II'os yipoJ'T& 'E>.8~w ~£ei'll''l, Renuntiet. Plut. Theseo, ·~(i~ 
" t)J' aVTtf tec~ias: ut ap. II. A. (705.) 'Hpeis peJ' ra 'll'eiJ' 7rpos ~va. Et ·~e&'II'WJ' TO aroppwoJ', Greg. Nai. 
" ~Kaara Stel1t'opeJ'. Vide 4c('ll'w. 4caet7r£peJ', Hesy- " Oape£e&re'iJ', Przter propositum et re~ veritatem 
" cbio est ~taA.ex8iJJ'ac.'' [" 4ce&reiJ', Soph. <Ed. T. c " dicere s. loqui. Hes. enim rap~elrocpc exp. ll'apG 
394. Brunck. ad 1048. Wakef. s. Cr. 5, 14. Heyn. " TqJ' aAf/8ecaJ' e~rocpt: desumtum ex Oa. P. (139.) 
Hom. 6, 86. Plato Phaldro 273. Lobeck. Aj. p. 260." " ubi Menelaus Telemacho dicit, Taiira ~· &l.eiptl-
Schalf. Mss.] 'EJ'erw, SEU 'EJ'J'E'II'W metri causa, " TV,s /Ca~ ~laaeat, OV/C aJ' lywye" AUa 7rape~lrtftpt 1~ 
Dico, Cano, more poetarum, quod ael~OVI7tJ' et lppe- [al. 'll'ape£ e'l'll'otpt] " rapaiCAI~OJ', ov~· a'll'anj•w. ·. BOd. 
A.ws AeyovacJ', non simp!. Aeyovac. Od. A. (1.)" AJ'bpa " significatu 7rape£epei": ut'l'. init., TlrTe pe A.,PJJir:cr 
pot ~J'J'e'll'e, Moiiaa: quemadmodum in pr.ine. II. M;,. " '11'oAV'II'eJ'8ea 8vpoJ' lx,ovaaJ' TaiiTa 'll'ape!epio.¥,fi·; 
J'tJ' liec~e 8ea. Hesiod. "E. (1.) Moiiaa& Ocepi716e.. aot· " hzc contra rei veritatem dic~ms: illudfe_ni'liJi 
~;at K'Aa.lDvaac, 4eiiTe ~1}, £,J'e'll'ere a<f'£repoJ' raTep' " ab Euryclea putabat Penelope, qual c.um cachionQ 
ilpvel:§· Dionys. P. 'Ypeis ~·. rJ Moiiaac a~eo'Atas "conclave aseendebat, 4et17rolvp . ~p€ovaa <f't'MV.li'OfiiJ' 
£vi1I'OI ~ vOovs. II Simpi:Dico. Od. P.(549.)A~ "' H lJ'~OJ' eovTa: ideoque subjung!t,.si qual . . ali~ ex an· 
aiorov yv J''IJ.I.epr£a ll'aJ'T' eJ'eli'OJ'Ta: (561.) aTl[ia ~e' " cillis hale nuntiaret, male se earn accep~m remi~u· 
eyw J''IP£PTea 'll'c1J'T0 lJ'~l!'OifJ& Kmlpp 'IKapioco repl<f'pOJ'& " ram.'' .'Le&reiJ', q. d. Superdicere~ Insuperdicqe, 
II71J'eAo'11'el~. Aliud exempl urn vide.in 'E11or~ sequente. Greg. 'EJ'rali6a ~~ AeyeTa& o rpe11/3wJIS l~eiJ'as .ro '/AI't' 
II Calumnior, /CaiCo>.oyw, Hesiod. "E. (1, 191.) lJMI/Iet poJ'evopevoJ' ueiJ'O /Cal f.1JopeJ'OJ' e-n:£&W''"• C:.s WGIJ'O(fl 
~· 0 tea/COS TOJ' apeloJ'a <f'wTa MvBo'"'' tiiCO~&ois lverwJ', TO avp{3oAov. Exp. etiam Postea dicere, Dictum ad· 
Moschop. ~&aarpefWJ' /Cal ~ca/3a>.'AwJ' awoJ' lJ' AOyots dere alicui facto. H Sed et pro Appellare accifi poase 
aKo'Acois. Sed malim simp). pro Alloquens. 'EJ'or~, ~. scribit Bud. in Synes., "H~, ~ T&S teal wrlSas ~~"'Kf"• 
Vox, ,,.,J'q, Apoll. Rh. 1, (26.) de Orpheo, AvTG.p TOJ' opJ'edJ' e/CTO'II'WS 1,1Jv· l~~IJ' t!J' &ypoiMor Ell'£i11'o& TGWJio 

y' lJ'brova,, ilTetpeas o'pet11 rupas 8e).£at ciotMwJ' (Tzetz. Exeg. in 11. p. i5. • "'Avrerei1t'OJ'1 Nicet. Eu-
lJ'01rj. Exp. vero et Clamor, Inclamatio, {3oi, Tapaxw· D gen. 8, 70." Boiss. Mss.) " llpoaert,'lr'ei'J', Iterum ac 
~J]S. II. r. (2.) Tpwrs JlCJ' KAayyj T·, lJ'~ T0 ~tlaJ', "tertio dixisse vel dicere,"[" Const. Manas&. Cbr!)n. 
opJ'c8er Ills. · ['" 'A/lC/Iellhw, NicanCI. 0. 627.] 'Ar- p. 50. Plot. Pomp. 77·" Kall. Mss.] KaTecll'eiJ', De· 
oerw, SEU. AreJ'J'erw, Interdico, Eur. Phren. ( 1651.) ferre, Accusare, Lucian. {3, .128.) KaTei11'eJ' ain-oii wpOI 
'Eyw t1fe 86.1/;w, ~eiiv &.reJ'J'brpro'Au, i. e. &rayopeVrJ. TO~ llToAepai(w. A Xen. (A. 6, 2.) KaTet~reiJ' rcJ'Of., d 
Citator ex Eod. (Ipb. A. 552.) in VV. LL. 'A'II'eJ'E'II'W pro Accusare; sed alicubi etiam simp!. pro Dicefe de 
J'tJ' - 8a).apwJ', exponiturque, Ipsum me is deprecor aliquo, Narrare: ut(' Ar. 2, 6, 33.)'Eaam pe KaTe~~;., 
aver~orque thalamis. 'F<eJ'brw, Eloquor, Edico, vv. tiOIJ. 'lfpOS aim)J', ~T& lfyaaa[ T£ avTOV "·To A. Intt'rd,~m 
LL. ex Apoll. Rh. (1, 764.) Dionys. P. (* MeTeJ'J'e~rw, vero cum accus. rei,. Detegere, Patefacer~. ·.sed et 
Moschus 2, 101.] "llap€J'J'ell'e, Apoll. Rh. (3, 367.) KaTet'll'e JID'• Aristopb. (El. 657.) pro . Patef~1to, .A· 

·"Dixit admonendo. l_!poeJ'J'E'II'w, Praldico: v. poet., peri. MeT£eur'e, q. d. Interlocutu_s est,Int~rfatus . ~st: 
II ut et eJII'E'II'Wo Hes. llpoVJ'J'erw, Att. synaliphe pro Od. s. (459.) Tois h' ·o~vO'elll per~et'll'., .Inter eos lo· 
" rpoeJ'J'~rw, Przdieo s. Edico, Denuntio, ap. Eur." cutus est, verba fecit. Et sic alibi salpe. llapecr•P'• 
[Med. 351.] llpot~eJ'e'll'w, SEU llpot~eJ'J'ill'w, Alloquor, Monere. Interdum cum rei etiam accus., ut A"t''P" 
Compello, Eur. Hipp. (99·) llws o~J' ,;, t~epJ'r,, ~at- rape&rwv, II. Z. (62.) Sic Lat. Moneo te bane rem. 
f!OJ'' ou .-po.,evJ'l1f'e&S; Soph. (Aj. 857.) ~AtoJ' 11'poaeJ'- Nonnuuquam Hortor, Suadeo, Persuadco. Se~ et 
'lle'll'w. Decipio alicnbi exp.: A. (5po.) N~J' ~· ai11ws ~£l~o11a 

'i 'EJ'lnw, i. q. lJ'erw, Dico, Od. S. (5<19.) lros KaTu fpiJ'a, p~ ae rapelq 'Ap'1JIPP'II'f~a 9ert~, Sed 
J'JIICep~~s lJ'&nes. II. B. (80.) tiA~os lvtare~ . Dixit, ego rapetrei.J' admonP.o 1ninus generate ess~ q.uam 
dnv, eAeyeJ'. Od. S. (185.) Tel t1a11Toii ~el)Se' btcnres, Decipio, et esse Malo consilio_ II •. blanditiis 10 trat'i 


